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Elso rész



Terka megallott a magas, fehér ajto eldtt, belesett a kulcslyukon, hallgatdédzott egy kicsit, az-
utan dvatosan kopogott vords ujjaival. Az ajtdo mogiil semmiféle valasz sem hallatszott. A haz
gondozdja, az oregedd cseléd, visszafojtott 1€legzettel figyelt egypar pillanatig, de csak a
gyermekek larméajat hallotta a harmadik szobabdl.

- Pedig egészen bizonyos, hogy itt van - fontoskodott magaban -, az el6bb lattam a botjat meg
a kalapjat.

Még egyszer kopogott, most mar nyomatékosabban, de a varva vart bebocsaté ige most sem
hangzott el. Ugyanebben a pillanatban megtjult és megerds6dott a diadalmas orditasok, éles
gyermeksikoltasok larmaja, és Terka, azzal a gondolattal, hogy lesz, ami lesz, megnyomta a
kék iivegkilincset. A sotét szobaban ott iilt az ablaknal, akit keresett. A butorok barna arny¢é-
kokba burkolédzva huzodtak meg a homalyban. Csak a csillar kristdlyprizmai csillogtak
bagyadtan a sarki fliszeresbolt lampéinak felvetddd fényében. Az ablaknal 116 férfi arcéle és
fekete alakja a finom csipkefliggdnyon at nézve is élesen rajzolodott a félig-meddig vilagos
ablaktabla négyszogébe. Mikor a cseléd belépett, meg sem mozdult: a tuls6 utcasor félénken
pislog6 petroleummeécsesét nézte faradt tekintettel.

- Tekintetes ur! - mondta Terka, és tisztességtuddan megallott az ajtoban. - Nem birok én mar
a kisasszonyokkal meg az Anti urfival. Folforditjak az egész hazat, most meg széttorték azt az
iivegizét az ablakba, oszt a kénesdvel jatszadoznak...

A szobaban teljes csend uralkodott: akihez ezt a sulyos panaszt intézték, nem fordult meg.
Csak a tekintetét emelte at a sdros utcan, és a petroleumldmpa helyett most mar a parkanyon
elnyujtott, hosszi kezeit nézte. Egyetlenegy gylrii zavarta meg csupan a finom, keskeny
kovet nézegette a hallgatag férfi. Amint félreforditotta egy cseppet a keze fejét, a sima kévon
vésett rajzok, apré ciradak tlintek eld. A ciraddk kozott ovalis mezd, és ebben a mezdben egy
kardot szorongatd 6kol meg egy pici csillagocska. A mezo felett pedig két csillag szor fényt
az 0kol és kard masara. Napjaban szazszor is megnézhette ezt a gylriit, ismerte is bizonyara
minden erecskéjét a z6ld achatlapnak, de most mégis nagy figyelemmel meredt redja. Halkan
¢és észrevehetetlentl [¢legzett, keskeny ajkait 0sszeszoritotta: olyan volt, mint egy sziirke, szo-
moru gém, amely a nadas partjan 6rkodik, €s tiveges merevséggel tekint a tavoli semmiségbe.
De barmennyire vizsgalgatta is a pecsétgytiiriit, nem gondolt a cimerre és a csillagok jelentd-
ségére.

- Ma elkésett - mondta magdban -, mar fél hét is elmult...

Terka még egy kisérletet tett:

- Tekintetes ur - szolt leeresztett hangon -, azt az iivegizét torték el...

De a haz urat nem érdekelhette a homérd gyaszos pusztulasa, mert néma ¢és mozdulatlan
maradt. Egypar pillanatig varakozott még a cseléd, azutan halkan becsukta maga mogott az
ajtot. A fejét csovalgatva haladt at az ebédlon, ahol mar égett a csipkés ernydji fliggdlampa.
Az ajtd mellett, egy aranyramas kép eldtt megallott, és az livegen keresztiil megsimogatta a
feléje tekintd asszonyi arcmast.

- Dragam - érzékenyedett el egy masodpercre -, maga miatt van ez az egész...

A keze mar a nappali szoba kilincsén nyugodott, tehat hirtelen szigorusagot erdltetett széles
arcara. Sziikség is volt erre az erélyes megjelenésre, mert mind a harom gyermek az ujfajta



rugds divanyon ugralt. Taktusra 16baztdk magukat, és kacagva kiéltoztak: - Hinta, palinta!
Hinta, palinta! - Terka megjelenése egyaltalaban nem zavarta 0ket, s6t, mintha a mulatsag igy
pompasabb lett volna, mind a harman hangosan, szinte elfulladva kacagtak.

- Nahat - vorosodott el a Terka jdmbor arca -, ez mar mégis sok! Megmondtam az apanak
mindent, majd lesz nemulass mindjart, csak ugraljanak.

A kacagas aldbbhagyott, az arcok elkomolyodtak, de az apr6 ldbak most mar dacosan,
szakadatlanul tapostak a pamlag szovetét. A két lany és kozépen allo fiticska 6sszefogodzott, és
allhatatosan varta a torténenddket. De az ajtd nem nyilott meg, édesapa se 1épett be, csak
Terka folytatta a leckéztetést:

- Nem szégyellik magukat! Uri kisasszonyok, oszt a kanapén tapodnak. J&jjenek le mind a
harman, mert még egyszer bemegyek!

A divanyrugdosas azonban tjult erével folyt tovabb, és Antal, a legfiatalabb a harom testvér
koziil, csengd torokhangon kiéltozta:

- Kockas Terka! Szobacica! Kockas Terka! Szobacica!

Szegény Terka, akinek megtiltottak, hogy egy ujjal is hozzaérjen a gyermekekhez, tehetet-
leniil allott veliikk szemben. Végignézett nagykockas ruhdjan, és szégyenkezve ismerte be
maga is, hogy bizony ez a furcsa mintdju szovet egy csoppet sem neki vald. De mégis muszdj
megbecsiilni, mert a boldogult asszonyatol kapta. Itt ismét elérzékenyedett, de éppen ez a
meghatottsag segitette a mentd otlethez:

- Csak azt csudadlom - mondta szomoruan -, hogy a Lujza kisasszony is ilyen rossz maga-
viseletll. Pedig mar nagy kisasszony. Mar ezekre a kis arvakra is vigyazni kellene neki.
Szegény tekintetes asszony sirva fakadna, ha igy latna magukat.

A Lujza kisasszony ldba egyszerre megallott, és ebben a pillanatban a masik két par labacska
is sziinetet tartott. fgy, ahogyan nyugodtan éllottak, szembeotlden hasonlitottak egymashoz.
Sapadtak és komoly arct gyerekek voltak mind a hdrman. A legiddsebb, akit egy Lujza nevii
nagynénje miatt altaldnosan csak kis Lujzénak ismertek a csaladban, minddssze tizenkét éves
volt. Most, hogy az édesanyjara emlékeztették, nagy, sziirke szemei nedvesen és szomoruan
kezdtek ragyogni. Finom kis vallai megremegtek, apro, de nem tulsagosan tiszta kezével
végigsimitotta a homlokat, és lelépett a szOnyegre. Szotlanul haladt el Terka mellett, redja se
nézett, hanem egyenesen az ablakhoz ment, félrehuzta a fliggdnyt, és mogéje 1épett. A masik
ketté még a divanyon allott. A jokedviik azonban egyszeriben elmulott, mert mind a ketten jol
tudtak, hogy mit jelent az, ha a nénjiik a fliggobny mogé buvik. EI6bb Lina, a k6zépso gyermek
ugrott le. Tulajdonképpen Karolinnak hivtdk, de mert a nagyanyja igy nevezte el egészen
csopp koraban, Linanak szoélitotta mindenki. Egy kicsit erésebb, viddmabb volt, mint a nénje,
fekete szemei csodalkozva ragyogtak, és a rokonok ugy talaltak, hogy ez leginkdbb hasonlit
az édesanyjahoz természetében is. Piros csokorral 6sszekotott, felfésiilt haja lobogott utana, és
amint az ablakhoz futott, két magas hati széket is feldontott. A fiticska apro volt, és sovany
kis tagjain kék barsonyruhacskat hordott, amelynek egybeszabtak az ujjasat és a nadragjat is.
A nyakénal az inge széles bodrai diszitették a gylirott kontdskét, de ezek a bodrok rendetleniil
vasaltak és tintafoltosak voltak. A nadrag joval térden alul ért, és ez meglehetdsen akadalyoz-
ta a fiicskat a szabad mozgasban. Ezért nem is ugrott le a pamlagrol, hanem el6bb leiilt, aztan
oldalt fordulva csuszott a foldre.

A nénjiik a sovany kis karjaira borulva hallgatott. Nem sirt, csak behunyta a szemeit, dssze-
szoritotta a fogait, és igyekezett legydzni a kesertiséget, amely a torkat fojtogatta. A fliggony
egymas utan lebbent meg mogotte. Lina odabujt melléje jobb feldl, Antal pedig a sarokba allt,



¢és kibamult az utcara. Terka jol ismerte mar ezt a jelenetet, és nyomban megbanta, hogy az
elhunytra hivatkozott. Félrelebbentette a fiiggdnyt, és odahajolt a gyerekek folé:

- Lujzika - mondta szeliden ¢€s félig bocsanatkérdn -, azért nem kell mindjart sirni. Csak ugy
mondtam én azt...

A karjaira borul6 kis Lujza dacosan villogé szemekkel fordult hatra, de azutan, mintha mast
gondolt volna, csak komolyan mondta:

- Terka, legyen szives... hagyjon benniinket.

Volt valami nagyos komolysag ezekben a szavakban, az az érthetetlen hanghordozés, amely
Terkat mindig feltétlen engedelmességre és aldzatossagra kényszeritette az urak beszédében.
Antal urfi kifordult, és jol irdnyitott ragasokkal igyekezett kifejezni az elégedetlenségét. Ezek
utan Terka nem sokat tétovazott, hanem kifel¢ indult. Az ajtoban még megallott, azutdn
visszament a nagy ruhasszekrényhez, kinyitotta az ajtajat, és mintha véletleniil tortént volna,
benne felejtette a zarban az egész kulcscsomodt. Mikor ezzel elkésziilt, zsémbesen becsukta
maga utan az ajtot, de még a folyoson is azt hajtogatta magaban:

- Hat minek is ugralnak a kanapén... Nem illik az ilyen uri gyerekekhez.

A sotét és baratsagtalan utcan kevesen jartak ebben az 6raban. Kétoldalt, a gyalogjardn, sarral
boritott kddarabok jelezték a joindulati térekvést, hogy itt valaha kdvezést kezdeményeztek.
Az utca komor hangulatat nagyban szolgaltdk azok a magas foldhanyasok és mély godrok is,
amelyek a varos vezetdségének korszakalkotd elhatarozasarol, a gazvildgitas létesitésérdl
tettek tanubizonysagot. Az akéacokat, amelyek lattdk a forradalom izgalmas napjait, amelyek-
nek megborzongatta valaha sargulé lombjait az a bizonyos fagyos oktdberi szelld, csaknem
egytdl egyig kivagtak. Csak azok menekiiltek meg, amelyeket nem iiltettek annak idején ren-
desen, ¢s igy nem estek a gazvezeték iranyvonalaba. Ennek ellenében azonban biztositottdk a
lakossagot, amely szamos alairassal ellatott iven tiltakozott a fak kiirtdsa miatt, hogy utcéan-
ként négy, s6t nyolc lang is allittatik fel a régebbi harom-négy petroleummécs helyett. Az
ablaknal il6 férfi maga volt a kezdeményezdje az akactak irant inditott mozgalomnak, és
most ellenséges indulattal vizsgalgatta az dncsoveket rejtegetd, hosszu fekete arkokat. A fak,
amelyek kidontogetve hevertek az utca hosszaban, egybeforrtak eldtte az élete egy részével.
Dus lombjaikra, ovalis leveleikre egyiitt nézegetett innen az ijesztéen magas elsé emeletrdl
azon a nyaron, amikor az eskiivéje volt, a tavaszi riigyfakadast rajtuk figyelte, mikor az els6
gyermeket vartdk, és immaron tobb mint két éve a csupasz agakat bamulta azon a hajnalon,
mikor a felesége meghalt. Harom nappal ezeldtt még ott fliggott az egyik dgon a borlabda,
amelyet a gyermekei hajitottak at az ablakon, és amely két éve sem tudott levalni az agvilla
harmas karja koziil. A szemkozti fatorzs szazszor kifosztott odva is feléje sotétlett még
tegnap, amelyben verebek fészkeltek, ¢s latta a fennakadt sarkdny szomora vazat is. Az
utcanak a mostani sivarsagat akarta megakadalyozni Oz Jozsef szamtanacsos ur, aki a moz-
galmat meginditotta a fak ligyében. Bar tavol allott a kozszerepléstdl és a nyilvanossag eldtti
forgolodastol, erre a 1épésre mégis konnyl szivvel szanta el magat. A siker a vezetOség
makacssaga és rovidlatdsa miatt elmaradt ugyan, de a bizalom és tisztelet annal melegebb
formaban nyilvanult meg a kezdeményezdvel szemben a polgarok részérdl. So6t, azirant is
tétetett észrevétel, hogy a varosi ligyek vezetésénél a hasonld nemes ¢s fennkdlt gondolkozasu
uraknak is szerepet kellene biztositani.

Oz Jozsef ir azonban nemigen torédott a polgarok véleményével, és hogy a fik tomeges
kiirtdsat nem sikeriilt megakadéalyoznia, egészen mas dolgok jartak az eszében. Lassi moz-
dulattal kihuzta az aranyodrajat, a fiiléhez illesztette, és a hatsd fedelét felpattantva, dvatosan
felhuzta a rajta fityegé orakulccsal. A finom, hajszalvékony mutatdk hét orat jeleztek a virag-
fiizérrel diszitett szamlapon. A sotétben iildogéld férfi szeliden megcsovalta a fejét:



- Ha eddig nem jott, most mar biztosan nem fog jonni. Alighanem beteg szegény. Tegnap is
nagyon ratamaszkodott a botjara.

Az utca teljesen néptelen volt. Csak néha pattant meg a fliszeresbolt ajtaja felett az éles szavu
rézcsengd nyelve: apro gyerekek és nagykendds cselédek igyekeztek Burger bacsihoz, aki
néha kitekintett az iivegajton. A kornyéken ez a fiiszeriizlet, a Burger bacsi dupla granat-
almahoz cimzett boltja ment legjobban. De Oz urat nem érdekelte, hogy milyen forgalmat
bonyolitanak le a fiiszeres legényei, és az utca tulsd végét szemlélgette. Hét orat zengtek a
harangok, mikor az apré hazak mentén végighaladt egy fekete kabatos, fekete kalapos ur.
Magas ¢és karcsu alakja egy kicsit megroppantnak latszott, €s a 1éptei bizonytalansagat bottal
tamogatta.

- Mégis eljott! - allapitotta meg a hallgatag férfi az ablakban, és figyelmesen eldrehajolt.
Minden Iépését szemmel kisérte a sétalonak, aki a talsdé soron haladt lassan, kimérten. A
fekete kabatos férfi kihtizta magat, mikor az emeletes haz utolsé ablakaval szemben lépkedett,
és felemelte a kezét, mintha titokban koszonni akarna. Oz Jozsef szeliden bolintott, mintha
fogadna a kdszontést.

- Beteg, most mar tudom, hogy miért késik - vélekedett. - Tegnap is, ma is késdbben j6tt, mint
szokott. Pedig, még két évvel ezeldtt is, milyen legény volt...

Amint visszafelé indult a meghajlott termetli Ur, az ablakban {il§ férfi nem veszitette el
alakjat, a sotétségbe és homalyba olvad6 vallait. Csak mikor befordult a piactér felé, akkor
intett szaraz kezével utana:

- Isten veled, Putnoki pajtés... Isten veled...

Es nyomban a szoba felé fordult. A kélyha melletti fényképre emelte a tekintetét. A homaly-
ban csak az 0 szemei lathattdk a komoly tekintetli asszonyfejet, amely folé fekete fatyolt
kotott valamelyik kegyes szivii rokon. A férfi szembenézett a fatyolos arcképpel, és a lelke
legmélyén, titokban, hogy még a hideg képnek se éarulja el, arra gondolt, hogy ha ez az
asszony lathatna most ket kettdjiiket, Putnoki pajtast és a fak baratjat.

A harmadik szobabol zongora hangjai hallatszottak be. Valaki szabdlytalanul, valészintileg
okollel verte a billentyliket, és egy ¢€les kis hang dalolta hozza hamisan:

Az asszony ingatag,
dlnok és...

Az ajton ismét kopogtak. Terka belépett, és amint negyednyilasra kinyitotta maga el6tt az
ajtoszarnyat, teljes erével hangzott az ének:

...csalfa leny!

- Tekintetes ur - mondta kétségbeesetten -, nem birok mar veliik. A kénesdt beledntotték a kis-
madarba...

A férfi intett a kezével, hogy hallja, amit magyardz, és hallotta azt is, amit az imént jelentett.
Terka megnyugodva tavozott, és a nappaliban odaszo6lt még egyszer a gyerekeknek:

- Legyenek csondben, mert mindjart bejon apuska...

De a gyerekek vigan folytattak a hangversenyt, és a larma egyre nétt. Ot percig tarthatott ez
igy egyfolytaban, mikor a szalonban felallott az apjuk. Eddig azon tanakodott Oz Jozsef, hogy
megzavarja-e a kislanyokat, szigort szavakat erdltessen-e az ajkara, mikor éppen az anyjukra
gondolt. Miutan azonban a larma tlirhetetlenné valt, mégiscsak elhatarozta magat, és belépett
a nappaliba. A zongoranal kis Lujza iilt, és szétterpesztett ujjakkal, kitart karokkal {itdgette a
legmélyebb ¢és legmagasabb hangu billentytiket. A zlirzavaros jatékot maga kisérte természet-



ellenes torokhangon, és ebben segédkezett neki Lina is, aki egyébként egy kilencagl eziist
girandole-t tartott, természetesen egészen ferdén, €s az égd gyertyak viaszat zdpormodra
csOpogtette a zongora fedelére. Szigort arccal, hideg tekintettel allott Oz Jozsef ur az ajtoban.
A szemkozti didfaszekrény mindkét ajtaja tarva-nyitva allott, €s egy egész halom ruha fekiidt
a foldon, lehetetlen Gsszevisszasdgban. A szoba butorzata feldulva, a székek ég fel¢ forditott
labakkal, egy kalitka a foldon, és az asztalteritd foldig lerantva. De a szigora tekintetli apat
mégsem ezek lepték meg. A kislednyok, akik nem hallottdk az ajtonyilast, magas hangon
énekeltek tovabb:

Az asszony ingatag,
dlnok és csa-alfa lény.

A ruhazatuk dobbentette meg az apjukat. Egy kifejlett és karcsu nd szines pongyolait viselték
mind a ketten. Oz Jozsef nyomban megismerte a felesége ruhait: kis Lujza a sokcsipkés
halvanysargat 6ltdtte magara, Lina pedig az almazoldet viselte, amely talan kétszer sem
takarta finom alakjat. Az ujjakat magasan feltiirték a gyermekek, de a hosszi ruha mint meny-
asszonyi uszaly nyult utdnuk. Nyilvanvaléan hangversenyt rendeztek, és a kisfia volt a kozon-
ség. Antal megrettenve allott egy nadszék tetején. A fejére egy lilaszalagos szalmakalapot
kotottek, és az alla alatt oridsi csokor fityegett. Nem merte levenni a fejérdl a kalapot, nem
volt batorsaga ahhoz, hogy leszalljon a sz&ékrdl, és nem merte eldobni a szarnyainal fogott
¢lettelen sarga madarkat sem.

- Tonika, tapsolj! - kialtott hatra Lina, és még ferdébben tartotta a gyertyakat.
Mikor a fiicska nem valaszolt, Lina megfordult.

- Hat miért nem? - sikoltotta, de azutan az ajkara fagyott a kérdés. Megpillantotta az apjat, és
haldlos komolysag iilt nyomban az arcara. A gyertyatartot letette, a masik kezével pedig
elrantotta a kis Lujza karjat.

- Na, hagyjal... mindjart ideeresztelek - mondta Lujza, és felvetette a pillantasat. Az ajto felé
nézett, €s szembe talalta magat az édesapjaval, aki szemrehanyon, mereven tekintett redja. Két
masodpercig allotta ezt a tekintetet, mert szerette az apjat és tudta, hogy nagyon stlyos hibat
nem kovethetett el. De azutdn eszébe jutott a ruha, amelynek az uszalya majdnem az ajtoig
ért. Hirtelen elpirult, arcét a tenyerébe rejtette, és behunyta a szemeit. A férfi tekintete Linara
siklott, de ez az aprosadg mar lebujt a zongora labaihoz. Antal felhasznalta ezeket a valsagos
pillanatokat, és egy félfordulattal zsebre vagta a kanarit. Azutan hirtelen sirva fakadt, hogy
elejét vegye mindenféle veszélyes kozeledésnek.

Oz Jozsef tr sohasem nyult még a gyermekeihez, most pedig egyetlen kemény szot sem tudott
ejteni dorgalasukra a hirtelen beallott, halotti csendben. Az arca szigort, a tekintete hideg
maradt, de befelé dszintén megvallotta, hogy nem lat semmi égbekiéltdé dolgot vagy gonosz-
sagot ebben a kegyetlen felfordulasban. Ha csak a szerencsétlen kanarimadar miatt nem
kellene valami biintetést kiszabni? Odalépett a fidhoz, aki mar a leesés sz¢lén allott. Levette a
sz¢ékrol, lefejtette a kezeit a szemeirdl, de nem tudta megindulas nélkiil nézni hétéves borének
tideségét ¢és a szemei barna csillogésat.

- Hivd be Terkat! - mondta neki, és miutan még egy pillantast vetett lopva a sarga ¢s almazdld
uszalyokra, visszament a szalonba.

Terka ijedten, dobogd szivvel 1épett be utana.
- Tetszett parancsolni?
- A gyerekek nagyon rosszak - mondta Oz Jozsef szomortian.

- Csak egy kicsit csintalanok. Nem rossz gyerekek ezek, tessék elhinni.



- Hat azok a ruhak mit jelentenek?

- En se tudom, hogy mi gyonyoriiségiik telhetik benne. Amint elhagyom a kulcsokat, vagy
nyitva felejtem a sifonért, mindjart nekiesnek a ruhaknak...

- Tobbszor szoktak csinalni?

- Hat tobbszor, ahanyszor csak tehetik. Ugy mondjék, hogy sleppelnek. De még ilyenkor a
legjobbak, mar ugy értem, hogy a legcsondesebbek. Csudalom, hogy ilyen macskanyavogast
csinaltak mostan.

Az apa elgondolkozott, a pecsétgytiriit nézegette, mintha arr6l olvasnd a szaraz kérdéseket.
- Mit jatszanak ilyenkor?
Terka gondolkozott egy kis ideig, 6sszerancolta fényes homlokat.

- Azt csak Sk tudnak igazan megmondani. En tigy lattam, hogy a Lujzika kisasszony a mama,
a Linuska a Gina néni, az Antika meg a kisfiuk. Ezt jatszodjak rendesen. Azutan tessék
megbocsatani, de az Antika mindig azt szokta mondani, hogy annak a par ruhanak olyan jo
mamaszaga van...

Ujabb sziinet kovetkezett. A haz ura az ablakhoz sétalt, otthagyta a szoba kozepén a cselédet.
Terka még egy kérdést kockaztatott meg:

- Elzarjam el6liik a sifonért?

A férfi intett a kezével, hogy elmehet, és Terka tavozott, anélkiil hogy erre az utols6 kérdésre
feleletet kapott volna. Oz Jozsef elészor gondolt arra két esztendd 6ta, hogy a gyermekeit
senki se neveli, és hogy eddig el nem romlottak, azt csak annak lehet kdszonni, hogy a
sziviikkben mind a hdrman jok. Amikor a temetés utan eldszor latta dket a gyaszos szobakban
6dongeni, amikor maga sem talalta helyét, akkor egy pillanatra eszébe jutott, hogy el fognak
ziilleni, lerongyolddnak mind a harman. De az6ta mindennap nehéz harca van dnmagaval, és
nem tud a gyerekekhez lehajolni, hogy oktassa, becézze 6ket, mert amint a karjaiba zarja
draga tagjaikat, elérzékenyedik, konnyek tolulnak a szemébe. Es ezt mégsem szabad senki
elott sem mutatnia. Azon toprengett, hogy mit kellene cselekedni. Ginara gondolt, a htuigéra,
de hirtelen eszébe jutott, hogy a gyaszeset utani hénapokban mennyire nem tudott a gyer-
mekekkel banni ez az 6regedd, elhagyott leany.

Lent megpattant a fliszeriizlet ajtaja. Egy holgy 1épett be a boltba: a kalapja fekete szalagjai
csak ugy ropkodtek utdna. A férfi megismerte Burger kisasszonyt, aki arrol nevezetes, hogy
kottak és Jokai r legutobbi regénye nélkiil nemigen lehet latni az utcan.

- Burger kisasszony megérkezett... fél nyolc.
Terka kopogott, bedugta a fejét az ajton, és tisztességtudon jelentette:

- Fél nyolc, tekintetes uram! Tessék vacsordzni...



A vacsorahoz nyomott hangulatban iiltek le mind a négyen. A gyermekek komor €s mindenre
elszant arccal bamultak a tdnyérjukra, mert egészen természetesnek tartottdk, hogy a biintetés
nem maradhat el. Terka behozta az ételt, az apjuk szigoru arccal tartott szemlét a ruhajukon.
A kis Lujza véllain két helyen is leszakadt az igénytelen csipkedisz, a Lina ruhaja pedig
pecsétes volt. A kisfia magas gyermekszéken iildogélt, €s igy a legjobb igyekezettel sem tudta
elpalastolni, hogy a bal térdén haromszogletii lyukat tépett valami kiallo szog. Kezeit az
abrosz alatt tartotta, ami nem keriilte el az apja figyelmét.

- Antal - szdlitotta meg az apja. - Mutassa a kezeit.

Antal lassu mozdulattal, szepegve rakta térdeire 0kolbe szoritott kezecskéit. A masodik
parancsszora kiegyenesitette tenyerét, és az abrosz szélére fektette szurtos keze fejét. Az
¢desapja pillantasabol megértette, hogy igy egy pillanatig se maradhat az asztalnal. Szo6tlanul
leszallott tehat, és a haloszoba felé futott. Amikor visszajott, az asztalnal iil6k mar beszélget-
tek valamirdl, de 6 mit sem térddve a tarsalgassal, hangosan kialtozta, amig a székre fel-
maszott:

- Kilyukadt a kis lavor! Lujzi, bizony kilyukadt!

Egyetlen hideg pillantds azonban eszébe juttatta, hogy még a kanarimadarért sem kapott
biintetést. Oz Jozsef folytatta, amit félbehagyott:

- Ezenttl uzsonna el6tt lesz a lecketanulas. Aki nem végzi el a leckéjét, az nem fog uzson-
nazni.
- En ma sem uzsonndztam - hadarta Lina -, egyikiink se uzsonnazott.

Terka majd leejtette a talat a kezébol:

- Jesszusom, egészen elfelejtettem. De annyi dolog volt, mangorolni, foltozni, hiizogatni, meg
a rézedényt kellett stirolni. Azutan meg olyan vigan voltak a kisasszonyok...

- Ma nem is érdemelt egyik se uzsonnat - mondta a szigort apa -, de jegyezze meg, Terka,
hogy ezentul csak én tilthatom el 6ket az uzsonnatol.

Terka intett, hogy érti. Az asztalnal jabb csend allott be. Lina, abban a hitben, hogy a
biintetést koriilbeliil sikeriilt elkertilni, egy kicsit vidamabban mozgott, de Antal félénken és
tigyetleniil vagdalta a csirkecombot. Ovatosan, neszteleniil akart enni, de a kés mindig
félresiklott az erds inakon, €s nagyokat nyikkantva csapodott élével a porcelanra. Haromszor-
négyszer is megismétlédott ez a kellemetlen zorej, amikor végre kirepiilt a comb az abroszra.
Kis Lujza elkapta a talat az Scese eldl, és lefejtette a hiist a csontrél. Oz Jozsef az abroszt
nézte, amelynek a tisztasaga és rendes allapota is hagyott maga mogott némi kivannivalot.
Ko6zépen, a nagy tanyér alatt a finom damaszt végigrepedt, és kozonséges vaszonnal volt
befoldva.

- Meg kellene gjitani mindent a hazban, hiszen ez az abrosz valdsaggal rongyos.

Nem tudott egy falatot sem enni tobbet. A haza tdja allapota, a kis csalad sorsa aggasztotta, és
lefoglalta egészen. Csendben felkelt, a gyerekeket rabizta Terkara, és bevonult a szalonba. A
karos gyertyatartd fényénél olvasni probalt. Kemény Zsigmond baré regényét fogta a kezébe,
¢s a tomott, nehéz sorokat némi megnyugvassal kovette. Kozben hallotta, hogy amint kilépett,
nyomban megeredt a tarsalgés az asztalnal. Fellélegzett minden gyerek, mintha nehéz arnyék,



nyomaszté hangulat szallott volna el feldliik. Lina Osszeveszett kis Lujzaval, és egészen
hangosan poroltek:

- En gylijtom meg! - mondta Lujza hatérozottan.

- Azért se - ellenkezett Lina -, én akarom. Te mindig hizelegsz apanak.
- En vagyok a legidésebb!

Oz Jozsef felallott, és halkan kinyitotta az ajtot.

- Ma nem csibukozom! - mondta, és ezzel véget vetett a vetélykedésnek. A leanyok elcsen-
desedtek, de a labainal ott tipegett egy kis emberke, felfelé iranyitott tekintettel, remegve. Az
ujjai kozt 6sszehajtogatott, hosszl papirost, fidibuszt tartott, és félénken kérdezte:

- Apa, ugye én gyuajtom meg?

Antal szepegve ilt az alacsony parnan az apja labai el6tt. Valami bizonytalan félelem, a
legkellemetlenebb érzés vett erdt rajta. Igy telt el néhany perc, mikor végre megszolalt Oz
Jozsef:

- Miért bantottad a madarat?

- Nem akartam meg0lni - valaszolta a fiticska -, csak jatszottunk vele... Egy kicsit megcsipte
azt a fényeset...

- Ki torte el a hémérot?

- Mar tegnap el volt repedve; azutan, ahogy néztiik, kigurult az asztalra az a fényes, oszt
elkezdett futni.

Oz Jozsef a fiti 4lla ala helyezte a kezét: a gyermek kénytelen volt a szemébe nézni. Most mar
lehetetlen volt hazudni. Szaraz hangon faggatta tovabb:

- A madar hogy keriilt az asztalra?

- Kieresztettiik - enyhiilt meg a gyermek rémiilt tekintete a kdnny fatyolaban -, nagyon kicsi
az a kalitka. Minden dé¢lutan ki szoktuk ereszteni, mar odaszallt a fejlinkre.

A kezével ramutatott kemény kis koponyajara, és folytatta:

- Ideszallt a hajamra, onnan meg az asztalra repiilt. Belecsipett abba a fényes izébe... azt
hittiik...

A tekintete megrebbent, és az apja megkérdezte:
- Hittiik?
- Azt hittem - folytatta Antal -, hogy szereti, hat adtam neki beldle.

A vallatas véget ért, most kovetkezett volna a biintetés. De ezuttal is elmaradt. A szigori
tekintetli apa a gyermek értelmét figyelte, ¢s minden szo6flizésében, minden szavaban valami
ujat fedezett fel. Bar érezte, hogy valamiféle enyhe biintetés sziikséges lenne, nem tudott, nem
akart kitalalni semmit, amivel a gyermekeknek szomorusagot okozhatna.

- Ez tobbet ne torténjék meg, fiacskdm - mondta szarazon, és a gyermek hajat simogatta -,
nem szabad az éllatokat kinozni.

Erezte, hogy kozeledik az elérzékenyedés felé. Kozben megpillantotta a gyermek tarkéjat, és
elszorult szivvel nézte, hogy a fiucska rendetleniil hosszl haja a nyakaba csiing.

- Holnap elmégy a borbélyhoz - parancsolta most mar kemény hangon -, megmondod, hogy
egészen kopaszra nyirjanak.

10



Terka bedugta a fejét:
- Antika itt van? - kérdezte. - Antika, mar kerestem mindenfelé...

- Ki az az Antika - fordult meg a férfi -, mondtam mar, hogy ne kényeztesse a gyermeket.
Antal, menj ki!

Amint az ajté becsukodott a gyermek mogott, felemelte Oz Jozsef a regényt, és olvasni
kezdett. De a mondatok dsszezavarodtak elétte. A fidra gondolt, aki nemsokara nagydiak lesz.
Hényszor kell majd megfenyitenie, intenie akkor, gondolta, hogy valaki legyen beldle. Es
vajon igazsagosak lesznek-e ezek a fenyitések? Hatha kételyei, titkos banatai lesznek a
gyermeknek, ¢és Osszefolynak eldtte a betlik, a rideg nyelvtan szabalyai, mint el6tte a regény
mondatai? A leckét bizonyara nem fogja megtanulni, és akkor taldn megverje vagy megbiin-
tesse? Itt vannak a leanyok is. Lujza egyik naprol a masikra novekedik, és egyre gyarapodik
az értelme is. Nemsokara itt az id6, amikor mar semmit se ér az O szigoru tekintete. Meleg €s
gondos anyai szemre lenne sziiksége, arra a szemparra, amely a fénykép raméjabol néz le
redja. Egy pillanatig az indulat ébredezett Oz Jozsefben, a szeme ellenségesen, keményen
villant a felesége arcmasa felé. Azutan a foldre nézett, letette a regényt, €s érezte, hogy nem
maradhat tovabb idehaza.

Az elészobdban felvette palasziirke kabatjat, a fejére tette sziirke cilinderét, és atvette elefant-
csontgombos botjat Terkatol.

- Fektesse le a gyerekeket - mondta neki.
- Még a leckéjiiket tanuljak.

A haz ura csendesen lépkedett lefelé¢ a keskeny és sotét 1épcsén. A botja nemsokara egy
gazcsOvon pattant meg a csendes utcan. Céltalanul haladt, és amint a Burger bacsi boltja
mellett elment, latta, hogy a fatabldkat és a keresztvasakat most rakjak fel az ajtéra meg a
széles ablakokra.

- A’szolgaja, mélts’uram - hadarta az egyik segéd el6tte, és mélyen megemelte a sapkajat.

Oz Jozsef bosszlisan nézett a legény piros arcaba, de csak az alazatos komolysagot fedezhette
fel a faradt szemekben. Kalapot emelt 6 is, és néman ment tovabb. M¢éltdsagteljes, magas
alakja, egyenesen tartott feje biiszke arnyékként mozgott a hazak és sotétre festett keritések
mentén. Az utcasaroknal friss, tavaszel6i szél csapddott az arcaba. Egy kicsit jobban érezte
magat, mint odafent, a nyomasztdé emlékekkel teli szobdkban, de kinzd gondolatai még
mindig nem oszlottak el. Eszébe jutott, hogy hatha mégis gonosz indulatok lappangnak a
fidban. Az iskolaban rossz és rakoncéatlan lesz, komisz tréfakat, biinds csinyeket fog elkdvetni,
azutan féktelen ifju valik beldle. Szerencsétlen lesz a szerelmeiben, ah, talan valtokat is fog
hamisitani, és az Oz csalad legifjabb, utolso hajtasa, Isten tudja, hova keriil. Kiizdott magaval,
hogy jézan ¢és kovetkezetes maradjon, de a sotét gondolatok egyre rajzottak koriilotte.

Az Aranyrézsa szallohoz ért. A vendéglé el6tt haladt el, és hallotta, hogy bent viddman huzza
a cigany. A muzsikahoz fiatalemberek kialtoztak.

A megyei fiatalsag mulat - gondolta, és egyszerre megvillant eldtte a felesége arca. Hogy
szerette a muzsikat, és hogy tancolt utoljara is. Azutan a lednyaira, az arva és magukra
hagyott lednyaira gondolt. Lina vad és szeles, Lujza érthetetlen eldtte, komoly és félénk,
szemérmes, mint aki mar mindent tud. Ki fog hozzajuk lehajolni, ki tanitja 6ket majd az els6
bal el6tt, és hogy fognak kozeledni feléjiik a férfiak? Mindezekre a kérdésekre nem tudott
felelni a szdmtandcsos, a fak baratja, akit az imént méltésagos urnak koszontott egy jambor
kereskeddsegéd. Biiszkén és kifogastalan testtartassal 1épkedett az alacsony hazak kozott, de
beliilrél meggornyedtnek érezte magat. Amint a Muskatli utcaba befordult a F6 térrdl, a szél
még egyszer utana vagtatott a megyei ifjusag noétajaval.
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Odahaza, a nagy sziirke hazban, aludni tessékelte Terka a gyermekeket:
- Tessenek aludni menni - mondta -, holnap reggel megint nem lehet egyiket se felkdlteni.

A leanyok 0Osszecsaptak a konyveiket, Antal ovatosan eltette a teleirt palatdblajat, és meg-
indultak mind a harman a halészoba felé. Lina megkocogtatta hengeres tolltartdjaval az ccse
fejét, amire Antal urfi hangosan orditani kezdett:

- Na, hagyjon el! Az elébb is a labamat rugdosta.
- Megint verekednek? - 1épett kozbe Terka. - Hat cigdnygyerekek maguk?

Lina nevetve iitott még egyet a fiucska buksi fejére. Antal még jobban kiabalt, és toporzékolni
kezdett. Kénytelen volt a kis Lujza is kdzbelépni.

- Tonika - mondta, a lednyok kiilon nevet adtak a fiacskanak -, Ténikam, ne sirj, nem latod,
hogy csak tréfal.

- Igaz is - dithoskodott Tonika -, mindig (it azzal a fenével...
- Tytih - kialtott Terka -, csak ezt hallja meg a tekintetes ur!

A halészobaban azonban rovidesen Osszebékiiltek. A vetkdzddésnél egyiitt nevették Tonikat,
akinek mindossze két arva gomb fityegett a ruhdcskajan. Terka valosaggal kijott a sodrabol:

- Persze, levagta, mert az alsé udvarban gombozott a kolykdkkel. De majd megrangatom ¢én
azokat a semmihdziakat.

Ez a veszedelem is elmult, és ott alltak mind a harman bokaig érd fehér ingecskékben. Illetve
Tonikanak €és Linanak foldig ért az inge, de a kis Lujza laba kikandikalt aldla. A gyermekek
fehérnemiijét masfél éve nem tjitottdk meg, és ez alatt a masfél esztendd alatt éppen egy
arasznyit nétt a kis Lujza. Lina nénje fehérnemiijének egy részét kapta meg idokdzben, Antal
pedig a Lina haloingeit 6rokolte. A kalyha langyos cserepéhez dugdostak egy ideig a labaikat,
azutan, mikor Terka el akarta oltani a gyertyat, szétrebbentek a kis dgyakba. Lujza, aki id6-
kozben kindtte az agyacskdjat is, az édesanyja dgyaban aludt.

Tonika felallott az agyaban, megforgatta a feje felett a parngjat, és odacsapta Lindhoz. A
kisleany felpattant, és visszadobta a parnat, nyomban utdna azonban masodikat és harmadikat
is hajitott Antal felé. A fiacska sikoltozott €s kacagott:

- Lujzi! Lujzi! Segits, mert agyonbombaznak!

Kis Lujza felallott, és megdobta Linat, aki most mar a szdnyegen ugralt, ¢s hatalmaba
keritette az Gsszes parndkat. Innen iranyitotta a tollas bombakat két iranyban, és kis Lujza is
egymds utdn kapta a pufogo iitéseket. Sikoltoztak, kiabaltak, kacagtak mind a harman, és
ebben a pillanatban tokéletesen boldogok voltak. De nemsokéra betoppant Terka, akit harom
parnapuffanas széditett el egyszerre.

- Micsoda zsibvasart rendeztek megint? - duruzsolt, de latszott, hogy ¢ maga is mutatni
akarja, hogy nem haragszik.

A gyermekek a testmozgastol dobogo szivvel bljtak meg a takard alatt. Legeldszor Lina
dugta ki a fejét:

- Terus - mondta -, meséljen valamit.
Terka intett, hogy kisebb gondja is nagyobb ennél.
- Nem tudok én mesélni. A multkor is jobban tudtdk a végit, mint én.

- Akkor csak vicceltiink - nevetett Antal.
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De Terka komoly maradt, elfujta a gyertyat, és kiment a szobabol. Lina felkonyokolt az
agyaban, Tonika a kis 4gya badogvégét pattogtatta annak jeléiil, hogy nem alszik, Lujza pedig
az ablakon 4t a felhds égre nézett. Lina szélalt meg eldszor:

- Lujzi, maga tudott egy mesét.

- Na igazan - szolalt meg Toénika -, én a multkor nem hallottam a végit.

- Pedig a vége érdekes - beszelt pergd nyelvvel Lina -, kis Lujza, mondja el, az olyan szép.
- Melyiket akarja? - kérdezte Lujza.

- Azt az 1z¢€t a kis Ernesztinnel, amit anyatol tanult.

- De az benne van a német olvaséban is.

- Az nem baj, maga jobban tudja!

Néma csend kovetkezett: a kicsik figyeltek a nagyobbra, és kitatott szjjal lestek az elsd
hangokat.

- Egyszer volt egy kislany - kezdte Lujza -, annak volt egy oreg, nagyon Oreg nagymamaja.
Egyszer a nagymama azt mondta: szeretném ¢én a kis unokamat meglatogatni, de nem akarok
iires kézzel elmenni hozzdja. Az dreg-oreg nagymamuska elment a boltba...

- Lovat is vett neki? - kérdezte Antal.
- Na ne - kialtott kdzbe tiirelmetlentil Lina -, majd meghallod.

Kis Lujza tokéletesen az édesanyja hangjat igyekezett utanozni. Ugyanugy nyujtotta a
hangzokat, és ugyanolyan lassan beszélt:

- Elment a boltba, és vett egy olyan nagy babat, de éppen olyan nagyot, mint egy kisborjt...
A szoba ajtaja kitarult, Terka jelent meg:

- Hat még mindig nem akarnak aludni? Reggel odadntok a nyakuk kozé egy kocsog vizet, ha
nem kelnek o6l idejében.

A szobaban teljes csend volt. Terka nem kapott feleletet, egy kis prédikéacid utan visszavonult.
Mikor elhangzott a papucsa csattogasa, kis Lujza feliilt a nagy agyban:

- Lina - suttogta -, gyertek ide.

A kicsik kiugrottak az agyaikbdl, és fazdsan bujtak Lujza mellé¢ a hatalmas paplan ald. Bor-
zongtak, kuncogtak, mint a kis csibék, de boldogan simultak a nénjiikh6z. A mese igen tanul-
sagos volt. A kis Ernesztina nagymamadja jatékokkal megrakodva érkezett meg az unokajahoz,
akit erre az alkalomra nagyon, de nagyon szépen kidltoztettek a sziilei. De a nagymama
kocsija késett, és Ernesztina leszaladt a hats6 udvarba jatszani. A pulykakakassal ingerkedett,
¢s mikor a pirosorri nekiugrott, a ketrecbe szaladt. Igen am, de a ketrecajt6 becsukodott és
Ernesztina nem tudott kijonni. Most azutdn megérkezett a nagymama a sok-sok jatékkal, de
sehol sem talaltak a kis unokdjat. Mar ebédhez akartak iilni, mikor redakadtak. A ruhacskaja
csupa piszok volt, a tenyere is egészen fekete.

- Na, te kis piszokfészek - mondta a nagymama szomoraan -, hat ilyen az én kis unokam, ez
nem az én unokam.

Es visszavitte a jatékokat. Egyszer azutdn késobb eljott megint, és szép tisztan talalta Ernesz-
tinat. Most mar megkapta a jatékot a kisleany, és még most is €1, ha azéta meg nem halt.

Tonika nyugodtan hallgatta végig a mesét, csak a végén alkalmatlankodott kérdésekkel:

- Kitdl tanulta ezt?
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- Anyatdl - magyarazta neki Lina.
- Maga emlékszik ra?

- En emlékszem - mondta Lina -, egyszer elmentek a balba, és olyan fényes volt a hajaba
tizve. Ugy rezgett.

- Droéton volt?

- Azt nem tudom, de rezgett, mint a csillag.

- Egy disz volt - mondta Lujza -, egy fejdisz, amit a kontyba kellett tiizni.

- Emlékszem - ¢lénkiilt meg Antal -, piros ruhgja volt.

- Osszetéveszted Gina nénivel - stigta Lina.

- Nem igaz, nem tévesztem, ott alltam a komodnal.

- Ne veszekedjetek - suttogta kis Lujza -, hallottam, hogy ajtot nyitott valaki. Apa hazajott.

Valakinek a 1éptei alatt ropogott a padlod; kis Lujza megismerte édesapja jarasat. Egy-két
percig neszeltek a gyerekek, de a 1éptek elhangzottak, és mintha a szalonajto csikordult volna.

- Tonika, csendesen besz€lj - pisszegett Lina -, apa hazajott.

- Hat miért nem fekszik le?

- Nem tud még aludni. A nagyok sokszor ¢jjelig is fent vannak.
- Ejjelig?

- Anya is sokszor fent volt...

- Mit csinalt?

- Sirt.

- Mikor beteg voltam?

- Nem, maskor is.

- Hat miért?

- Nem tudom - felelte Lina.

- Lujzi - suttogta Tonika -, igaz, hogy anya sirt?

- Igaz.

- Akkor azért halt meg.

- Nem azért - bujt hozza kozelebb Lujza -, hanem mert sokat tancolt és meghuilt.
- Mi baja volt? - fészkel6dott almosan a fitcska.

- Tiidégyulladés - felelte Lina -, hanyszor mondtuk mar.

Antal még egész sereg kérdést adott fel, hogy muszdj volt-e tancolni, és miért tdncolnak a
nagyok, azutan &sitott, ¢s megfordult, a fejét a karjara fektette, hogy rendes szokasa szerint
elszenderedjék. A lednyok atdlelték egymast. Mind a ketten gondolkoztak, Lina bontakoz6
értelmét erdltette.

- Emlékszel? - kérdezte halkan a nénjét.

- Emlékszem - felelt kis Lujza -, nagyon sirtunk mind a ketten.
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- Emlékszel? - érdeklddott Lina, és szerette volna, ha Lujza olyanokat mond, amelyeket 6 még
nem tudott megérteni.

Lujza Osszeszoritotta szdjat, behunyta a szemét, mert a torkat a sirds fojtogatta ismét. Lina a
keblére furta a fejét, €s ujabb kisérletet tett:

- Emlékszel, hogy sirt?

- Igen - mondta kis Lujza, és a konnyei halkan megperdiiltek a dagadd parnan -, akkor este
még olyan szép volt, és reggelre beteg lett. Hirtelen halt meg, Linuska, hirtelen, mint a
Perkinko tanar ur felesége.

Lina konnyeket torolt ki égé szemébdl, elhallgatott, és megfordult 6 is, de nem aludt el. Még
legalabb tiz percig dolgozott fesziilten az értelme: valamit gyanitott, és nem tudott megfejteni.
Lujza hanyatt fekiidt, és a sotét padmalyra bamult: olyan képek vonultak fel az emlékezeté-
ben, olyan érzések borultak aprd szivére, hogy nem merte lehunyni a pillait. Tisztan emlé-
kezett a rémitd hajnalra. Ilyenkor mindig kordbban ébredt, mert anyuska bal utdn rendesen
hozza sietett legel6szor. Szaloncukrot €s narancsot szort a takardjara, de akkor csak redborult,
¢és a konnyeit érezte. Az ajka olyan forr6 volt, hogy még most is érzi néha az arcan a csokjat,
ha kipirul.

Kis Lujza konnyei szeliden szivarogtak.

M¢ég sohasem kapcsolodott 6ssze emlékében a sok ziirzavaros esemény olyan tisztan, mint
most. Aznap déleldtt hazahivattdk az iskolabol. Anyuska mar az dgyaban fekiidt, a szeme be
volt hunyva, és apa nem sirt, csak allt, és nézte az orvossagos livegeket. Mikor az orvos eljott
délben, bekiildték a szalonba. A sarokban raakadtak egy furcsa sotétkék livegre. Mandula-
szaga volt, olyan erds, hogy megrazkodott tdle, ¢s mandulaszaga volt az édesanyja sz4janak
is, mikor utdbb az dgyban magahoz szoritotta Linat, Antalt és Otet. Ezt a szagot azota sem
tudta soha elfelejteni, és azota nem tud mandulat enni.

Jobbrol Toénika, balrol Lina l¢élegzett mellette mélyen és egyforman. Lujza ovatosan fel-
konyokolt, és szeliden megesokolta mind a kettdjiiket. Egy kicsit nyugodtabb lett, a fajdalom
feloldodott a torkaban, és behunyta a szemeit.

A szalonban, a vékony labu francia batorok kozétt, kilenc ég6 gyertya vilagossaganal iilt Oz
Jozsef. Arcat a kezei kozé temette, és gondolkozott. Az életére és a nyomorusdgara gondolt.
Arra, hogy nem tud csendesen elszunnyadni esténként, mint a tobbi polgaremberek, hanem
virrasztania kell és dnmagat kinozni. Bevallotta maganak, hogy ez nem tisztan a gyerme-
kekért van, hanem az asszonyért, aki itthagyta ezekkel az aprosagokkal. Az €letére gondolt, a
sziirke és félelmes felhdkre, amelyek gyermekkora ota kisérték minden 1épését. Emlékezett a
gyermekéveire, a zavaros ¢s furcsa idokre, amikor még a nagy vagyon ¢és a bdség emlékei
felkisértettek lépten-nyomon a csalddjaban. Az ifjikorara, a haborus, lelkes két esztenddre,
amely alatt annyiszor akart elszokni, hogy visszaszerezze mindazt, amit elvesztett a nemzet-
sége. Es a végs6, szomortl lemondasra, amikor mindent el kellett hagyni, az utols6 kertet és az
utolsd hazat is. Akkor éppen Osz volt a kedves Dunantil dombjai és apro hegyei kozott.
Tisztan emlékszik raja, hogy reggel bement Gindhoz, aki mar kabatban varta. Karon fogta a
hugat, akinek voros volt a szeme héja az ¢jszakai sirdstol, és szotlanul megindult vele. A nap
aranyosan ragyogott, a felhdk magasan usztak, akarcsak tavasszal, és a kis park fai még
z0ldek voltak egészen. A harmatos fiivek koziil az 6szi kikerics lila virdga tekintett feléjiik.
Nem néztek vissza, mert semmit sem hagytak maguk mogott az lires hazban. A kapu vasracsa
elott mégis megallott, leszakitott egy kikericset, és atadta Ginanak. Ez volt minden, amit ma-
gukkal vittek az utolsé hazbol és az utols6 kertbdl, amely még az 6vék volt. A kapuban
szembeallottak egymassal. Kords-koriil csak feketerigok ugraltak a bokrokon, redborulhattak
egymas keblére. Gina sirt, és a zokogas feltdrt a keblébdl, egész vékony alakja remegett a
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karjai kozott. O mit sem tudott a kozeledd katasztrofarol, mert amidta meghalt az édesanyja,
és csak ketten maradtak az Oz csalad sarjadékai, bécsi intézetben nevelkedett. Itt érte a batyja
levele, hogy haza kell jonni, mert tovabb nem kiildhetik a nehéz 6sszegeket az igazgatondnek.
Szoke konteszektdl és kék szemii, szelid apacaktol vérzo szivvel bucsuzott Gina, és fasultan
hallgatta, hogy mindennek vége, és hogy Krisztina néni szivesen latja a hazdban. Ehhez a
tavoli rokonéhoz hozta Oz Jozsef a hugat, maga pedig nekivagott a vilagnak.

Hivatalt keresett, de ez nem volt konnyli dolog. Régebben tart karokkal fogadtak volna a
megyénél, am most nem a régi vildg emberei intézik az orszag sorsat. Alig tudott bejutni az
adohivatalba, és hogy oriilt, mikor ebbe a varosba keriilt magasabb ranggal. A végsd osztaly
utan, amelyet hivatalos urak végeztek az elhanyagolt haz felett, visszakapott még néhany
butort, egy sereg cimeres papirt, peres aktat és néhany monogramos eziistholmit. Itt élt sze-
rényen, ¢és nem tudta, hogy 0riiljon-e a megmentett holminak, vagy bosszankodjék miatta. A
cimzés glnyosan és keserlien hangzott eldtte a csomagokon, amelyeket utdna cipeltek a
pénziigyi hivatalba. Méltosagot és Nemzetes eézhazi és bazini Eéz Jozsef baro ur nevére volt
cimezve a kisérd irat is. Elpirult, mikor ezt az irast olvasta, mert amikor a kikericset lesza-
kitotta, orokre buicsit mondott minden cimének. Jol tudta, hogy 10j vilag kezdddik, amelyen ez
a cim nem jelent mar rangot és eldnyoket, ha nincs mogotte dus birtok vagy busas vagyon.

- Polgarember vagyok - mondta a fénokének, mikor vizitelt nala -, szorgalmas €s becsiiletes
akarok lenni.

A f6nok, szigoru és szaraz német ember, akinek az apja még Metternich alatt kezdte a hivatal-
nokoskodast Bécsben, figyelmesen hallgatta, amit mond. Tetszett neki a fiatalember tet6tol
talpig, ¢s maga mellé vette. Mikor azutan megérkezett az a hossza cimzésii levél, végignézett
rajta, €s intett a fejével, hogy most mar érti az egész embert: az alakjat, a tiszta ruhait, a mo-
dorat és a finom német irdsat. Nem szolt egy szot sem, nem valtozott azontdl se a joindulata
és szigorusaga vele szemben, de Oz Jozsef ettdl a pillanatté] kezdve nyugtalanul érezte magat.
Sokszor hallotta, hogy tarsai, akik szemtdl szembe tisztelettel viseltettek iranyaban, és
meghajoltak eldtte, a hdta mogott ganyoltak.

- Der Baron... - hangzott a megjegyzés jobbrol és balrol is.

Otthon sokat torte a fejét, hogy mi lehetett ennek az oka. Es azutan megddbbenve konstatalta,
hogy nem fogott mindannyiukkal kezet, mikor belépett. Azontul tiintetéen szives volt veliik
szemben, minden mozdulatara vigyazott, de akkor meg azt hitték tobben, hogy gunyolodik.
Végre is megunta 6ket, nemigen torddott senkivel, csak a dolgat végezte pontosan. Teljesen
idegeniil csOppent a varosba, senkit se ismert, csaladokhoz nem volt bejaratos, és remeteéletet
¢lt. Négy év alatt nem akadt egyetlen baratja sem. Igaz, hogy nem jart a tarsaival s6rozni, nem
kereste a mulatd cimbordkat, és nem futott az ismeretségek utin. Csak a Gina levelei
szarnyaltak feléje a nagy messzeségbdl, a tavoli és eldugott falubol. Krisztina néni sokszor
buzditotta a nagybetiis utdiratokban, hogy nézzen utdna a csaladi pordknek, de Isten tudja,
miért, nem vitte ra a szive, hogy megoldja az aktacsomok zsinegeit. Ha szabad ideje volt, kint
sétalt a varoserdében, és Ginara gondolt nehéz szivvel, éppen olyan aggddassal, mint kis
Lujzara mostandban. Hogyan és miképpen lesz sorsa, boldog lesz-e, vagy a sziirke felhdk az 6
alakjat is beboritjak? Egy ilyen séta alkalméval vidam emberek jottek felé¢je. Asszonyok és
férfiak, nevetd Oreg urak és eldl vagy harom-négy leany. Félreallott, és ugy nézte Oket,
irigyelte a jokedviiket, a boldog vidamsagukat. Az egyik lednynak sotét szeme, fekete haja és
csodalatos arca volt. Egy pillanatig latta csak, de tokéletesen magaba foglalta azt az arcot
minden vondsaival egyiitt.

A jokedvii tarsasdg csak lépkedett vidaman tovabb: az ut sz€élén all6 emberre senki sem
pillantott vissza - Oz Jozsef azonban nem tudta réluk levenni a tekintetét. Késon érett ember
volt, és sohasem gondolkozott kell6 komolysaggal a szerelemrdl, de most érezte, hogy ezt az
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arcot neki teremtették. Ha valaha boldog akar lenni, akkor ezt a nét, vagy az ilyenfajtakat kell
megtaldlnia. Amint visszagondolt redja, érezte, hogy melegség futkaroz a tagjaiban. Otthon
azon gondolkozott, hogy ki lehetett a leany, akinek az arcat nem tudja elfeledni.

Tiszta magyar arc - monda magéban, és ezen a furcsa megallapitason elmosolyodott akkor.

Nem szerette a regényeket, de akkor mégis reavetemedett arra, hogy az Ifju Werther keservei-t
elolvassa. Bar tisztelte Goethét, és mindenkinél tobbre becsiilte, a regénnyel nem értett egyet.
Miért, kérdezte magaban, miért kell meghalni? De a szive mélyén ott maradt a furcsa
fajdalom. Mégis legydzte magat, és elhatarozta, hogy nem érzeleg tovabb, hanem boldognak
kell lennie. Ettdl a perctdl kezdve kereste és lildozte a csodéalatos arcot. A varos nem volt
nagy: reatalalhatott volna, ha kérdezdskodik utana, de tigy érezte, hogy ez megszentségteleniti
az egész ligy tisztasagat. Honapokig hidba nézett minden aproé kalap al4, nem talalta. Azutan
varatlanul és véletleniil keriilt vele szembe. Az elsd balt rendezték a varosban a forradalmat
kovetd gyaszos farsangok utan. Oz Jozsefet is meghivtak, és a csaszar ifju szolgija megjelent
a mulatsdgon. Gavallérok, lakkcsizmés urak tarsasdgaban pillantotta meg a leany arcat.
Kartonruha volt rajta, mert ez a bal kartonbal volt, tekintettel arra, hogy a rendezéség nem
akarta megsérteni az elmult fekete esztenddk kegyeleteit. Itt, az egyszerii kartonruhaban latta
meg a nyaka nemes formajat, a felejthetetlen arcélét, a karjat és az aprd labait. Mégis, a
tekintete fogta meg legjobban. Szigora és gégos, méltosagteljes volt a pillantasa. Ez a leany
uralkodott az embereken, ha a szemiikbe nézett; szédiilt, mikor megismerte, remegett, mikor a
hideg kezecskéjét a kezébe fogta. Es hogyan viharzott koriilétte minden az eskiivéjiik napjaig.
A sok ismerds, a jovenddbeli rokonsag, egy egész 0j vilag elkabitotta. Krisztina néni fol-
emelte tiltakozo szavat, mikor értesiilt a dolgokrol, hidba irta meg neki, hogy a leany, akit
elvesz, zilahi és mar6thi Jozsa lany. Nem kell - irtdk vissza Ginaval -, de ha mégis elveszed,
akkor az Isten aldjon meg!

Igy indult neki a boldogsag révének. Két nappal az eskiivéje elétt megkérdezte a menyasszo-
nyat, amikor magukra maradtak, hogy igazan szereti-e. A leany ekkor majd huszonkét éves volt,
Osszeszoritotta a fogait, elnézett folotte, €s konnyes szemmel igent intett. Késdbben hanyszor
emlékezett kétségek kozott erre a biiszke és fijdalmas mozdulatra? Milyen komoly és makacs
volt az eskiivé napjan, hogy toppantott a labaival, mikor konnyeztek koriilotte a rokonok.

A szalonban sotét arnyékok tancoltak: két viaszgyertya tovig égett, és a kandcok kiizdottek a
kilobbanassal, Oz Jozsef nem tudott ebben a pillanatban boldogsagara gondolni. Csak azok a
képek tolultak elébe, amelyek felett érezte a sziirke felhdket. Mikor az elsd gyermeke meg-
sziiletett, hajnalban, amint az 11j ¢€letecske apré6 mécse imbolyogni kezdett a szobaban, meg-
olelte és megkérdezte, hogy boldog-e. Ismét dsszeszoritotta az ajkat, és konnyes, tavolbanézd
szemekkel intett, hogy igen. De azutan, hogy ldza tamadt ¢€s szenvedett, latta, hogy varta és
6hajtotta a halalt a csipkés agyban. Oz Jézsef riadtan nézett koriil, és megzavarodott, mert
érezte a rokonok hidegségét, és latta, hogyan sugnak dssze az asszonyok a hata mogott.

Most, hogy a keserliségek pordlye reasujtott, és a foldig alazta, most olyan vilagosan latta a
szalonban a francia butorok kozott il férfi, hogy miért volt ez. A nehéz kételyekkel teli évek
emléke ismét reazaditotta a fajdalmak aradatat. Tenyerébe tamasztott fovel, Gsszeszoritott
ajakkal, keményen tiirte Oz Jozsef az emlékek nyomortisagat, mert jol tudta, megtanulta, hogy a
fajdalmak, amelyek a sziviinkbe gazoltak valaha, mindannyiszor jra sajognak, ha felkisértenek.

A masodik és harmadik gyermeknél megismétlodott eldtte a sotétség és elmilas utani néma
kiizdelem. De még ekkor sem merte elhinni a legkétségbeejtébbet, a vigasztalan valot, hogy
az egyetlen asszony hideg hozzdja. Még volt egy boldog kardcsonyuk a gyermekekkel, egy
husvét és ismét egy karacsony, de végiil eljottek a legnyomorusagosabb idok. Megbizonyoso-
dott rola, hogy van egy férfi, aki jobban érdekli a gyermekei anyjat, mint 6. Nem tudott
szolani neki, nem tett szemrehdnyasokat, mert latta, hogy kiizd a draga nd, és hogyan laza-
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dozik a biiszkesége minden sanda tekintetre. Azokban a napokban tanult meg igy {ildogélni
éjszaka a szalonban, és akkor borult elészor igy a tenyerébe arccal. Erezett, hallott, tudott
mindent, ami koriilotte tortént, de tenni nem tudott semmit se. Csak a rokonokat riasztotta el a
hazatol, a folyton 6sszenézd, hangos embereket.

Egy éjszaka megnyilt mogotte az ajtd. Az asszony jott be, tet6tdl talpig feldltozve. Szembe-
alltak egymassal, és farkasszemet néztek. Szotlanul és batran vizsgalgattdk egymaés arcat,
végre is a férfi konnyeket latott a biiszke szemekben. A szeméhez kapott, és érezte, hogy 0 is
konnyezik. Ekkor a szényegre nézett, ¢s mert mar mindent tudott, lassan mondta:

- Valamelyikiinknek el kell menni. En elviszem a gyermekeket.

Felnézett, és az asszony tekintete még mindig rajta fliiggdtt. Osszeszoritotta ismét az ajkait, és
igent intett, mint akkor, az eskiivo elott.

De mégsem valtak el, sot balba mentek, €és a balon azzal a férfival tdncolt az asszony. Senki se
hallotta, hogy mit beszéltek. De Putnoki ur, az 6rokké vidam Kamill6 ur halotthalvanyan valt
el a tancosndjétdl, és azota nem is latta senki se nevetni. A bal utan nevetett a draga teremtés,
amint vékony szaténcipelldjével cstszkalt a jégen hazafelé. Belekarolt, ¢s asztrakanbundajat
osszehuzta a keblén. Es két ora mulva itt fekiidt a pamlag ijesztéen vékony karfajan.

- Uram - sugta a férjének, aki konnytelen arccal, néman hajolt f6léje -, uram, semmi se volt...

Oz Jozsef régebben se kételkedett abban, hogy a hitvese hii hozza. Ebben a pillanatban csak
ennyit tudott meg egészen bizonyosan: azt, hogy 6t nem szerette.

A viaszgyertyak utolsd langjai is kilobbantak. A férfi sotétben iilt a szalonban. Még szaka-
datlanul érezte a fajdalmas emlékek ostromat, de mar a mai délutanjara is gondolt, Putnoki
pajtasra, a szenvedései tarsara. A sotétség bent és kint egyforma mély és athatolhatatlan volt a
tekintet szdmara. A petroleummécsesek kialudtak, és hogy némi élet van még a varosban, azt
csak tavoli kurjongatasok hozték hiriil a virraszto férfinak. Oz Jozsef el6tt osszekeveredett a
mult és jelen sok bus és furcsa emléke. Leeresztette a kezeit, és belemélyitette a tekintetét a
végtelen sotétségbe. Latta a kis Lujza szomoru szemeit, a Putnoki Kamillé megroppant
alakjat, és megvillant eldtte a remekbe késziilt lakkcsizma, amelyet a viddm Kamill6 viselt
egy régi balon...

A harmadik vagy negyedik szomszédban muzsika szolalt meg. A férfi minden hangot tisztan
hallott: azt is jol tudta, hogy a megyei ifjak adnak éjjeli zenét Palika Flora kisasszonynak. Eze-
ket a viddm ¢€s szomoru ndtakat mar nem akarta hallani, és lassan az ajtohoz 1épkedett. A vilag
orok és vigasztalan egyformasaga jart az eszében: az, hogy mindig voltak és mindig lesznek
¢jjeli zenék, hogy mindig voltak és lesznek, akik oriilnek, és elmenekiilnek a szerenadok eldl.

Kinyitotta a haloszoba ajtajat, és hirtelen megallott. Az arcat, az orrat paras illat csapta meg,
az alvd gyermekek sziizi és tiszta 1¢legzete. Behuzta az ajtot maga utan, és néman allott.
Harom kis tiidének a munkaja muzsikalt csak a csendben, meg lehetett volna allapitani, a
1¢legzések hosszusagarol és mélységérdl, hogy melyik az Antalé és melyik a Linaé. Vala-
melyik, biztosan Lina, megmozdult most, és halk hangon mondott két homalyosan tagolt szot.

A férfi elorelépett, a fia agyahoz kozeledett. Kinyujtotta a karjait, és remegd, gyengéd ujjak-
kal megtapogatta a takarot. De az agyacska iires volt. [jedten gyujtott vilagossagot, és a fel-
lobbané fényességnél megnyugodva, boldogan pillantotta meg a harom fejet, a harom szelid
arcot az egyetlen csipkés parnan. Foléjiik hajolt, és megilletddéssel, a gyermekei kdzelében
érzett 6rokos elfogddottsdggal simitotta meg a kis Lujza homlokat.

Amint elfordult, €s kioltotta a langot, gy rémlett neki, hogy egy nedves ¢és fényes gyermek-
szem villant meg az eldbb egy pillanatra a megsimogatott homlok alatt.
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Az irodalmi ujsagot ¢és a divatlapot, amelyet valaha a felesége rendszeresen olvasott, nem
tudta visszakiildeni Oz Jézsef azzal a rideg felirassal, hogy Nem fogadtatik el. Hétrél hétre
pontosan megjott a két Gjsag Pestrél. Az irodalmi lapot Nagy Lujzanak, a divatlapot pedig
nagymamanak ajandékozta, és a gyermekek kedden délutan vitték el rendesen a lapokat, iize-
netek és udvarias iidvozlések kiséretében. Egy ilyen keddi délutdnon szinte megrazkodott Oz
Jozsef, mikor a néma és lires szobdkon a csengd éles szava rezdiilt 4t. Egy kis sziinet utan,
mert Terka bizonyara lassan kaszolodott eld, Gjabb, félénk csengetés hallatszott. A férfi fel-
allott, és mar az eldszoba felé indult, mikor Terka névjegyet nyujtott at neki apro eziisttalcan:

Perkinko Jordan
tanodai oktato

Ezt elolvasta Oz Jozsef, és intett Terkanak, hogy vezesse be Perkinko urat. A kis Lujza rajzai
alatt sokszor latta ezt a nevet kalligrafikus és gyengéd betiikkel leirva. Tudta, hogy Perkinké a
rajztandr, a miveltebb osztaly gyermekei szamara létesitett tanodaban, de azt nem sejtette,
hogy milyen szandék vezette ide.

Az ajtoban egy fakd szemi, csupasz ajku férfi jelent meg. Kozéptermetii volt, és feltiinden
vékony vallain, derekan szlik redingot fesziilt meg. Olyan volt a dereka és csipdje vastagsaga,
mint egy jol megtermett férfinak a combja. Kicsiny szdja felett ardnytalanul hosszu orra ugrott
ki, és ez mélazova tette az egész megjelenését. Félelmetesen vékony 1abszarait alig mozgatta,
olyan aprokat 1épett.

- Oz szamtanacsnok tirhoz van szerencsém? - kérdezte halkan és szeliden. Ugy tiint el8, hogy
az egyes szokat becézve és simogatva ejti keskeny ajkai koziil.

A szédmtanacsnok Ur leiiltette a latogatot, anélkiil, hogy kezet fogott volna vele. A szelid
tekintetli iskolamester, aki nem csekély kéziigyességgel tudott leheletfinom arnyékolésokat
varazsolni a tiszta lapokra, észre sem vette ezt. Kiss¢ félszegen elérenyujtotta a jobb kezét, de
azutan visszahuzta lagy mozdulattal. A héazigazda allva maradt az ablak kozelében, és fél
karjaval a magas komddra tdmaszkodott. Az alkonyati vilagossdg finoman rajzolta meg az
alakjat. A ruhdja, egyszinl sziirke ruha, olyan volt, mint amilyenre Perkinké Ur satirozta a
tavoli hegyeket, a szép szabdsu gombos cipdje orra fénylett a tisztasagtol, és a mérsékelten
magas fatermorderjét a legszelidebb, habos mintaju sziirke selyemkendé kototte at. Oz ur nem
hédolt az utobbi esztenddk divatjanak: nem 61t6zkddott sohasem magyaros, sujtasos ruhdkba,
¢s a népies fellendiiléssel szemben egyéni tudott maradni. Perkinko tanar Ur a leghataro-
zottabban zavarban volt, és egészen természetesnek tartotta, hogy a férfias finomsagnak, az
elokeld elegancidanak ez a személyesitdje nem ragadta meg a kezét. Nem tudott betelni a lata-
saval, mert ebben a varosban nem volt szokva hasonl6 alakokhoz. A hajlékony karcsusdga, a
hosszu kezei legjobban imponaltak neki, bar hideg és szinte a kifejezéstelenségig szenvtelen
arca, kimért tekintete és sziirkiil6 haja is tetszésére talalt. Ugy tiint fel elétte az egész férfi,
mint egy valaki, akit ceruzaval rajzolt egy iigyes kezli, nagy miivész. Egyetlen bant6 szinfolt
sem ¢éktelenkedett rajta, csak az ablak vilagossagaban szinte attetszd, lecsiingd, fehér keze
fején latszott egy gylirti opalos-zold kove.

Hiaba tagadja - vélte Perkinko ur -, igazi fénemes...
Mar ott lebegett az ajkan a megszolitas:
- Bar6 Ur - rebegte befelé ugyanekkor, mikor a tandcsnok megszolalt.

- Mivel lehetek szolgalatjara urasagodnak?
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- A gyermekek ligyében batorkodtam - mondta a tanar - a nagysagod...

- Bocsanat - mosolygott Oz Jozsef -, ne méltdztassék nagysagosnak titulalni. Egyszerti polgér-
ember vagyok.

- A tanacsnok ur két kisleanya iigyében batorkodtam - pirult el Perkinko tr -, Oz Lujza és Oz
Karolin tanitvanyaim érdekében.

Oz ur megdobbent egy kicsit, mikor a leanyai nevét ilyen hivatalos kimértséggel hallotta
emliteni.

- Talan panasz van elleniik?

- Formaliter még nem egészen panasz. En itt azt a tiszteletteljes joindulatot képviselem,
amellyel az intézet viseltetik a tanacsnok Ur személye irant...

A tanacsnok konnyedén meghajolt.

- Es mélyen tisztelt uram - folytatta a tanar -, szeretnék tudtara adni azt a kozeledd vesze-
delemfélét, amely, hogy is mondjam, hogy ne sértsem tisztelt személyét, a lednygyermekek
elhanyagoltsagaban rejlik. Korunk altalanos tiinete, hogy a régi, csaladias €és otthonos nevelés
helyett bizonyos nagyvilagias és hazug célok felé¢ tortetd felvilagosodas jellemzi a leany-
gyermek minden szép irdnt fogékony lelkét. Nagyban hozzajarulnak ehhez a legkiilonfélébb
nyomtatvanyok. Es napjaink ir6i nemkevésbé: méltoztassék elhinni, hogy Tompank virag-
regéin kiviil aligha akad ma leanygyermekek kezébe vald konyv...

- Itt van az asztalon - intett egy aranymetszésti konyv felé a hazigazda.
- Becses joizlésében egy pillanatig se kételkedek.

A torténeti multnak eleven tarsalgasban valé hasznélata szinte mosolygasra birta Oz urat, ha
ugyan kedve lett volna egyaltalaban erre. A leanyairdl volt sz6, és izgatottan leste a tanar
kijelentéseit.

- Helytelen magaviseletiiek? - kérdezte tiirelmetlentil.
Perkinkot megzavartak fejtegetései menetében, és most zokkendt érezett.

- Hogy helytelentil viselkednek-e? tetszik kérdezni. Ezt éppen nem mondhatnam. Hogy kissé
csintalanok a vasottsag mellékjelei nélkiil, azt inkabb lehetne allitani. Avagy talan emlitést
tegyek azon csekélységekrol, hogy Oz Lujza tanitvanyom lerajzolt mint gorugranyt, és Oz
Karolin kihtizta al6lam a széket, midon rajzait javitgattam?

- Tessék ezekrol szolani - mondta a tandrnak -, szigorian megbiintetem mind a kettdjiiket.

- Korantsem ohajtottam ezt. Hiszen a fenyités modozatai a keziink kézt vannak, uram. Inkabb
azokra az eltévelyedésekre Ohajtottam figyelmeztetni, amelyek a gyermekek éltalanos visel-
kedésébdl litkoznek ki. Ezenkiviil némi elhanyagoltsagot a tanulmanyok koriil is tapasztal-
tunk...

- Tanar Gr - szolt Oz Jozsef -, ont bizonyara a legtisztabb jéindulat vezette, mikor idejott.
Fogadja a leg6szintébb koszonetemet. Teljesen megbizom 6nben: adjon nekem tanécsot.

A szilik redingot alatt dobogni kezdett a Perkinko ur szive. Lekiizdotte az 6romét, €és anélkiil
hogy kitért volna a tandcsadasra, amelyet végsé tromfnak szant, be akarta fejezni a tények
felsorolasat.

- Oz Antal méasodik normalista tanitvanyunk is magéara vonta figyelmiinket. Bar nem tartozik
szorosan vett tanitvanyaim kozé, mégis foglalkoztam magaviseletével. Kénytelen voltam
megallapitani, hogy a csinytevések irant hatarozottan fogékonysaga van. Csak a napokban
tortént, amikor a légszeszvilagitdshoz sziikséges arkokat 4sni kezdték az Iskola utcdban, hogy
nyugodtan haladtam hazafelé. Es kozvetlen kozelembd! természetellenes vékony hangon tobb
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izben hallom egyszer csak: Perkinko, Perkinko, Perkinkd. Hatrafordulok: senki. Kortilnézek:
senki. Még a padlasablakok is zarva voltak. Tiz 1€péssel tavolabb ismét hallom a gunyoros
kialtozast. Igy tartott ez kérem egész hazaig. Ott azonban végére akartam jarni a rejtélynek és
egészen Onkénytelen érzéstdl indittatva a foldhanyas szélére 1éptem. Az arok mélyére lapulva
ott talaltam Oz Antal masodikos tanitvanyunkat. Hirtelen futni kezdett, de kétségbevonha-
tatlanul felismertem kék barsonyzubbonyardl.

A tanacsnok ur is leiilt és komolyan nézett maga elé.
- Uram - mondta -, kérem a tanacsat.

- A tanacsom - szerénykedett Perkinko. - Istenem, hat miféle tanacsot adhatnék én. Csak
véleményt 6hajtok nyilvanitani.

- A véleménye?
- Az, hogy tamogato kézre lenne sziikséguk.

Oz Jozsef lenézett a szényeg széles csikjaira. Most mar értette az egész latogatas céljat.
Szeliden a szemébe nézett a méla emberkének:

- Megsérteném-e, ha 6nt kérném meg erre?

- O - soéhajtott Perkinko -, bar privat 6rdkat nem szoktam adni, de ilyen altalanossagban izé...
(azt akarta mondani, hogy egy eldkeld, de nem merte)... egy ilyen hazban...

A csengd keményen megszoélalt, valaki szelesen, erélyesen razta huzojat, Perkinko r hirtelen
felkelt.

- Nem oOhajtandm zavarni, igy is sokdig farasztottam, noha a hivatal bizonyara amugy is...

A kalapjat és botjat kereste, de ezeket a holmikat még az eldszobaban elszedte téle Terka.
Zavartan ¢és minduntalan, hatratekingetve vonult kifelé. Az ajtoban, ahova kovette Oz Jozsef,
mélyen meghajolt.

- Alazatos szolgaja, a részletek irant talan legkozelebb...
- Nagyon kdszondm még egyszer. Viszontlatasra!

A tanacsnok megfordult, az ablakhoz 1épett, és ezen az ujabb kesertiségen gondolkozott. De
nem sokaig emészthette magat, mert valaki gyors 1épésekkel, hangosan beszélgetve kozeledett
a szalon felé.

- A gyermekek megint nincsenek itthon? Es a nagysagos tr so6tétben iil? Hozzon egy gyertyat,
fiam, mert még orra bukom ebben a feneette sotétségben.

A szalon ajtaja kinyilott, és egy fiirge mozgasu férfi Iépett be rajta.

- Szervusz, Jozsikam - mondta kiabalva, és kitarta a karjait -, ki volt ez a cickanyképti, aki
t6led jott ki? A honom alatt bujt at az el6szobaba.

- A kisleanyok rajztanarja...
- Es mit keresett?
- Panasszal jott. Rosszak a gyerekek.

- Ah, baratom, a tanarok egyebet se tudnak. A viladg teremtése Ota rosszak a gyermekek, mégis
szépen megvagyunk. Hat legyenek rosszak, legyenek csintalanok: legalabb tudjuk, hogy van
¢let benniik. Ez a mi vériink, ez a J6zsa-vér, 6regem, ezt a kis elevenséget a mi familiankbol
orokolték a gyermekek.

Letilt a karosszékbe, és vastag szivarra gyujtott. Egészen otthonosan érezte magat, izgett-
mozgott, a labait felvaltva rakosgatta egymasra, és ugy fljta a fiistdt, mintha legalabbis 6 lett

21



volna a vicispan. Ez a fesztelen modort ur zilahi és mar6thi Jozsa Gyorgy volt, Oz Jozsefnek
a sogora ¢€s baratja. Valaha volt némi birtoka és pénze is, de minden ing6 és ingatlan vagyo-
nanak gyorsan nyakdra hagott. Els6 gavallérnak indult, de pénz hijan kénytelen volt letenni a
gondtalan ¢€letrdl, az elétancosi és balkiralyi méltosagrol. A hugat, aki bucst nélkiil hagyta itt
mindnyéjukat, 6szintén, melegen szerette. Ebbdl a testvéri ragaszkodasbdl kifolyolag, vagy
mert az ellentét vonzotta, szivbdl rokonszenvezett a sdgoraval. O volt az egyetlen, aki mit sem
torédve a hideg rokon tartézkodé pillantdsaival, amikor csak tehette, eljott a szomoru hazba,
és vidaman olelgette végig a gyermekeket meg a szigort férfit. Oz Jozsef kezdetben nem
szerette ezt az embert, és ha szerét ejthette, menekiilt eldle. De volt valami az arcaban ¢és foleg
a tekintetében, ami a feleségére emlékeztette. Emiatt azutan ugy érezte, hogy Gyuri, mert csak
igy ismerte az egész vildg, valamiféle hatalommal bir felette. A felesége haldla ota ez a
viszonyuk egyre erésebb lett.

- Mi Gjséag a hivatalban? - kérdezte t6le, mikor a kissé¢ kovéredo férfi kiftjta magat.

- Mi 0jsag? - pofékelt Gyuri. - Jobb nem beszélni rola. Baratom, alig tudtam elszabadulni egy
hétre. Mindig csak foldkostolas, méricskélés... kataszter, egész hold, paraszthold. Nem nekem
valo az ilyesmi. Ott vannak a buta svab mérnokok, azok majd elvégzik nélkiilem is. Azutan
meg minél lejjebb megylink a Szilagysag felé, annal kevesebb kedvem van az egészhez. Még
a végén a nagyapam foldjeit is nekem kell kimérni.

A tandcsnok megcsovalta a fejét. Ismerte ezt az allhatatlansagat a sogoranak, ¢s attol félt,
hogy megint rdjott a bolondora, és megint fel akarja rugni a hivatalat, mint két évvel ezelott
tette.

- Tudom, hogy te haragszol, Jozsikam, de ez mar igy van. Csupa zsidokkal van dolgunk.
Errefelé mar minden zsidokézen van. Nahat baratom, elég diszndsag: itt egy Schwartz urasag,
ott egy mit tudom ¢én, hogy hivjak. Jottmentek mindannyian, ez az egy bizonyos, és vége
annak az orszagnak, ahova beteszik a labukat. Fogadok, hogy 6tven év mulva egész Magyar-
orszag a keziikon lesz.

Kigombolta a divatos szabast kabatjat, és illatos, tarka zsebkenddt vett eld. Olyan volt az
egész ember, mint egy kitind modban megoregedett agglegény, egy konnytivérii véniild
legény. Orokké fehér mellényt viselt, ez volt a specialitdsa és a biiszkesége, a gavalléros
megjelenésének legfébb kelléke. Es ez a mellény mindig patyolatfehéren és frissen vasalva
fesziilt kiss¢ domborodd hasan. Tokéletesen meg volt gy6zddve, hogy ezzel hoditotta meg a
noket, és ez biztosit neki folényt az embertarsaival szemben.

- Kérlek, Gyuri - mondta Oz Jozsef és a sogora fehér mellényén at huzodo vastag aranylancot
nézte -, ez a kérdés ma még nagyon eldontetlen. Lehet 6ket gylilolni €s szeretni, egy azonban
bizonyos: az, hogy a te Kossuthod szereti dket...

- Ah, hagyjuk ezt a politikat, mit tér6dém ¢én a zsidokkal. Tudod, mi a baj?
- Hogy nem érzed a milliot a hatad mogott.

- Eppen ez a baj. Hogy egészen 6szinte legyek, egy kicsit sszevesztem a hivatalommal.
Tudod, milyen komisz természetem van. Sokszor egészen meg vagyok veszve: olyankor szo-
kott ez lenni, mikor eszembe jut, hogy az apamnak sem parancsolt senki, a nagyapam alispan
volt, és az tortént a megyében, amit ¢ akart. Valami kis foldem nekem is volt, belekostoltam
valaha a parancsolgatasba. Es most megtorténik velem, hogy azt mondja egy jottment ember,
aki véletleniil parancsol nekem, hogy Jozsa ur, tessék reggel hatkor felkelni és ide meg amoda
utazni. [lyenkor sokszor ugy érzem, hogy szégyen ezt tiirni, egy zilahi és mardthi Jozsa nem
hajthatja le a fejét egy aktarago6 eldtt. Azt hiszem sokszor, hogy még a hatam mogott van
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mind a harom hatar és mind a kilenc tag. Ugy érzem, hogy ott a millio, és odamondogatok
még a legfobb atyauristennek is.

A tandcsnok tisztaban volt a Gyuri természetrajzaval, és ez a bébeszédl elbterjesztés rosszat
sejtetett vele.

- De csak nincs komoly baj?

- Dehogyis van. Egy hét milva visszamegyek, minden rendbejon addig. De nem is az a baj,
hogy fel kell kelni, szamarsdgokat muszaj irni Iéniaspapirosra. Az itt a baj, hogy én nem
tudok ezen a rongyos vidéken élni. Nem lehet itt, csak tengddni. Baratom, manapsag csak
Pesten van élet. Ott van a pénz, ott van az egész orszag Uri rendje, van szinhdz, nék, éregem,
micsoda asszonyok!

Nevetett és megrantotta a mellényét.

- Musz4j Pestre koltozni. Ott még csak el lehet viselni a hivatalt is. Déleldtt koldus vagy, és
hiuzod az igat, délutdn meg szegfiit a gomblyukba, és ki az utcara. A Viaci utcadn végig-
megylink egyszer, ¢s maris mas ember vagyunk. Es ha nincs is hivatal, van ezer ismero0s.

Becsiilok foldet, veszek lovat olyanoknak, akiknek még van mibdl, ha nem csurran, hat
cseppen...

Most mér egészen biztosan tudta Oz Jozsef, hogy komoly a baj. Tudta, hogy Gyuri még két
hét mulva is itt lesz a varosban: a segitségen lehet tehat eleget gondolkozni. Eppen ezért mas
témara akarta terelni a beszélgetést:

- Es a kedves feleséged?

- Télem kérdezed? Na, te ugyan szépen érdekldddl a rokonaid utan. Hiszen Fani itt van a
mamanal, a negyedik utcédban tdled.

- Tudod, hogy ritkdn mozdulok ki.
- Es szereted, ha 6k ritkan jonnek ide, mi?

Oz Jozsef hallgatott és lehajtotta a fejét. Jozsa Gyuri észrevette, hogy ostobasagot mondott, és
most mar 6 kérdezOskddott, hogy elejét vegye a kellemetlen hangulatnak.

- Hat nalatok mi jsag? Semmi?
- Semmi. Varosunk kitlind vezetdsége 1égszeszvilagitast 1¢étesit, €s emiatt az utcaink egyediili

diszének, az akacfasornak pusztulni kell.

- Latod - nevetett Gyuri -, igazi konzervativ vagy. Pedig Sennyei Pali¢ék nem vették be a
programjukba a fak védelmét.

- Nem is tagadom, hogy konzervativ vagyok - mondta a tanacsnok, aki nem szerette az ilyen
dolgokban a tréfat -, persze hogy konzervativ vagyok, amennyire ezt a jozan ész koveteli. A
fakat meghagytam volna, a légszeszcsoveket pedig masfél méterrel kitolom.

- De ellensége vagy az ujitdsoknak egyébként is. Miért nem égetsz petroleumot, miért
ragaszkodol a gyertyahoz? Biztosan a 1égszeszt is utalod.

Oz Jozsef komoly maradt az izgiga vita alatt:

- Azért nem égetek petroleumot, mert még nincsenek egészen jo lampasok. A gyertyakat
pedig tokéletesen tudjdk gyartani, Gigy, hogy mar nem fiistdlnek, nem kormoznak, és égnek
nyugodtan, nem kell koppantdé hozzajuk. Majd ha biztosan tudom, hogy nem robban fel a
petroleumlampa, ha nem fiistol, és nem lesz biidos, akkor kdolajat égetek. Ami pedig a
1égszeszt illeti, hat én hive vagyok a haladdsnak, de a szobamba mégsem kellene az ilyesmi.
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- Pedig nagyszerli, hogy miket gyartanak mostanaban. Az embernek szeme-szaja elall, ha
olvas roluk. Szinte nem is hiszem mar sokszor, ami az ujsagokban all.

Amig Oz Jozsef a sogoraval vitatkozott, megjottek a gyerekek. Gyuri felugrott, és sorba
csokolta mind a harmat.

- Szervusz, kis Lujza - nevetett a ledny arcéba -, egészen nagy lany lett beléled. Hat mikor
megylink balba?

Azutan Linara kertilt a sor:

- Hat ez még mindig olyan csiklando6s? - kérdezte, €¢s megcsiklandozta a nyakat a kislanynak,
aki kacagva sikoltozott.

Antalt a térdén tartotta: Ezt a fiticskat szerette legjobban a harom gyerek koziil; szivesen
eljatszott vele orakig is.

- Ez aztan a kolyok, Jozsi. Nézd, milyen izmai vannak. Na Tonikam, hajlitsd be a karodat.
Léassam, milyen békad van.

A fiucska kipirult arccal, erdlkddve hajlitotta be vézna karjat. Gyuri megtapogatta a karocs-
kajat, és tréfasan szornyltikodott:

- Mi a csoda? No, ha igy haladsz, akkor f6ldh6z csapsz nemsokara mindnyajunkat.

Antal nevetett, és atdlelte a nagybatyja nyakat. Gyuri 6vatosan maga elé tartotta az egyik
kezét, hogy a mellénye ne gylirddjék 6ssze, €s mosolyogva hallgatta, amit a fiucska sugott:

- Hozott valamit?

Az apja jelenlétében még Gyuri bacsitdl sem volt szabad elfogadnia semmit se, azért folya-
modott ehhez az dvatos modszerhez. A tanacsnok a lanyokkal volt elfoglalva, tehat a nagy-
bacsi nemigen titkolodzott:

- Hoztam, de csak akkor a tied, ha ki tudod venni a markombol.

A fiucska nekiesett a kemény férfiokolnek, és elszantan birkozott a neki tulsdgosan vastagnak
tetsz0 ujjakkal, egyenként akarvan azokat meghoditani.

Karolin és kis Lujza ott allottak az apjuk el6tt.
- Mit csinaltatok? - kérdezte Oz Jozsef. - Antal jOl viselte magat?

- Uzsonnaztunk - felelte kis Lujza - meg beszélgettiink nagymamaval, Lujza nénivel, Fani
nénivel...

- Nagyon sokan voltak - sz6lt bele Lina -, mindenki ott volt. A Gulyas Jozsa, a Palika Flori és
azutan...

Az apja szeliden a gyorsan hadard, meleg és piros ajkaira tette a kezét:
- Antal hogy viselkedett?

- Elég jol.

- Mit csinalt?

- Haza akart hozni egy iiveg beféttet. Azt mondta nagymama, hogy tessék mar egyszer el-
menni hozzaja. Besz¢lni akar apaval valamir6l.

Antal diadalmasan csusztatott a zubbonyaba egy kis zsebkést: végre sikeriilt az 6sszeszoritott
kezet felnyitnia, miutan torvénytelen eszk6zokhoz is folyamodott, és a fogaival esett neki a
nagybacsi keze fejének.
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Jozsa Gyuri szélesen mosolyogva allott fel:

- Megyek is - mondta hadarva -, most mar lattam a gyerekeket, szervusz, Jozsi lelkem, még
csak most megyek haza. Még nem voltam otthon, hogy megjottem.

Végigcsokolta 01jbol a lanyokat, megropogtatta az Antal kezeit, és larmasan kifelé indult. Az
elészobaban még vidaman beszélt:

- Mi az, Terka, maga még nem ment férjhez? Vigyazzon, mert azutan késo lesz.

- Mindig tetszik a Gyuri urfinak tréfalni - mondta Terka szégyenkezve, és becsukta maga utan
az ajtot.

Ezen az estén mar nem akart Oz Jozsef biintetéseket osztogatni. A Gyuri latogatasa valami
vidamabb, szabadabb hangulatot hagyott hatra a szobakban, és a gyermekek, akik latogatobol,
larmas és nevetd emberek koziil jottek, kiillondsen érezték ezt. Egymas mellé iiltek a nagy
divanyra, ¢és nevetgélve beszélgettek. Antal adott el¢ valamit, amire mind a harman Gssze-
bujtak, és csaknem pukkadoztak a kacagastol.

- Jaj, de jo - kialtott Lina kiheviilt arccal -, mikor volt?
- Tegnapel6tt...

- Hogy mondtad neki?

- Egészen vékonyan, igy: Pirkiinko, Pirkiink6-6...

- Es visszanézett?

- Hazaig nézegetett vissza...

Mikor mar kedviikre kinevetgélték magukat Perkinko utan, a kislanyok 6sszedugtak a fejiiket.
Antal el6szedte a bicskajat, és a késeket nyitogatta nagy szakértelemmel, nem figyelt redjuk.

- Lattad? - kérdezte Lina, és huncutul megvillant a szeme. - Hogy 6sszebujt Gulyas Jozsi nagy
Lujzaval?

- Hat Flora? - mondta kis Lujza. - Hanyan udvaroltak neki egyszerre?
- Pedig nem is szép.

- Persze hogy nem szép, de a ruhdja egészen iigyes. Lina elgondolkozott, egy pillanatra
komoly lett az arca: - A szeme elég szép. De anyaé szebb volt.

- Csacsi - felelte Lujza. - O volt a legszebb azok kozt. Nagymama mondta, hogy 6 volt a
balkiralyné.

- Kinek mondta?

- Annak a csizmasnak, akinek ilyen kis szakalla volt! - A kezét az alldhoz illesztette.

- Hogy hivjak?

- Pista. gy mondta neki Gulyas bacsi meg Flora is.

- Milyen Pista?

- Azt nem tudom, de egy irnok.

- Miféle irnok?

- Egy irnok a gazdasagban, a grofoknal.

Terka lépkedett at a szoban. Oszintén 6riilt, hogy ilyen csendben talalta a gyermekeket, és
megallott egy kicsit mellettiik.
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- Lassak, igy szeretem magukat.

A lanyok raja nevettek:

- Nem volt itt senki délutan? - kérdezte Lina.

- Hat itt volt a Gyuri ur, meg el6tte valami tanito.

- Nagy orra volt? - érdeklddott kis Lujza dobogo szivvel.

- Az am, oszt olyan vékony volt, akar az ujjam. Valami Kirpintyonak hittak.
- Perkinké! - mondta Antal megddbbenve, és nyomban eldugta a bicskajat.

A kis arcok elkomolyodtak, mintha sziirke felhd széllott volna foléjiikk, olyan nyomott
hangulatban iiltek egymas mellett. A zivatart vartak, amely a multkor baj nélkiil vonult el
felettiik, de most biztosan ki fog torni. Pedig hiabavalo6 volt a szorongasuk, mert az édesapjuk
beletemetkezett Kemény bard ur regényébe, és Oszinte drommel olvasott el egypar fejezetet.
Vacsora elott még odaiilt a keskeny, magas fidkos francia irdasztalhoz, és egypar aktat inté-
zett el, csodalatosképpen nyugodt lélekkel. Ovatosan hajtogatta a lapokat, vigyazott, hogy folt
vagy szamarfiil ne ess€k a hatalmas iveken, €s a sziikséges megjegyzéseket finom, egyforma
gyongybetiikkel vezette be a rubrikakba.

Vacsoranal komoly arccal jelent meg, a regényfejezetek igazsagain gondolkozott, és észre
sem vette, hogy a gyermekek feltlinden csendesen ¢€s a legtokéletesebb illedelemmel viselked-
nek. Amint letette a villajat, sétara indult, és mire visszatért, a gyermekek mar boldogan
aludtak.

A szigoru dorgalas veszedelme végleg elmulott felettiik. A kovetkezd napokon Oz Jozsef
megegyezett Perkinkd Jordan urral olyanféleképpen, hogy havi tizenot forintért hetenként
haromszor megjelenik a gyermekeknél, €s magasabb instrukciokkal latja el 6ket a tananyag €s
magaviselet tekintetében. A valtozasnak, amely magétol hozott megnyugvast a tanacsnok két-
ségeire, annal is inkabb oriilt Oz Jozsef, mert bizonyos rendetlenségeket tapasztalvan hivatala-
ban, délutdnonként is berendelte az embereit, és maga is estig dolgozott. Egy ilyen dolgos nap
el6tti reggelen elgondolkozva iilt Oz Jozsef az ebédld asztalanal. A keze gépiesen lenyult az
apr6é mintas tedscsészéért, de a csészefiilet sehol se taldlta. Lenézett, és bosszankodva latta,
hogy fiiletlen a csészéje. Megforgatta a gyermekek csészéit is: egynek sem volt fiile. Csenge-
tett a kése fokaval az elétte 4ll6 szines poharon. Terka ijedten futott be a gyerekek szobdjabol:

- Mindjart készen lesznek, kérem aldssan, csak az Antikat fésiilik.
- Mi tortént ezekkel a csészékkel?

- Semmi, kérem szépen. Hat a fiile leghamarabb letorik az ilyen kényes joszagnak. Tegnap
még volt egy, amelyiknek fiile is volt, de alig fogtam meg, ott maradt a kezemben. Bizony,
mar nem artana egyparat...

Az ajtod kipattant, a gyerekek egymast taszigalva futottak az asztal felé, és egyszerre nagy
robajjal iiltek le.

- Az enyém lesz - kidltotta Lina -, én iiltem le leghamarabb.

- Egyszerre iiltiink le mind a ketten - mondta kis Lujza, és csillogd szemeivel az apjara
bamult.

- Nem jarja - feszengett a széken Antal -, ti mindig hazudtok.

Az apjuk egyetlen pillantiséra elhallgattak. Eszrevették, hogy a versengésben elfelejtettek
koszonni neki, és €rezték, hogy ezt mar nem lehet reparalni. A verseny kiilonben azokért a
kiflivégekért folyt minden reggel, amelyeket apa nem evett meg, ¢és a legkorabban keldnek

26



igért. Ezlttal azonban a kiflivégek ott maradtak az asztalon, és a harom gyerek rosszat sejtve
kavargatta a kavéjat.

- Kis Lujza - mondta a tandcsnok -, ma délutan egyediil lesztek idehaza. Terka is elmegy, csak
a szakacsnd marad itthon. Rad bizom a hézat, vigyazz a gyerekekre.

Lujza haldsan tekintett rda a megtiszteld feladat miatt, és meghajolt szeliden, hogy gy lesz
minden, amint parancsolta. Antal kiitta a kavéjat, megtapogatta az j bicskat, és leszallt a
sz€krdl. Linaval egyiitt meghajolt az apja elétt, és kiszaladt a szobabol. A nappaliban mar
hangosan besz¢lt:

- Na, siessen mar. Elkésiink, ha igy babral...

- A konyvem keresem, nem latja - feleselt neki Lina. - Terka, hova tette a természetrajzomat?
- En nem is lattam...

- Na tessék, most elveszett a konyvem. Most kapjak ki az iskoldban.

Ilyen beszédektdl volt hangos még egypar percig a szoba, azutan elvonult a testvérek larmas
kis csapata. Oz ur elindult, és amint a nagy sziirke épiilet felé 1épkedett, ismét a gyermekeken
jart az esze. Estig nemigen lathatja dket, és Perkink6 sem néz fel hozzajuk, mert tegnap tartott
orat veliik. Terka sem lesz otthon. Még valami bajuk torténik. Ekkor hirtelen J6zsa Gyurira
gondolt. A hivataldban levelet irt neki, amelyben magéhoz kérette. Sohasem fogadott ismerd-
soket és vendégeket a szobdjaban, de most a nyugalma érdekében akart a gyermekekrol
gondoskodni.

D¢l felé éppen az irodaigazgatoval €s két kisebb hivatalnokkal targyalt. Az ajton zajosan
kopogtak, és belépett Gyuri mosolyogva, gavalléros palcaval a kezében. A kabatjaba szegfii
volt tlizve, ami ilyenkor ritkasdgszamba ment a varosban.

- Szervusz, Jozsikdm - mondta viddman hadarva a szdkat -, parancsolsz?

Nem hitte, hogy fontosabb valami is lehet, mint az 6 megjelenése. Az aktdkat €és hivatalos
formasagokat kiilonben is lenézte, és nem tartotta triemberhez méltdo dolognak. De a tanacs-
nok mas véleményen volt, intett neki hideg szemeivel, hogy foglaljon helyet, és a hivatal-
nokokhoz fordult, akik tavozni késziiltek:

- Maradjon, Spevak ur! Folytassa, Vagacs ur!

Gyuri letelepedett egy viaszosvaszonnal bevont karosszékbe. Koriilnézett a szobdban, és
csodalkozva csovalta a fejét. Ilyen hivatalt keveset latott még eddig. Mindeniitt tokéletes rend
¢s tisztasag. A padlo olyan szép sargara van surolva, akar a szalma, a sarokban, a szekrények
tetején nem lapulnak poros és barnas aktakonyvek, a kalyha fényes, a falakon semmi folt, a
plafonrdl pedig nem lebegnek lefelé vég nélkiili pokhalok. A kis asztalon iivegkancso és
kristalytiszta poharak, a sarokban pedig mosdo, kibontott, friss toriilkozovel.

A hivatalnokok tisztes tavolsagban allottak a tanacsnok asztalatdl, és minden mondat utdn
meghajoltak, amit Oz Jozsef intézett valamelyikiikh6z. Olyan alézatos és tisztességtudo volt
az egész megjelenésiik, hogy Jozsa Gyuri elcsodalkozott:

Na, ezt is hiaba keresnénk a megyénél - mondta magaban -, micsoda zugokban dolgoznak ott
az emberek, és hogy odakonyo6kol az aljegyz0 a f6jegyz6 asztalara.

A tanacsnok emeltebb hangon folytatta:
- Csak nyugodtan, de pontosan, Spevak ur. Készen vagyunk.

A hivatalnokok meghajoltak, az ajtoban még egyszer koszontek és tavoztak. Oz Jozsef csak
akkor kelt fel, hogy Gyurihoz 1épjen.
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- Nahéat ez pompas hivatal - mondta a szegfiis gavallér -, micsoda emberek!
- Itt még van fegyelem. Csak igy lehet dolgozni.

- Es milyen tisztasag.

- Minden a fegyelem dolga.

A tanacsnok lassanként levetette hivatalos komolysagat:

- Bocsass meg, hogy megzavartalak az alvasban - kezdte mosolyogva, de a rokon kozbe-
vagott:

- Eltalaltad. Még le sem fekiidtem... Az uradalmiakkal voltam. Na, mondhatom, hogy fene-
gyerekek. Még tan most is isznak, ugy szoktem meg t6liik az ablakon at.

- Ez egy kicsit rosszul jott nekem... Kérni akartam téled valamit.
- Parancsolj velem.
- A gyerekek egyediil lesznek egész délutan. Szerettem volna, ha édesanyad értiik kiild.

- Jaj, az bajos lesz. Most hallottam, hogy késziilddnek valahova. De majd elmegyek ¢én
hozzajuk, tudod, milyen jo pesztra vagyok. Semmi az egész, ne is beszéljiink rola, egyiitt
leszek veliik, amig hazajossz... Hanem iz¢, azt akarom mondani, ez a Kamillo, ez a Putnoki
pajtas kegyetlen rossz szinben van. Mekkora ember volt, azutan hogy elbant vele az a komisz
betegség...

- Bizony, megroppant az egész alakja.
- Ritka uriember volt pedig...

Gyuri ezt a legmélyebb és a legdszintébb sajnalkozas hangjan mondta. Putnoki Kamillot, az
elsé gavallért, a hiiga sszetort és szomora udvarldjat éppen tigy szerette, mint Oz Jozsit.
Azokban a napokban is, amikor a fijdalmas eset legszomorubb napjait élték, egyforma
szeretettel Olelgette mind a kettdjiiket. Ebben a pillanatban is szinte egészen természetesnek
tartotta, hogy a komoly tekinteti férfi szivesen hallgatja a Kamillérol szolo hireket. A tanacs-
nok, bar megbékélt mar a Putnoki emlékével, ebben a kdrnyezetben félszegnek ¢és illetlennek
talalta a sogora szavait. Szeliden figyelmeztetni akarta erre Gyurit, mikor az ajtén kopogtak.

- Szabad - mondta a tanacsnok, aki egy pillanatra sem felejtette el, hogy a hivatalos 6rak
idejét lopja.

Egy papaszemes, sziirke ember 1épett be, hona alatt aktacsomaggal. Gyuri felugrott, és
bucsuzni kezdett:

- Megyek a sétatérre - mondta -, délutan a gyerekeknél leszek.

A promenadon Palika Floérat kisérgette Gyorgy ur, ebéd utan a kaszinoba latogatott el, €s
tarokkozott a megyeiekkel, akik éppen ugy raértek a gondtalan id6toltésre, mint 6. Maga se
tudta utdbb, hogyan tortént, nem nézte meg az oOrat, vagy elvesztette az 1d6 iranti tajékozo-
dasat, de fél hét is elmult, mikor a gyerekek ismét eszébe jutottak. Hirtelen magara kapta hat a
feloltojét, sietve bucsuzott, és gyors 1éptekkel indult a ségora haza felé.

Na, ez szép dolog - mondta magéban -, alaposan elkéstem. Csak J6zsi ne lenne még otthon.

A sarkon egy aldzatos emberke koszontotte. Gyuri leemelte a kalapjat, de még mindig nem
tudta, kit iidvozolt. A vékony férfi odalépett hozzéja:

- A mult napokban voltam bator megismerni kedves sdgordnal, Oz Jézsetf szamtanacsnok
urnal.
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- A, Perkinko igazgat6 ur? Nagyon oriilok.
- Csak egyszerti tanar vagyok, uram.
- Bocsanat, rosszul emlékeztem. Hova tetszik menni?

- Oz Antal masodik normalista tigyében faradok. Oz Antal helytelen magaviseletet tanusit
naprol napra, és fokozott intelmeim dacédra, ma, mint azt velem az illeté klasszis vezetdje
kozolte, az 6sszes padokat megfaragta egy penecilussal.

Jozsa Gyorgy tiirelmetlenkedett.

- Hova tetszik?

- Oz Jozsef szamtanacsnok trhoz.

- Akkor gyeriink egyiitt. En is oda tartok.

Karon fogta a kis tanart, és hurcolta magéval. Kézben azonban lelkiismeretbeli furdaldsokat
érzett a bicska miatt, ¢s meg akarta nyugtatni onmagat:

- Higgye el, tanar ur - kezdte -, nincsenek rossz gyerekek. Vannak eleven fiticskak, csintalan
gyerekek, de egy se igazan rossz. Ugy értem, hogy a szive mindnek j6. Csak késébben
romlanak el...

- Az iskolaban? - fulladozott Perkinkoé a gyors 1épések miatt. - Ott méltdztatik gondolni?

- Nem ¢éppen az iskoldban. Hiszen ott is elromolhatnak, mert higgye el, az a fene ette nagy
szigorusag se hasznal. Volt nekem egy osztalytarsam, aki olyan jo gyerek volt, hogy parjat
kellett keresni. Hat egyszer, kérem, mert félt a biintetéstdl, megszokatt.

- Ugy gondolom, gyenge egyénisége lehetett!

- Es tudja, mi lett beldle? - folytatta Gyuri, mit sem t6rédve a tanérral. - Csavargd lett, uram.
A multkor is lattam Nagykarolyban. Mondtam is valakinek, hogy szobrot kellene réla csinal-
tatni az igazsagtalan tandrok ellen.

Perkinkd meg akarta forditani a neki mindenképpen kellemetlen beszélgetést. Szoborrol
hallvan emlitést tenni, a miivészetekrdl ohajtott néhany szot szolani.

- Ah, a szo-obr-ok - lihegte, mert gyenge tiideje csak gy zihalt -, urasagod is szépen fest.
Hallottam dicsérni talentumat.

- Kit6l tetszett hallani?
- T6-0b-bek-t6-01. Ho-061-gye-ektdl.

- Ez semmi, kérem. En csak gy pingalgatok, ha jolesik. A multkor is példanak okaért itt
dolgoztunk Karoly kdzelében. Tetszik tudni, a foldméréssel. Azutan az egyik erdében muto-
gatnak egy helyet, ahol agyonléttek piszkos kapcabetyarok egy szegény zsidot. Tudja, mit
csinaltam? Este leiiltem, és reggelre mar kész volt egy Maria-kép. Odaszogeztiik a fara, a sir
folé. Ez csak szép gondolat, mi?

- Gyonyor-ri.

- De hat ez semmi. Tetszene latni szegény megboldogult Marko6 festményeit. Vagy mondjuk,
amit Barabas Miklds rajzol. Tudja, hogy Telepy is nagyon tehetséges?

- Nekem is van egy mi-ilapom - igyekezett nyugodtan beszelni Perkinko -, igen szép, ¢lethi
munka. A miiegylet ajandéka. Arpad fejedelemmé valasztasa.

- Kovacs Mihalytol.
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- Honnan tetszik tudni?
- Kérem, én érdeklodok a mivészetek irant.

Odacérkeztek a sarokhazhoz. Perkinké ur megpihent a 1épcsé aljan, hogy teljes nyugalommal,
felsObbséges szigorral 1éphessen be a tanitvanyai atyjdhoz. Gyuri szivarra gyujtott, és fel-
nézett az emeletre:

- Ugy latom, nagyon vigan vannak. Jozsi aligha lesz itthon.
- Oz Jozsef tanacsnok urat méltoztatik gondolni?
- Uhiim - felelte Gyuri szivarral a fogai kdzott. - Gyeriink!

Az emeletrdl hangos kialtozas, vidam zilirzavar, éles sikoltozas hallatszott. Amint kozelebb ¢€s
kozelebb értek, e larma egyre nétt, €s ilyen aranyban fakult el a Perkink6 Jordan arca. Gyuri
jokedviien mondta:

- Balt rendeztek, tigy néz ki a dolog.

- Ah, uram, ¢én rosszat sejtek. Hiszen ez hajmereszt6. Mélyebb és magasabb sikoltozasok
orgonaztak a lakés feldl, kozben zongorahangok pendiiltek a nagy zajban elmosddva, azutdn
mintha cintanyérokat vertek volna Ossze, fiilsiketité csattogasok nyomtak el minden maés
zorejt. A csengetést persze nem hallotta meg senki sem. Mar 6t perc 6ta dorombolt Gyurka az
ajton, mikor a kialtasok egyre néttek.

- Oltsatok el! Oltsatok el! - sikoltotta egy gyermekleany hangja. - Hii-hii-i, hogy ég.

Jozsa Gyuri be akarta nyomni az ajtot, mikor a szakacsnd szuszogva megérkezett a kulccsal a
hatuk mogott.

- Istenem - hépogott -, csak egy kicsit néztem le a szinbe, mar felforditjak a vilagot.

Perkinko6 Ur a gyonyoriiségtol vacogd fogakkal 1épett a gavallér nyomaba. Micsoda fellépés
lesz itten? Milyen alkalom a teljes szigor kimutatasara és a blindsok tettenérésére. Az ajtoban
azonban 6 maga is visszarettent: ilyen nagyfoku elvetemedettségre még 6 sem szamitott.

Az tortént ugyanis, hogy a tanacsnok reggeli intése utan Lina és Antal egész sereg vendéget
hivtak meg még a déleldtti drakdzokben. A kisfiuk €s kisleanyok lehettek vagy tizenketten,
azzal a tudattal, hogy most kimulatjak magukat, egyenesen az Oz Jozsef hazdhoz mentek a
délutani iskoladrak utan. Kis Lujza mérsékelt 6rommel fogadta a vendégeket, de végiil 6 is a
jatszok kozé keveredett. Eleinte jol is ment minden. A szalonban telepedtek meg, atforgatvan
az Osszes fényképalbumokat, megvizsgalvan a tikrok eldtti aprosdgokat, kihuzogatvan a
nyitott fiokokat, elég csendesen viselkedtek. Késébb azonban a zongora koré sereglettek,
énekelni és ugralni kezdtek. Lina iilt a zongordhoz, és a tobbiek kotelesek voltak féllabon
tancolni, amint 6 a hangokat megiitotte. Antal kdzben Osszeverekedett két tarsaval, a leanyok
sorai is megbomlottak, és erre altalanos lett a fejetlenség. Mindenki azt csinalt, amihez éppen
kedve volt, és nemsokéra tombolt, kergetdzott az egész tarsasag. Végre is kis Lujza mentd
Otletként a sleppelést hozta fel. Ezt mindannyian helyesléssel fogadtak, és egytdl egyig
magukra kaptak valamilyen nagy ruhadarabot. A lednyok a f6zés mellett szavaztak, mire a
fiuk elhataroztak, hogy az ebédld kdzepén tiizet raknak.

A sotét szobaban, az ebédld szOnyegén méternyi magassagban lobogott a félelmetes tiiz,
mikor Perkinko ur megérkezett Gyurival. Az ajtobdl kisérteties latvany volt a bé ruhakba
oltozott, fantasztikusan ugrald gyereksereg. A székek egymds hegyén-hatan, a butorok felfor-
gatva, helyiikrdl kimozgatva. Az iivegramas, finom velencei tiikkor, amely el6tt olyan sokszor
¢s olyan szivesen alldogalt a hdz megboldogult urndje, dsszevissza repedezve nagyobbitotta
meg a piros langnyelveket.
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Perkinko ur elszornyedve és elkeseredve allott az ajtoban. Ha a piros langok belekaptak volna
az apr6 alakok bo ruhéiba, ha langgal égtek volna kis faklydkként a gyermekek, ha recsegtek
volna a gerendak, akkor taldn Oriilt volna. Szivesen rohan az égé butorok kozé, 6rommel
szoritja keblére az aldozatok iiszkds ruhait. De igy? Milyen keserves latni a viddmsagot, az
ontudatlan gonoszsagot az embercsemeték arcan.

A levegdOben égett papir mard flistje ¢€s ég6 szovetek athatd blize szallott. A gyermekeknek
sejtelmiik se volt a kozeledd veszedelemrdl, és Antal, akin egy groteszkiil bd pepita feloltd
logott, diadalmasan tancolt:

- Hii-hii-ii-ii-i. Milyen szépen ég.
- Elvetemedettek! - mondta a tanar 0szinte haraggal.

- Mit, elvetemedettek? - ugrott eldre Jozsa Gyuri, és a megrettent gyermekseregen attorve,
eltaposta a tiizet. Meggyujtotta a gyertyat, és szétnézett a szobaban. A nagy tiikor 6sszetort, a
szOnyeg egészen atégett, de mas valaminek nem lett semmi bantddasa.

- Ebadta kdlykei - mondta, az ablakhoz sietett. Kitarta a nagy ablakszarnyakat, friss levegot
szivott a tiidejébe, és maris meg volt békiilve az egész helyzettel.

Perkinko Jordan méltosagos fejtartassal 1€pett be, ¢és a sdpadas, amelyet megjelenése idézett
elé a gyermekek arcan, meleg hullamokat kergetett a szivére. Szinte megrészegedve kereste a
maga kiilonds védnoksége ald helyezett tanitvanyokat. Legeldszor is kis Lujzat talalta meg.
Lazasan gorbitve meg derekat, lehajolt hozza, és megragadta a csuklojat. A nappaliba hur-
colta, ¢és letérdeltette. Ugyanez a sors érte Antalt is, aki a poharszék ¢és a fal kozotti sarokba
bujt. Lina érezte, hogy Ot is megtalaljak, hat egyszerlien letérdelt a tobbiek mellé.

- Nem kapnak vacsorat - sziszegte a tanar -, é¢s holnap még kiilon biintetés is jon.

Ezutan kiszaladt az el@szobéaba, ahol egypar eldvigyazatosabb fiucska el akart osonni. EIS-
réntotta a noteszét, és keményen rajuk szolt:

- Titeket pedig felirlak. Brezen6czy Pél harmadosztalyos, Kis Paula negyedosztalyos, Klarik
Istvan harmadikos...

Egy kis, pityergd fitl keriilt sorra. Néman oldalgott kifelé. - Hat téged hogy hivnak?

- Még nem jar sehova - jegyezte meg félénken az egyik kisleany -, az én kis6csém.

- Nem baj, el¢jegyzem jovore. Kerekes Erzsébet és dccse...

A szobat kiszelloztették, a rendet, amennyire lehetett, helyreallitottak, mikor belépett Oz
Jozsef. A gyermekei ott térdepeltek egymés mellett. Kis Lujza konnytelen szemmel ismét
allotta a pillantasat. Valami dacos elszantsag ragyogott sziirke szemeiben. Lina eltakarta az
arcat, és Antalnak kovér cseppek potyogtak a szemébdl, anélkiil, hogy letordlte volna azokat.

A tandcsnok nem birta ezt a latvanyt. Most latta eldszor térdelni a gyermekeit, és a legiddsebb
szemeibdl fajdalmas szemrehanyast olvasott ki.

- Talan a szalonban lesznek szivesek elmondani - szolt, és maga el6tt tuszkolta a tanart meg
Jozsa Gyurit.

- Szomoru dolgok torténtek ebben a hazban, uram - kezdett bele Perkink6 egy terjedelmes és
fennkolt fogalmazast dikcioba. De Gyuri, akit modfelett bosszantott ez a hivatalos stilus, par
szoval elébe vagott.

- Kérlek, Jozsikam, egy kicsit elkéstem. Egy kicsit elkéstiink, én meg a tanar ur. A szom-
szédbdl is itt voltak a gyerekek, €s kiégették a szonyeget. Es a velencei tiikrot is eltorték.
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Mikor mindent megtudott a szamtanacsnok, szinte Oriilt annak, hogy a biintetés nehéz
kotelességét elvégezte helyette a tanarka.

- K0sz6nom, tanar ar - mondta, bar meg volt gy6zddve, hogy ez a furcsa ember a legsulyo-
sabb tévedések aldozata a nevelés terén.

Perkinké biiszkén tavozott, és amikor a térdeplok eldtt elhaladt, lestjto pillantast vetett
feléjiik.
Oz Jozsefet nem boszitette fel kiilonosképpen ez az eset. A teljes levertségének is az volt az

oka, hogy arra gondolt, hogy immar csaknem két éve szakadatlan lancolata folyik ezeknek a
mind sulyosabb csinytevéseknek.

- Lehetetlenség rendet teremteni! - mondta. - Mit csindljak? - és inkdbb magatol ohajtott
tanacsot kérni, mint a ségoratol.

- Fegyelmet kell tartani.

A tanacsnok intett a kezével, hogy régen tul van mar ezen az dbrandon. J6zsa Gyuri felallott,
¢€s egypar percig idegesen sétalt fel és ala, mint akit uj 6tlet keritett hatalmaba.

- Hat én megmondom, hogy mit csindlj. Nem akarlak rabeszélni, de azt mondom, hogy nésiilj
meg, addig itt nem lesz rend.

A lehajtott fével 116 férfinak mélyen a szivébe vagott minden sz6. Gyuri ugy beszélt, mintha
nem is tudna arr6l, hogy ebben a szobaban minden butordarab a huga emlékét leheli magabol,
és minden parna az ¢ parfiimjétdl illatos. Oz Jézsef sohasem gondolt arra, hogy ide mas
asszony betehesse valaha a labat, és most, ebben a pillanatban szinte lehetetlenségnek latszott
ez eldtte. A szalonban fojtonak és melegnek érezte a levegdt, a szomszéd szobaban a gyerme-
kei térdeltek. Ugy érezte, hogy egy pillanatig sem tud itthon maradni.

- Gyere - mondta Gyurinak -, elkisérlek hazaig. Friss levegdre van sziikségem.
Az elészobaban Osszeszoritotta a torkat a kesertiség.

- Nézze, kérem - mondta a szakdcsnének -, tiz perc mulva fektesse le a gyermekeket.
Vacsorat... ne adjon nekik.
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- Alazatos szolgaja, nagysagos uram, csakhogy egyszer személyesen szerencséltet.

Burger ur, a Dupla Granatalmahoz cimzett bolt gazdija mélyen meghajolt Oz Jozsef elétt.
Megtort, megrokkant valla oregur volt Burger bacsi, 0sz hajat er6sen hatrafésiilve viselte,
bajuszt nem hordott, de gondor, fehér szakalla atfutott az egyik fiilétdl az élla alatt a masik
fiille cimpajaig. Az orran szelid fényl papaszemet hordozott, ¢s hogy meg ne fazzon a hideg
boltban, allanddan két kabatot viselt.

- Mivel szolgalhatok? - kérdezte az ajkan jatszadozo alland6 mosoly kiséretében, mikor a
tanacsnok konnyed fejbolintassal viszonozta a terjengds lidvozletet.

- Finomabb cukrokat szeretnék venni.

- Most igazan nagyon jo cukorral szolgalhatok. Tessék... ugyebar a gyermekeknek?
- Nem.

- Akkor talan a finomabbakb6l? Holgyeknek méltoztat?

A szamtanacsnok igent intett a fejével. A tartozkodd ¢és hideg modora azonban nem
akadalyozta Burger urat a bdséges beszédben.

- Ez lesz a legjobb - mondta, és szaloncukrokat razogatott egy papirzacskoba -, etwas ganz
feines. Bizony, kérem, a holgyek, a gyermekek, a lednygyermekek. Milyen illedelmes gyer-
mekei vannak. A nagyobbik, az mar egészen nagy kisasszony, olyan komoly. De tessék
elhinni, sok baj van a kislednyokkal. A neveltetés, a tenger koltség. En Pesten neveltettem
Deborah-t az angol kisasszonyoknal. Ajanlom, egy kicsit draga hely, de biztos hely...

Az ajto kinyilott: éppen Deborah érkezett haza. Fekete kalapjarol libegtek a barsonyszalagok,
selyemkrinolin suhogott a révid kabatja alatt. A tanacsnok konstatalta, hogy nala van a
kottafiizet és Jokai elmaradhatatlan regénye. Azutdn az arcaba tekintett. Még sohasem latta
kozelrdl a fliszereskisasszonyt, és ha két perccel késobb érkezik, bizonyara aligha emlékezik
erre az igénytelen és hervado arcocskara. A leany fejbdlintassal koszontdtte az apjat, azutan
anélkiil, hogy tudomast vett volna a tobbi jelenlevokrdl, magasra emelt fével eltlint a lakasba
vezetd fliggdnyods ajtdé mogott.

Burger ur elkésziilt a finom csomaggal, és a madzag fiilét el6zékenyen a tanacsnok kesztylis
ujjaira akasztotta.

- A leanyom volt, kérem szépen... nagyon oOriiltem... alazatos szolgaja.

Oz Jozsef kilépett az utcara, és folytatta a gondolatait, ahol a bébeszédii boltos megzavarta.
Perkinko tr tokéletesen tdjékoztatta a nappaliban és az ebédlében tortént botranyos dolgokrol,
nem felejtvén el felhivni a figyelmét a gyermekei szemmel lathato elvetemedettségére.

Ez a szerencsétlen ember egészen helyteleniil itél - gondolta magaban -, gonoszsagrol mégse
lehet beszélni. De az tokéletesen igaz, hogy vasottak, hogy ha kiteszem a labamat, mindig baj
torténik. Remegni kell értiik, ha tavol vagyok...

Arra gondolt, hogy nincs senkijiik, aki allandéan mellettilk maradna, és szeretettel, vagy leg-
alabbis josagos tiirelemmel figyelmeztetné dket a hibaikra, nincs senki, aki vigydzna reajuk.
Es ezen az allapoton aligha segitene egy guvernant. Ki tudja, milyen nd kéltozne a falak kozé,
ahol valaha, csak két évvel ezelott a felesége ¢lt. Ki tudja, nem szennyezné-e be a haz szenté-
lyét, a francia szalont, és nem oltana-e aljas indulatokat a gyerekekbe, a lednyokba. Nevel6t
még nehezebb talalni. Hogyan vezesse és hogyan oktassa egy férfi, hozza még egy fiatal férfi,
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azokat a fejlédo és elhagyott szegény kisleanyokat, akiknek a rejtélyes pillantasat, elkomo-
lyodasat és indokolatlan jokedvét sokszor még 6, a komoly férfi sem érti meg. A biintetésekre
gondolt és a szigoru fegyelemre. De eszébe jutott ismét, hogy gyermekekkel all szemben, akik
nem tudjak a hatarokat, tévelyegnek, és ismeretlen vagyaik szerint cselekszenek. Reajuk
igazan nem lehet alkalmazni a hivatalbeli, szigor szabalyokat. Vagy talan a biintetéseket
alkalmazza gyakrabban és erds formakban? Hozzaszoktassa-e Oket az iitésekhez, a szivet
facsard kemény iitlegekhez, hogy durvan €s az onérzet hianyaval 1épjenck az életbe? Tudta,
hogy sohasem fogja tudni megiitni 6ket, de azért tovabb flizte a gondolatmenetet. Es mit érhet
el a folytonos biintetésekkel? A botiitések, ¢heztetések, térdeplések és hajrangatasok, ha erre a
hohérmunkara felbérelné Perkinké urat, vajon mit hasznalnanak? A csinytevések megismét-
16dnének véletlenségbdl, vagy a gyermeki pajkossagbol kifolyolag, és ekkor igazan nem
maradna mas hatra, mint erésebb biintetéseket alkalmazni, mindaddig, mig végre a kitagadas,
a bortonbe valo bezaras és Isten tudja, mi kdvetkeznék.

De hat van-e joga végeredményben iitni, és kegyetleniil biintetni a gyermekeit, mert éppen az
6 gyermekei... Igaz ugyan, hogy ha az apa vagy a csaladfé nem végzi el a biintetéseket, végiil
a tarsadalom veszi at kotelességét, és az keményebben sujt...

Kételyek és gyotrédések kozott érkezett meg Oz Jozsef ahhoz a hazhoz, ahonnan feleségét
vezette az oltarhoz. Hossza és sarga haz volt a Jozsaék haza. Az alacsony ablakok egy-
némelyikén még télire is ottfelejtették a kopott zold zsalugatert. Tagas, félkords ivben rakott
kokapuja mindig nyitva allott, mintha vendégeket varna orokosen. A saros, mély udvaron
most is kocsinyomok szantottak a féloldalra d6lt galambdic megkeriilésével az istallo felé.

Az ajtoban mar varta Oz Jozsefet a nagymama.

- Dréaga Jozsi lelkem - mondta a f6ko6tds, 0sz asszony -, lattam az ablakon at a derék szal
alakjat, azért gyiittem elébe.

Nagymama, aki hires szépség volt valaha a megyében, kedvesen topogott a tanacsos eldtt.
Bizony, mar nagyon régen lehetett az a valaha, mert hajlottak voltak a vallai, az arcat, az
egykor tejfehér és rozsaszin arcat mély rancok szantottak at. Az iinnepi f6kotd tetején diszld
iiveggyongyvirdgok meg egyre mozogtak, mert a nagymama feje allanddéan remegett egy
bizonyos csaladi tragédia ota. De azért mosolygott, viddm volt mindig, és izgett-mozgott,
rendelkezett, parancsolgatott, rendben tartotta a haza kornyékét és népét, akarcsak harminc
évvel ezeldtt.

Oz Jozsef meghajolt elétte, tiszteletteljesen megesokolta eres, 6reg kezét. Nagymama szeliden
villogtatta ¢lénk fekete szemeit. Az egyik szemhéja egy kicsit lejjebb ereszkedett rendesen, ha
besz¢lt, és ez huncutkas kifejezést adott az arcanak még ebben a korban is. Szeretettel szoron-
gatta a veje szaraz kezét.

- Lelkem, lelkem - mondta dorgalé hangon -, maga csak akkor jon ide, ha mar nem lehet
tovabb halogatni. Eppen jokor érkezett, mar mindenki itt van. Hat a gyerekeket mért nem
hozta? Olyan szépen eljatszottak itt a multkor is.

- Biintetésbdl maradtak otthon - felelt kedvetleniil a tanacsnok.

- Ja Ugy, most mar értem - rebegte a nagymama, aki a veje hidegségét €s egyszeriiségét
sohasem tudta megérteni és masnak latni, mint biiszkeségnek.

- Mama hivatott valamiért? - mondta Oz Jozsef. - Talan nem zavarnam a vendégeket, a kis-
szobéban is...

- Oho - nevetett nagymama -, tessék csak bemenni. Raériink még beszélgetni, ne vessen meg
mar annyira benniinket.
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Kinyitotta eldtte az alacsony ajtot, és betessékelte a szalonba, ahonnan zlirzavaros néi
kacagasok és mély férfihangok larmaja aradt ki. Egy kicsit szédiilt, mikor a szoba egyszeru
futdszOnyegét érezte a talpa alatt. Karos gyertyatartokban harmaséaval égtek a gyertydk, a
szomszédos szobdban ernyds petréleumlampa fliggott, a kovetkezOben pedig gyertyakat és
asztali lampakat gyljtottak meg, ¢és mégis homalyossag iilt a sarkokban. A levegOben
cigaretta- ¢és pipafiist szallongott: a mély és tadgas, de massziv, szazesztendds butorokkal tele-
rakott szobakban legalabb két tucat ember mozgott az Oz Jozsef szemei el6tt. A megérkezését
csak egy finom arcu, gyonyodriien fejlett leany, nagy Lujza vette észre, aki egy erds fiatal-
emberrel ildogélt az egyik nem tulsdgosan vilagos sarokban.

- Csakhogy itt van - Iépett elébe, és minden ceremonia nélkiil erds csékot nyomott az arcéra -,
mama ugyan varta, apa is itthon maradt, mondtuk neki, hogy biztosan eljon.

A tanéacsnok kezet fogott az erds fiatalemberrel, akit mar egypar év 6ta mint vélegényt ismert
ebben a hazban. Gulyas Jozsi hatarozottan sz&p €és rokonszenves férfi volt. Kedves ¢és szelid
szemeit, erés és kellemesen tagolt alakjat szerette Oz Jozsef. Ugyanigy volt nagy Lujzaval is,
akit gyerekleany koratdl kezdve latott fejlédni, sz€piilni, megerdsddni, és egynéhany esztendd
Ota menyasszonyi sorban epedezni. Szinte sajnalta Oket a hosszi matkasagukért, és szinte
melegebben szoritotta meg a Jozsi kezét. A volegény mindig megkiilonboztetett tisztelettel
viseltetett iranyaban, €s a kézszoritast onkénteleniil is erdsebben viszonozta. A tanacsnok
érezte, hogy Gulyas Jozsi ebben a kézropogtatasban akarja levezetni tiltengd tiszteletét.

- Hogy vannak? - kérdezte toliik.

- Amint voltunk, kérem - felelte a vélegény -, semmi valtozas. A grof nem nevez ki Uj
tiszteket. Hat most mar varni kell, mig valaki kid6l vagy nyugdijba megy az 6regek koziil.

- Az Oreg Jenzer nagybeteg - mondta artatlanul nagy Lujza, és a remény sugara csillant meg a
szemében.

- Hat akkor taléan... - vélte Gulyas Jozsi, €s a talant sejtelmesen hangsulyozta.

A fiatalok 0sszenéztek, a szemiikben fellobbant a boldog szerelmesek tiize, amely most nem
latott akadalyt maga elStt a reménység egy villanasanal. Oz Jozsef észrevétleniil tovabb lépett.
Egypar régebbrdl ismert fiatalembert idvozolt, a leanyoknak is kdszont, és mikor bemutatko-
zott egy erds termetii holgynek, leiilt az elsé szobaban. Egyelére nem is 6hajtott belépni a ma-
sodik és harmadik szobdba: a nagy fiistben, fiileinek szokatlan larméaban €s 6sszevisszasagban
elveszitett nyugalmat akarta visszanyerni egy pillanatra. Ebbe a hazba kiilonben is mindig
elfogodva és szomortsagra hajléo hangulattal 1épett be. Pedig vidam héaz volt, mindig tréfal-
koztak a falai kdzott, €s a tandcsnokot tisztelettel kornyékezték, ha megjelent néhanapjan. De
Oz Jozsefet elmulhatatlanul emlékeztették a tiikor faragott labai, a megrepedezett, dreg képek,
a taltomott vaskalyhdk, a porcelanfigurdk és virdgvazak, egy régi haz elpusztithatatlan diszei,
szerelmére €s az elsé oOrara, amelyet itt eltoltott. Az id6 egy kicsit Osszezavarodott eldtte: 0,
aki évrdl évre fel tudta sorolni visszamendleg is az egyenes adok 0sszegét, a pontossagban €s
munkaban vigasztalddé ember, aki addig uralkodott magan gyermekkora o6ta, hogy szenvtelen
¢és hideg lett szelid és mosolygasra sziiletett arca, itt mindig fiatalabbnak érezte magat. Az
illatok a régiek maradtak, az ablakokon ugyanilyen mintaji fliiggony diszlett, a furcsa és
konnyelmii sziilok is 0sziild hajjal jarultak eléje. Ha itt ildogélt, egy pillanatra szinte elfelej-
tette, hogy gyermekei vannak, hogy fajdalmasan €s o6rokre reparalhatatlanul itthagyta valaki,
¢s hogy mélységes mély sebet hord sziirke ruhdi alatt. A tandcsnok szerény hivatalnoknak
érezte magat, tavaszias lendiilet igézte meg, és ugy vélte, hogy egyszer csak belép az ajton az
aproviragos krinolinban Antonia, akit 6 nem tudott masképpen, csak Antoinette-nek szolitani.

De masrészt nem érezte magat valahogyan nyugodtan a J6zsa hazban. Olyan gondolatai
tamadtak sokszor, hogy ez a jokedv csak csinalt jokedv. Egyszer csak tovig égnek a gyertyak,
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elfogy az utolsé csepp petréleum is a 1ampakbol, és azutan... azutan nem lesz tobbé vilagos-
sag a hazban, elszélednek a vendégek, és akik kénytelenek itt maradni, szomortian néznek
majd az egymas komor arcéba. Ismerte a csalad torténetét, hallott besz¢lni a siirti tragédidk
vérfagyasztd villandsairdl. Az oreg Jozsa még bdségben sziiletett. Az ifjusagat nagyon
viddman élte, és sohasem tanult meg dolgozni. Arra talan nem is lett volna sziikség, hogy
torje magat a verejtékes munka utan, mert amikor az apja meghalt, és az osztozkodas meg-
tortént kozte és egy idésebb ndtestvére kozott, még mindig elég szEép vagyona maradt. A
feleségét Szilagy megyébdl hozta, biiszke volt ra, hogy kékkoéi Major leanyt vehetett el, mert
meg volt gyézddve, hogy csak ott vannak még igazi régi csaladok. Akkoriban a birtokén éltek
még, ¢és ezt a varost csak olyan jo-rossz latogatohelynek tartottak. Ide csak nagyvasarkor
hajtattak be, és akkor itt szalltak meg, mert ezt a hazukat szerették a ketton kiviil legjobban.
Dolgozni mit sem dolgoztak, a pénzt azoknak a gondtalansagéval koltotték, akik sohasem
ismerték még a sziikség és nincs fogalmat. Igy néttek fel a gyermekek, és a jo élet még egyre
tartott.

Legeldszor a szomszéd utcadban levé hazukat veszitették el. A varosban sokat beszéltek errdl
az esetrdl, és a rossz nyelvek egészen nyiltan kimondtdk, hogy a szép, egyemeletes épiiletet a
nagy kerttel egyiitt libamajba ették meg Jozsaék. Ugy tortént ugyanis, hogy ezt a hazat egy
zsido ember bérelte az o6reg Jozsatol. A vidaman €16 uraknak libamajjal kedveskedett egyszer
a bérld, akit azutdn megbiztak a majak 6rokos szallitasaval. A zsido szallitotta a méjat éveken
at, de a fizetés mindig elmaradt. Utobb mar kolcsonoket is kellett szereznie. Nem tulsagosan
nagy Osszegeket szallitott a libamdj mellett, azonban mikor egy ujévkor szdmadast csinalt,
kideriilt, hogy ha megtartja a hazat, akkor is tartoznak neki Jozsa¢k legalabb tizendt liba-
m4jjal. Ezt a tizen6t majat nagylelkiien elengedte. De annal tobbet beszélt arrdl, hogy pert is
indithatott volna a majakért, a birosadg biztosan megitéli neki, de 6 mar ilyen jo ember: éljenek
az urak is.

A kolcsonokkel tulhalmozott birtokrészek egymas utan keriiltek idegen kézre. Ekkor azutan a
megmentett pénzecskével bevonultak a varosba. A gyermekekrdl minddssze annyiban gon-
doskodtak, hogy Gyurinak odaadtak az utols6 tagocskat, tisztességes beruhazasokra elegendo
Osszeg ¢és joszagok nélkiil, a leanyokat pedig igyekeztek lehetdleg gyorsan férjhez adni. Egy
fiuk megszokott még a forradalom alatt, és elveszett, 6rokre eltlint a viharos 1d6ék forgata-
géban. Néhany évig vartak, elsirattdk, de mélyebb gyaszt nemigen viseltek miatta, mert Ugy
tartottdk, hogy mint annyi mas csalad, 6k is tartoztak ezzel az aldozattal az ligynek. Mikor
azonban egy jogaszfiuk, aki Pesten nevelkedett, varatlanul és titkos koriilmények kozott
bucsut mondott az életnek, megdobbentek. Jozsa 1r, aki sokszor hdrom napig is elmaradozott
utolérhetetleniil zajos legényi tivornyakon, elcsendesedett, és a gyaszév alatt sziirke lett a
haja. De alighogy letelt ez az esztendd, ) rémiilet ejtette kétségbe Oket. A legiddsebb
leanyuk, akit hirtelen adtak férjhez, harom héttel az eskiivéje utan sziven 16tte magat. Ezt a
tragédiat sohasem tudtak megfejteni, mert az asszony utan az ifju férj is belesorvadt a szivet
razd eset borzalmaiba. Ettdl kezdve rezegni kezdett a nagymama feje, és Jozsa ur teljesen
megodsziilt. A megprobaltatasok sora azonban nem volt befejezve: Jozsa ur elveszitette leg-
dragédbb leanyat, Antoniat is. Ez a drama mégsem érintette ket olyan megrenditéen: nem volt
olyan fatumszerl az érkezése, mint az el6z6 haromé, €s legalabb azzal vigasztaltadk magukat,
hogy meg tudtak érteni, miért tortént. Am a keseriiségek és kifogyhatatlan banatok mérge ott
maradt az 0sz haju apa szivében, és végleg megszelidiilt a csapasok sulya alatt. A papokkal
kezdett baratkozni. Eljarogatott hozzajuk, kartyazott, tréfalkozott velikk, és csak az 0
tarsasagukban érezte jOl magat igazan. Most mar biiszke volt arra, hogy konfratéri levelet
nyert valaha egy ifjukori jotéteményéért, €s ez a levél a gyermekeire is kiterjesztette hatalyat.
Urnapi és egyéb nagy iinnepi ebédeken mindig megjelent a papoknal. A furcsa, finnyas
izlésérdl itt sem feledkezett meg sohase. Egyszer véletlenségbdl pakfongkanallal kanalazta a
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levesét, és ettdl haromnapos hideglelést kapott. Ettdl az id6tdl kezdve minden ebédre magéval
vitt egy otthoni eziistkanalat.

Nagymama kdzben teljesen atvette a hazi tigyek felett vald parancsolgatast, és hogy némileg
rendbehozza zilalt anyagi viszonyaikat, eladta a masik hazat és az utols6 hazuk hatso, oriasi
kertjét. Az oregur ott allott a masik szobaban, és az ernyds lampa szeliden vilagitotta meg az
arcat. Szeliden mosolygott 6 maga is, €s belevegyiilt a fiatalok tarsalgasadba. A szoba kdzepén
egy karcsu fiatalember iilt lovaglonadragban és fekete kabatban. Forditva foglalt helyet a
széken, éspedig ugy, mintha lovagolna. Az arca barna volt, mint az olyan embereké, akik
nagyon is sokat mozognak szabad levegdn, a homloka azonban tisztan és fehéren ragyogott.
Volt valami ellenéllhatatlanul rokonszenves a macskaszemeiben, a viddm mosolygéasaban, és
a voroses széke szakalla is jol allott az arcahoz. Oz Jozsef futdlag ismerte ezt a fiatalembert,
tudta, hogy valami gazdatisztféle, és azok k6zé az emberek kozé tartozik, akik nem ellen-
szenvesek ebben a kornyezetben.

Koriilotte tobben iildogéltek: 6 volt a céltabla, a fiatal urak és leanyok valami kalandjabol
kifolyolag mindny4jan rajta mulattak.

- Na, Pista - nevetett egy Kossuba nevii csizmas ifji -, te jo bizonyitvanyt fogsz kapni az
inspektor urtol.

- De Pista - fuldoklott bizonyos Sziporszkyné nevii €ltesebb holgy -, hat hogy lehet ilyesmit
csinalni! Nem latta 6ket a verandan.

A fiatalember mosolygott, és a vallait htizogatta.
Nagyapa kozelebb 1épett hozz4ja.
- Ugyan, mondja el mar, hogy volt. Ezek itt igy nevetnek, hogy az ember kivancsi lesz...

- Csak nem kivanja, kedves bacsi, hogy magam terjesszem a rossz hiremet. Itt van Kossuba
pajtas, majd elmondja 6.
- Na mondja, Kossuba dcsém...

Kossuba mosolyogva kezdett bele:

- Hat kérem, ezek az urak, Gulyas Jozsi €s az elvalhatatlan kebelbaratja, Pista, taligara kaptak
egy sz¢&p este. Barsony inspektor ur csak egy lovat adott kettejiiknek, mert két 16val minden
este elmennének akar Debrecenbe is, hogy a Bikaban mulathassanak. Szoval, feliiltek a
taligara, és bekocogtak a varosba. Itt is voltak Gyuri batyaméknal...

- Most mar értem, hat akkor tortént?
- Akkor hat. Azutan megvacsordztak az Aranyrozsaban, éjjeli zenét adtak itt is, ott is...
Minden szem Palika Flora kisasszonyra meredt. Flora lesiitotte a szemeit és elpirult.

- Itt is, ott is - folytatta Kossuba -, sokfelé jartak, mig reggel lett. Aznap mar nem érdemes
hazamenni, hat itt maradtak. Csak harmadnap déltajban keriiltek haza. Tetszik tudni, hogy
mind a ketten ott laknak a Barsony inspektor uréknal, hogy mindig kéznél legyenek, mert
nagy sziikség van redjuk...

A deriiltség végigfutott a jelenlevokon: Torkos Pista is nevetett.

- Ejszakéra be szoktdk csukni a léckerités kapujat, és az urfiak, ha hajnal felé¢ hazakeriilnek,
szépen felmasznak a keritésre, atlépik a szeges drétot, és a masik oldalon leereszkednek. Hat
ahogyan délben hazaérkeztek, Gulyas Jozsi leszallott még az istalloknal, de Pista elhajtatott az
inspektorékhoz. Leszallt a taligar6l, a Maris nyakaba akasztotta a gyeplét: az mar elsétal
ilyenkor magétol is az istalloig. O meg szépen felmészott a keritésre, atlépte a szeges drotot,
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¢s a masik oldalon leereszkedett. Amikor foldet ért a talpa, hirtelen megtapsoltak valahonnan.
Héatranézett, hat a verandan ott allott az egész csalad... A kapu meg nyitva volt reggel 6ta.

Nagyapa boldogan kacagott:
- Na, ez igazan eredeti - mondta -, hat azutan mit sz6lt az inspektor ur?
- Semmit - felelt az anekdota ifju hése -, gratulalt, hogy milyen jol tudok maszni.

Oz Jozsef végighallgatta az egész torténetet, és egy pillanatra elmosolyodott. A szakéllas
fiatalember olyan szerényen viselkedett, gy mosolygott €s egyszeriien beszElt, hogy szerette
volna megveregetni a vallait. A tarsasag egy kicsit 0sszezavarodott a masik szobaban, Torkos
Pista felkelt a sz¢ékr6l, és vele indult a nevetd kompania egyik fele a masik sarok felé¢. A
tanacsnok 6szintén sajnalta ezt, mert ez a természetesség, az Oszinte vidamsag feledtette vele
a haz nyomaszt6 hangulatat és a kellemetlen sejtelmeket, amelyek ide kisérték.

Mit akarhat t6lem nagymama? - kérdezte magatdl. - Biztosan megint a gyermekek {igyében
6hajt tanacskozni.

Arra gondolt, hogy szegény nagymama iranyitani akarja 6t, és maga sem értett sohasem a
neveléshez, ha ugyan jart ilyesmi fiatalabb koraban is az eszében. Semmi esetre sem tordd-
hetett a gyermekeivel, nem is ismerhette dket, mert akkor... akkor nem 6sziilt volna meg a
haja idonek el6tte €s nem rettegne most is a jovotdl, amely Isten tudja, mi mindent hozhat az 6
csaladjara.

Ezek mellett a gondolatok mellett masok is feltolakodtak Oz Jozsef belsejében. Es mit
mondhat Gjat a gyermekekrdl? Itt csak egy dologrol lehet szo: arrdl, amit a meggondolatlan és
bonvivan Gyuri mar kiszalajtott a szajan, a ndsiilésrél. De hat miért éppen 6, miért éppen
nagymama, akinek a leanyaval €It egyiitt majdnem tiz esztendeig, és aki tudja rola, hogy még
mindig nem felejtette el Antoniat.

A kételyekre nem tudott feleletet és magyarazatot taldlni. Egy kicsit eldrehajolt, és ezt a
mozdulatat félreértette a mellette iildogéld erds holgy.

- Azt hiszem, tanacsnok ur - iparkodott erds alt hangjat tompitani és kellemes hangzasuva
tenni -, mi ketten egy véleményen vagyunk.

- Hogyan parancsolja?

- Hogy mi ketten egy nézeten vagyunk a mai ifjusagrol alkotott véleményiink tekintetében.
Ugy értem, kérem, hogy a mai fiatalemberek egy kicsit konnytivériiek. Hiszen tetszik latni
ebbdl az esetbdl is, a Torkos Pistdét értem, hogy miben gyonyorkddnek legjobb szivvel.
Mondom a tandcsnok urnak, hogy a 1¢éhasagban...

Erds, de nem talsdgosan kovér asszony volt. Inkdbb hatalmas és kitlinden fejlett csontozatu.
Mintés, fekete selyemruhdt viselt, €és ijesztden magasra szoritott keble szinte megddbbentette
a tanacsnokot. Ez is azok kozé tartozott, akiket ismert valaha névrdl is, de utobb, hogy
nemigen torédott veliikk, hogy nem emlitette eldtte senki se Oket, €s elkeriilte a tarsasagukat,
egymas utan hullottak ki az emlékezetébdl. Most mégis ugy rémlett az eszében, hogy em-
1€kszik az erds holgy nevére. Amig udvariasan bologatott az erkolcsi kifakadas mondatainal,
talalgatta magéaban:

Brezenoczyné lesz, aki tiz év Ota siratja az urat... ha nem tévedek, biztosan Brezendczyné...

Az Ozvegy, akirdl olyan hirek keringtek, hogy allhatatos és erdteljes egyéniség, paratlan
haziasszony €s jomadu nd, biztatasnak vette a néma integetéseket.

- Higgye el, tandcsnok ur - ezt mindig hizelgéen hangstlyozta -, higgye el nekem, hogy
régebben nem igy volt ez. Ugy emlékezem redja, mintha tegnap lett volna. Mikor a férjemet
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megismertem, éppen olvasott. Kisfaludyt olvasta, uram, a regéket a balatoni varakrol. Az arca
atszellemiilt volt, €s mikor megzavartam, elmondta nekem Csobanc regéjét. Tiz éven at €ltlink
egyiitt, de soha egy hangos sz6 nem esett kozottiink. Es azéta, hogy itthagyott szegény, hany-
szor ostromoltak, hany alkalommal kérték a kezemet. De én ridegen elfordultam tdliik, mert
ki biztosithatja a magamfajta elhagyott és tehetetlen 6zvegyet arrdl, hogy férj vélik valaha a
mostani nemzedékekbdl...

Oz Jozsef elképedve nézte az elhagyott és tehetetlen 6zvegy hatalmas karjait, erds csukloit és
pompas, szinte fesziilé €és kemény nyakat.

- Es mi ennek az oka? - folytatta Brezenoczyné. - Mar sokszor gondolkoztam réla. A meg-
fejtést is megtalaltam. Megmondhatom onnek egy széval: a nevelés. Masképpen neveltek
benniinket, és masként nevelték ezeket az urakat és holgyeket. Mondhatnam, hogy ez a
mostani ifjisag nem is kapott nevelést. Es éppen ezért, kedves tanacsnok tr, higgye el, nincs
nagyobb kincs, mint a nevelés, amelyet a gyermeknek adunk.

A tanacsnok ur Oszintén igent intett, ¢s mindinkabb csodéalkozott a maganyos holgy férfias
gondolkozasan.

- Van egy kisleanyom meg egy kisfiam. A kisleany tizenegy éves, a kisfiu tiz. Ezeknek a
gyerekeknek ¢élek én. A fitcska ismeri a tandcsnok Ur gyermekeit. Mennyit beszél roluk.
Hogy a leanyok milyen kedvesek, és a kis Antal milyen okos. Ugy szeretik egymast, mint a
testvérek.

- Igazan 6rvendek.

- En még jobban. El tetszik képzelni, hogy féltem Oket a rossz tarsasagtol, mert tetszik azt a
kozmondast tudni, hogy schlechte Gesellschaften...

Ugy ejtette a német szokat, hogy a tandcsnok hajaszalai az égnek meredeztek. Megallani
azonban még mindig nem akart.

- Mikor meghallottam, hogy kikkel baratkozik, még én kiildtem jatszani. Ereggy, Palikdm,
mondtam neki, jatsszal a kis Antallal. A kislanyom, sajnos, nem kiildhettem, mert vorhenye
van szegénykének. De mar mul6félben van, mar ldbadozik a kicsike. Eppen engedelmét akar-
tam kérni a tandcsnok urnak, hogy ezt a viszonyt megerdsithessem kozottiik, hogy egy dél-
utdnra egyszer-egyszer eressze el a kicsinyeket hozzank.

- Magam is orvendenék - mondta a tanacsnok, akit kezdett érdekelni ez a téma -, talan majd a
jovo héten, ha mér kedves kislanya felépiilt... Es ha mar ilyen j6 baratsigban vannak a gyer-
mekek, engedje meg, hogy egypar kérdést intézzek 6nhdz, asszonyom, a nevelés tekintetében.
Milyen elvek alapjan neveli példaul a kisfiat?

- A legegyszeriibben. Szigoru vagyok hozza, egyes dolgokban konyortelen, €s a férfiassagot
akarom benne megndvelni. A régi és ma mar nem ismeretes lovagokét. A fia csatdkrol és
kalandokrol olvas, de a szelid és szép meséket is éppen ugy kell ismernie...

fgy folyt a tarsalgas uzsonnaig, amikor betoppant Gyuri, karon ragadta Oz Jozsefet, és végig-
vezette mind a hdrom szoban. Az arcok hirtelen elkomolyodtak, mikor a tanacsnok megjelent,
¢s mindenki tiszteletteljesen meghajolt kortiltte. Egy kis csend allott be, az egész, soktagu
tarsasag allva varta az uzsonnahoz valé felvonulast.

- Kedves J6zsi - mondta nagypapa, és megolelgette a vejét -, nem is tudtam, hogy itt van!
Gydjjon egy kicsit, liljlink egymas mellé...

Az uzsonnanal tényleg egymas mellé keriiltek, bar nagymama egészen mas haditervet
dolgozott ki, és hogy az fiistbe ment, haragosan tekingetett végig a népes tarsasdgon. Bizony,
sz¢&p szammal voltak. Sz¢&k se volt elegendd, egyparan fotelekben tildogéltek, és alig értek fel
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az asztal sz¢léig. Ezt azonban senki se taldlta kiilondsnek, vagy illetlen dolognak. A csalad-
tagok ugyszolvan teljes szammal megjelentek az linnepies szinezetli uzsonnan, ¢s jelen volt
minden szamba vehetd jo ismerds is. Jobb kéz felél Fanika, a Gyuri felesége iilt Oz Jozsef
mellé. Szelid és szotlan teremtés, 6rokké bus, minden lemondasra kész szemekkel és sirasra
allo, keskeny ajakkal. A csalad éppen ezért az igénytelenségéért, a szOke hajaért, a minden
fajdalmat elszenvedni kész természetéért nem szerette. Es szegény mégis kénytelen volt
mindig éppen ebben a hazban meghuzodni. Oz Jozsef azonban éppen ezek miatt a tulajdon-
sagok miatt viseltetett iranyaban részvéttel, és ha tehette, szolgalatara volt.

- Mit csinal a baba, kis rokon? - kérdezte tdle szeliden.

- O - vetette fel fatyolos tekintetét az asszony -, most jobban van egy kicsit. En is nyugodtabb
vagyok, miota Gyuri hazajott. Egy kicsit lumpol még, de talan majd megokosodik, ha
nagyobb lesz a lanyunk...

Az asztalon vastag és magas talpu iivegpoharakban kéavé barndllott és a poharak tetején
gyonyort, kemény tejhab tornyosodott. A haziasszony biiszkén nézett végig a vendégeken,
akiket ez a meglepetés kellemesen érintett. Arrdl egy pillanatig sem gondolkozott most nagy-
mama, hogy e miatt a kis meglepetés miatt holnapra egy csepp tej se maradt. A vanilia illata
tejszinhabot mindenki apranként izlelgetve kanalazta, csak Torkos Pista feszengett a széken,
anélkiil, hogy hozza mert volna fogni a kdvéhoz. Sziporszkyné, aki szemben iilt vele, észre-
vette azt a tétovazast.

- Nincs kanala? - kérdezte a szakallastol.
- De igen. K&sz6ném szépen, van.
- Hat akkor miért nem eszik?

- De igazén - mondta nagymama is, akinek figyelmét magara vonta a beszélgetés -, fogjon
hozza, Pista lelkem, mert elkésik.

Gulyas Jozsi a menyasszonyaval meriilt el valamiféle diszkrét természetli vitaban, és csak
most figyelt oda a baratjara. Hangosan nevetett:

- Ne er0ltesse, kedves mama. Ez az ur nem kavébarat.
- Hogyhogy? - kérdezte a nagymama.
- Ugy, hogy még sohase ivott kavét...

- Azazhogy egyszer igen - szolt szerényen mosolyogva a piros arcu fiatalember -, de akkor
hideglelést kaptam tdle.

Az ifjisag igen jol mulatott a szakallason, csak Flora kisasszony pirult el a kivagott, szép
nyakaig: Brezendczyné komoly pillantast vetett Oz Jozsefre, mintha mondani akarta volna,
hogy ime, itt a bizonysaga szavainak. Sziporszkyné azonban mulatott: nagyon tetszett neki ez
a bajos Oszinteség.

- Es mit szokott uzsonnazni, ha szabad kérdeznem?

- Semmit. Arra val6 az ebéd, hogy jollakjék az ember. Az uzsonnat a varosi németek talaltak
ki.

- A megyei skriblerek, mi? - kérdezte Kossuba Ur nevetve.

- Azok is. Mindennap mashovéa hivatjak meg magukat uzsonnara. A kavétol olyan szép sova-
nyak, mint az ujjam.
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Nagymama felallott:

- Istenem - mondta -, mit is hozzak, Pista lelkem, maganak? Egy kis fiistolt szalonna jo6 lesz?
- O, kedves nénike, ne farassza magat...

- De bizony nem hagyom, hogy azt mondja valahol, hogy itt iilt ndlam, oszt ki¢heztették.

Es mar fiirgén, kulcsait zérgetve el is tavozott az éléskamra felé.

A habos kavé utan valami egészen vidam dolog kovetkezett. Széles talon fél méter magas
csorogetornyot hozott be a cseléd. A frissen siittt fankok inycsiklandozé szagot arasztottak a
szobaban, ¢és ugy pirultak, mint a legszebb kajszibarack. Még Torkos Pista is odanézett,
Brezendczyné pedig elragadtatdssal jegyezte meg:

- Mint a r6zsa, olyan szép.
- Mint a hab, olyan koénnyli - mondta egy 6regebb néni, akihez eldszor vitték a tlat.

Mar lent jart a cseléd Gulyas Jozsiéknal, mikor az asztal felett zavart pillantdsokat valtottak a
vendégek. A fank ugyanis nem volt omlds, hanem szivosan allta a tépési szdndékokat, és
végiil recsegve szakadt szét.

- De hiszen ez forgécs! - kidltotta valaki, és erre egyszerre kitort a nevetés.

- Nagyszeri - ujjongott Jozsa Gyuri. - Hat ezt csindlja valaki a mama utan. Egypar vidam
percért nem sajndlja a munkat.

Odafutott az anyjahoz, és megolelte.
- Eredeti otlet - mulatott Sziporszkyné -, kistittette a forgacsot a zsirban.
- Es mi mindnyajan beugrottunk - szégyenkezett Brezendczyné.

Oz Jozsef is 6szintén mulatott a tréfan. Arra gondolt, hogy holnap a fél varos errdl fog beszél-
ni, és ezen mulat az uri kozonség. Es azutan... hirtelen eszébe jutottak a gyerekek, vajon mit
csinalnak a nagy elhagyatottsdgukban! Tiirelmetlen volt, mert félt, hogy az uzsonna nagyon is
hosszura elnyulik. De a tanyérokat gyorsan elszedték, jott az igazi csordgefank, azutan elég
hamar végeztek a hatralevd édességekkel.

Uzsonna utdn nagymama maga mellé vonta Oz Jozsefet a pamlagra.

- Nézze, Jozsi lelkem - kérlelte csendesen, és a kotényét simogatta a térdein -, én egy nagy
szot akarok maganak mondani. De el6bb igérje meg, hogy nem haragszik meg, mert maga
furcsa ember, sohase tudni, hogy mi esik jol, meg miért neheztel.

Oz Jozsef mosolygott, és a fejét razta:
- Nem is tudna olyat mondani, mama, amiért megharagudhatnék...

- Na, nem tudom... de nem is akarom, hogy neheztelj. Tudod, a gyerekekrdl szeretnék besz¢l-
ni. A multkor itt voltak, hat sokat megtudtam tdliik, amirdl talan nincs is sejtelmed. Olyan
elhagyatottak szegények, olyan agrolszakadtan néz ki az a kisfia, hogy a szivem is Gssze-
szorul, ha rajuk gondolok.

- Mert nem vigyaznak magukra - mondta a tanacsnok elkomorodva.

- Mert nem vigyaz senki rajuk - folytatta nagymama, és konnyek csillogtak a szemében. -
Isten bizony, Oriiltem, hogy a multkor itt tarthattam Oket egy kis uzsonnara. Olyan joizlien
ettek szegénykék, hogy 6rom volt nézni ket. En nem tudom, hogy mit miivel az a Terka;
mikor nalam volt, rendben tartotta az egész hazat, most meg hallom, hogy minden masodnap
kapnak uzsonnat...
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- Talan kétszer tortént meg minddssze. Tudok a dologrol...

- No, de arrdl talan mégsem tudsz, hogy a multkor két hétig hordtak egy-egy ingecskét mind a
harman? Ugy jottek ide piszkosan, kivallattam 6ket. Azutan szegény kis Lujzanak sziikk meg
rongyos minden fehérnemtije...

Ezt a leleplezést tromfnak tartogatta nagymama, ¢és a hatds nem is maradt el. A tanacsnok a
legkellemetlenebb szégyenkezést érezte, €s szeretett volna felkelni, hogy nyomban el-
tavozzon. Egy szot sem szolt, tehat nagymama folytatta:

- Hat azért mondom, lelkem, hogy tudja maga is, mi folyik a hazaban. Lehet, hogy véletlen
volt, de igy is nagy baj. Sok ilyen dolgot tudnék még mondani, de nem akarom szomoritani.
Csak azt mondom még, hogy a kis Lujza nagy lany maholnap...

A tandcsnok intett, hogy jol tudja: 6 is sokat gondolkozott mar ezen.

- Annal jobb, ha te is igy gondolkozol - mondta nagymama -, mert akkor nem kell sokat
kertilgetni a forré kasat. Kimondhatom 6szintén, hogy asszony kell a hazhoz, mert kiilonben
késo a segitség.

Amit sejtett Oz Jozsef, bekovetkezett. Tudta, hogy ide fog kilyukadni a beszélgetés, de nem
akarta nagymamat zavarni a gondolatmenetében, tehat csak figyelt.

- Lehetne ugyan nevelObe adni a lanyokat, a fiticskat katonaiskolaba kiildeni, de akkor minek
a gyerek? Mi 6rome van az embernek ebben a komisz, szegény vilagban mar, mint a gyerek?
Hat azért neveltem ¢én fel tizéves kordig a lanyomat, a fiamat, hogy azutan elvigyék télem,
bezarjak egy blidos helyre 6ket még szaz mas gyerekkel, etessenek vele rossz kosztot, az els6
igazi verést mas adja nekik? Nahat tudom, hogy mégse igy gondolkozik. De meg azutén jo,
hat adjuk 6ket nevelébe. Mikor visszajonnek, mert egyszer csak kijarnak minden iskolat, me-
gint ott vagyunk, ahol voltunk. Ha nem lettek egészen idegenek, akkor is hogy besz¢l veliik,
Jozsi lelkem, olyan dolgokrdl, amit még egy anyanak is mivészet jol elmondani? Nem
bizony, a mi csaladunkban nem volt sohase ilyesmi: nem is nekiink valo. Mashol is csak
rosszra vezet. Nézze meg csak ennek a német Ornagynak a kislanyéat: az utcan verte a multkor
az ura... az is igy nevelddott.

A harom elhagyatott gyermek apja megadta magat nagyjaban ezeknek az érveknek. Biiszke
tartasu fejét lehajtotta, és a szOnyegre bamult. Nagymama meleg hangon, kitartéan duruzsolt a
fiilébe.

- Azutan meg neveldkisasszonyt se vehet melléjiik. En ismerem ezeket a damakat. Ugy
jonnek szerényen ¢és szegényen, mintha egy szot se tudnanak szolani. Azutan egyszerre csak
tobbet torddnek a regényeikkel, mint a gyerekekkel; ha nem vagyunk jelen, kellemetlenek és
gorombak, mindnek van valami lehetetlen szerelme, érzelgdsek, Jozsi lelkem, mondom, hogy
érzelgdsek, és a végén ott van a botrany a sajat hdzunkban, a serdiild lednyaink épiilésére...
nekiink is volt ilyen kellemetlenségiink.

A szobaban nyiizsogtek a fiatalok, és Oz Jozsef a suhogo krinolinok kozott ugy érezte, hogy
tele van, tlirhetetleniil tele van ez a szoba eleven htssal. Valami csomorfélét érzett, amit eddig
észrevett magan, ha ezek kozé a tulsdgosan erdsen €106, étkezd, sokat mozgd, vidam emberek
koze kertilt. De most valami mas is hozzajarult ehhez. A gyermekekre, Perkinkora, a terveire,
a fia csinyjeire gondolt, a lednyai sorsara, és az a benyomas uralkodott a bensejében, hogy
elég volt mar ebbdl az allapotbol. Nem lehet tovabb igy kitartania, valami valtozasra van
sziikség, mégpedig gyokeres valtozasra. A valtozas sz6hoz mindig odagondolt valami kelle-
metlent. Egy erds, kovér not érzett maga mellett, azutan elképzelte ugyanezt a nét a szalon-
ban, a vékonylabu francia butorok kozott. Ami mar lappangott benne, amit csak az 6ntudata
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alatt hordozott eddig, és ami ujabb sziirke felhdket boritott a kedélyére, most villant meg
el0szor szavak alakjaban az értelme fényénél.

Meg kell ndsiilni - mondta magaban, és ezt ismételgette tizszer is.

De ugyanekkor meginditdé melegség futott végig a testén, egy régi balra, egy elfelejtett
¢éjszakara gondolt, és megvillant eldtte a felesége elefantcsont szinli vélla. Ismét szégyellte
magat, tinddott elmélazo szemekkel, hogy miért van ez, és miért kell éppen most Antoinette-
re gondolni. Az elefantcsont szinli vallak utdn egy remegd és leigazdan fejlett asszonyi vall
kozelségét érezte, és mar nem tudott uralkodni magan: biztosan tudta, hogy ennek a vallnak
zsiros tapintatl a bore.

- Meg kell ndsiilni - ismételte még egyszer, ¢és ugyanakkor nagymama is kimondta a nagy
szot:

- Jozsi lelkem, itt nincs mas hatra: meg kell ndsiilni.

- Es éppen mama mondja ezt nekem - szolt a tandcsnok nagymamanak, de Snmagéval kiizdott
és vitatkozott a szavakon at.

- Elég rosszul esik az nekem, hogy éppen én, de mit csinaljak. A gyerekek...

A tanacsnok mind a harmat elképzelte maga eldtt fésiiletlen hajjal, piszkos ingecskékben. A
homlokahoz emelte tenyerét.

- Csak miattuk teszem, higgye el, lelkem. Mert én se szivesen latnék akarkit szegény Antonia
utan - konnyeket toriilt ki a szemébdl -, de mégis valasztani kell... Nekem is tigy ment el négy
gyermekem, hogy azt hittem, hogy na, most azutan €én is utdnuk ugrom, azt hittem, hogy vége
mindennek. De a vildg nem 4all meg: itt van nekem még ez a szegény Lujza lanyom. Ez még
vagyik a boldogsag utan, ¢Ini akar a draga lelkem... Hat az ember tovabb tesz-vesz, még
tréfakat is csinal...

Ilyen szomortan, ennyire okosan még sohasem hallotta nagymamét beszélni Oz Jozsef. A
kesertiségek Ot is megtanitottdk mar arra, hogy nem elég gondtalanul és szépen €élni, hanem
gondolkozni is kell.

- Hat mondja, Jozsi lelkem, mit akar csindlni? Szo6ljon mar maga is, mert én hidba beszélek itt,
ha nem hallgat ram.

A tarsasag atvonult a masik szobdba, ahol valami jaték kovetkezett gyermekes forméakban, de
hamis megjegyzésekkel. Nagypapa is egylitt 1épkedett a fiatalokkal. Erre az alkalomra, hogy
ne rontsa a szemét, feltette halvanykék tivegi papaszemét is. Szelid arca olyan furcsa volt a
villogo, sotét foltokkal. Oz Jozsef konnyebbséget érzett, a jovo nem tetszett neki olyan borts-
nak, és ebben a pillanatban elhatarozta, hogy valtoztat gyermekei sorsan.

Felnézett a nagymama szemeibe, és igent intett.

- Héla istennek - ragyogott fel az asszony arca -, csakhogy belatta. Hiszen nem olyan nagy
dolog. Csak persze vigyazni kell a valasztasnal. En, hogy egészen Oszinte legyek, mar gondol-
tam is valakire.

A férfi azt érezte hirtelenében, hogy a vére az arcéba szokik. Elpirult, és arra gondolt, hogy
esztenddk, talan tiz év oOta eldszor pirul ki az arca. A szemét mégis kérddleg fiiggesztette a
nagymamara.

- Nézze, lelkem, nem szeretnék ajtostdol magara rontani. Az az asszony nem egészen fiatal,
nyugodt, okos asszony. Mondhatom, csinos is. De hiszen ez most nem fontos, j0 haziasszony,
gyerekei vannak, és ért a neveléshez...
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- Kedves j6 mama, ne farassza magat... nekem nehezebb hallgatni, hogy éppen maga dicsérje.
Es ne is dicsérje azt az asszonyt. En tudom, kirdl van sz, €s hidbavalo.

- Hat honnan tudja? - zavarodott meg nagymama - kire gondolt?
- Brezendczynéra... - felelte Oz Jozsef, és alig tudta ezt a nevet kimondani.
- De hiszen nem is ismeri.

- Dehogynem. Az elobb beszéltem vele. Igazan kdszondm... nagyon koszondm a mama
gondoskodasat, de nem lehet. Valaki mast taldn inkabb...

Most mar teljesen tudta, hogy milyen not kell valasztania. Szerényet és jot, igénytelent €s
lehetdleg nem asszonyt. Olyat, aki nem akar diszelegni a mésok estélyén, aki nem feleség,
nem mutatos portéka, nem mimoézalelkd, és el tudja tiirni a gyermekeket. Mikor erre gondolt,
elszomorodott, lehangolodott, mert azt hitte ebben a pillanatban, hogy ilyen nére sehol sem
talalhat.

Nagymama elhallgatott, jol tudta, hogy ugyis hidbavalé minden rabesz¢lés: amit ez a kemény-
fejli, hideg ember a fejébe vett, azt mar nem lehet tobbé szoval elvitazni.

- Hat hiszen nem baj - mondta magaban -, majd csak talal valakit. Az a {6, hogy sikeriilt meg-
puhitani.

Ugy gondolta el ezt az egész dolgot, hogy egyszer majd csak akad egy finom és kedves, egy
szelid 1ény, nem is nd, aki mindig kellemes arccal hodol az elhunyt emlékének, aki gondozza
a gyermekeket, rendben tartja a hazat, és olyan nélkiilozhetetlen lesz, mint egy jo 4polond a
tifuszos beteg kortil.

- Harag nélkiil valunk el? - kérdezte a vejétdl tréfasan. - Nahat, akkor ne titkoloddzunk tovabb
itt, hanem nézziik meg a fiatalokat.

A tanédcsnok egy kisebb csoportban vegyiilt el. Az 6reg Sziporszkyné, Palika Flora és még két
fiatalember, egy Edus nevl és egy hosszu, fekete haja, akit Kalmankéanak hivtak a tarsasag-
ban. Csendes hangon Torkos Pista beszélt nekik valamirél. Mikor Oz Jozsef leiilt, egy kicsit
elpirult, de azutan a tanacsnok fel¢ fordulva ismételte, amit mondott:

- Az oreg Jenzerrdl beszéltiink, a grofok kasznarjarol. Egyszer szegény elhatarozta, hogy 6
megprobal sippal 6zre vadaszni. Bebujt a bokorba, és sipolt egy féloraig, de sehol semmi.
Egyszer aztan valami jokedvi bak arra jart, és meghallotta a sipolast. Nekiugrott a bokornak,
ahol az oreg mar elszédiilt a sok fuvastol. Szép nagy allat lehetett, mert a sotétben fellokte
szegényt, és mire az Oreg feltapaszkodott, meg a puskdjaért kapkodott, mar régen eltlint...

- Nagyon kedves - mosolygott az regasszony -, persze, maga nagyon szeret vadaszni.
A szakallas szemei felvillantak:

- A holgyek nem fognak ram haragudni, ha azt mondom, hogy tobbet ér egy j6 vadaszat, mint
tizenkét unalmas bal.

A Flora tekintete ott csliggott a fiatalember homlokan, és szeretettel simogatta. A tanacsnok
latta ezeket a szemvillanasokat, figyelte a szakallas kellemes hangjat, és mikor felkelt, egy
kicsit felfrissiiltnek érezte magat ennyi fiatalsag kozelében.

Jozsa Gyuri, hogy ne legyen kénytelen ismét szokve tavozni a kaszinoba a felesége eldl, és
hogy torvényes formak kozott hagyhassa itt a tarsasagot, elkisérte a sogorat hazaig.

- Na, mi az? - kérdezte, mikor kiléptek a s6tét utcara. - Széna vagy szalma?

- Egyik se. Nem valasztottam - felelte roviden a tanacsos.
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- Na, ennek drvendek. Nem is val6 lett volna hozzad. Csak mamat csodalom, hogy minek is
akarta hozzad erdltetni ezt a... nemzet 6zvegyét.

Ezen igen joiziit kacagott Gyuri, még Oz 1r is nevetett rajta, és ezzel elintézték 6rokre a
hatalmas Brezenoczynét.

A tandcsnok szorongva, és mégis meleg érzésekkel kozeledett az emeletes haz felé. A rideg
otthon felé¢ ellenallhatatlanul vonzotta valami, hogy harom, szegény elhagyott gyermek
mégiscsak var redja.

Megtapogatta a kabatjat, mert mar egész uton érzett valami nehezet a zsebében. A szalon-
cukor volt, amit nagy Lujzénak és nagymamanak vett. EI6bb bosszankodott, azutdn elmoso-
lyodott. A szobaba mégis szigoru arccal 1épett be. A gyerekek, akiknél egész délutan ott ilt
Perkinko, egyiitt voltak a pamlagon, és egy kicsit almosan, elkomolyodott arcocskakkal
vartak a vacsorat. Mikor feléallottak, a tandcsos megnézte Oket: egy kicsit rendetlenek voltak,
de mégsem piszkosak. A cukrot kivette a zsebébdl, és atnyujtotta kis Lujzanak:

- Ossza el igazsagosan - mondta neki -, haromfelé ossza el, kis Lujza!
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Szerényet €s jot - gondolta a tanacsnok, aki megadassal €s az ésszerii belatas alapjan foglal-
kozott hazassagi tervével -, igénytelent, és lehetdleg olyat, aki nem akarja mellette kezdeni
vagy ujrakezdeni az életet. Kedves és derék nd legyen, aki csendes, és nem Ohajt masok
estélyein diszelegni... aki eltliri a gyermekeket, és nem beszél tulsdgosan hangosan, nehogy
ellizze az elddje orokke €16 emlékét. Ne legyen erds parfiimje, ne hozzon idegen illatokat...

A zavaros délutdn bizonytalan benyomasaitél mar napok 6ta megszabadult Oz Jozsef, és hogy
nyugodtan gondolkozott, 0jbol kritizalta minden gondolatat, a jovenddbeli asszonyrdl alkotott
fogalmait egy szegény idealista kék szinii romantikédjanak latta. Hiszen ilyennek kellene lenni
ahhoz, hogy ne szenvedjen miatta, hogy ne juttassa eszébe mindig a masikat, és csak ilyen
asszony férkézhetne a gyermekek lelkéhez is. De vajon a szenteken, a josagos Madonnan
kiviil van-e ilyen foldi asszony? Mert aki ennyire 1égies, ennyire nincsenek vagyai, annak nem
szabad erésnek lenni, nem szabad joiziien €s sokat étkezni, az nem hordhat tornyos hajkoronat
a fején, a haja és valla nem lehet illatos, a keze csak simogatni tudhat...

A gondolatait nem fiizhette tovabb a tandcsnok, mert varatlanul latogatot kapott. Zsindros és
rokatorkos fekete bundaban egy Oregasszony lépkedett eléje. Az elsé pillanatra nem ismerte
meg, hogy ki az, aki zavarja.

- J6 estét, tandcsnok ur - koszont az asszony -, bocsasson meg, hogy zavarom, szegény Lina
egy kicsit beteg: kiilonben 6 jott volna...

- Mennyire 6rvendek a ritka szerencsének, Sziporszkyné asszony - hajolt meg udvariasan a
férfi -, milyen régen...

- Azt akarta mondani, ugye, hogy régen nem voltam itt. Hat bizony, nagyon régen... De mit is
keressen az ember, mit is alkalmatlankodjék. Most is nagyon fontos dologban...

Oz Jozsef kételkedett ebben, mert jol ismerte az dregasszony természetét. A varos tarsadal-
manak 6 volt az egyik legérdekesebb alakja. Annak idején, mikor a lengyel-magyar baratsag
révén comme il faut dolog volt minden uri haznal egy ,,lengyelt” tartani, ¢s minden joval el-
latni, az uréval egyiitt telepedett meg a Kalléi grofoknal. Es mert mindenhez értett, dolgozott,
kedves volt, szolgalatkész és alkalmazkodo, 6rokre ittragadt. Az ura meghalt, és ekkor jbol
férjhez ment egy Barta nevii emberhez, akinek némi vagyona és héaza is volt a varosban.
Bucsut mondott tehat a grofoknak, és az 11j férj mellett a varosban folytatta a kedveskedést, az
alkalmazkodast. Az emberek nem tudtak masképpen elképzelni, mint a vidam és hebehurgya
lengyel feleségének, és elottiik tovabbra is Sziporszkyné maradt. Lassanként azutan hozzaja
simult az uri polgarsaghoz, alkalmazkodott az egész varoskahoz, mindenkit ismert, mindenki
szerette, €s jOl tudtak a tarsasagokban, hogy a Sziporszkyné szolgalatkészségére biztosan lehet
szédmitani. Végre is szenvedélyévé valt a kis tarsasagok apro tigyeinek figyelemmel kisérése,
intézése, €s ugy tekintette magat, mint a varos polgarainak jé szellemét, gondoskodo ¢desany-
jat. Oz Jozsef tudta, hogy ez az asszony minden apré iigybe beleavatkozik, tehat szelid meg-
adassal varta az allitolagos nagy fontossagu eldterjesztést.

Az dregasszony feltette férfias formajh orrcsiptetdjét, és komoly arccal mondta:

- Mindny4junknak a szivén fekszik, hogy a sz€p ¢€s tiszta multa csaladok ne tiinjenek el, és ne
olvadjanak a sziirkeségbe. Tanacsnok uram, az 6n gyermekei sorsa elé kétséggel kell néz-
niink. Es nagy kétséggel kell viseltetni mindnyajunknak az egész csalad, a jovenddbeli nem-
zetség boldogulasa irant is. A gyermekekrdl gondoskodnunk kell...

- Minden erdmbdl azon vagyok...
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- Nem is kételkediink, hogy szereti a gyermekeit, nem is hittiik, hogy nem gondoskodik roluk,
hogy nem neveli dket az 6s6khdz képest derék magyaroknak!

A tanacsnok szolni se tudott erre a szokatlan furcsasdgra. A kor gyongéje volt a magyarsag-
nak ez a folytonos hangoztatdsa, de hogy mi kéze ennek a gyermekekhez, azt nem tudta.
Hiszen nem nevelheti 6ket spanyoloknak.

- Mégis téved - folytatta a szemiiveges holgy -, ha azt hiszi, hogy a pénz és az iskolaztatés
minden. Mindannyiunk véleménye, hogy sziikségiik van a gyermekeknek egy szelid vezetore,
aki annyi szeretettel oktatja ket lelki finomsagra.

- Szbval?

- Szbval, mindnyajunk véleménye, hogy meg kell nésiilnie.

- Egy pillanatig se farassza magat, asszonyom, magam is igy gondolkozom.

- Helyes, uram, de azt tapasztaltuk, hogy szandéka nem egészen, nem kelloképpen komoly.
Egy mindenképpen kitlind alkalmat mar kiengedett a kezei koziil.

- Nagyon sajnalom, ha fajdalmat okoztam vele barkinek, de az a holgy...

- Tudom, mit akar mondani: hogy nincsen inyére. Lattam a pillantasabol. Hja, csakhogy
onnek mar nem szabad gy néznie a ndket, mint Torkos Pistanak, aki husz esztendds, és azt
hiszi, hogy 6vé az egész vilag. Az a szdban forgd holgy erényes, finom lelkiileti, és nem
szabad elfelejteni, hogy a hazan kiviil pénzecskéje is van.

Oz Jozsef mosolyogva intett, hogy ez az utolsd szempont mellékes az 6 szemeiben.

- A valasztas, bocsanatat kérem, hogy ilyen hatdrozott vagyok, az én jogom, asszonyom.
Végre is én leszek az, aki a holtom napjdig egyiitt fogok ¢€lni azzal a nével, és nem az, aki
ajanlotta...

- Hiszen éppen ezért kell vigyaznia. J6 asszony, derék élettars kevés van, de annal tobb 1¢ha
¢s kikapos teremtés, aki csak atkot hoz a hazra. Egy izben mar elszalasztotta a szerencséjét,
hat most legyen 6vatos. En észinte vagyok, félig-meddig a magam, félig meg szegény Jozsané
joszantabol vagyok itt, hogy rediranyitsam a tekintetét egy aldott teremtésre.

- Tessék - mondta hidegen és mindenre elkésziilve, minden eldl bezart szivvel a tandcsnok -,
nagyon halas leszek.

- Aldott j6 teremtés, finom és csinos. Hiszen ismeri is: Zatureczky Ella.

A frissiben ajanlott asszony arca, alakja kodosen, elmosddva megjelent a férfi emlékezetében.
Eszébe jutott, hogy azt allapitotta meg z6ld szemeirdl, sapadt és sarga arcarol, fojtott hang-
jarol, hogy rejtett indulatok lappanganak a belsejében, és lehetnek orak, amikor 6nmagabol
kivetkézotten tombol, zaz és tor. Csak egy kellemetlen benyomas alakjaban ¢t a lelkében ez a
gondolat, amely most kibontakozott eldtte. Tudta az elsé pillanatban, hogy szd sem lehet a
dologrol. Hatarozottan megrazta a fejét, komoly és nyilt tekintettel nézett az 6regasszonyra.

- Lehetetlen - mondta -, teljességgel lehetetlen.

Sziporszkyné csalodottan allott fel: tudta 6 is, hogy a rabeszélés itt legalabbis hidbavald.
- Gondolja meg, uram. Mindnyéjunk szeretete kisérné ezt a frigyet.

- Mar meggondoltam.

A varos jolelke eltavozott. Oz Jozsef a leghatarozottabban kellemetleniil érezte magat. Ez mar
mégis sok, gondolta, hogy idegenek is beleavatkoznak legszentebb iigyeibe, és tigy beszélnek
vele, mintha valamikor hozzajuk ment volna kionteni a kesertiségei aradatat, vagy tanécsot,
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lelki tAmogatést kért volna toliik legelnagyoltabb, legrettenetesebb ordiban. Elhatarozta, hogy
ezentil még ridegebben és még egyszerlibben fog elutasitani minden kozeledést, amely
barmiféle okbol gyanus elétte.

Az ajton kopogtak: Terka jott be, és gy allott meg, mintha valamit jelenteni akarna. A
tanacsnok intett neki, hogy beszéljen.

- Tekintetes ur - kezdte a leany -, azt hiszem, hogy a Lina kisasszony beteg.
- Panaszkodott talan?

- Azt éppen nem, de mar tegnap is otthagyta az uzsonnajat.

- Ebédnél meg vacsoranal egész jo étvaggyal evett.

- Igen, kérem, mert tudja, hogy a tekintetes ur nem szereti, ha valogatnak. De éppen ebéd
utan... hogy is mondjam, rosszul lett egy kicsit.

- Elrontotta a gyomrat.
- Nem az, kérem alazattal, hiszen a torka is f4j.

A tandcsnok megnézte a gyermeket. A kisledny a divany sarkaba huzodva gubbasztott, a
homloka forr6 volt, az érverése rendetlen, és a szemei bagyadtan csillogtak. Egy eziistkanallal
lenyomta a férfi a Lina nyelvecskéjét, és belenézett a torkaba. A nyeldekld és a mandula
tajéka erdsen vords volt.

- Fektesse le a gyereket! - parancsolta Terkanak. - A szakacsn6t pedig kiildje orvosért.

Még csak ez hianyzott neki. A nyugalma, amely kezdett visszatérni, az utobbi napok esemé-
nyei utan, ismét végleg odalett. A szalonban fel és ala sétalt, ugy varta a doktort. Végre ko-
pogtatott Low ur, a német vilagbdl ittfelejtett orvos, akinek az volt a specialitdsa, hogy soha-
sem hordott nyakkenddt. Tort magyarsaggal beszElt, és a betegekhez feltlinden szigoru volt.

- Azt hiszem, komoly baja van - vélte a tandcsnok.

- Mit, komoly baj? - mondta dordogve az orvos, amint a haloszoba fel¢ haladtak. - Nincs
komoly baj egy se. Az a legnagyobb betegség, mikor valaki ide megsziiletik a foldre.

A gyermeket meg sem nézte, hanem szigoruan szolt raja:
- Kikkel jatszottal tegnapel6tt, vagy még régebben?

Lina az emlékezetét erdltette. Elvonultak eldtte a zajos iskolai délelottok, amikor egész sereg
kisleannyal kerget6zott, szaladgalt.

- Mindenkivel - mondta -, az iskolaban a kislanyokkal.
- Tudom, hogy nem konstablerekkel. Kivel jottél haza?
- A Klarik Pistivel, a Kis Paulaval...

- Hat még?

- A Brezenodczy Palival.

- Megvan - kialtotta diadalmasan Low Ur -, vorheny! Ahogy idejéttem, tudtam. Mikor leiiltem
az agy mellé, biztosan tudtam.

Es mar irta is a recepteket a vékony papirszeletkékre, vastag, nehézkes betiikkel.

- China van itthon? - nézett fel a tanacsnok elborult arcara. - Adhat mar neki most is. Ha nem
hasznal, hat nem is art...
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Azzal felkelt, és intett a kislanynak:
- Szervusz, te haszontalan.
Felrancigalta a kabatjat, és az ajtobol visszaszolt Oz Jozsefnek:

- Ragados... konnyen baj lehet. J6 lesz azt a masik kettdt elvinni. Még ma este elvinni az oreg
iz€hez... a Jozsa tirhoz.

Oz Jozsef Gigy érezte, hogy a szomortsagok sziirke felh6i gyiilekeznek ismét a haza felett. A
rideg szobdk még sivarabbak lettek. Most mar a rossz gyermekek sem hanclroztak az
¢desanyjuk ruhaiban a régi butorok kozott. A zongora lejatszott hurjairél nem peregtek az
iskolak egyhangt taktusai szobaja felé. Antal elvonult a hona alatt palatablajaval, és eltavo-
zott a melegszivii, kedves Lujza is. A halészobaban pihegett csak egy kis €let. A cserépkalyha
egyenletesen ontotta a meleget, és a langyos szobalevegOben orvossagok illata szallott. Néhai
Oz Jozsefné csipkés agyaban Karolin kisasszony fekiidt. Kocos haja zilaltan vette koriil apro
arcat, és feje szinte elveszett a hatalmas, széles parna mélyedésében. Arca, amely még tegnap
sapadt volt, kipirult, és barna szemei lazasan nedves ragyogassal tekintettek a plafon felé.
Karjait az driasi paplan ald rejtették. Nem fekiidt nyugodtan, és minduntalan igazgatni kellett
a parnajat, takargjat. Délel6tt még odakérte magéhoz a babajat, délutan azonban mar tudomast
sem vett a kedves rongydarabrdl. Estefelé mindinkabb nyugtalanabba valt, és bizonyos iskolai
dolgozatokat emlegetett. Tintat €s tollat keresett a takaron, azutan az irkaja utan tudakozédott
kétségbeesetten, mintha a tanarja szemei most is rajta fliggenének. A szamtanacsos éppen
akkor érkezett haza a hivatalbdl, és amikor a nyugtalan gyermek f6lé hajolt, érezte, hogy az
arca tiizel, lehelete pedig forron szall kiiszkodve dolgozo tiidejébdol.

Low ur csak hét 6ra utan érkezett meg:

- Nem johettem eldbb - mondta és hatalmas tenyereivel a sziirke nadragjat csapkodta -,
komisz tavaszunk van. Nagyon is szeles, hideg az i1do.

Az orajat szérakozottan rantotta ki, és a gyermek pulzusa utan nyult, anélkiil hogy odanézett
volna. Oz Jézsef a hdmérd higanyat razogatta lefelé, és komoly arccal fordult az orvoshoz:

- A gyermek nagyon rosszul van...

- Meglatjuk mindjart... Most vesz erdt rajta a laz, azért van. A pulzusa nagyon is erds...
teremtette, iz€... Achtundachtzig.

A hémérét atvette Oz Jozseftdl, a leanyka hona ala illesztette és vart. Nem tudott sokdig
hallgatni, és mert a szadmtanacsosrol tudta, hogy nem baratja a folosleges tarsalgasoknak,
ugyszolvan magénak tartott eldadast:

- Komisz tavasz - mondta -, mindenki beteg. Egyszerre beteg mindenki, egész nyaron pedig
egy szal sincsen. Nyaron csak a kolera van. Bizony, nem jol van igy. Még kalabridszozni sem
iilhetek le, mindjart felrantanak a kabatomnal...

Azutan felemelte az arcat:

- Na, hanem szegény Brezendczyné ugyan odavan. Hogy miért? Az a kisfiucska, a Pali
nagyon beteg, kriminalis allapotban van. Haromszor voltam néla éppenséggel, de én se tudok.
A megyei féorvos Ur talan tud valamit. De alig hiszek... alig hiszek...

Oz Jozsef tudta, hogy a doktor nem a legkiméletesebb ember. Mégis most megremegett apai
szive. A keserliséget, a ldzadozas nélkiili banatot ott érezte a torkdban ismét. Mégis nyugodt
tudott maradni, €s az o0raja szamlapjara tekintve, szarazon mondta:

- Szegény kisfiu. Hat mi baja?
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Low ur intett a kezével.

- Hogy mi baja? Nagyon nagy baj. El6ébb azt hittiilk, nem az, de azutan lattuk a difteritiszt.
Félreismerhetetlen szimptomak... ezek a szimptémak csalhatatlanok.

- Es az orvostudomany miért nem segit rajta?
- Nem lehet kiszamitani a gyereket...

A homérot kivették €s az orvos a fejét csovalgatta, mikor kdzvetlen kozelbdl megnézte a
higanyoszlopot.

- Hm - mondta -, teremtette. Ez a gyerek is rosszalkodik. Harmincnyolc és fél.

Most mar egy kicsit elgondolkozott, és hatratett kezekkel sétalt, mieldtt receptet irt. Kétszer is
eldobta a papirszeletet, mig végre Osszeallitott valamiféle orvossagot. Az ajtobdl vissza-
fordult, és még egyszer odanyomta a tenyerét a gyermek homlokahoz.

- Az ¢jjel egy kicsit vigyazni redja - fordult a szamtanacsoshoz -, j6 lenne egy apolond.
Holnap reggel kiildok... délben én is itt leszek...

Oz Jozsef egyediil maradt a beteg gyermekkel. Athozatott egy karcsti 1abu széket a francia
butorok koziil, és odaiilt az 4gy mellé. Kedves konyve lapjait pergette egy ideig, de tekintete
minduntalan a nehezen 1élegzd gyermek arcara tévedt. A karos gyertyatartd bagyadtan szorta
a fénysugarakat, és a szdmtanacsnok ismét gondolatai kozepén érezte magat. A gondolatok
buzgon fakadoztak, és egyik a masiknak adott helyet. Gyerekkorara gondolt: egy régi beteg-
ség jutott az eszébe, amelyet & szenvedett at, és szinte a szajdban érezte a kanalas orvossag
keserti-édes izét.

Az orvossagos livegek utan nyult, halvany rézsaszinii folyadékot toltott dvatosan a hosszikas
ezlistkanalba, €s jobb kezével feltamasztvan a gyermek fejét, szajahoz illesztette szeliden az
orvossagot. Karolin csak félig nyitotta fel a szemét, és engedelmesen lenyelte a keserliséget.

A tanécsos szinte gépiesen mozgott, és ezenkdzben is folytonosan maga el6tt latta anyja
szikar alakjat, szigoru tekinteti kék szemparjat. Erélyes hangja a fiilébe csengett annyi év utan
is csodatisztasaggal. Keményen, szinte ércesen beszElt, mindig németiil, és sok latin szot
szeretett hasznalni. Hogy tudott parancsolni, és mégis emlékezik néhany estére, amikor fél-
alomban fekiidt apré agyaban, €s a latin szokat ropogtatd asszony foléje hajolt szeliden és oly
sok gyengédséggel, mint egy angyal. Elt és remélt, mindenekfelett pedig szeretett & is, habar
uralkodni tudott érzésein. Bizonnyal remegett a szive, ha gyermekei jovojére gondolt, és a fiat
éppen ugy szerette volna boldognak latni, nagyra ndéni, mint Ginat. Szerelme draga gyiimol-
cseit mégsem szorithatta sokaig keblére. A gyermekek lassabban, egyre lassabban hallottak
dobbanni a szivét, ha magahoz vonta fiirtds fejiiket. Es azutan elkoltozott lelke, amely
szeliden Orvendezett bizonyos tavaszi majalisok délutdnjain, szeretett, és busongva 6hajtozott
vigasz utan, ha banatok sebezték, drvendezett is bizonnyal, és voltak nagyszer(i pillanatai,
mikor elfeledte, hogy elmulik minden, ami banattal vagy érommel kezdddik e f6ldon. Hogy
csak a fak és hegyek maradnak, a napsugaras nyari reggelek, a téli fehér délutanok, az 6szi
csillagfényes esték, az emberi mosolygasok, balok és vidam keresztelok. Minden, minden
megmarad, csak mi megylink el, csak foldi porhiivelyiink sétal ki a szomorufiizek alé, vala-
mely virdgos €s ménektdl zsongo temetdbe.

Oz Jozsef felemelte a fejét, és mintha az emberi sorssal 6hajtott volna dacolni, belenézett a
lefliggdnyodzetlen ablakon 4t a fekete ¢jszakaba. Oly egyszerlien €s lezartan latta sziilei sorsat,
hogy szinte megremegett befelé az emberi sors arasznyi voltatol. Arra gondolt, hogy ime, a
masodik nemzed¢k élete fénye vilagit azota, midta lezarult apja €s anyja foldi sorsa. Az egyik
nemzedék az, amely benne ¢l, a masiknak tiize pedig gyermekeiben lobog. E szomoru estén
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Gigy érezte, hogy lehajloban van a vonal, amely sziiletése pillanatatol halélaig ivben fut. Oz ar
bizton tekintette végzetét, és e percekben nyugodtan Osszegezte szenvedéseit és Oromeit.
Olyan benyomast keltettek szivében ezek a gondolatok, mintha biivos és tiszta mélységek
felett jarna.

- Ez az egyik - suttogta maga elé, és olyan csekélynek tlint elétte a sok napi gond és szen-
vedés, hogy szinte szégyenkezett. Most, hogy arasznyi térbe latta zarva az emberi sorsot,
érezte, hogy egy kotelessége van minddssze: a gyermekei boldogsagardl gondoskodni. Mert
miféle 6romok és keserliségek varhatnak redja masok, mint amelyek gyermekei sorsaval
kapcsolatosak?

Karolin mozgolodni kezdett, és az 0sszegylrt dgynemivel kiiszkddve, az apja felé¢ fordult.
Feliilt, ¢és tagra nyilt szemekkel Oz Jozsefre bamult. Kifejezésteleniil nézett pillanatokig,
azutan megszolalt:

- Apam - mondta, és a férfi szive megremegett -, apam, az 0j tolltartom... elveszett...

Nyomban vissza is fekiidt, szemhéjai lecsukodtak, mint egy alvo baba két szeme, és nem-
sokara 1jbol egyenletesen szallott a 1¢legzete. A 14z alabbhagyott lathatolag, és a tanacsnok
megindulva simogatta a gyermek homlokat.

Ma még egy tolltartd - mondta magaban -, ez minden, ami boldoggéd vagy boldogtalanna
teheti. De nemsokdra mar mas vagyai €s 6hajai is lesznek. Megnovekedik €s megszépiil, de a
gondolatai is kivirdgzanak, a vagyai olyanok lesznek, mint egy tavaszi erd6. Megsokasodnak
szivében a reménységek, és ujra kezdi, amit az anyja, a draga, felejthetetlen asszony, meg
nagyanyja a szikar, keményszavu nd atélt.

Gondolataiban szivéhez oOlelte mind a harom gyermekét a szdmtanacsnok, és amint felidézte
kis Lujza szilirke tekintetét, Antal bamész gyermekarcat, amint maga el6tt latta Lina fiirt0s,
barna fejét, csodalatosképpen nem a fajdalmas érzések zsongtak koriil a szivét, mint apro,
fullinkos méhecskék. Gyengéd és szelid reménykedés szineit latta a beteg gyermek agya
felett libegni, €s a kétségbeesés helyett bolcs megnyugvas lett rajta trra.

Az arany zsebora virdggirlandos szamlapja éjfélutani egy 6rat mutatott.

Napok multak igy, virrasztas, kétségek, szorongatd balsejtelmek és rovid életli megnyugvasok
kozott. Oz Gr nem jart hivatalaba, nehogy behurcolja a sokgyermekes, szegény hivatalnokok
kozé a riaszté gyermekbetegséget. A tétlenséget azonban nem sokaig birta: harmadnap mar
elhozatta a siirgds aktdkat, és hazulrdl is kormanyozta az embereit. Low ur rendesen a
hatalmas arkuspapirok kozott talalta.

- Ah - mondta ilyenkor -, mindig csak dolgozni, sohasem pihenni. Legalabb most vakéacidzna
egy kicsit, ha mar kaszarnyadristomban tetszik lenni...

A gyermek pedig szenvedések ¢és 1az kozott fekiidt fehér agyaban. Az orvos szeme hol javu-
last, hol ijesztd tiinetet fedezett fel rajta. Szegényke alig €élt, és aprd szive hdsiesen kiizdott a
lazzal, a betegséggel. Konyakot adtak neki karcsu iivegpoharbol, hogy vére liiktetése egyen-
letes legyen, ¢s a kiilonféle szinii, szagu orvossagok egyre sokasodtak mellette az éjjeli szek-
rényen. Low ur a diagnozis utvesztdjében botorkalt, sokszor gondolvan zavaros ¢és csekély
eloképzettségére, amelyet a varos lakoi el6tt homaly fedett. Amikor felébredt lelkiismerete, és
amikor a legnagyobb zavarban volt, nyakkendétlen gallérjahoz kapkodott, és kisegitd tulaj-
donsagahoz folyamodott.

- Ja, ja - fecsegett, mint egy borbély -, ja, a gyermekekkel igy van. Sok 6rom ¢€s néha szomo-
rasag, ami elmulik, biztosan... Most jut eszembe, a kis Brezenoczy fiucska is milyen rosszul
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volt. Tegnap lemondtunk réla: mara meg jobban lett. Igen bizony, valdsadggal jobban lett. Hat
ez mar igy van... de most meg a kisleany betegedett meg. Még nem tudni, mi baj, csak nagyon
rosszul van.

Mas csaladok gyermekeirdl is esett szo. Low Ur elsorolta Osszes pacienseit, ¢és végiil
fontoskodva tavozott:

- Csak vigyazni - mondta, mutatoujjat az agy felé iranyitva -, vigyazni a gyermekre.

Low ur volt az egyetlen latogatoja a haznak. Oz Jozsef nem tarsalgott senkivel, csak Terkénak
¢s az apoloéndnek adott néha utasitdsokat. A gyermekeket, akiket kikergetett otthonukbol
testvériik betegsége, minden délutan latta. Az iskolabol jovet kis Lujza elsétalt négy ora utan
Antallal egynéhanyszor az utca talsé oldalan, mindaddig, amig Oz Jozsef Gr meg nem jelent
az ablak ilivegtablai mogott. A tanacsnok sovarogva nézte dket, és bar nagyon szeretett volna
néhany szot valtani veliik, szerette volna hallani ide gyermekhangjuk csevegését, nem merte
kinyitni az ablakot, annyira remegett a gondolattol, hogy még ezek a szegény teremtések is
elkapjak a betegséget a lazzal és minden kesertiségével egyiitt. Antal a kis kalapjat lengette
feléje félszegen, mintha komoly kotelességet teljesitene, kis Lujza pedig szeliden mosolyogva
hajolt meg rendesen. Igy nézték egymast vagyakozva és félig konnybe labadd szemekkel. A
tanacsnok intett nekik, és mosolyogni probalt. Aztan még egyszer intett, hogy elmehetnek, és
kovette szemével eltiind alakjukat. Egypar pillanat malva mar csak a lenyugvd nap sugarai
ragyogtak a szalon ablakain.

Egy sotét és kétségekkel teli estén megostromolta valaki kemény 6kollel az eldszoba ajtajat.
Terka berontott a szdmtanacsnokhoz:

- Tekintetes uram, a Gyuri urfi van itten...

- Mit akar? - riadt fel Oz Jozsef az orvossagosiivegek sokasaga melll.

- Be akar jonni, kérem aléssan, de én nem engedtem, mert meg tetszett parancsolni.
A zart ajté mogiil megkérdezte a szamtanacsos:

- Csak nincs valami baj odahaza?

- Dehogy van - hangzott a J6zsa Gyuri 6blos, deriis beszéde -, hanem eressz be mar egy pilla-
natra.

- Nem lehet. Az ajtén 4t is megmondhatod. Mit akarsz tulajdonképpen?

- Semmit. Latni szeretném az ¢én kis pintyokémet. Ne higgyél annak a nyakravalotlan
Lownek...

Mégsem bocsatottdk be. Végiil is addig konyorgdtt, amig az ajtdé nyilasan benyujthatta a
gomblyukaba tlizott piros szegfiit. Oz ur elfogadta a viragot, és odatette a beteg takardjara. A
gyermek észre sem vette.

Oz r nem csodalkozott ezen az apatian. Masodik napja komoly veszedelmet sejtett  maga is.
A gyermek senkit sem ismert meg, teste forrésaga egyre ndvekedett, és megdagadt torkan at
nehezen lélegzett. Low doktor két nap 6ta hosszll ecsettel babralt Karolin torkaban, és olyan
nagyokat sohajtott, mintha legalabbis 6 lett volna beteg. A szamtanacsnok a sziirke felhdk
nyomasztd karpitjat érezte, és mintha a végzet sotét angyalanak fekete szarnya libbent volna
meg e felhok alatt. JOl ismerte ezt a 1¢lekbénitd hangulatot: mikor Antdnia itt nyugodott ebben
az agyban, az utolso ordk kétség és elhald reménnyel teli perceiben suhogni is hallotta a fekete
angyal szarnyait. Nyolc 6ra mulhatott néhany perccel mindossze, és az €jszaka oly tavolinak
tiint Oz Jozsef el6tt, hogy remegett beliil, ha redgondolt, hogy ezekben az érakban, az éjféli és
hajnali percek mulésaban diil el minden, ami egy szerény, alig pihegd €let sorsat teszi.
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E végtelennek tiing pillanatokban ismét végigrezgett a csengd ¢éles hangja a csendes szobakon.
- Egy kisasszony - jelentette Terka -, a tekintetes irhoz jott.

A szamtanacsos meglepetve allott fel, és a fehér ajtod résén at csodalkozva szolt ki:

- Kihez lehet szerencsém?

- Uram - hangzott kiviilrél egy finom ndi hang -, el6bb nyisson ajtot.

- Egy szegény kis gyermek kiiszkodik a nehéz korral ezekben a szobakban. Nem szivesen
bocsatunk be senkit, mert a betegség ragados.

A n6i hang némi eréllyel és a szemrehanyas szelid arnyalataval csengett:

- Nem vagyok gyermek, kedves uram, és jol ismerem a hazat, ahova belépek.
A szamtanacsnok megforditotta a zarban a kulcsot, €s kitarta az ajtoszarnyat.
- Ah - mondta és hirtelen felismerte a késoi latogatot -, Burger kisasszony...

- Burger Deborah - hajolt meg szeliden a fekete ruhas kisasszony, akinek az 6ltozéke enyhe
illatot arasztott.

A félhomalyban szinte elveszett lenge alakja, és fekete nagykenddje ugy libbent utdna, mint
egy sotét szarny. Oz Jozsef kissé zavartan hajolt meg, és a szive megdobbant, mikor a fekete
kenddre nézett. A valsagos percek nyomott hangulataban agya ijesztd kapcsolatokat talalt:
egy pillanatra a végzet angyalat sejtette maga elétt. Szeme a kisasszony arcara tévedt, és
akkor mégis megnyugodott. Burger Deborah szemei hidegen, jozanul és felindulas nélkiil
szegezddtek redja. Keskeny, fehér arcan a hervadéas bagyadt szomorusaga iilt, és a vértelen
ajkak halk rezignacioval sz6laltak meg:

- Uram, 6n engem megseértett...

- Tudtommal sohasem... Holgyeket sohasem szoktam sértegetni. Es ha visszagondolok az
¢letemre, férfiakat se sértettem ok nélkiil.

- De hiszen éppen ma délutan tortént...
- Ez véletlen lehet, kisasszony, vagy tévedés. Bizonnyal tévedés.

- Nem-nem. On vildgosan és érthetden visszautasitott valamit, ami nem adomany, ha egészen
pontosan vessziik, nem is cadeaux, hanem olyasvalami, mint egy szal virag.

- Bizonnyal tévedés - vélte félig-meddig szorakozottan Oz Jozsef, és lazban égd kislanyéara
gondolt.

- Nem, uram - felelt Burger kisasszony -, ma délutan egy apr6 kosarba néhany iiveg befottet
helyeztem, az liresen maradt réseket par aprd és ugyszolvan értéktelen arpacukorrudacskéval
toltottem ki, egy-két szines képecskét rejtettem alulra, és atkiildtem az 6n kislanykdjanak.

- Es?
- Es, uram - folytatta a fekete ruhas holgy elérzékenyedve és csaknem konnyek kozott -,

megmosolyoghatja az én jadmbor egyiigyliségem, nevethet konnyeimen, de ezt a jelentéktelen
megemlékezést nem lett volna szabad oly ridegen visszautasitania.

Oz Gr melegséget fedezett fel a kisasszony hangjaban, és ez egy pillanatra megfogta az
érdeklddését.

- Véletlen az egész. Persze hogy véletlen. Nagyon melegen kdszonom, hogy volt szives meg-
emlékezni. Hanem a szobaldnyomnak régebben kiadtam egy parancsot, hogy nem szabad
elfogadni semmiféle ajandékot. Es most bizonyara ezt a parancsot hajtotta végre.
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Burger Deborah a konnyeit szaritgatta apr6 zsebkenddvel:
- Ah, most mar értem. Hiszen ezt nem is vartam volna 6nt6l, aki...

A kisasszony szemei elétt ugy tiint el Oz Jozsef alakja, mint az igazi arisztokracia iskolés
példaképe. A szamtanacsnok meghajolt gyengéden.

- Aki? - kérdezte nyomatékkal.
- A fak irant is gyengéd ¢€s szeretetteljes volt.

Néhany sablonos szot valtottak. Oz Ur biztositotta a kisasszonyt, hogy nem tortént sértés, csak
egy kis véletlen az egész, €s holnap szivesen veszi a nem érdemelt megemlékezést a szegény
beteg nevében. A kisasszony még a gyermek utan kérdezdskodott, azutan tdvozni késziilt. A
szamtanacsnok a kalapjat kérte Terkatol és lekisérte a furcsa latogatot egészen a boltajtoig. Az
ajtoban ott allott Burger Ur, a Dupla Granatalmahoz cimzett {lizlet gazdaja, ¢s mosolyogva
dorzsolte a kezeit:

- O, ezerszeres bocsanat - mondta hadarva, mintha a kiilénbozé fajkavék mindségét hadarna -,
bocsanat, hogy ez a bolondos kisledny megzavarta, de hat nagyon a fejébe vette a dolgot. Hat
bizony, engemet is bantott: tudom, hogy a Lina kisasszony rajong az arpacukorért, bar magam
is ugy gondoltam, hogy tisztazni kell a dolgot.

Elvéltak. Oz tr még néhany 1épést tett az utcan, azutan hazatért. Most jutott eszébe, hogy mér
napok ota nem sétalt. A friss levegd valoban hianyozhatott neki, mert elevenebbnek érezte
magat, mikor leiilt a francia székre a kis beteg agya mellé. Hlivos kezeivel végigsimogatta a
lednyka forr6 homlokat, tiizel¢ arcat, €s ujjaival a szemek barsonyos héjain siklott at, mikor
Karolin felnyitotta pillait, és apjara tekintett. Oly ritkan tortént ez a betegség sziirke szomo-
rasaggal teli napjaiban. Es most is a gyermek vidam, aranyosbarna csillogasu szeme parja
helyett két szenvedd, zavaros tekintetli szem meredt redja. A tanacsnok a gyermek f6l¢ hajolt,
és a kovetkezdé percben vékony kis karok fonddtak a nyaka koré. Ontudatlanul és szorosan
kapcsolodtak a gyermek karjai a hiivos férfi nyakaba, a szelid és j6 emberre, akinek testében
egyenletesen, nyugodtan liiktetett a vér.

A hiivos férfi pedig szive mélyéig megindultan olyasfélét érzett, hogy apa és anya egy
személyben. Es ah, esztendSk ota talan el6szor konnyek csordultak ki szemébdl. Amit nem
tudtak kisajtolni a szenvtelen tekintetli szemparbol a bensét marcangolé fajdalmak, az eszten-
dok sivar onuralma alol feltord és ujra langold keserliségek, egyetlen intim és megindito
pillanat meginditotta a konnyek szegényes forrasat. Oz Jozsef megesokolta a gyermeket, hogy
maga elott is leplezze megindultsagat, Kemény ur regénye utdn nyult. De csak néhany sort
olvasott, azutan arra gondolt, hogy Oszintébb és igazabb, mint valaha volt. Olyan tisztanak
¢rezte a lelkét, olyan indulat- és haragnélkiili volt benseje, mint azoké, akik a pusztiba
vonultak, és lemondtak mindenro6l.

Masnap délutan bevallotta Low doktor, hogy Karolin kisasszony difteritiszben szenved, és e
napokban ¢éli at a legnagyobb vesz¢ly pillanatait.

- Bizony - mondta -, szegényke, sokat szenved. De reméljiik a legjobbakat. Csak vigydzni, ¢és
férfiassag, uram.

A szdmtanacsnoknak semmi sziiksége sem volt erre az intelemre. Oly hideg és kifejezéstelen
volt sapadt arca, hogy Low Ur sziikségét latta a hallgatasnak, majd pedig a gyors tdvozasnak.
Alighogy kitette a labat a hazbol a jeles férfit, még az elészobaban idézott Oz Jozsef, mikor a
csengd megszolalt. Burger kisasszony jelent meg, kezében az apré kosarkaval.
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- Uram - iidvozolte a szamtanacsost -, egy pillanat, és mar tdvozom is. Csak figyelmeztetni
akarom, hogy a szentképek a kosar aljan vannak. A zarddban kaptam valamennyit Pia nvér-
tol...

- K6sz6ndm - mondta Oz Ur -, a megemlékezés nagyon kellemesen érint. Eppen most, amikor
a gyermek harcat vivja...

A kisasszony zsebkenddje utan nyult.
- Tulajdonképpen kérni jottem valamit.
- Parancsoljon velem.

- Uram, igazitsa helyre azt a fajdalmat, amit tudtan kiviil okozott nekem tegnap délutan. Egy
masodpercre bocsasson a gyermekhez.

A kisasszony el6tt egy metszet lebegett. L’enfant malade volt ennek a képnek a cime és kis-
leanykat abrazolt fiirtds fejjel, parnak kozott. A beteg folé aggddo szeretettel, arcan felejthe-
tetlen szelidséggel ifju anya hajolt. Burger Deborah tigy kivanta ennek a képnek az eredetijét,
mint a gyermek a z6ld gyiimolcsot.

Oz tr ellenvetésekkel élt:

- De hiszen 6n6khoz gyermekek is jarnak.

- Oly ritkan fordulok meg a boltban.

- De mégis, kihurcolhatja a ragalyt, és ezt nem veszem a lelkiismeretemre...

- O, uram - mondta Deborah, és az epekedést szomjlisag alakjaban érezte a torkdban -, a
gyermekek nem szeretnek engem, €s nem allnak velem szoba...

- Magéra vessen, ha mégis baj torténne - felelte végiil a tandcsnok, és bevezette a kisasszonyt.
A beteg szobdjaba vezeto livegajto elott azonban szeliden megérintette karjat:

- Innen mar lathatja szegénykét. Talan mégsem lenne jO, ha kdzvetlen kdzelébe 1épne.

A gyertydk gyengéden ¢és mozdulatlanul szortak fényiiket az agy felé. Az ajtobol tisztan
lehetett latni a gyermek fejét, amint kipirulva és sotét flirtoktdl koriilvéve siipped a széles
parna dagado testébe. Burger kisasszony megnyomta a kilincset, és a kdvetkezo pillanatban az
agy mellett allott. Kezeit mar utkozben kiszabaditotta a kesztylibol. Hosszl és ijesztéen fehér
ujjat voltak, két keze ugy tiint eld, mint két hervado liliom. Amerre eldobta a kesztylit, enyhe
¢és megfejthetetleniil 1égies illat lebbent. Ugyanez a parfiim vette koriil egész 1ényét, és tenye-
reibdl is hiivosen aradt a lenge illat, amint a beteg arcdhoz ért. Mindkét kezébe fogta a fiirtds
fejet, s ugyanabban a pillanatban mar megigazitotta a gylir6tt 4gynemiit, elsimitotta a borzas
hajszalakat. Karolin szinte érzéketleniil tiirte, hogy a szeretet eme jeleivel koriilvegyék.
Faradtan pihegett, és nyitott ajakkal szivta a levegot.

- Kisasszony - susogta felé¢je Deborah -, draga kisasszony.

A gyermek végre is felnyitotta szemeit, és rameredt a nd arcara. Ki tudja, hogy mit érzett, mi
jart laztol gyotrott, zsenge elméjében. Bizonnyal megérezte, hogy valaki, egy holgy szeretettel
fordul feléje, és kinytjtotta karjait 6lelésre készen.

- O - rebegte a kisasszony, és Oz ur felé forditotta fejét. - Tetszik ezt latni... milyen megindito.

A tanacsnok finom és gyengéd vondsokat fedezett fel a leany arcan. Ebben a pillanatban arra
gondolt, hogy nem ismerheti sohasem az ember eléggé a kozelében él6ket. Eveken at latta ezt
a holgyet, nap nap utan haromszor is. Mindig konnyti targya regényekkel és kottalapokkal
futott, sohasem latta beszélgetni senkivel, Oszintén szolva, furcsa és kiilonc vénleanynak
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tartotta, és ime. Bizonyara meleg és érzd szive van, mert szereti a gyermeket, és megindul
fajdalman.

Amikor tavozott a kisasszony, az ajtobol még egyszer visszafordult:

- Nagyon koszondm, uram. Estére imadkozom a gyermekért, és ha megengedi, ha jot akar
velem tenni, adja meg a jogot ahhoz, hogy egyparszor felnézzek még a kislednyhoz a beteg-
ség alatt.

- Tessék - felelt Oz ur -, halas vagyok, hogy ilyen melegen volt szives...

Burger Deborah kilebbent, és vele egyiitt eltiint a lenge illat. Oz Jozsef, amint athaladt a
fiitetlen szalonon, éppen ezen tlin6dott egy pillanatig. Milyen furcsa parfiim. Eppen olyan,
mint az imakonyvekbe préselt roézsak lehelete.

Az apolond ezalatt Terkaval valtott néhany szot:

- Ez talan valamiféle rokon...

- Ezt a hervado6 viragszalat gondolja?

- Ezt a fekete ruhas kisasszonyt.

- Hat bizony ez nem rokon. Most jart itt el6szdr... A rokonok nemigen jonnek ide.

Egyébként Terka példasan viselkedett. Ha ¢jszaka felkoltotték, hogy rohanjon a doktorhoz,
elszantan iigetett az utcak sotét arkai mellett. Es ha Low ur zsortolédni merészelt, & is
veszekedett, dohogott az egész uton. Egyszer, mikor a doktor lassan kaszoldodott, erélyesen
bekopogott hozza.

- Jovok mar - dormogte az orvos -, a kutyafajat, csak fel kell az embernek 6ltéznie.

- Maganak konnytli, gyorsabban megy, mint masnak - feleselt Terka -, ugyse visel nyakra-
valot.

Low urat a guta kertilgette, de nem sz6lt semmit. Mikor azonban elvégezte az ¢jféli 1atogatast
a szamtanacsos€knal, harom receptet is irt olyan gydgyszerrél, amire nem volt semmi
szlikség. Szegény Terka loholhatott a patikdriushoz a varos masik végére. De hiiségesen ¢és
szivesen rohant. Ezt mar becsiiletbeli dolognak tartotta, és ugy érezte, hogy tartozik vele a
gazdéjanak, az elhunyt asszonyanak, meg a szegény arva aprosagoknak is.

Két nappal Burger Deborah kisasszony latogatdsai utdn, egy napsugaras délutan, mikor az
egész varos lakoi reménységeket éreztek a sziviikben, megjelent az elhagyatott hazban nagy-
mama. Két nagy kosarat hoztak utdna, az utca tilso oldalédig elkisérté¢k az unokai is. Amint
felérkezett a meredek 1épcsén, odafordult Terkahoz:

- Hozd fel a kosarakat, fiam, fiits be a szalonba: itt maradok.
Oz urat szeliden megblelte:

- Lelkem, kedves Jozsikam, de nagyon megsapadtal. Csak a végén téged ne nyomoritson meg
ez a betegség. Hogy van ez a szegény kis virdgszal? de sokat szenvedhetett szegény.

- Még most is - szolt kesertien Oz Jozsef -, Gigy latszik, egyre rosszabbul lesz.

- Hat éppen ez, ez a nyugtalansag hozott ide. Ennek a kutyafejii Lownek a szavan nem lehet
sehogy se eligazodni. A multkor is rdkopogok az ablakon at, azutan tudja, J6zsi lelkem, mi
mondott: azt, hogy nem lehet a gyermeket kiszamitani.

- Ennyit nekem is elarult.
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- Gondoltam, hogy ez a csOppség €ppen az €n nevemet viseli, hat én bizony nem hagyom
egyediil. Ha nem dob ki, kedves lelkem, itt maradok. Vissza se megyek, ameddig ki nem
viszem sétalni a kiserdObe ezt a gyereket.

Nagymama szorgalmasan rendezkedett, 1 huzatot rendelt az agyra, és amig a parnakat
tapogatta keze kozott, halkan beszélgetett:

- Majd csak ellesznek otthon. Lujza meg Fanika 6sszefognak, azutdn nem hagyjak ¢hes veszni
a tobbieket. Na de, Jozsi lelkem, mondja csak, mit akar enni vacsordra! Biztosan nem evett
tisztességes vacsorat, midta ez a baj van.

A tanacsnok hatrakulcsolt kezekkel allott az agy elétt, és eszébe jutott, hogy minden harom-
négy napban szokott egy-egy harapast enni esténként.

- Nincs étvagyam mostanaban.

- Persze hogy nincs, ha egy cseppet sem mozog. Azutan meg ha nem kinaljak az embert.
Fogja a kalapjat, kedves lelkem, sétaljon egyet, azutdn mire visszajon, meglesz a vacsora.
Hiszen még a remetéket is taplalta a hollo.

A szamtanacsos gépiesen engedelmeskedett, és amig a 1épcsdn botorkalt lefelé, nagymama ki-
vonult a konyhéba. A berendezés javarésze régi ismerdse volt neki ezen a helyen, hiszen majd
minden butort, sotartot, gydombéres fadobozt, finom ecetagyat, borsorlét, tornyos kavémasinat
0 ajandékozott a lanyanak. A padlasa ugyis tele volt a f6zéshez sziikséges szerszamokkal, hat
tulajdonképpen oriilt, hogy taladhatott ajandékozas forméjaban a holmi nagyrészén.

- Terka fiam - mondta -, szaladjon at csak a mészaroshoz, kérdezze meg, van-e vesepecse-
ny¢je. Ha van, hozzon beldle, ha nincs, akkor csirkét fogunk Slni.

Hirtelen megvaltozott minden a hazban. Nagymama hasznos tevékenységét részben a konyha,
részben a betegszoba kozott osztotta meg. Illetve Gssze is tudta kapcsolni a kettét. Pompas,
erds levest fozetett, €s azzal traktalta a kis beteget. Teat hiittetett le kellemes langyosra, és viz
helyett azt adott Karolin kisasszonynak. Kedves alakja egyszer az egyik, maskor a masik
szobaban jelent meg, €s &jfél fel¢ is hallatszott 1éptei csoszogasa.

Masnap linnepélyes arccal jelent meg Low ur. Hajlongott az dreg Jozsané el6tt, és titokzato-
san félrehivta:

- Nem szeretek sokat beszélni - kezdte -, de most néhany szo6t kell ejtenem. Egy pillantés
elegendd volt szamomra ahhoz...

- Hogy nem lehet a gyermeket kiszamitani - mondta haragosan nagymama, és a fél szeme
hamisan tekintett a doktorra.

- Jol volt mondva. Bizony nem lehet pontosan szamitani, de vannak olyan 6rdk, amelyekben
tisztan lat az ember.

- Na hala Istennek...

- Ahogy vessziik. Hala, mert a veszedelem perceiben tudjuk, hogy vigyazni kell, nagyon
vigyazni. De egyben f4jdalmas is ez a tisztanlatas, mert a félelem...

A tanacsnok kozbelépett:

- Ne suttogjon, uram - mondta, ¢és sziirke szemei aggodva siklottak végig az orvos erds alakjan
-, hallottam, amit suttogott, mondja meg, amit gondolt, €s meg akart mondani.
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A doktor kiss¢ megzavarodott:

- Egyszeriben - hebegte, és mert szerette a kiilonds magyar szavakat hasznalni, megismételte a
mondast -, egyszeriben, tiistént uram, tiistént, tanacsos Ur. Azt 6hajtottam bejelenteni, hogy
1z¢...

- A mai este - mondta lassan és f4jdalmas dnmegtagadassal a tanacsnok - a krizis estéje.
- Hat ezt meg hogyan tetszett feltalalni? - riadt meg Low r.

- Hogyan? Hat mit szoktak az orvosok az embernek titokban megsugni? Azt, amit a beteg mar
napok ota elarul...

Ez hat a krizis ¢éjszakdja volt. Nagymama szembehelyezkedett a tanacsnokkal, és szelid
sohajtasok kozott virrasztott. Oz ur a gyermekre fiiggesztette tekintetét, nagymama pedig a
hallgatag férfi arcat kémlelgette. A fagyos nyugalom, amely az elsé pillanatoktol kezdve
hidegen ¢és idegeniil érintette lelkét, most is ott {ilt valtozatlanul a tanacsnok arcan. Lelkében a
legkiilondsebb gondolatok ébredeztek, €s oly titkos emlékek kisértettek fel a beteg gyermek
agya mellett a nehéz ¢éjszakan, hogy mikor Osszetaldlkozott a szeme a férfi tekintetével,
hirtelen masfelé nézett mindig. Rejtélyes volt eldtte a leanya férje kezdettdl fogva. El6bb
gyanakodott, hogy talan titkos kegyetlenségeket leplez a zarkédzott arc, aggddott a lanyaért, de
azutan meggy06z6dott, hogy a vékony, szaraz és kemény kezek csak jora képesek. A rejtély
mégis rejtély maradt elétte. Nem tudott betekinteni az idegenszerii férfi szivébe, és Antoniat
sem igen értette attdl a pillanattol kezdve, hogy ebbe a hazba koltozott. Milyen masok voltak
azok az emberek, akik kozott 6 felndtt. Vidamak ¢€s kitling étvagyuak, sokat és kedvesen
beszéltek. Es a fiatalemberek, mennyi bolondségra voltak készek minduntalan. Hogy udvarol-
tak, busultak boros asztalnal, és mekkora mulatsagokat csaptak. Hanem hat masképpen is
néztek ki: csinos bajuszuk, fényes lakkcsizmdjuk, ah, és milyen kicsattand piros arcuk volt.
Ilyenfajta ember, mint Oz Jozsef, csak egy volt kozottiik. Az is csak latogatoba jott. Bizonyos
Kender Kelemen nevii ifjl ember volt, aki innen ndsiilt. Ismerds lednyt vett el. Hogy is hivtak
a leanyt? Ejnye, hogy ilyesmi nem jut az eszébe.

Sziporszkyné lelkem majd megmondand, ha itt lenne - gondolta, és még jodarabig bosszan-
kodott a feledékenységén. Végiil is nem tudott tovabb iilve maradni. A parndkat igazgatta, és
kdzben megszolalt, mintha csak ugy mellékesen emlitene valamit.

- Ugyan, Jozsi lelkem, nem emlékszik, hogy kit vett el az a Kender Kelemen?

Oz r megriadt, hogyan lehet ilyen kérdéseket feltenni ezen az éjszakan. Azutan anélkiil, hogy
gondolkozott volna, szeliden megrazta a fejét.

O maga nemigen gondolkozott. Szemei a gyermeket figyelték, és szinte lesték a takaré moz-
gasat. Ha a gyermek megmozdult, a tandcsnok szinte boldognak érezte magat. Az élet tiize
csak szunnyad benne - gondolta magéaban -, az elkinzott kis testben parazsak alusznak, és
vidaman fog lobogni a tliz még szive koriil. Amint a kislany melle felett szelid, alig észre-
vehetd és meg-megsziing ritmusban széllott a takaré fel és ald, aszerint vett 1élegzetet Oz Gr
is. E percekben olyan egynek érezte magat a draga, kedves teremtéssel, hogy nem akart
masrol tudni, csak rola.

Ejfél utan kissé szédiilni érezte a fejét. A kisleany lehunyt szemei vibralni kezdtek elétte, a
gyermekarc korvonalai elmosddtak, egybefolytak a parna fehérségével, és ijesztden sapadt,
hosszu kezek libegték koriil a sotét flirtoket. A fekete angyal dermesztd szarnysuhogésat vélte
hallani Oz 1r, és mert nem volt szokva a szédiiletes egyensuly nélkiili érzéshez, felallott.
Erinteni akarta kezeivel a leanya arcat, és amint ez megtortént, nyomban magahoz tért.
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Nagymama is felemelkedett, leveske utan nézett, és szeliden babralni kezdett a beteg leanyka
koriil.

- Jozsi lelkem - mondta halkan -, fekiidjon le, vagy diiljon le mar legalabb a divanyra a
szalonban. A virrasztast vénasszonyoknak talaltak ki.

A szamtandcsos tétovazott, azutan nesztelen 1épésekkel tavozott a sotét szalon felé. Megallott
az ablaknal, és kinézett az utca mélységei felé. A szive hevesen dobogott: sima ¢és rideg hom-
lokarol hideg verejtéket tortilt le.

Oz urra sotét és zavaros képekkel teli hajnal kovetkezett. Jelenetek elevenedtek meg elStte az
¢letébdl, minden kiilondsebb vonatkozads nélkiil. Egy pillanatra a hiivos rémiiletet érezte,
amely akkor razta meg lelkét, mikor didkkoraban egyszer tilos fiirdés kdzben a megfulas elott
allott. Majd egy 6szi délel6tt emléke elevenedett meg eldtte. Hiivos és konnyt volt a 1ég, és a
felhdk oly magasan usztak az ég kékjén, hogy vagya tdmadt mindenkinek a régi varosban
felfelé nézni, gyonyorkodni a tiszta 6romben. O maga hazafelé tartott, és a nagy csendben
I¢legzet-visszafojtva figyelte, amint az érett vadgesztenyeszemek kivalnak zold héjukbol
onszantukbdl, és a kavicsos foldre pottyannak. Emlékezik reaja, hogy egy aprd gyermek, egy
sarga cipellds kisleany ment elétte, és kék pantlikat viselt a hajdban. Megérintette egy borus
nap hangulata, amikor egy nadas szélén allott, és hallgatta a vadmadarak sir6 kidltasait, nézte,
hogyan fodrozza a szél acélkékre a nyilt vizek hatat. Jottek sz€ép sorjaban, logikatlan 6ssze-
visszasagban a képek, amelyek élete folydsat millidszamra tarkitottak. Illatok és szinek lebeg-
tek feléje, tenyerében érezte az 6rokre eltdvozott asszony hideg kezének érintését, hallotta
els6 gyermeke sir6 szavat, amely sotét éjszakakon at csendiilt fel a bolcso feldl. Az aggodas
¢s reménykedés kozelebb hozta és eltavolitotta jelenét. Forr6 leheletétd]l harmatos lett az ablak
hideg tlivege, és a derengd fehérségen at Karolin arcéat pillantotta meg. Mas pillanatokban
hallani vélte, hogy megperdiil odalent a Burger ur boltajtoja, és kilép fekete szalagjaival
Deborah kisasszony. A fekete vonalak ziirzavaros kacskaringdkkal at- és atfontak emlékeze-
tét, és anyja temetése jutott eszébe a fekete fatyolok és fekete ruhas urak vég nélkiili soraival
egylitt. Zold pazsiton, lankas domboldalon hirtelen megpillantotta azutdn Karolint, amint
viragokat gyljt kis kotdjébe. Hajaban kék szalag, és nevetve tekint a szelid kék égre. Amint
igy visszatért egy-egy gondolatfoszlanya, végteleniil elkeseredett, és lazadozni kezdett a
szive. Evek 6ta nem gerjedezett keblében a sors iranti harag és a gondviselés elleni gytilolet.
Lemondésokban ¢és fajdalmak folytonos csapésai kozott megtisztult szive oly sok éven at, és
josaga olyan volt, mint a hiivos hegyi kristdly. Onmagaba mélyedhetett, és lelkében egyetlen
hibat sem taldlhatott. A megfékezett érzelmek el6bb elaludtak, azutan 6rokre elszenderiiltek
benne. Jellemvonasava lett a szelid tisztasag, az eltokéletlen és elére meg nem fontolt josag. A
zavaros lazadozas nem sokaig tartott. Elvonult, mint a derlis 6szi t4j felett a sotét, téli felhd. A
kovetkezd percekben magéhoz tért a férfi, €s megszégyeniilten tekintett lelkébe. Mar csak a
minden porcikajat thatd aggodast és a véarakozas lelket bilincseld zsibbadtsagat érezte. Es
amint igy visszapillantott elébbeni gondolataira, a szines, ldzas kaleidoszkopra, felébredt
agyonzaklatott agyaban a gondolat, hogy az élet hosszi évei milyen sok szazezer ¢és millid
pillanatra bomlanak, és a legszomorubb élet, a legvisszavonultabb ember elméje is telve van,
nylizsdg e pillanatok sokféle hangulatatol.

Az 6rak lassan teltek.

Oz Gr nem mozdult az ablak mell8l, és varta a lilasvoros csikokat, amelyek a tavaszi hajnal
nagy sziirkeségébdl virdgoznak ki az €g aljan. Mar halvany fény derengett az ablakon at: a
szamtanacsnok farkasszemet nézhetett az livegtablan tiikr6z6 sapadt férfiarccal, mikor jbol
itott az ora. A férfi 1¢legzet-visszafojtva figyelt.

Hat ora volt.
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Oz ur meg-megesuklo térdekkel visszafordult, és a székek tamlaira tamaszkodva a haldszoba
felé¢ indult. A betegszoba levegdje langyosan érintette az arcat, a leeresztett fiiggdnyon at
derengd vildgossag aradt a falak kozott szerteszét. Szegény nagymama feldltozve szendergett:
az agy melletti széken, iilve aludt el.

A tanécsnok lekiizdotte a torkadt szorongatd, fajdalmas aggddast, és odalépett az agyhoz.
Szeliden lehajolt, hogy szdja a gyermek homlokat szeliden érintse.

Karolin kisasszony nyugodtan, egyenletes 1égzéssel aludt.

Egy par pillanat telt el igy. Oz ur figyelt, 1¢élegzetvisszafojtva leste a gyermek csukott ajkait.
Majd felegyenesedett, és szelid nyugalommal, a szivében gerjedezé 6rommel, megigazitotta a
parnakat és takarokat. Visszatért a szalonba, és gy érezte, hogy ki kell nyitnia az ablakokat,
mert bent dohos és fojtogato volt a levegd.

Megallott az ablakparkanynak dilve, és amint koriilbugta a csipds, tiszta, reggeli levego,
hirtelen olyanfélét érzett, mintha egyszeriben megvaltozott volna minden koriildtte. Mintha
dertisebb lett volna a hazak szine, és az utca mély arkai sem tlintek olyan s6tétnek. A gyerme-
keire gondolt, akiket nemsokara megint itt lathat, és a szegény kis madarra, aki, Istennek hala,
visszajott a legveszélyesebb utrol. A Lujza tekintete elérzékenyitette, Antal gondtalan neve-
tése és lanyosan csengd hangja melegséggel toltotte el. Mintha egy 0j korszak friss szelldjét
érezte volna...

A régi szomorusagok azonban hirtelen észretéritették, és szinte megmosolyogta magat, hogy
ilyen gondolatok lopakodhatnak lelkébe.

Lent a Dupla Granatalmahoz cimzett {izlet vaspantjait nyitogattak Burger ur legényei. Az
egyik segéd felnézett a szamtanacsnok ablakara, ¢s mély kalaplengetéssel, tiszteletteljesen
iidvozolte a gondolatokba mertilt férfit.

A szamtanacsnok meghajolt, és Gjbol melegséget érzett a szive koriil:
- Burger kisasszony is oriilni fog neki...

Karolin tehat a javulas utjara tért. Megharcolta nehéz harcat a betegséggel, és Low ur igyeke-
zetei dacéra is kezdett visszatérni €letereje. Boldog napok voltak ezek.

Oz urat elragadta a gyermek szemeinek ragyogasa, jbol felfedezte a kisleany minden béajos
vonasat, hangja csengését, kezei finom erezetét. Ezekben a napokban tortént, hogy Spevak
irodatiszt ur véletlen szemtantija volt ama szokatlan jelenetnek, midén a szamtanacsnok hatul
osszefont kezekkel, lathatolag gondtalanul sétalt az utcan, és mosolygott.

Hamarosan két latogatdja is akadt a gyogyulas utjan 1épegetd leanykanak. Jozsa Gyuri, amint
értesiilt az 6romhirrdl, hatalmas stanicli cukorral ostromolta meg az eldszoba ajtajat. Nagy-
mama kétségeskedett egy kicsit:

- Jaj, legalabb a kénezést vartad volna meg mar. Még elviszed a bajt haza...
De azért keblére vonta a szeleburdi nagy embert.

Gyuri pedig rantott egyet fehér mellényén, és atrohant a szobdkon. Akkora szelet csapott,
hogy ujfajta szagositdja mindeniitt érezhetdveé valt egy pillanatra.

- Itt van a cukor - kidltotta az agy eldtt. - Ilyet még nem latott, Karolin kisasszony. Minden
darab kiilon papirba van csomagolva, és kép is van mindeniken.

A gyermek mosolygott, és feltdpaszkodott a cukor dromére.

Gyuri megcesiklandozta hideg kezével a fehér ingfodrok felett lesovanyodott kis nyakat, tgy,
hogy Karolin kacagott is, és mikor elbucstzott tle a vidam férfi, utana kialtott:
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- Kis Lujzat meg Fanikat csokoltatom.

Délutan azutan megjott a masik latogato is. Burger kisasszony halkan kopogtatott a hal6szoba
ajtajan. Uj fekete selyemkrinolin suhogott rajta. Kezében néhany szél korai virdgot szoronga-
tott, €s a selyemsuhogasnal is szelidebben szolalt meg:

- Bocsanat, de a gyermek gyogyulasa felett olyan dszinte 6romet érzek. Délel6tt, ahogy meg-
jottem a mezOrdl, Jozsa urat talaltam a boltunkban. Téle hallottam, hogy a kisasszony... a
kisbaba...

- Bizony jobban van - sz6lt nagymama mosolyogva, €s a szamtanacsnokot is behivta.

- K6sz6ndm, kisasszony - mondta Oz Ur -, nagyon 6szinte és meleg szivre mutat az 6n érdek-
16dése. Nem fogjuk elfelejteni.

- O, hiszen ez kételességiink - sohajtott Burger kisasszony, és az agyhoz lépett.
A gyermek egy kicsit idegenkedve nézett reaja, és gépiesen vette at tole a viragokat.

- Koszond meg, Lina - oktatta a nagymama, és hangja hidegen csengett -, kdszond meg a kis-
asszonynak!

A jelenet hlivossége nem enyhiilt egy pillanatra sem. A kisasszony lathatdlag zavarban volt,
¢s mert mindenféleképpen nydjas akart lenni, mentdgondolatok utdn kapkodott. Végiil is
megkérdezte:

- Zongorazzak talan valamit? Mit zongorazzak, Linacska?

A gyermek szemei csillogni kezdtek. Valamit dudolt a kisleany, és a kezével iitotte hozza a
taktust. Burger kisasszony felkerekedett, és besietett a masik szobaba. Egy pillanat mulva be-
toltotte az egész lakast a dal:

Az asszony ingatag,
alnok és csalfa lény...

Karolin kis szivében nagyszerl €s €lvezetes sleppelések emléke ¢bredezett.
A gyermek tapsolt 6romében.
Nagymama hunyoritott a fél szemével, és a zongora eldtt hajlongo, hadonasz6 holgyre nézett:

De furcsa teremtés - mondta magaban -, de kiilonds egy teremtés.
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Szivében szelid és tiszta izgalommal 6ltozkodni kezdett Oz Jozsef. Kitarta a nagy diéfa
szekrény ajtoit, és a régen nem bolygatott ruhdk koziil két rend is a foldre hullott, a 1abaihoz.
Az egyik egy z0ld frakk ¢és zold selyem térdnadrag volt. Négy évvel ezeldtt szabtdk a magas
férfi szikar alakjara, mikor a tandcsnok emelkedett érzelmek kozott indult el a fovarosba,
hogy mint derék és igaz polgdra e hazanak, jelen legyen a kiradly linnepélyes megkorona-
zasanal. Amint lehajolt a tanacsnok az alig hasznalt ruhadarabért, a frakk hatulsé zsebébdl egy
szaraz virag hullott ki. Egy pillanatra megelevenedett eldtte a csendes alkonyat, amelyen meg-
érkezett a faradsagos utrol, és gyermekei elébe tipegtek: ezt a virdgot kis Lujza nyujtotta at
neki. A felesége keblén egész kis csokorra val¢ illatozott azon az estén ebbdl a viragbdl, tehat
egészen valdszinil, hogy 6...

A z06ld frakk eltétetett, és a masik ruhadarab, egy kivaléan komoly redingot keriilt napvilagra.
Oz tr magara 6ltotte a kabatot, és kezébe vevén elefantcsontgombbal ékesitett botjat, elindult
utjara. Rovid kis 1t volt. Csak a szomszéd hazig, a szemkdzti sarokig 1épkedett szépen, hata-
rozott testtartassal. A Burger Ur boltjanal magétol pattant meg a csengd eldtte, és kitarult az
iiveges ajto hirtelen.

- Nagysagos uram - dorzsolgette kezét Burger bacsi -, a ritka szerencsének nagyon orvendek.
Talan ujfent egy nagyobb rendelést méltdztatik?

A tandcsnok a csin és rendezettség mintaképe gyanant allott a heringeshordok, zsakok és
cukrosladak, cifra tivegburak kozott. Szelid mozdulattal elharitotta magatél az egyik segédet,
aki rizskasa- és kavémindségek dicséretére keresett jelzoket.

- Nem kérek semmit, Burger uram. Illetve, talan kérek, hogy egészen Oszinte legyek. De ezt
csak egymas kozott intézhetjiik el...

A kedves boltos csuklovédoit rangatta lefelé, a felsé kabatjat porolgatta, és hatrarohant egy-
szerre, hogy utat mutasson a lakas felé. Mikor mar az orrabukés veszélyét elkeriilte néhany-
szor, végre sikeriilt kinyitnia a boltra nyil6 tivegesajtot:

- Ide tessék parancsolni - mondta, és még egyszer hatraforditotta a fejét, mert a boltba tobben
Iéptek be egyszerre az utcarol.

Az ablak mellett, egy kis varroasztalkanal Deborah kisasszony {ildogélt. Valdsziniileg az égre
nézett, és szelid felhOk futdsat kisérte bagyadt szemével. Mert amikor elpirulva felugrott, 6lé-
bdl a foldre hullott egy kemény kotésti konyv. A tanacsnok, aki hajlékonysagat és teste rugé-
konysagat megorizte, konnyedén meghajolt, és a konyvért nyult:

- Lafontaine-t olvassa? - kérdezte, mikor atnyujtotta a kdnyvet.

- Igen - felelte folytonos pirulds kdzben a kisasszony -, valoban Aesopus francia testvérét
olvastam.

- A mesék talan inkabb gyermekeknek valok? - vélekedett a tanacsnok kissé zavartan.

- A kozonséges mesék igen, de Lafontaine gyermekek, oregek és fiatalok szamara egyarant
irta torténeteit. Az €letrdl szolnak ezek a mesék, uram, €s az élet kiilonféleképpen tanulsagos
mindnyéjunk szdmara.

Burger ur kohogott, és bar dszinte biiszkeséggel hallgatta a leanya szavait, odafordult hozzaja:

- Egypar perc mulva taldn cseveghetsz a tandcsos urral az ird urakrol, de most egy kicsit
négyszemkozt van dolgunk.

62



Deborah konnyed fejbolintassal kilibegett a szobabol, Burger Ur pedig az ilivegesajtoval
szemben foglalt helyet, és fél szemével az {lizletben torténd dolgokat figyelte.

- Jol tudom - kezdte Oz tir, és arca szinesebb volt egy arnyalattal, mint amilyen maéskor
szokott lenni -, érzem, hogy kissé ajtostol rontok o6nre, uram...

Kint lisztet meg rizskdsat mértek a segédek, és Burger Ur élénken figyelte a mérleg billenését.
Ko6zben azonban hirtelen eszébe jutott valami. Mit akarhat tdle ez az eldkeld ember? Gyor-
sabban kezdett dobogni a szive, mert arra gondolt, hogy a finom urak olyankor szoktak
nyajasak lenni, amikor sziikséglik van valamire. Egy masodperc alatt kész volt benne a terv,
hogy megeldzi a tandcsnokot.

- Hat, kérem - mondta mosolyogva és vizenyés sziirke szemével ersen leste Oz Jozsef
minden arcvonasat -, ha-at, ké-é-rem, bizony magam sem sejtem, hogy milyen dologban
méltoztatik. Mert egyszerli ember vagyok. Veszek meg eladok: ebbdl élek. Mar tudniillik ugy,
ahogy tudok... a mai viszonyok mellett a bolt sem hoz ugy, mint azel6tt. Minden utcasarkon
egy Uj iizlet, mindeniitt, kérem.

Egy szuszra mondta el mindezt, és szinte belefiradt. Oz ur szeliden hallgatta, és elkomo-
lyodva nézett ki az {ivegajton at a boltba, a bolton at pedig az utcara, ahol a délutdni napsugar
ragyogott.

- Az egész ligy igen egyszerli - mondta, mintha nem is hallotta volna az iménti sz6aradatot.
Burger bacsi megadassal diilt konyokével az asztalra:

- Tessék...

- Egyszerli, bar egy egész ¢letre kihatd dolog. Uram, én Oszinte rokonszenvvel viseltetem az
on kedves leanya irant, és a kezét kérem e pillanatban.

Amig ezeket mondta nyugodtan, minden szo6t tagolva, szaraz hangon, tekintetét a boltos arca-
ra fliggesztette. Burger ur felriadt, és kimeredt szemekkel, megkoviilve bamult a tanacsosra.

- Tessék? - kérdezte szinte rémiilten, és megragadta az Oz ir karjat. - Méltoztassék talan még
egyszer elmondani.

- Uram - folytatta a komoly arcu férfi -, a lednya kezét kérem tiszteletteljesen. Nem vagyok
gyermek avagy heviilékeny ifju, nem beszélhetek langold érzelmekrdl, tehat csak egy férfi-
ember Oszinteségével mondhatom 6nnek, hogy rokonszenvvel viseltetem kedves leanya irdnt,
¢s mindig hiiséges tarsa leszek.

Burger bacsi konnyfatyolon at figyelte, hogy nem torik-e el a sajtok draga livegharangjat, és
arcan még mindig a hitetlenség vondsai tiikrozodtek.

- Hat ezért? Ezért méltoztatott...

Oz urat meghokkentette kissé ez az erds csodalkozas. Hirtelenében nem is tudta, hogy mi van
az 0 tisztes és komoly szandékan bamészkodni val6. Olyan sokéig hanytorgatta lelkében ezt
az ideat, oly sok becsiiletes indokot hozott fel ellenszegiilé emlékeivel szemben a ndsiilés
mellett, oly kovetkezetességgel érlelte az eszmét, és annyira egyszeriien gondolta el a lany-
kérést, hogy most mar az jutott eszébe, hogy valamit elhibazott vagy figyelmen kiviil hagyott
talan kozben. A valaszt nyomban megadta neki Burger bécsi:

- Nagysagos uram - mondta elérzékenyedve -, alig tudok magamhoz térni a meglepetéstol.
Hogy odaadom-e a leanyom kezét, azt tetszik kérdezni? Hat a szivem megszakad belé, ha el
kell vélni téle, de mit tehetek én. En csak egy szegény oreg boltos vagyok, egy kopasz pudli-
springer, ha tetszik tudni, mi az... Kihez adndm, ha 6nh6z nem, tanicsos uram. Egy ilyen
finom urhoz ne adjam? Hat miért nevelkedett szegény az angol kisasszonyoknal, minek
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tanulta azt a sok idegen nyelvet... Azért kiildte el eddig is a kérdit, mert egyik se volt hozzaja
valo. Biztosan azért fordult most a tanacsnok ur felé, mert latta...

- Bocsanat - mondta kissé zavartan -, hogy a kisasszony mit gondol, azt még nem tudom.
- Nem? - csodalkozott ujbodl a kereskedd. - Azt hittem, hogy beszélni tetszett vele...
- En most szeretnék.

Burger Ur maga is egyszeriibben latta mar a dolgokat, és mert az iizlet homalyos térségeit
egyre tobb vasarlo lepte el, melegen megszoritotta a tandcsnok kezét, megdorzsolte durva
tenyerei kozott a hosszu ujjakat, és induldsra készen intett fejével a szomszéd szoba felé:

- Tessék arra parancsolni. Tessék, kérem szépen...

Amint a tanacsnok belépett Deborah kisasszony szobdjaba, Burger ur nyomban megszokott,
¢és boldog rohanasaban majd belépottyant a petréleumoshorddba.

Deborah a pamlagon iilt, labainal néhany leejtett konyv hevert, 6lében szétnyitott kottalapok
fekiidtek. A kottat 0sszecsapta, mikor a tandcsnok meghajolt eldtte, és zavartan kezdte a
konyveket szedegetni a szonyegrol.

- Istenem - mondta -, éppen most tud itt ilyen rettentdé rendetlenség lenni, mikor ennyire
kedves latogatot fogadhatok.

A tanacsnok észrevette a konyvek nyomasarol, hogy a kisasszony Jokai miiveivel szorakozott
1smét.

- A koényv sohasem rendetlenség - vélte Oz Jozsef, és helyet foglalt Deborah-val szemben -,
ream legalabb mindig megnyugtatolag hat.

- Nekem egyediili jo bardtom a konyv... sok szomort estén megvigasztaltak mar a nyomtatott
oldalak.

A harmadik szobabdl, a félig nyitva hagyott ajton at méltosagteljesen és habfehéren 1épkedett
be egy angdramacska: az egyetlen az egész varosban. Nyakaban kék selyemszalag, a szalagon
pedig egy kis gytirti logott.

- Tulajdonképpen nem is mondtam igazat - ¢lénkiilt meg egy kicsit Deborah -, a konyveken
kiviil van még egy kedves 1ény, amely szeret. Tessék megnézni, uram, milyen gyonyora.

Oz Jozsef megsimogatta a macska selymes szorét, és egy pillantast vetett a selyemszalagon
16g6 gytirire.
- Nagyon kedves - valaszolt -, ¢s milyen finom ez a kis gytrii is.

- Ah - mosolygott a ledny -, nem sz¢ép télem, hogy ezt a kedves emléket a Brizeisz nyakaba
akasztom... De azért teszem, mert nagyon draga teremtés.
- Es a gyiir kit6l szarmazik?

- Egy grof kisasszonnyal nagyon jo baratsagban voltunk a zarddban. En nemigen kerestem a
tarsasagat, mert az a véleményem, illetve mar akkor is az volt a véleményem, hogy semmi ko-
ziink egymashoz. A tavolsag oly hatartalan, uram, a jelentéktelen polgarok és a megkiilon-
boztetett életet €16 arisztokratak kozott, hogy a hétkdznapi ember nem is tudja azt megérteni.

- Emberektdl fligg. Ismertem Gri modban felnevelt urakat, akik meghazudtoltdk a szdrmaza-
sukat, és lattam olyan szegény embereket, akik...

- A lelki arisztokracia a f6, uram. A léleknek vannak baroéi, grofjai €s hercegei is, mint Jokai
irja.
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- Egyszoval a grofkisasszony grofleany volt a lelkében is?

- {gy lehetett, mert nagyon megszerettiik egymast. Alig emlékezem az arcara, mert hiszen alig
voltam valamivel nagyobb, mint az 6n lednykaja, a kis izé...

- Lujza.

- Igen, a kis Lujzanal talan két évvel lehettem id6sebb. Es a gyiiriit a grofkisasszonytol
kaptam, mikor elvaltunk egymastol. Hanem igazan nem sz€p télem, hogy mindenrdl fecsegek,
¢s a kedves aprosagokrdl semmit se kérdezek.

A szamtanacsos boldogan mosolygott:

- Lina ma kelt fel elszor, estére meg hazajon a masik kettd.
- O, milyen boldogsag...

- A leg6szintébb 6rom, amit férfi érezhet.

Egy kis sziinet allott be a tarsalgasban. Oz tr a gyermekeire gondolt, Deborah kisasszony
pedig a szOnyeg titokzatos abrait vizsgalgatta. A tandcsnok ismét érezte elhatarozasa komoly
becsiiletességét, és nem sokat gondolkozott azon, hogy milyen viragos szavakkal fejezze ki
szandékat.

- Kisasszony - szolt komolyan -, annak, hogy én most itt iilok és nem a felgyogyult gyermek
mellett, fontos oka van.

- Ugyan - nézett fel csodalkozva a leany.

- Igen. Mégpedig az, hogy egy meglett férfi Oszinteségével kérdezem: akar-e a gyermekeim
anyja lenni?

Deborah kisasszony a szivéhez kapott, és halkan sikoltott:
- A kis Lujzaé?
- A kis Lujzaé, Linaé és Antalé...

A leany szemei ragyogni kezdtek. Nem gondolt semmire, csak egyszerre érezte torkaban
hosszu szenvedései €s eltemetett vagyai minden kesertiségét. Sajndlta magat, és bar tudta,
hogy most minden, minden nevetséges ¢és szégyenletes elmulik, amit a kozonséges emberek
tekintete lat egy véniild leany alakjan, mégis kenddje utan nyult, és nehéz konnycseppeket
szaritott fel két szemébdl. Mintha elsimultak volna aprd rancai, arca elefantcsontszinii
bagyadtsaga mintha megélénkiilt volna. E pillanatokban szép volt, és szeme szomort mélysé-
geket sejtetett. Mégis, a hervadasrol kezdett beszélni:

- Uram - mondta -, miért tagadjam; nem tudom azt mondani, hogy nem. De gondolja meg,
hogy nem vagyok az, aki voltam, hogy tobbet ne mondjak, csak néhany, csak tiz évvel ezelott
is. Szamolt-e egy vénkisasszony...

E szavaknal elcsuklott a hangja. Oz Ur segitségére sietett:
- El6bb mindent megfontoltam, azutan valasztottam...

Deborah arcan a régi, kedves vonasok frissiiltek fel egy pillanatra, amint a tanacsosra tekintett
halas szemekkel.

- Gondolt-e arra, hogy kinek a leanya vagyok?

- Egyszerii polgaremberé. En magam is egyszer(i polgarnak tartom magamat.
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Deborah még mindig konnyek kozt adta fel a lelkét sebezd kérdéseket:

- Gondolt-e arra, hogy az 6n rokonai megnézik, milyen csaladbol hazasodnak?

- Nekem nincsenek rokonaim, csak gyermekeim és jo embereim.

- Az 6n kezén pecsétgylirli van, 6n nemes ember, ¢s ez is kotelez valamire.

- En lelki grofkisasszonyokat keresek - mondta Oz tr, és kezét kinyujtotta a leany felé.

A kisasszony felallott, és tinnepélyesen a férfi kezébe helyezte a kezét. Oz Jozsef megesokolta
a kéken erezett kézfejet, és a frigy eme szelid és tiszteletteljes csokkal megpecsételtetett.

Deborah kénnyek kézt mosolygott, mikor elvaltak:
- Nem hidba olvastam a meséket - mondta némi pdzzal.
- Lesz kinek mesélni - mosolygott vissza a férfi, és konnyedén meghajolt.

Otthon a legészintébb 6rom varakozott Oz irra. Amint belépett, szembe talalta magaval mind
a harom gyermeket. Egyiitt ildogéltek a pamlagon, és a két egészséges kozrevette a harma-
dikat, a kis sapadtat. Keziiket egymasba kulcsoltak, és lathatolag red varakoztak iinnepélyes
csondben. Azutan egyszerre ugrottak fel, és kézcsokra jarultak hozzaja. Jozsa Gyuri, aki
elkisérte haza a két szamiizott gyereket, széles mosollyal nézte, hogyan dleli meg a tanacsnok
kis Lujzat meg Antalt.

- Kérek nyugtat roluk - nevetett, hogy fehér fogsora villogva tiint eld. - Tessék kiallitani a
nyugtat, hogy egészségben at tetszett a portékat venni.

Ezen 4jbol nevetni kellett. Oz tr néhany kérdést intézett még a gyermekekhez:

- Hogy viseltétek magatokat? Jok voltatok?

- Igen - mondta Antal -, de Perkink6 Ur nem jart rendesen...

- Hat a nagymamanak megkdszontétek-e a szivességét?

Kis Lujza sugéarz6 szeretettel nézte az apjat, és intett a fejével, hogy illedelmesen tavoztak.

Ezek utan pedig vidaman tancolva, strti farkcsovalgatasok kozott beszaladt a szomszéd
szobabol egy tarka pettyes, barna vizslakolyok. Alig par honapos volt, és a nyakan csak Ggy
16ty6gott egy bé nyakravald. Pompas és vidam legénynek latszott, kissé szeles és otromba
mozdulataiban hatarozott béj volt. Egyenesen Antalnak tartott, és vinnyogva ugralt a fitcska
elott:

- Britt! Britt! - kialtott a gyermek. - Itt van a Britt is... Fekiidj le szépen, Britt!
- Hat ez honnan keriilt ide? - kérdezte a tanacsnok.

- Ezt hoztuk Linkénak - magyarazta Antal -, hogy 6 is oriiljon neki.

Lujza magyarazni 6hajtotta a kutya csaladi eredetét:

- A multkor kaptuk a Torkos Pistatol, tetszik tudni, attdl a fiatalembertdl. A kocsija utan jott,
és nekiink adta.

- Igen - mondta Gyuri -, a Kalloi grofoké volt a papdja. Valodi, kitind német vizsla, egészen
kedves legény.

- Szabad itthon tartani? - kérdezte Lina, és sovany kezeivel a kutya fejét simogatta.
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A tandcsnok elcsodalkozott egy kicsit a furcsa ajandékon, lehet, hogy maskor szigoruan jart
volna el a kutya miatt a hazirend érdekében, most azonban nem tartott idészertinek semmiféle
kemény szot vagy tekintetet. Karon fogta a sdgorat, és sz€p csendesen belépkedett vele a
szalonba.

- Ertesiteni akarnalak egy komoly 1épésemrdl.

Gyuri mosolygott:

- Megndsiilsz?

- Igen, és altalad akarom értesiteni az egész csaladot a valasztasomrol.

- Halljuk, halljuk...

- A menyasszonyom, akit jovendd paromul valasztottam, ott megy az utca tals6 oldalan.
Burger kisasszony fekete ruhajaban, karcstin és konnyedén libegve 1épkedett a jarda kovein.
Gyuri rantott egyet a fehér mellénye aljan, és majd leiilt a meglepetéstol.

- Hat sz6val Burger kisasszony?

Oz ur igent intett, és szeliden kérdezte:

- Talan nem nyerte meg a tetszésedet?

- Az én tetszésemrdl ugyis hidba beszélnénk. Tudod, hogy csak a szokék lehetnek ram
veszedelmesek. Hanem én csak a familidjardl szeretnék egyet-mast hallani. Mert magam is
ugy vélekedek, hogy megnézem, honnan ered a forrés, amelyikbdl iszom.

- Csak a vize legyen tiszta.

- Hat hiszen igaz, de én egészen masféleképpen gondolkozom. Az a véleményem, hogy
barmennyire tavol vagyunk is a régi idoktdl, mégis a tegnaprdl mara letelepedett csaladok
irant bizalmatlan vagyok.

- Meggy6zddés dolga.

- Teljesen az. Es ha nyugodtan, megfontoltan mégy bele ebbe a dologba, akkor nekem nem
marad hatra més, mint gratuldlni. Te tudod, hogy mit csinalsz.

A tanacsnok kevésszer hallotta ilyen komolyan beszélni a hebehurgya embert, hat melegen
szoritotta meg a kezét. Most mar tudta, hogy a Jozsa hazban fergetegek keletkeznek a
valasztas hirére. Kissé keserli ginnyal szo6lt Gyuri utan:

- Tudasd kiméletesen odahaza...

A kovetkezo6 pillanatban mar a gyermekei kozott iilt, megsimogatta a szalagokkal felcifrazott
kutya hatat. Nyugodt volt és szinte deriis kedvii, mint aki jol végezte dolgat.

Gyuri megallott a kapuban, és egy pillanatig kiizdott magaval. Két talalkaja is volt: az egyik a
kaszinoban, a masik a promenad sarkdn. Az elsé kartyaval, a masik holgyekkel volt dssze-
fliggésben. Végiil is elhatarozta magat, és hazafel¢ indult.

Otthon ismét uzsonnazo tarsasagra talalt. Sziporszkyné iilt a f6 helyen, és éppen a kuglofot
dicsérte. Az asztal meglehetdsen népes volt, pedig nagyobbrészt csak a csaladtagok iiltek
egyiitt. Fanika az asztal végén huzdodott meg szerényen, és szinte megijedt, mikor a férjét
ilyen rendkiviili idében latta itthon.

- Csak nincs valami baj?
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- Semmi - mondta halkan a férfi, és megcsokolta az asszony homlokét -, nagyon érdekeset
fogok mondani.

Az altalanos beszélgetésben egy kis sziinet allott be. Gyuri a felesége hata mogé allott, bal
kezét az asszony vallan nyugtatta, €és kivarta a pillanatot, mikor minden szem redja iranyult:

- Hallottatok-e mar a legtijabb ujsagot?
- Szinészek fognak jonni - mondta a Kalméankanak nevezett ugrifiiles fiatalember.
Gyuri diadalmasan razta a fejét, és megvetd mosolyt ropitett az ifja felé.

- Az idén megyei majalisunk lesz - arulta el Sziporszkyné, bar ezt az értesiilést késObbre
tartogatta a tarsalgas rendjén.

- Hiaba is talalgatjak...
- Na, ebbdl valami vicc lesz megint - nevetett az 6reg Jozsa, és kék papaszemét igazgatta.
- A szomort valosag az - mondta Gyuri felemelt hangon -, hogy Oz Joska megnsiil.

Az érdeklddés a tetOpontra hagott, Sziporszkyné onkényteleniil a lornyonja utan nyult, és
eloérehajolt...

- No és?
- Es a menyasszonya Burger Deborah.

A hatas, amelyet fesziilt figyelem kozott vadaszott Gyuri, nem maradt el. Az tivegcukortarto
fedele mintha magatol csapodott volna le. Sziporszkyné a foldre ejtette a lornyonjat, a nagy
Lujza kanala csorompdolve hullott le, és a nagymama hirteleniil razta a fejét allhatatosan.

- Ugyan - hangzott jobbrol és balrol. - De hiszen ez csak tréfa.

- Nem tréfa - felelt a kételkeddknek a hirhozé komolyan -, egészen ki van forgatva az az
ember a régi képébdl. Alig ismertem raja: valami nagy valtozason mehetett at.

Most kovetkeztek az Osszenézések és szemmeresztgetések. Végiil is Sziporszkyné szolalt
meg:

- Egy boltos leanyat...

A meéltatlankodas, amely szavaibdl aradt, redjaragadt a tobbiekre is. Nagymama elObb arra
gondolt, hogy biztosan megbabonaztik a vejét. De azutan letett errdl az Stletrol:

- En nem is hiszem - mondta, és a feje reszketett -, Jozsi sokkal finomabb ember, sokkal
finomabb.

- De miért nem kért tanacsot a jo embereitdl? - bosszankodott Sziporszkyné. - Miért nem jott
ide?

- Biiszke ember - konnyezett nagymama -, konokfejii ember volt mindig. Az én szegény
lanyom utan egy ilyen...

- Piszkafat - csattant ki nagy Lujzabdl az indulat -, szép kis sdgorasszony lesz...

- Az apja ugy jott ide, mint boltoslegény - mondta Kalmanka, és erre a megjegyzésre biiszke
volt.

Az dreg Jozsa ur kék szemiivege mogé rejtette konnyes szemét, és halkan mondta:

- Szomoru... Rendkiviil szomoru, hogy €éppen 6, aki olyan régi csaladbol valo... A régi
csaladok vége mindeniitt ez.
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Ujabb hangok csendiiltek meg. A gyiildlet, az irigykedés és vérigsértettség haragosan dolgo-
zott az uzsonnazokban. Szo keriilt a gyermekekrdl, és megjosoltak, hogy Deborah kegyetlen
mostoha lesz. Hogy is hivhatnak valakit Deborah-nak! Ez a név mar magaban véve is extra-
vagancia, hivalkodés, és aki ilyesmit visel, az nem lehet j6 anya. Végiil is keserti dacossag
alakjaban olvadt 6ssze mindez a csalad szivében, és a szobaban egy kezdddd haborasag
hangulata libegett a kavésibrikek és talpas poharak felett.

Néhany nappal a leanykérés eseménydus délutanjat kovetdleg, amikor Low Gr megengedte a
kis betegnek a sétat is, Oz Jozsef kézen fogta gyermekeit, és atsétalt veliik Burger urékhoz.

- Cukrot vesziink? - kérdezte Antal reménykedve.
- Nem - felelt komolyan a tandcsnok -, latogatoba megyiink.

Burger bacsi megolelte elobb a leanyokat, pacsit kért Antaltol, és csak azutan eresztette be
Oket a szobaba, ahol mar vart redjuk Deborah meg az édesapjuk. A kisasszony szeme meg-
indultan csillogott. Szinte konnyezett is, mert arra gondolt, hogy ezek a tiszta, szép ¢€s iide
arcu gyerekek - 0, kegyetlen gondviselés - miért nem az 0 magzatai? Nyajasan hajolt le
hozzajuk, és sorra csokolta dket. A kislanyok csodalkozva néztek Gssze, a kis Lujza szivében
furcsa sejtelmek ébredeztek, Antal pedig volt olyan illetlen, hogy megtoriilte azt a helyet, ahol
a csoOk érte az arcat.

- Gyermekek - mondta a férfi szeliden, és a megindultsdg halvany arnyalataval -, csokoljatok
kezet. Ezentul 6 lesz az édesanyatok...

- Igen - erdsitette meg Deborah -, én leszek az édesanyatok...

A kézcsokok megtorténtek jabb, cuppands puszik kiséretében, és ezzel a bemutatkozas
formasagain atesett a kis csaldd. A lanyok elé régi képeskdnyveket raktak az ablak eldtti
varrdasztalkara, de a gyermekek csak immel-&mmal forgattdk a lapokat. Amint az apjuk
atment az eskiivd idejét megbeszélni fekete ruhas matkéjaval, kis Lujza 6sszebujt Lindval, és
megindult a suttogéds. Antal minddssze annyit hallott, hogy Lina titokzatosan meggdrbitett
ujjal magyaraz valamit:

- Ez lesz a mostoha... Bizony, kis Lujza, a mostohank.

Egyébként nem érdekelte thlsdgosan az egész frigy. Odalépett az ajtd livegablakahoz, és
sovaran bamulta az iizlet ezer furcsa holmijat. Burger ur intett neki, és Antal remegve,
oromtdl dobogo szivvel botorkalt le a [épcsdkon. A fiiszerek, olajok, élelmiszerek illata elfog-
lalta egész 1ényét, ha ide belépett néhanapjan. Es most itt allott a bolt kozepén, szabad volt
neki botorkalni a 1adak, zsakok és iivegek bdséget jelentd sokasaga kozott. Uj vilag tarult ki
elotte, és elbuivolte az aruk sokfélesége, a fliszerszdmot rejtd fiokok egész oridsi rendszere. A
heringeshord6 eziistos halait csoddlkozva nézte, és megkérdezte, hogy hol fogjak ezt a sok
halat.

- Messzi a tengerben - valaszolta az egyik segéd.
- Milyen az a tenger?
- Nagyon nagy viz. Harom hétig is megy rajta a hajo, még sincs vége...

A gyermek bamészkodva gondolt a végtelenre és a tenger, a sohasem latott tenger idegenszerti,
elképzelhetetlen sikjara. Almodozva botorkalt a kavészsakok mellett, a cirokseprok erdeje
kozott, és végiil a hatalmas sotéglakon pihent meg. Apré kezét belémeritette egy rizskasas-
zsék magjainak hiis aradataba. Egy félmaréknyi késat a zubbonyaba rejtett, és egyenként
kezdte ragicsalni a fehér szemeket.
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Kozben néhany vevd érkezett, az egész személyzetet elfoglalta a gyors és gondos kiszolgélas
feladata. A kisfiarol mindenki megfeledkezett, és a gyermek a tenger és a bolt furcsasagain
abrandozva, boldogan ildogélt a sokockakon.

Amig a gyermek igy baratkozott az iizlet rejtélyeivel, odabent elvégezték a hazassag eld-
késziileteit. Oz Gr néhany széval megmagyardzta, hogy nincs ok a halasztgatasra, és Deborah
kisasszony is ilyenforman vélekedett:

- O - mondta, és kénnyeket sirt befelé elveszett ifjusdgan -, igy hiszem, hogy felesleges a sok
elékésziilet. Néhany hét teljesen elegendd lesz arra, hogy mindent elrendezzek...

- Ahogy gondolod, kisledny. Ahogy gondolja, uram... - siirgdtt-forgott koriilottiik Burger
bacsi, és egészen természetesnek taladlta, hogy urazza az 0j rokont: Tulajdonképpen a leg-
furcsabb érzelmek kozott hanykolddott az oreg szive dupla kabatjai alatt. A boldogsag arja
elragadta, mikor éppen a tandcsos kérte meg a leanya kezét, de elkeseredett szomorusag borult
egész kedélyére, mikor arra gondolt, hogy a kedves teremtés, akinek a jelenléte melegséget,
sok Oszinte ¢és darabos szeretettel, biiszkeséget és Oromet jelentett sivar életében, elmegy,
eltavozik téle egy idegen ur karjan, orokre. Ugy gondolta, hogy 6k mar ketten egyiitt marad-
nak orokre, és szelid megnyugvasban, csendes ¢€s jelentéktelen 6romok kozott €élik le €letiiket.
Evek teltek el, mig hiti reménykedések utan végre beletorddott a lemondasteljes jovébe
Burger bacsi. Amig keze fiirgén bontogatta a ladakat, gyorsan csomagolta az arukat, szeme a
mérleg nyelvét éberiil 6rkodve figyelte, a szivélyes koszontd szok kozott sokszor elképzelte a
csaladja sorsat. Es végiil is csak gy nyugodott meg, ahogyan a megmasithatatlanban szokas
megnyugodni. Mégis megnyugvas volt, €s most, hogy egy ismeretlen és idegenszerii, eldtte
mindig rejtélyes tavolban allo csaladdal kapcsolodott Ossze a lednya sorsa, nyugtalankodni
kezdett. Ezt azonban nem 4rulta el, mert latta, hogy Deborah Oriil a szive mélyén, és a leanya
arcan szelid pirossagot, mozdulataiban életkedvet fedezett fel az emlékezetes délutan ota.

- Hogy gondolja, uram? - fordult Oz J6zsefhez. - Hogy tetszik gondolni?
- Négy hét - felelte a tanacsnok -, azt hiszem, Deborah is beleegyezik...

- Széval, holnaphoz négy hétre. Vasarnaphoz négy hétre. Mert kiilonben nem lehetek ott a
lednyom eskiivéjén. Bizony még megeshetne velem ez a nagy szégyen... hiszen a segédekre
csak nem hagyhatja az ember a boltot. Es azutan a lakoma feldl is konnyebben...

A szamtanacsnok Deborah kisasszonyra nézett:

- Lakoma? - kérdezte szelid hangon. - Talan elhagyhatnank a formasagokat...

- Persze - intett a fejével Deborah. - Minek az egész?

- De hat a rokonsag. Uram, az 6n nagyszdmu rokonsagat nem mellézhet;jiik.

- Egyiitt lesziink mi hdrman és a gyerekek - mondta Oz ur -, és az asztalunk elég népes lesz.

- Hat igen, igen - hatralt Burger bacsi, és mar az lizletben fejezte be a mondatot -, ahogy
gondoljatok, ahogy gondolja, uram.

A latogatas utan illedelmesen 1épegettek haza a gyermekek. Deborah kisasszony uzsonndja
kellemesen érintette Oket, és Antal boldogan, elgondolkodva forgatta elméjében a bolt nagy-
szerli mulatsagait. Otthon Perkinko varta dket. Sovany alakja még jobban megfogyott, és a
hata mintha meghajolt volna.

- Bizony - mondta kenetteljesen -, a rossz gyermekeket megbiinteti az Isten. Oz Karolin, maga
is ilyen biintetést szenvedett el.
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Karolin lehajtotta a fejét, és arra gondolt, hogy a biintetés sulyat nem is érezte, és a betegség
nyereséget jelentett szdmara, mert éppen tegnap kapott meg néhany forron ohajtott jatékot.
Kis Lujza 6szinte megvetést érzett a vékony emberkével szemben, és redja sem tekintve, egy-
kedviien daralta a leckéjét.

Elmult a vacsora is, anélkiil, hogy szdba keriilt volna az 0j korszakot jelentd valtozas ligye.
Mikor azonban Oz Jézsef rendes sétattjara indult, Karolin minden bevezetés nélkiil odaszolt
Terkahoz:

- Terka, tudja, hogy mostohank lesz?

- Ugyan ne bolondozzon a kisasszony. Talan megint laza van?

- U-ii - razta a fejét Antal, aki még mindig majszolt valamit.

- Na, Lujza kisasszony, maga is mondja, akkor elhiszem.

Lujza intett a fejével, hogy ugy van a dolog, ahogy Lina mondta.

- Jézuskam - csapta 0ssze a kezét Terka. - Hat kit vesz el a tekintetes Gr?
- Burger bacsi leanyat - bokte ki Antal.

- O - kidltott csalodva a leany. - Hat azt? Szegény mamajuk, ha latna.

A kis Lujza haragos pillantasa sem téritette észre Terkat:

- Megfordul a sirjaban draga lelkem - mondta szinte konnybelabadt szemekkel.
Kis Lujza rajaszolt:

- Terka, kérem, ne beszéljen igy...

A halészobaban 0sszebujtak a gyermekek a Lujza agyaban. Mind a hdrman a mostohara
gondoltak, de egyikiik sem akarta elsének kiejteni az idegenszerii nevet. Végiil Karolin sz6lalt
meg:

- Nagyon sovany - mondta, és ezen elmosolyodott.

Lujza onkéntelen az anyja sokszor megcsodalt alakjara gondolt, és a torka Osszeszorult.
Karolin folytatta észrevételeit:

- Latta, hogy milyen hegyesek a kormei? Olyan éles a korme, mint a kis oll6 hegye.
A nénje erdt vett magan:
- Flizi magat - jegyezte meg -, miderje van.

- Pedig elég vékony. Tudja, kis Lujza, olyan a dereka, mint az ujjam. A karja is vékony... A
laba meg olyan pici, mint az a porcelanpapucs...

Ott motoszkalt a gyermeki tiszta homlokok mdgott a kérdés: vajon milyen lesz? De ennek
sem adott hangot senki. Karolin gyors ¢s konnyed gondolatai egy mesekonyv lapjain kalan-
doztak.

- Olvasta azt a mesét a mostoharol?
- A gonosz mostoharol?
- Igen, arrél, amelyik a gyerekeket...

Kozelebb huzodott a nénjéhez, és az iddsebb ledny, aki most nyilo értelme, érzékeny szive €s
félénk tekintete dacéra is az anyat jatszotta az drvan maradt csalddban, megélelte a gyerme-
keket:
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- Nincsenek, csak a mesékben, gonosz mostohak.

A lanyok, mintha 6sztonszerlileg megérezték volna, hogy ezentil még inkébb sziikségiik lesz
egymas szovetségére, atolelték egymast, szorosan €s allhatatosan. Antal a bolt felfedezetlen
részeire gondolt, és hosszl szilinet utdn fennhangon mondta:

- Mienk lesz az egész bolt... gazdagok lesziink.

Mikor pedig nem feleltek neki, elkezdte a tudomanyat fitogtatni.

- Kis Lujza! Tudja, honnan hozzék azokat a fehér halakat?

- Halasszak a toban - sz6lt Karolin...

- Dehogy - diadalmaskodott a fil. - A tengerbdl hozzék. Tudja maga, milyen a tenger?

Bar az apr6 szivekben sejtés és nyugtalansadg, bizonytalan izgalom motoszkalt a mostoha
bekoltdzésének gondolatara, mégis, bovebb szavi beszélgetések nemigen estek a témarol.
Bensejiikben azonban mindharman allhatatosan és titokban foglalkoztak a gondolattal.

Vasarnap aranyos derti Uszott a varos felett. Oz Gr kisétalt a menyasszonyéaval és gyerme-
keivel a kiserddbe, mig Burger bacsi bizonyos szamoléasok elkdnyvelése cimén otthon maradt.
A két kisleany elottiik Iépkedett illedelmesen és tiszta, fehér ruhdkba 6ltozotten. Antal eleinte
kézenfogva haladt az édesapjaval, de azutdn elragadta a vidamsag, ¢€s versenyt futott a
ficankolo vizslakolyokkel. Zsenge lombok malachitja borult 6ssze utjuk felett, és a bokrokon
rigok ugréltak. Deborah kisasszonynak ez volt az elsd utja, amelyet idegen férfi karjan tett. Es
mily nyugalmas, szilard kar volt, amely a kavicsos utakon vezette. Némi boldog biiszkeség
ontotte el a lelkét, €s elnézte, hogy Antal pajzanul hancurozik a kutyaval, bar azt hatarozottan
szova akarta tenni. Lemondott a kritikai megjegyzésrdl, és jovojérdl, o, istenem, a jovorol
kezdett beszélni:

- A butorokat nem sziikséges felajitani. Jol fogom érezni magam a régiek kozott.
- Igen. A szalon még teljesen ép...
- Csak éppen a foteleket kellene athuzni.

Oz Jozsef megrezzent. Arra gondolt, hogy inkébb be sem 1ép tobbé a francia butorok kozé, ha
nem lathatja tobbé az apré viragokat a butorok kék selyemszovetén.

- Talan az ebédlo6t és a tobbi szobat hoznank rendbe elobb. A szalon maradhat.
- Hogyne... Hogyne maradhatna, ha 6n ugy szereti.

A kiserdd szélére értek. Elottiik halvanyzdlden teriilt az oriasi legeld, amely foldek és apro
hazak kozott a tavoli kék erdd felé futott. Deborah egy pillanatra mintha 11 életét latta volna
maga elott. Reménységek és 6romok langocskai gyulladtak keblén.

- O - mondta ellagyulva -, a szabad mezd.

Tavaszi felhdk eziistos, konnyli fatyola egy pillanatra elboritotta a napot. A fényes fliszalakat
enyhe sz¢l hajlitotta meg, és a borts tompasdg, amely a mezdére borult, egy pillanatra sej-
telmeket ébresztett a kisasszony szivében. Mar visszafordult volna szivesen, de Antal nagyon
is eldrefutott Brittel, €s a kislednyok hidba kialtoztak utana. Kiilonben is kideriilt néhany perc
mulva, és a viragok sziniiket, frisseségiiket és ragyogasukat visszanyerték, a flivek fényesen
hajladoztak, ¢és a virdgok felett méhek zimmogtek. Az égen a pacsirta apro teste latszott sotét
pont alakjaban, lent a fiivek aljan tavaszi bogarak sétaltak, és enyhe illat, isteni nyugalom
lengett a mez0 felett.
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Antal messze futott, és mellette a kutya lehetetlen ugrasokban lebegni latszott a fiivek felett.
Azutén egyszer csak eltlint a fiu kék barsonyruhas, fehér galléros alakja.

- Valami baja tortént - riadt meg langyos hangulataban Deborah.
- Alig hiszem - felelt Oz ur -, biztosan kedvet kapott leheveredni...

fgy is tortént. A fiacska eldbb a vizslaval hempergett, azutdn a hatara fekiidt, és a pacsirtat
leste. A tarsasag igy talalt redja.

- Ténika, kelj fel - kialtottak neki a leanyok.

Tonika felugrott, és éppen a hatat forditotta az édesapja felé. Deborah kisasszony elképedt.

- Jaj, mi tortént ezzel a gyerekkel! Csupa z6ld folt a gallérja. Hiszen rettenetesen néz ki...

Ez a kis jelenet éppen elég volt ahhoz, hogy a beszélgetést uj mederbe téritse.

- Ennek nem lenne szabad megtorténnie - mondta szigorian Deborah -, és ezentill nem is
torténik meg.

- A gyermekek nevelésére vonatkozolag nem 6hajtok utasitdsokkal szolgalni - véalaszolt az ég
kékjére tekintve Oz Jozsef. - Mert hiszen ezt ugysem lehet szabalyokhoz kotni. Az ember
vagy ért a gyermekekhez, vagy nem ért, ugy, mint én... A gyermeket nem elég csak szeretni,
de azért mégis arra kérem, kedves, hogy a szivére hallgasson, ha a gyermekeink kozt lesz.

- Igen, a szivemre ¢és az értelmemre hallgatok. Jol tudom, hogy a gyermek nevelése a leg-
nehezebb feladat...

- A legtobb 6romet hoz...

- Nekem sok 6romem lesz veliik, ugy hiszem... De a nevelésen kiviil az oktatassal is kell
torédniink. Es e tekintetben azt vélem, némi eléképzettséggel rendelkezem. Zongorazni és
kiilhoni nyelvekre én tanitom majd Oket. Mert manapsag mindenkitdl megkivanjak az idegen
nyelvek valamelyikének elsajatitasat, a lednyokat pedig csak a zongora, némi zenei ¢és irodal-
mi ismereteik képesitik arra, hogy jobb tarsasagba Iéphessenek.

A szamtanacsnok egy pillanatra mintha a Perkinké tanar Ur hangjat hallotta volna. Mégis
orommel fogadta Deborah minden szavat, mert gyermekei jovojét latta biztosabb alapon
nyugodni.

- Vannak olyan tulajdonok is a gyermekleany szivében, amelyeket csak szeretd szodval,
pillantasokkal és szeretd anyai szoval lehet életrekelteni és helyesen nevelni...

A kisasszony elpirult:
- O, ezekrdl még egyeldre nem szélhatok nekik.

A délutan tele volt szelid ragyogassal, tavaszi reménységgel, és a jovO terveirdl beszélgetvén,
Oz Jézsef megnyugodott valasztasa helyességében.

Napok multin egyetlenegy latogatast tett csupan Oz Gr a menyasszonyaval. Felkereste vele a
hazat, ahonnan elsé feleségét vezette haza, mert ugy érezte, hogy ha nem is torédik a vilaggal,
a jo embereknek tartozik megmutatni azt, akinek kezére bizza Antonia draga magzatainak
sorsat. Tudta eldre, hogy nem sok 6rommel fogjak latni Deborah kisasszonyt, és ezt meg is
mondta:

- Zajos emberek koz¢é megyiink, olyan helyre, ahol egy kicsit sokat mozognak, sokat esznek...
de mégis jo emberek.
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Deborah kivancsi volt a szobdkra, a levegdre, ahonnan az eldtte mintegy rejtélyes asszony a
vOlegénye mellé keriilt fiatalon és ragyogva. Ismerte jol csaknem gyerekkora 6ta, és csodalta,
irigyelte, mikor a nagy szerencsét csinalta és a tandcsnok felesége lett. Iddsebb volt, mint
Antonia, és mar akkor néhany kérdjét elutasitotta. Mikor azutdn az irigyelt frigynek hire kelt,
mikor a zeneiskolaban értesiilt Jozsa Antonia eljegyzésérdl, érezte az igaztalan kiilonbséget,
amely elvalasztja atyja allasat a fold nélkiili nemesek rangjatol. Ezért sokat vagyott akkoriban
a fOvarosba, mert remélte, hogy ott lehet tigy éIni, hogy az ember nem torédik a szomszé-
daival. De ez csak tavoli dlom volt. A valdsagban fesziilten figyelte a szemkozti hazat, és
utanozni kezdte a tandcsnok nejét: nem nézett se jobbra, se balra, ha az utcan Iépkedett, és
biliszkén, konok nemtérédomséggel szegezte hatra a nyakat. Mindez felébredt egy pillanatra
benne, és hatarozottan Ohajtotta az Urihazat latni, bar lakéit zord és dolyfos embereknek
tartotta.

Nagyapa fogadta dket remegve ¢€s elérzékenytilve:

- Isten hozta, J6zsikam - mondta, és szeliden megolelte a tanadcsnokot -, hat elhozta a szegény
kis gyerekek anyjat.

- Uram - sohajtotta Deborah -, szeretnék jo anyjuk lenni.

- Nem konnyt feladat, nem kdnnyti semmiképpen, de akinek szive van...
Nagymama odakint kiizd6tt Lujzaval, aki be sem akart menni.

- Nem - toppantott a labaval -, latni sem akarom.

- De kislanyom - kezdte szeliden nagymama, és mert eszébe jutott, hogy 0 is szivesebben kint
maradna, hirtelen felindult -, adta-teremtette, gyeriink, ha én mondom.

A szép, nagy leany konokul lehajtotta a fejét, é¢s meg sem mozdult. Fanika ott alldogalt
mellettiik:

- Eredj mar legalabb te befelé - szo0lt redja nagymama -, te Ggy se tudsz senkire se haragudni,
neked nem esik nehezedre.

Ifjabb Jozsané piskotaldbaival szeliden aprozta a 1épéseket, és odabent mélyen meghajolt Oz
ur eldtt. Néhany szot rebegett, és megsimogatta tekintetével a Deborah kisasszony riadt arcat.
A fesziilt hangulat megenyhiilt egy kicsit: Fanika maga volt az aldzatos bdj, a sohasem tolako-
do béjos mosolygas.

A kovetkez0 pillanatban azutan zajos vendég akadt. Gyuri érkezett haza elmaradhatatlan piros
szegfiijével a gomblyukdban. Ezuttal csodalatosképpen eldkeld volt a magatartisa, bar a
zajossagabol ez sem vont le semmit:

- Szervusz, Jozsikam - hadarta, és két 1épésnyi tavolsagban meghajolt Oz tirék elétt -, meg-
engeded, hogy kedves matkadnak bemutatkozzam?

Oz tr Deborah-hoz fordult:

- Az én jokedvii Gyuri baratom.

- Zilahi és maro6thi Jozsa - hadarta Gyuri, és tinnepélyesen kezet csokolt.
- Zilahi? - kérdezte csodalkozva Deborah.

- Zilahi és mar6thi - ropogtatta meg egyszer Gyorgy ur, és megriadtan nézte a vendégeket, a
tarsasagot. O volt az elsd, aki észrevette, hogy Oz Jozsef szamtanacsnokot és jovenddbeli
nejét senki sem kinalta meg székkel.
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- Parancsoljanak - tologatta fel¢jiik Gyuri a legkényelmesebb foteleket, amelyekben délutan
szunnyadni szokott. - Tessenek helyet foglalni, mama rogton itt lesz. Sok dolga van szegény-
nek.

Nagymama karon fogva hozta nagy Lujzat. A szdja koriili mély vonasok felett mosolygéas
lebegett.

- Ezt is megértiik, kedves Jozsi, elhozta a menyasszonyat.
- Kedves mama - mondta Oz r megindultan.

- Bizony - tétovazott egy pillanatra a fehér haju asszony a hervado lany el6tt -, én nem mond-
hatok egyebet, csak azt, hogy boldogok, nagyon... nagyon boldogok legyenek.

Szemében konnyek ragyogtak: egyszertien és indulatok nélkiil allott. Oz Gr egy pillanatra
remegni érezte szivét, hiszen koriilbeliil ugyanezt mondta neki nagymama valaha tizennégy
év elbtt is. A jelenet, amely a koriilallokat is meginditotta, mély hatast gyakorolt Deborah kis-
asszonyra. Hideg szemébdl konnyek gordiiltek ki, mikor az dregasszony felé fordult:

- Csak egyet kérek magatol, draga lelkem: a gyerekekre...
- Mér most is szeretem Oket.

Lujza dacos szemmel, borus arccal allott az édesanyja mellett. Amikor elsuhant a tarsasag
felett az érzé¢kenység felhdje, nagymama odafordult az Gj menyasszonyhoz:

- Nekem is van Lujza lanyom. Ez is menyasszony...

Ez a bemutatkozas mar nem volt olyan megindit6. Az elhervadt és igénytelen n6 meg az iide-
ségtol €és egészségtdl duzzado leany taldlkozasa szinte kinosan hatott. Deborah elenyészdbb,
lengébb volt, mint valaha, és Lujza biiszke magatartasa még inkabb el6térbe nyomult. Egy
futdlagos olelés utan szétvalt az ellentétes par, Lujza Oz urhoz 1épett, Deborah kisasszonyt
pedig Gyuri 6hajtotta szorakoztatni:

- Ugy értesiiltem, hogy pompésan zongorazik... Ha klasszikusokon kiviil is szeret jatszani
valamit, akkor igen szép zeneestélyeket rendezhetiink. Azt mondjak, elég jol hegediilok, és
fuvolazni is tudok...

- Valodban elragado lesz...
Egy kicsit megélénkiilt a beszélgetés alig csorgedezd patakja.

Deborah belékarolt Fanikaba, és a képeket vette szemiigyre. A himzdasztalka felett megtalalta
annak a cimernek a festett masat, amelyet az ura viselt a pecsétgytirijébe vésve.

- Nini - mondta -, a mi cimeriink.
- Igen - felelte Fanika. - Szegény Antonia hozta még ide; Jozsi ki akarta dobni.
- De valami hiba van benne - mosolygott Deborah -, hiszen hétdgu a korona.

- Ah - 1épett hozzajuk nagy Lujza -, nincs benne hiba, aki rajzolta, az jol tudta, hogy hétagt a
bardi cimer...

Nemsokara bucsuztak a vendégek, ¢s Deborah a legkellemetlenebb benyomasok kozott
tavozott el az Oz ur karjan. Mikor kilépett a kapun, fellélegzett, és sohajtva mondta:

- Buiszke emberek...

- Régimédiak - felelte Oz Jozsef, aki mindezt elére tudta.
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Kurtanemesek - gondolta magdban a menyasszonya, és olyan kevélyen, se jobbra, se balra
nem nézve lépkedett, mit sem térdédvén a jarokeldkkel, mint ahogyan Jozsa Antdnia szokott az
utcan menni.

Az eskiivo elott még egy jelentds beszélgetésiik volt. Burger ur a ndszutrol tett emlitést gond-
talan hadardsai kdzben.

- Hat azutan hova is utaztok? Hova utaztok, vom uram, ha szabad kérdeznem? Mert én, annak
idején, ej de régen volt, vagy harmincot esztendeje vagy negyven is van mar, Bécsben voltam.
Hajon mentiink, hajon jottiink, gyonyora 1t volt.

Oz Jozsef nyugodtan mondta:
- Mi mar csak itthon maradunk.
Deborah elpirult:

- Pestre talan mégis fel lehetne menni... Most minden olyan szép lehet odafent. A Duna ¢és a
Lanchid meg a szinhéz...

A tanacsnok egy pillanatra sem zokkent ki a nyugalmabol:

- Kedves - mondta szelid f6lénnyel -, itthon most minden olyan szép. Zoldell a kiserdd, és a
folyo partjan lombokat hajtanak a szomorufiizek. A gyermekek most késziilnek a majalisra...

A kisasszony lehajtotta a fejét, és nem oOhajtott tobbé a naszutrol beszélni. Elete sokszor
elgondolt, kiszinezett nagy vagya mertlt el az itthoni kiserdoben, a folyd sziirke habjaiban, a
szomorufiizek alatt. Es megtanulta azt is, hogy ezentil mas valaki lesz az ura, parancsoléja,
megértette, hogy a gyermekek elobbrevalok mindenkinél.
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Masodik rész
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Oz Jozsefné bekoltozott tehat az elhagyott és rideg hazba, ahol egy csapasra megvaltozott
minden. A szobdk butorait felforgattdk, némely megszokott, kedves darabok a padlasra
keriiltek, ¢€s ujakat allitottak helyiikre. Deborah szamos butordarabon kiviil elhozta mindazt,
ami Osszeforrott egyhangu és elvonult életével. Konyvszekrénye egész falat foglalt el, de ma-
gaval cipelte hosszu zongordjat, kanarimadarait, r6zsaszin farku zold papagdjat és angora-
cicdjat is. A szobak foldjét felfestették, a padlora 1j szényegek, a falakra 0 és idegenszerii
képek, ismeretlen holgyek és férfiak fotografiai keriiltek. Minden megvaltozott, a régi
szakacsn6t elkiildték, Terkat is csak a tanacsnok kérésére tartotta meg Deborah. Es az egész
lakasban az 1j asszony parfiimje lengedezett alig érezhetd finomsaggal. Minddssze egy szoba
maradt meg valtozatlanul: a szalon vékony 1abu francia butorait, régi képeit nem mozgatta
meg senki sem. Két régi butordarab keriilt ide az 0j kornyezetbe minddssze. Az egyik az
Antonia zongordja, a masik az elkdltozott asszony irdasztala volt azonmod lezdrva és fidkjai
érintetlen tartalmaval, ahogyan a biiszke J6zsa leany itthagyta.

Kora reggel vidaman flirddtek a kanarik a friss vizzel telt iivegmedencében, a zdld papagdj
pedig recsegd hangon lidvozolte urndjét:

- Bon zsur... Bon zsur...

A gyermekek még szunnyadtak, a tandcsnok pedig az aktdit rendezgette frissen mosdatott

kézzel, mikor a felesége mar ott tipegett lenge pongyoldban a madarak koriil, megfiirdette a
kanarikat, megfésiilte Briseist, a selyemszorii angorat.

Reggelire diszesen és pompdsan terittetett. Viragokat rakott az asztalra karcsi vazékban, és
maga toltotte, merte nagy eziistkanallal a kavét és parolgo tejet. Ha Antal elcsopogtette vagy
kiontotte a csészéje tartalmat, egy kicsit idegesen rezzent dssze:

- Fiacskdm - mondotta, ¢s mégis megsimitotta a gyermek kopaszra nyirt, kemény fejét -,
kedves fiacskdm; vigyazni kell az ilyen nagy legénynek...

Néha felugrott, és szalvétat kotott kis Lujza meg Lina elébe, ha takarosan kidltoztette a kis-
leanyokat. Megtortént azonban, hogy ugyanekkor odaugrott a papagéajhoz is.

- Cukrot - gurgulazta a gérbe orra madar.

- Nézze, Jozsi, milyen kedves ez a haszontalan - mosolygott, és egy darabka fehér cukrot
dugott a szines fecsegd csorébe.

Briseis rézsaszinii orrat felfelé tartva ott {ilt mellette, és Deborah gyakran hajolt le hozzjja:
sokszor megsimogatta, és Ovatosan hiitdgette a tejecskét, amit lenyujtott neki. Maskor az
0lébe emelte 6vatosan az allatot, becézgette, és beszélt hozza:

- Hogy aludt, kedves kisasszony? Almodott-e a cstf patkanyokrél?

A reggeli 6rakban altalaban feltiinéen kedves volt Oz Jozsefné. Sokszor kikérdezte a leanyo-
kat, és ha akadozott Lina a leckemondésban, tréfasan megfenyegette:

- Oz Karolin meg fog bukni, és elmegy suszterinasnak.

Kis Lujzaval szemben masként viselkedett. Csodalatosképpen nem avatkozott bele az
oltozkodésébe, és a ruhavalasztasoknal is megkérdezte, hogy tetszik-e neki a szovet. Ha pedig
leckemondésnal vagy zongoraleckénél lesiitdtte a szemét a gyermek, és konokul hallgatott,
elfordult téle, és nem oOhajtotta megszolalasra birni. A legmelegebb érzések Antalhoz flizték.
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A kisfiat gyakran koltogette reggelenként. Megcesiklandozta a gyermek barsonyos nyakat,
megcsipte tejszini arcat, és a fiilébe stigta:

- Kisfiu, kisfiu! A kakas rég felkelt.

Antal behunyt szemmel nyujtdézkodott, és féldlomban suttogta:

- Kezi’ csokolom...

Deborah megpacskolta a gyermek gyenge husat, és nevetve vette 6lébe:
- Mit almodtal, Tonika?

- Azt, hogy Lina leejtette a kefét...

- Hahaha - nevetett igaz szivbdl Oz Jozsefné -, hat ez is dlom!
Karjaiban a hosszuinges kisfiival megjelent a tanacsnok elott:

- Jozsi kérem, hallotta, mit almodott ez a legényke?

Oz tr nyitott szemmel jart-kelt a megvaltozott szobakban. Tisztan latta a viszonyt, amely
gyermekei és neje kozott kialakult mar az elsd napokban. Tudta, hogy Karolinnal sohasem
lesznek kiilondsebb bajai Deborah-nak. A gyermek élénk, viddm és néha makrancos, de az
érzései konnyen valtakoznak, és sohasem olyan mélyen jardak, mint a kis Lujza érzései.
Karolin tud toppantani a labaval, ha haragos, de kis Lujza csak a szemét siiti le, a nyakat
hajtja le, és hallgat, mint az olyanok, kik nyugodtan tiirik, hogy tovist szlrjanak a kdrmiik ala.
Figyelte, hogyan kémlelik egymés mozdulatait, a gyermekledny €s az érettségen régen tul
levé asszony. Megsejtette, hogy szoros és Oszinte baratsag sohasem fog 1étrejonni kettdjiik
kozott, de mégsem nyugtalankodott. Hiszen hanyszor fordul eld, hogy az édesanya, aki a
maga teste Ujjasziiletését latja a lednyaiban, fiaiban, kiilonbséget tesz magzatai kozott, és
kedvez egyiknek vagy masiknak. Anténia is majd meghalt kis Lujzaért, Karolint sokszor
hidegen szolitotta meg, a csopp fitival pedig néha egészen furcsa volt. Pedig hat éppen
Karolin hasonlitott hozza a legjobban kiilsejében.

Most pedig mintha megvaltozott volna a sorrend. Antal keriilt elétérbe, és Deborah sokszor
kézen fogva vezette at a boltba a kisfiut, akit mintha megbabonézott volna az tlizlet 1€gkore.

- Nézze, kérem - szolt az elsd segédhez -, Martin ur, legyen gondja erre a kisfitra.
Vigyazzanak rea egy kicsit.

A fiu pedig érezte, hogy a leghathatosabb fennhatosag alatt all. Batran mozgott a bolt rejtélyes
zugaiban, és vigan kutatott a szaz fliszerszamosfiokban. A legtitokzatosabb holmikat hordta
haza, gyombért, szerecsendiot, garasos pipat, lampabelet, kékitdkockat, keményitot, herbateét
gyljtott kirandulasai alkalmaval a zubbonyaba. Otthon azutdn kirakta mindezt, és aruba
bocsatotta a leanyoknak.

- Tessék parancsolni - hadarta, amint a segédektdl hallotta.
- Tiikor van? - kérdezte Karolin ravaszul.
Antal zavarba jott, és elhatarozta, hogy tiikrot is fog szerezni.

- Még nem érkezett meg - mondta, azutan szorol széra utdnozvan, amit az iizletben hallott -,
nemrégiben rendeltiink friss arut.

Kis Lujza versenyt nevetett Karolinnal:

- Friss tiikrot? Hallotta, Lina?... friss tiikrot rendelt.
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Ekkor azutdn felindult a gondos kereskedd, és a lednyok felé¢ kezdte dobalni az arukat, az
agyagpipat ¢és a tengerentulrdl hozott fliszerszamokat. Egy ilyen boltbeli jelenet jatszddott le
éppen a haldszobaban, mikor az ebédld feldl zajos kavarodds, sikoltozas és kutyavonitds
hallatszott. A gyermekek ijedten rohantak ki.

A sarokban felborzolt hattal, tiisszogve allott Briseis, és gytilolkodd szemekkel nézett Brittre,
amelyet a tandcsnokné kétségbeesetten litlegelt egy vas kalyhapiszkaloval.

- Vakmer6ség - lihegte Deborah -, gyalazatos féreg. Briseist mered megtdmadni. Takarodj
elélem. Terka... Terka, dobja ki ezt a kutyat...

A kovetkezd pillanatban kis Lujza méar megfogta a vasbotot, és bal kezével a megrémiilten
sziikolé vizsla hatat simogatta. Deborah megdobbenve nézte a kisleany nyugodtsagat, de
mikor Terka berontott a zajra, ujbol felgerjedt benne a harag: - Kergesse el a haztol.

Karolin villamlé szemekkel 1épett a mostohaanyja elé. Kezeit védden terjesztette a végleges
kiatkozas veszélyében forgo allat felé:

- Dobja ki ezt a kutyat. Tébbet ne lassam itt.

- Nem - mondta. - Ne tessék, ez az én kutyam.

- Terka! Kergesse ki.

- En kaptam, mikor meggyodgyultam - folytatta durcasan Karolin.

Deborah kiiszkodott magaval egy kicsit, azutdn eszébe juthatott valami, mert csendesebben
mondta:

- Csak vigye ki, kérem. A konyhdban megmaradhat, meg a kisasszonyok szobéjaban, de ide
nem teszi be tobb¢é a 1abat.

Mikor a kutya kisomfordalt az ajtonyildson, az j mama Osszerancolt szemdldokkel, rettentd
szigoru arccal mondta ki a parancsot:

- Lujza, Karolin, ma nem kapnak uzsonnat, és hét 6raig gyakorolni fognak. Tessék négykezest
jatszani... Tonika, maga velem jon.

A kovetkezo percekben mar felhangzott egy gyermekded zongoralecke, amit Karolin és Lujza
egyiitt petyegtetett ki a zongora billentyiiin. Oz Jozsefné pedig kézen fogta a kisfint, és levitte
magaval az iizletbe. Csak éppen atadta Martin urnak, és visszafordult az ajtébol, mert ujabban
még kevesebbet dhajtott a boltban tartdozkodni, mint lednykoraban.

Mikor visszatért, a zongoralecke hangjai mar nem peregtek gépies szomorusaggal a rozsa-
illatt szobakban. Labujjhegyen ment végig a szOnyegeken, ¢és a kisleanyokat a konyhaban
fedezte fel. Az ajto mogil leste, hogy mi torténik.

Karolin kdnyorgott valakinek:

- Adjon szegénykének egy kis tejet. Ugyis megmarad a mi uzsonnank.
A szakacsnd kereken kijelentette, hogy ebbdl nem lesz semmi.

Most kis Lujza hangja hallatszott:

- Terka kérem, legyen szives egy kis tejet adni Brittnek.

Két perc mulva tapsolni kezdett Karolin:

- H{, hogy lefetyel... Hli, de nagy nyelve van.
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- Hat nem sokkal kiilonb ez, mint az a nyavalyas macska - vélekedett Terka - meg az a rusnya
madar... Na nem tudom, mit akar azzal a zsidborra kacsaval. Ugy babusgatja, mintha a
magzatja lenne.

Deborah nem birta tovabb. Visszavonult, és zokogva sirt azon a divanyon, amelyet hazulrol
hozott magaval. Megérezte a nagy tavolsagot, amely kozotte és a gyermekek kozott van.
Amig kdnnyeit szaritgatta a finom csipkekenddjével, visszagondolt elmult €letére, €s elszorult
torokkal jutott eszébe, hogy akkor érezte magat igy valaha, mikor az elsd estén otthagytak a
zéarda idegen kornyezetében. Teljesen elhagyatottnak érezte magat. Mégis, a torténtekrdl mit
sem szolt az uranak. Oz Jozsef el6tt 6rok titok maradt ez az elsé dsszecsapas.

Ettdl a naptdl kezdve azonban jol tudték a titkos ellenfelek, hogy egymassal szemben allanak.
Deborah kettézott figyelemmel kisérte a leanyok minden 1épését, és minduntalan éreztette
veliik gondoskodo szigorat.

- Tessenek tanulni menni! Karolin, flizze be a cipdjét! Fekiidjon le, kis Lujza! A kotdjiiket
vegyek fel! Mar megint pecsétes a ruhajuk? Szégyelljék magukat...

A parancsok egyre hangzottak, és a gyermekek engedelmesen teljesitettek mindent. A
nemrégiben még elhagyott hdz szobaiban szigoru rend, fesziilt csend ¢€s kinos tisztasag ural-
kodott. A leanyok kezdtek allanddan suttogva beszélni, és diskurzusaikba nem avattdk be
Antalt. Kiilon szovetséget alkottak, és mintha megérezték volna, hogy ezentil mindig sziik-
ségiik lesz egymasra, sohasem veszekedtek. Ha Karolint megdorgaltdk, odamenekiilt a kis
Lujza karjai kozé, ha pedig Lujzat érte bantodas, Lina villogd szemekkel, konnyezve bujt
melléje.

- Ne sirjon, kis Lujza - vigasztalta a nagyobbikat, ¢s szemei konnybe labadtak -, ne sirjon,
Lujzika.

Sokszor gyengének bizonyult veliik szemben Deborah. A két gyermek kileste gyengéit,
oltozkodése titkait, és a mostoha kénytelen volt néha békét kotni, szelid szavakat ejteni
elottiik, mert félni kezdett szemiik fiirkészo pillantasatol. Egy napon ugyanis észrevette, hogy
a gyermekek a turniirrel jatszanak, maskor pedig az arcfinomitd kendcsot csodaltdk meg.

- Ugyan, kis Lujza - mondta ilyenkor -, hogy lehetnek ilyen kivancsiak? Legalabb maganak
kellene egy kicsit okosabbnak lenni.

Az ilyen napok délutdnjain azonban mégsem vette tilsdgosan szigoruan a zongoraleckét
Deborah, s6t esténként mesemondasra is vallalkozott. Karolin azonban nem nyugodott. Ha
csak tehette, egyre kutatott, keresgélt, és egy este, mikor valamiféle szinieldadasra ment el Oz
ur nejével, diadalmasan jelent meg a nénje eldtt. Lujza az asztalon konyokolt, és a gyertydk
szelid fényénél a leckéjét ismételgette.

Vastag, fekete flizetet tett elébe Karolin és a fililébe sugta:

- Itt van... Megtalaltam; a varroasztal mellett volt a f6ldon. Elfelejtette elzarni...
- Ez az?

- Ez hat. Ebbe szokott mindig irkalni, ha apa nincs itthon.

Kis Lujza felnyitotta a naplot, és lapozgatni kezdett benne. A lila tintaval irott sorok vég nél-
kiil sorakoztak egymas ala a szdmozott lapokon; Burger Deborah legféltettebb kincse volt ez a
konyv. Elete folyasanak hiiséges tiikre, igazi hii kiséréje volt a rozsaillat fiizet, amelynek
meggyonta minden gondolatat, vagyat és reményét. Rajta kiviil még senki sem pillantott a
feljegyzések kozé. Az édesapja szinte babonas félelemmel tolta félre a fekete flizetet, ha
véletleniil a kezébe keriilt. Deborah pedig nem mutatta Oz Jozsefnek a gondolatait és multja
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temetdjét. Valosaggal lakat alatt drizte, és mikor vékony ujjaival a régi lapokat pergette, nem
volt szabad a gyermekeknek a szobajaba 1épni.

A gyermek apr6 keze izgatottan kutatott a konyvben. Kis Lujza érezte, hogy tiltott dolgot
cselekszik, de nem birt ellenallni a csabitasnak. Kiilonben is Karolin atolelte, és a valla felett a
naploba tekingetve mondta:

- Olvassuk! Kis Lujza, olvassuk hamar, mert vissza kell tenni.

Az els6 lapon naiv tajkép diszlett. Halvanyan satirozott hegyek ¢és zold erdok lombjai felett
fecskék repiiltek a kék égen, €s tdvolabb darvak huztak V alakban. Karolin tovabb lapozott, és
egy lepréselt miiviragot, egy mirtuszt talalt fehér szalaggal odaragasztva a papirlap kozepére.
A lap aljara meg ez az egy sor volt irva: ,,Els6 aldozdsom emléke. 1842. majus havaban.”
Még egynéhdny aprosag, szentkép, egy régen elmult gyermekkor par dsszeszedett emléke
kovetkezett, azutan jottek a feljegyzések:

Szerda, julius havaban

Eppen egy hénapja, hogy itthon vagyok. Es ez alatt az id§ alatt semmit sem csinaltam.
Olvasok, bamulok a kis lugasbol az ég felé, nézem, hogyan repiilnek a fecskék a napsugaras
levegdben, miként ziimmognek a méhek az apré virdgdgy koriil. Néha kézimunkazom is,
csipkét horgolok, de ezt nem tudom sokaig csindlni, mert gondolataim repiilni kezdenek, mint
a fecske, és eszembe jut, hogy dsszel, mikor piros lesz a lugas a vadszdl6tdl, és midén oly
tisztan ragyognak a csillagok, nem fut velem ismét a kocsi, és nem vandorolunk Pest felé.
Burger Deborah kisasszony itt marad, és elvegyiil a kdzonséges szellemek kozott. A vidam és
kedves tarsnok elszéledtek, boldog fészkekbe kertiltek. A mindig mosolygos, erés Margit ugy
tavozott az intézetbdl, mint menyasszony. Tulajdonképpen én is gondolhatnék erre, de jobb a
Jjovo fatyolat nyugodtan hagyni. Annyi bizonyos, hogy itt vagyok, és itt fog lefolyni életem,
ebben a kis faluban...

Vasarnap, julius ho

Itt, a bizalmas flizetke hallgatag lapjaival szemkozt, megvallhatom, hogy egy kicsit unatko-
zom idehaza. Es ilyenkor, vasarnap délutan a legunalmasabb. Ide hallani a polgari 16vész-
egyletbdl a puskak csattanasat, egy kis muzsika is sziirddik valahonnan, €s azutdn semmi mas.
Legalabb egy ember lenne, akivel néhany francia sz6t lehetne valtani. De hat ebben a fészek-
ben francidul igazan ¢én tudok egyediil. Szegény papa biiszke is ra, de én mar mit érek a
tudomanyommal? A helybeli kisasszonyok észre sem vesznek, a csizmds gavallérok pedig
biztosan megmosolyognak érte.

Es ez helyesen is van, mert semmiképpen sem illek az ¢ vilagukba. A kisasszonyok itthon
érzik magukat, €s hogy egészen Oszinték legyiink, mégiscsak mi vagyunk a jovevények. De ez
nem baj. Majd csak meglesziink valahogy. Végre is nem olyan rossz tarsasag az, ha az ember
magaval cseveg itthon egyediil...

Kedd, augusztus hava

Kint voltam szegény megboldogult, draga anyam sirjanal. Barmennyire tartozom is ezzel a
szivem nyugalménak és kegyeletének, mégis megbantam. Ez volt az els6, nagyobb sétam,
miota itthon vagyok, és hogy a kezemben vittem a két cserép muskatlit, mindenki utdnam
fordult. Mit bamultak? Vajon a virdagok nem tetszettek nekik, vagy azért fordultak meg, mert
nem 061t6zom elmaradt divatjuk szerint? Mit lehet tudni? Istenem, ha ezeknek az embereknek
a gondolataival kellene tor6dnom... Inkébb arra kellene gondolnom ahelyett, hogy a
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Wilhelmine levelet irt. Milyen nagy boldogsag nekem ez a levél. Az imént a sarkon hallottam,
amint ketten beszélgettek rolam. Az egyik paraszt azt kérdezte, hogy ki vagyok, a masik meg
azt felelte: ,,A botos janya.” Istenem, mennyi durvasag egy ilyen mondatban? Ok persze nem
tudjak, hogy a ,,botos janyanak” grofkisasszonyok irnak leveleket, akikhez nem mélto itt
egyetlen holgy és egyetlen férfi sem. Milyen gyengéd és kedves minden sora. Levélkéjébe
egy kis képet csusztatott. O maga festette. Szent Jozsefet abrazolja a gyermek Jézussal. A
kisded felmutat az égre, ahonnan Maria tekint redjuk. Mily leheletfinomak a vonasai, a kisded
teste rozsaszin €s ragyogo... ah, ha ezt latndk a csizmas gavallérok...

Szerda, szeptember...

Milyen szép itt az 8sz. Még sohasem voltam itthon dsszel gyermekkorom ota. Sokat sétalok
kint a kiserdében és a temetd szélén. Ilyenkor nagyon boldog vagyok. De azért sokszor
eszembe jut, hogy mit fogok télen csinalni. Elszomorodom, ha az intézetre gondolok. Mily
gyorsan multak ott a téli esték! Ilyen téli délutanokon és estéken at kotottiikk orok baratsa-
gunkat Wilhelminével is. Mennyi mindenrdl tudtunk beszélni... Kénytelen vagyok lemasolni
levele utolso sorait, oly ¢lénken emlékeztetnek e szavak kedves lényére. Ezt irja: Soyez
persuadée que je vous aime, de tout mon coeur et que je serai toute ma vie votre. Tres
affectionnée amie Wilhelmine.”

Szombat, oktober...

Koénnyeznem kell, ha elébbi feljegyzéseim utols6 sorait olvasom. Gondoljak arra - irja az én
kedves baratném -, hogy sziintelentil szeret egész szivébol, és enyém lesz mindordkre... Ezt
irja, és nem valaszolt még legutobbi levelemre. Hat mar mindenki elhagy?

Karolin egypar levelet forgatott arrabb, és Lujza hiaba tiltakozott a szelesség ellen. A gyerek
lazas érdeklddéssel, szinte megerdltetett tekintettel kdvette a sorokat, amelyek egyre stirlibbek
¢s egyenletesebbek lettek.

Februar hava...

Tulajdonképpen nem is tudom, hogy mit csinaljak: bosszankodjam-e vagy nevessek? A
csizmas gavallérok balt rendeznek, és nem hivtak meg. Mindenkit meginvitaltak, csak engem
felejtettek ki a névsorbol. Azt hiszem, hogy a kisasszonyok miive volt. Bizonyara félnek
télem, és redbirtdk a rendezdket, a fokolomposokat, hogy felejtsenek el. Szeretném, ha most
hirtelenében itt teremne Wilhelmine, és az {iveges hinton elvinne benniinket a batyja a balba.
Vajon mi torténne... De miért is gondolok erre? Hiszen mar honapok 6ta egy sort sem kaptam
a legkedvesebb teremtéstdl, aki azt irta, hogy sohase felejt el...

Marcius elsején...

Azt hiszem, nagyon is sokat vagyok egyediil. Valami foglalkozds vagy szorakozds utan
kellene latnom. A héazi gondok nemigen tudnak elfoglalni. Amig a szobamat takaritom, vagy
az asztalt teritem, mindig elszallanak a gondolataim messzire. Oly tavol jarnak és olyan
kiilonosek, hogy sokszor meg kell allanom a poharakkal a kezemben... Nemsokara itt lesz a
viragos tavasz, amelynek a gondolatara is elszorul a szivem. Ezentul legalabb sétalhatok. A
temetOben friss viragokat kell iiltetni egy sirhalomra...

* . r r 174 r r J4 . .. r 144 r e . .
Higgye el, egész szivembdl szeretem, ¢és €letem végeéig az 6né maradok. Hii baratndje, Wilhelmine.
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Karolin ismét a fiizet lapjai koz¢ kapott:

- Ugyan - mondta kis Lujza -, viselkedjék rendesen...

- De én hoztam a konyvet...

- Akkor olvassa szépen... igy nem érdekes, ha mindig forgatja.

Az elforgatott lapok miatt kimaradt a feljegyzések folyamatossaga, de azért kis Lujza igy is
sok érdekeset talalt a sorok kozott.

Szeptember végen...

Ugy latszik, mégis észrevettek egyparan. Pazsit ur, a szomszéd boltos fia megkérte a keze-
met... Nem sokat gondolkoztam a dolgon: kikosaraztam. En hiiséges maradok Wilhelmine
szelleméhez. Mit sz6lna az én draga baratndm, ha egyszer eszébe jutna, hogy felkeressen, ¢és
egy voros kezli legény oldalan talalna... Apropos, ugy latszik, habort lesz. Naprol napra lehet
riasztd hireket hallani, és nagyban toborozzdk a katondkat. Igaz, hogy ez maskor is meg
szokott torténni. Apa azt mondja, hogy nem bizik a haboruban. De Pazsit Gr béanataban
beallott 6nkéntesen a harcolok kozé. Szegény Pazsit ur, valoban nem akartam megbantani...

Januar havaban...

Martin ar, a mi hiiséges segédiink elhagyott benniinket. Harmincadik évében jar, és beallott
katonéanak... A haboru valdban kitort, €s most egy€brdl sem hallani. A multkor kdzeliinkben
dorgétt az agyt. Ha a foldhoz illesztette az ember a fiilét, vildgosan meg lehetett
kiilonboztetni a pukkanasok hangjat...

Februar végen...

Tobb sebesiiltet hoztak, és apa engedelmével én is az apolok kozé vegyiiltem. Mindinkabb
érzem, hogy a szenvedok apoldsa és szerencsétlenek segitése irant hajlamom van. Most
kiilonben nagyon mozgalmasak a napok. El6bb a magyarok jottek, azutdn a csaszari katonak.
Atvonultak a véroson, és minden ehetét megettek. Apa kétségbe van esve. A boltot csak
egyszer nyitja ki egy héten, ¢és az értékes holmit lehordatta a pincébe.

Aprilis 19.
...Négy nap ota egy német tiszt lakik hazunkban. Kék szemével almodozva tekint a vilagba,
szOke bajusza van és fehér keze. Nem is tudom, hogy lehet ilyen kiilsével katona valaki?
Kiilonben 6 maga is mondja, hogy nem szenvedheti a vért... Amikor idehaza van, sokat
beszélgetiink. Nagyon jol, csaknem hibatlanul beszél francidul, és én ¢élek az alkalommal,
hogy végre ismét a vilag legfinomabb nyelvén cseveghetek.

Aprilis 23.

Ismét sebesiiltek. Es koztiik az artatlan fit, a mi tisztiink is... Most valoban olyan a hazunk,
mint egy korhaz: a szolgalok tépést készitenek, én meg allanddan ott {ilok a szegény sebesiilt
mellett. Ma este lazas volt nagyon, és valami Micirdl beszélt... Bizonyosan otthon hagyott
valakit...
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Majus havaban...

Még fel sem gyogyult ez a lednyos képli legényke, maris futni kellett neki. Kocsira raktak, és
elvitték az egyetlen baratomat. Kivel fogok én ezentll franciaul beszélni? Annyi bizonyos,
hogy kedves és jomodoru ember volt. Nem fogom elfelejteni...

Karolin mar régen megunta az olvasast. Valdjdban mar nem is figyelt arra, amit a mosto-
haanyja valaha irdogalt, Isten tudja milyen régen. Asitott, a Lujza hajaval jatszadozott, azutan
magara hagyta a nénjét:

- J6 ¢jszakat, Lujzi - mondta neki -, vigyazzon azutan, mert hazajonnek... Dugja a fiokba, ha
jonnek...

A gyermekleany, akinek a szivében furcsa és megmagyardzhatatlan izgalmat ébresztett ez az
irott konyv, még izgatottabb lett, és szeme csillogott. Fehér és gyermekded idomu kezei
valosaggal kalandozni kezdtek a fiizet levelei kozott. Most érezte csak, hogy tiltott dolgot
cselekszik. Minden apr6 neszre megremegett, 6sszerezzent, de azért tovabb olvasott. A lapok
mindinkabb nagyobb csomokban peregtek kezei kozott, és az olvasmany egyre hézagosabb,
szaggatottabb lett, amint kdvetkezett egyik év sok apro titka a masik utan.

Januar havaban...

Erzem egészen tisztan, hogy a nemes és fennkolt szorakozasok tarthatnak meg az életnek
csupan... A zene nemcsak pillanatnyilag hat az emberre. Aki Oszintén egyiitt ¢l azzal, amit
hall vagy jatszik, nem képes durvasagra. Zomanccal vonja be a sziviinket a melodia, és meg-
6riz a kiils6 kesertiségekt6l. Es masrészt, van-e 8szintébb gyonyoriiség, mint felemelkedni és
a legnagyobb koltékkel tarsalogni? Mert mit tesz az, aki zenél? Elmondja mindazt, hangosan
¢s a melodidk szarnyan, amit egy nagy ember érzett valaha. Boldog, aki maganyaban teljesen
atadhatja magat ezen szent 6romdoknek...

Marcius ho...

...Mi akadélya van annak, hogy felkeressem az elhunyt és €16 koltoket? A zenén kiviil valoban
a legdszintébb 6romoket az olvasas okozza. Olvasni, mindig olvasni annyit tesz, mint a lelket,
izlést és szivet egyre finomabbd és mélységesebbé tenni. Ebben a varosban és ebben az
orszagban kétszeresen ugyanezt jelenti az olvasas. Itt, ahol az ¢let haldoklik, mit is lehetne
egyebet tenni? Az urak, a csizmas gavallérok ugyancsak elcsendesedtek, és a holgyek hata-
rozottan sokat vesztettek viddmsagukbol, ami igen rosszul all nekik... Tulajdonképpen nem
lenne szabad igy irnom szegényekrol, mert sok a gydszos ruha az utcan. Vannak holgyek, akik
azt mondjak, hogy sohasem vetik le a fatyolt, amellyel halottaik és nemzetiik emlékét
gyaszoljak. Ki tudja, meddig tart ez... 6rokké nem lesz divatos a fekete szin... Martin Ur is
visszatért... nagyon sokat beszél a kalandjairdl, bujdosasairdl... Ki tudja, mi igaz beldle.

Augusztus végeén

..azért tettem, mert meg vagyok gy6zOédve, hogy a gondviselés jobb sorsot jelolt ki
szamomra. Ilyen kérédm johet akar egy tucat is... még raérek...
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Ujév napjan...
...ugy peregnek az évek egymas utan. Oly hosszu és siralmas volt az sz, hogy nem is remél-
tik ezt a sok tiszta hopelyhet, zzmarat és fagyot. A kisasszonyok a kertek alatt korcso-
lydznak... és én itt iilok naphosszat a fehér kalyha mellett. Jokai ur oly csodasan tud mesélni,
hogy eszembe se jut a korcsolyazas... pedig valaha a legnehezebb figurdkat is konnyen
megcsinaltam. Miért irom, hogy valaha, hiszen négy vagy 6t éve, talan a hatodik, hogy itthon
vagyok. Igaz, sokszor hat év is nagy 1dd. Ki tudja, mi tortént tarsnéimmel? Tegnap olvastam,
hogy Wilhelmine férjhez ment. Ki vette el, nem is tudom. Nagyon hossza nevil Ur és grof
volt. Legjobb lenne talan a szentképet és a levelet ennek az urnak elkiildeni... Wilhelmine,
Isten veled... Je vous aime de tout mon coeur et je serai toute ma vie votre... Bizony, hamar
mas¢ lett az én kedves baratndm... Vagy csak én hiszem, hogy hamar...

Madjus havaban

...a vagyon nem megvetendd dolog, bar nem mindenki kezében hasznos. Van olyan, akit
elemészt €és megront a pénz, van, akit szeliddé és kedvessé tesz. A bolt, mint apa mondta -
ujbol egészen kitlinden jovedelmez. Az urak, akik eddig otthon {iiltek és pipaztak, kezdenek
megelevenedni. S6t, mint hallom, a régi szamlakbol is kifizettek egyparat. Becstiletiik
kétségkiviil sok van, talan tulsagosan sok is... Es az, hogy apa vagyonosodik, igazan nem Aart.
Talan esziikbe jut a holgyeknek €és az uraknak, hogy a kereskedé nem utolsé ember. Legalabb
pénze révén nem az...

Odalent mintha a kapu nyilott volna. Kis Lujza egész tucat levelet forditott megrezzent
kezével. O, ha ilyen gyorsan tlintek volna tovabb Deborah évei is...

Kisasszony napjan...

Burger Deborah kisasszony szélljon magaba, és gondolja meg, hogy tegnap toltdtte be a
huszonkilencedik évét. Tudja-e, hogy a huszonkilenc éves férfi mar csaladapa szokott lenni,
és a huszonkilenc éves holgy?... A felelet igen kiilonféle lehet. Annyi bizonyos, hogy On nem
veszitett tulsagosan sokat. Jobb igy, naplot irni, €s a papirnak gyonni, mint egy utalatos férfit
hallgatni. Mert hiszen minden elmulik, az igaz, de sokkal szebb, ha szeliden telnek el a napok,
mint konnyek ¢és rejtett banatok, hangos vitdk kozott. Burger Deborah, ugy latszik, nem
szliletett arra, hogy gyermekeket ringasson a karjaiban.

Kardacsony masodnapjan...

Valdban nem torténik semmi. Az egész varos boldogan eszik-iszik. A kémények pipalnak, és
ha igazat akarnék irni, azt kellene mondani, hogy makospatkd és kaposztaillat uralkodik
mindenfelé. Szegény apa konyvekkel ajandékozott meg... de ezeket a konyveket mar mind
olvastam. Tegnap egész nap a régi olvasmanyokat ismételgettem, €s oly furcsan éreztem
magamat, mintha megfiatalodtam volna. Ujabban egyre tobbet kell gondolnom azokra az
iddkre, amikor az intézetbdl kijottem. Milyen naiv és csacsi voltam... Igaz, ujsag is van. Mi
lehet nalunk Gjsag? Hazassagi hir. Oz ur eljegyzi Jozsa Antonia kisasszonyt. A vélegény elég
el6kelé lenne, a menyasszony is szep, de nagyon is tudja, hogy a leghosszabb és legdiisabb
haja van a varosban. Ugy megy, mint a pava. Ime, egy frigy a mi varosunkbél...
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A gyermek szive megremegett, mikor ¢desanyja nevét olvasta. Oly sokszor gondolt redja, €s
ugy ahitotta multjat megtudni, maga el6tt 1atni, hogy szinte kdnnyezett a vagyakozastol, és
elérzékenyiilt. Csakhogy, sajnos, a naplé minden sora nem szo6l J6zsa Antoniarol.

Madjus havaban

...0z ur és neje idekoltoztek veliink szembe. Oly csendesen élnek, hogy az szinte titokzatos...
Es irigylésre mélto, mert minalunk ez nem divatos. Az asszonyka rokonai persze annél
viddmabbak és hangosabbak. Martin tr azt mondja, hogy Oz Jozsef valaha grof volt, de a
torokok elvették Osei birtokait. Ma mar ez egyre megy. A cimek nem nagyon fontosak. Az
bizonyos, hogy Oz tr kiilsejében is sok elékeld vonast lehet felfedezni...

Oktober...

...Nem is igen torédnék veliik, ha nem tolakodnanak az ember figyelmébe. Nappal a séta-
utakat tapodjak, ¢jjel dorbézolnak, és szerenddokat adnak utcahosszat... Ezt meg tudom érteni,
mert hiszen a haszontalansag konnyen érthetd valami. De miért kell ezt velem szemben is
éreztetni? Ma ismét megjegyzést tettek radm a sarkon siitkérez6 urak. (Ezt a szot macskakdrom
kozé kellene tenni!) Itt megy Jokainé! Ezt mondtak, mert tudjak, hogy imddom Jokai minden
irasat, és alig varom 10j regényét. Nincs mas dolguk, biztosan azért bantanak. Vagy taldn azért,
mert nem vegyiilok kozéjiik? Hiszen 0k sem akartak... Ha lenéznek, én is lenézem Oket. Mi a
kiilonbség kozottiink? Azt hiszem, csak annyi, hogy nekik volt pénziik, nekiink meg lesz
vagyonunk. Ha igy élnek még sokdig, nemigen allhatnak ki déltdl estig a piac sarkara, és nem
stittethetik magukat a napon. Ezek a kurtanemesek szépen elszélednek egy napon, mert itt mar
nem lesz jovojiik. Elpusztulnak, vagy dolgozni mennek. Kiilonben erre képtelenek... azt
hiszem, hogy minden kapcabetyar ilyenfajta nemes volt valaha...

Junius végen...

Martin r iizletet akart nyitni. Apa lebeszélte rola, és megjavitotta a fizetését... Oz uréknal
csaladi 6rom van. Megérkezett az els6 gyermek... Leany, és azt mondjak, gyonyorii gyerek.
Csak jot kivanhatok az 1jsziilottnek. Bar az a véleményem, hogy minden leany ujabb
szenvedéseket jelent a f61don. Sokkal szerencsésebb a csaladra nézve, ha fia sziiletik...

A sok olvasastol f4j6 és konnyezd szemmel allott meg kis Lujza ennél a par sornal. A fiokbol
eldszedte a zsebkenddjét, €és odaadéssal sirt egy darabig, azutan tovabb lapozott. Siiri, apro-
betlis sorok sok mindenfélérdl dlmodoztak és meséltek. Néhol egy-egy sohaj, egy szomora
felkialtas ragadta meg a leany szivét. Ahogyan elébb ¢és eldbb lapozott kis Lujza, mindinkabb
sajnalni kezdte a mostohdjat. Hirtelen eszébe jutott, hogy ezt nem is mondhatja el mind
Karolinnak, mert talan meg sem értené, talan ¢ sem tudna emlékezni Deborah irasaira.
Kozben ismét éveket fogott at aprod keze, és amig elgondolkozott, majd kilenc-tiz nehéz
esztendd lapjai peregtek a mult feljegyzései mellé. A gyermekleany kutatni kezdett a sorok
kozott, és szeme végre megtalalta azt, amit keresett.

Februar végen...

...tobbé mar nem fogja biiszke, szép fejét hatraszegni, és nem jar senkivel sem térédvén az
utcan. Piskotalabai 6rokre megpihennek: a szép Antdnia meghalt. Hany éves volt? Talan
minddssze harminc lehetett. Miért halt meg? Sohasem fogjak biztosan tudni. Tegnap még
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balba ment, és most, hogy alkonyodik, mar fehéren fekszik. Sirhatnak a gavallérok, és
oriilhetnek a holgyek, mert ez volt az egyetlen nemes 1élek kozottiik. Martin ar azt mondja,
hogy nem természetes halallal mult ki. Azt hallotta, hogy Osszeesett szegény, mert bevett
valamit. Olyan mindegy az most mar. Hiszen lehet, hogy valami nagy banatot hordott
keblében. Vannak, akik oly mélyen szeretnek, hogy belésorvadnak. Jokai bizonnyal regényt is
tudna irni errdél a szomort esetrdl, amely egészen lever engem is. Nagyon nehéz elképzelni az
egész tragédiat. Hat a hideg és eldkeld csalddokban is vannak szivet 610 kesertiségek? Hat
meghalhat az, akinek férje és harom gyermeke van? Elmehet-e 6nszantabol? Martin urnak
bizonnyal nincs igaza...

Februar...

...fehér koporsoban a fekete fold ala helyezték. Miért van rdm olyan fajdalmas hatéssal ez az
egész eset? Talan a magam sorsat is siratom... Ki tudja, hogy és mint jatszott volna velem a
végzet, ha kezemet nylijtom az elsé embernek, aki értem jott... Milyen fajdalmak kozt vergdd-
ne a lelkem... Mégis, sokszor azt hiszem, hogy jobb igy, jobb csendben ¢és elvonulva élni,
mint egy gyermek, vagy mint egy remete. A temetésen itt volt az egész varos. Egészen bizo-
nyos, hogy nem a sziviik, hanem a kivancsisag hozta ket a szomszédunkba. A nap ragyogott,
¢s a fliggdbny mogiil hallottam, amint taldlgattdk, hogy miért cselekedett igy Antdnia, és
hallottam, mikor mondtak, hogy a koporso tivege mogott mosolygott... Mi torténik az elékeld
és szigort Oz Urral, mi lesz a gyerekekkel?

Most mar csak az utolsé oldalak titkait akarta megismerni kis Lujza. Fellapozta a legutolso
levelet, és remegve olvasta:

...nyugodj bele, hiszen a magad joszantabol tortént... Ne haborogj, és csititsd el a szivedet.
Nem ugy kovetkezett, ahogy elgondoltad, de mégis tigy kellett lenni. Oly tiszta 6rémok
tamadhatnak abbol, ha kedves lények kozott éliink allanddan. Es hidd el, Burger Deborah,
hogy sokkal nemesebb gyonyoriiség gyermekeket nevelni, mint papagéjokat tenyészteni...

...néha azt hiszem, hogy meg tudndm Oket érteni teljesen, ha az én magzataim lennének.
Ismerném, ¢s felfedezném benniik a magam hibait, és o6rvendeznék, ha latndm, hogy a jo
tulajdonsagaimbol is atplantalodott valami a sziviikbe. De tisztan az ész alapjan oly nehéz
megérteni €s eltlirni Oket... Sokszor vadak és rakoncatlanok, maskor meg érzékenyek, és
nyomban megsértddnek, akarcsak a japani mimoza...

...csak ne bantananak. Valdban, mindennel megelégedett lennék, mert hiszen megtanultam,
hogy oly felesleges dacolni, emberekkel harcolni. De ime, anélkiil hogy akartam volna,
szembekeriiltek velem a csizmas gavallérok, a biiszke holgyek, az egész kurtanemes rokonsag
ellenem lazadt. Itthon meg a gyermekhad szovetkezett dssze... Mit latnak bennem? Kegyetlen
mostohat? Igazan nem vagyok az...

Az ajto szeliden kinyilott a faradtan, a figyelem teljes megfeszitése mellett olvasgatd lany
mogott. Deborah 1épett be, arcan szelid mosollyal és enyhe pirral.

Azt hitte, hogy a gyermekek alusznak mar, €s csokot akart nyomni elsimult vondasaikra, tiszta
homlokukra. A szinhdzban arva gyermekekrdl sz6l6 darabot latott, és az elérzékenyitette,
lelkiismeret-furdalasokkal toltotte meg a szivét.

- Kis Lujza, maga még tanul? - kérdezte meglepetve.
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A gyermek vords, konnybe ladbadt szemekkel bamult red. Egyetlen mozdulatot sem tett a
naplo6 elfedésére. Oz Jozsefné kozelebb Iépett:

- Mit olvas? - kérdezte, ¢és szédiilve pillantotta meg a sajat irasat a flizet vonalozott lapjain.

Egy pillanatig agy érezte, hogy elvesztette a csatat a gyermekkel szemben. Hiszen minden
titkat és béanatit jobban ismeri ez a csepp féreg, mint barki. Azutdn hirtelen fellobbant
keblében a gytildlet. Osszeszoritott fogakkal, elfojtott hangon kérdezte: - Olvasta az egészet?

Kis Lujza intett, hogy igen.
Az asszony szembeallott vele, halvany arca félelmetesen elvorosodott.

- De hiszen ez gyaldzatossag - csuklott Deborah, és nem tudta magat tiirtéztetni. Felemelte a
karjat, és vékony, fehér keze a gyermek arcan csattant meg a kovetkezd pillanatban.

Lujza mozdulatlanul tlirte az iitést, és a szemébe nézett az asszonynak. Azutan leborult az
asztalra. Csendesen sirt sokaig. Nem az {itleg fajt neki. Ez az este fajdalmasabb volt neki
minden sziil6i dorgélasnal és minden mas esténél. Ejjel nem tudott aludni. A mostohaja sorsa
ranehezedett gyenge keblére, és zsenge, nyiladozé értelme kénytelen-kelletlen latni és érezni
kezdte az emberi nyomorusagokat.
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Kisasszony napjan szelid és kedves délutan iilt a varos utcaira. Az Uj gazlampak négy-
szogletes ablakain megcsillant a nap sugara, és a poros lombozati akdcok néha sarga levél-
tallérokat eregettek a letaposott jarda €s szaraz 1t felé. A hazak oreg tetéi meleg barna szint
kaptak, a levegd konnyli €s édes volt, a sz¢él enyhén libegtette a hervadt leveleket, és ragyog-
tak az ablakok is a nyugat felé es6 oldalakon. A hanyatld sugarak besuhantak a szobaba, a
szalonok csipkefliggbnyein at, és a régi butorok selyemszovetei egykori fényiikben tiizeltek.
Az aranyozott 1abu, kék selyemmel bevont francia butorok kozétt ott allott Oz Jozsefné, és
lila virdgot tlizott a keblére. Csipkés €s lenge fekete ruhdjaban ugy tint eld, mint egy szelid
emlék. Oz tr mér kint allott az ebédl3szobaban, és konnyedén hajolt le a gyermekeihez.

- Az ég vele, kis Lujza - mondta, és megolelte legiddsebb magzatat -, viselje gondjat a kicsi-
nyeknek.

Sorba megdlelte mind a harmat, azutan elefdntcsont végli botjat szorongatva kilépett az el6-
szobaba. E pillanatban gy érezte magat, mintha hatalmaba keritette volna teljesen 6szeld
hava. Szivében szelid fénnyel ragyogott a szeretet és bearanyozta minden gondolatat. A tavoli
béanatok és jovébeni aggodalmak megenyhiiltek, tiszta, konnyii és hiivos volt Oz Gr hangulata,
mint az Oszi délutan levegdje. Néhany pillanatig alldogalt igy, azutdn kilebbent az ajton
Deborah, ¢és megindultak mind a ketten. Odalent karjat nyujtotta nejének. Konnyedén 1épke-
dett, és Deborah is valosaggal libegett a kdvek felett. A tanadcsnok sziirke ruhat viselt, és igy,
amint egymas mellett haladtak, szinte illettek is egymashoz tonusok tekintetében.

A harmadik utcasaroknal mintha J6zsa Gyurit pillantottdk volna meg egy kapu eldtt. Egy kék
ruhas holgytdl bucstizkodott, és éppen virdgot tiizott a gomblyukaba.

- Szinésznd - suttogta Deborah -, javithatatlan ember ez a Gyuri... Otthon a gyermek, €és 6
szinmlvésznokkel sétalgat.

A tandcsnok arcan konnyed der(i jatszadozott.

- Artatlan gavallér... Az ilyesmit inkabb megszokasbol teszi, meg azért, mert azt hiszi, hogy a
régi uri modjat kapja vissza ilyenkor.

- En ugy vélem, hogy joszivii, de haszontalan ember...
- Teljesen igaza van...

A haszontalan ember néhany perc mulva utolérte dket. Arca piros volt, szegflije szine az
arcahoz igazodott, és mellénye makulatlanul ragyogott. Lelkendezett, mint rendesen, ha isme-
rdsokkel talalkozott:

- Nagyszerti, kedves rokon. Hat 6ndk is a mulatsagra igyekeznek. Ott lesz az egész familia.
Lujza¢k egész héten varrtak, vasaltak, erre a kis murira késziilddtek. Nagyon jol fogjuk
magunkat érezni. Mulatni akarok én is, taldn utoljara...

Deborah megriadt:
- Istenem! Talan csak nem valami sotét szandék?

- Dehogy - hencegett a férfi ragyogd szemekkel -, legszerencsésebb szandék, amely valaha
megsziilethetett. Felmegyek Pestre, és ott maradok. Nem maradhatok itt tovabb. Folytonosan
a megyei urak meg a tobbi nagysagos senkik... Odafont megélek én, nem térédok senkivel,
mégis kiilonb ur leszek!
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A szamtanacsnok elkomolyodott:
- Egyszoval a régi allas...

- Otthagytam. Nem nekem val6. Megszakad a szivem, ha a magunk fajtajanak a pusztulasat
latom. Nem birtam tovabb: odavagtam az dles lancot a svab mérnokok arcaba. Csinaljak, ha
tetszik... Egyik se hivott ki, egyik se parbajozott.

A mellékutcabol egy rdzsaszin ruhéas holgy kozeledett egyediil. Jozsa r nyomban elfelejtette
banatat, ¢s kalapot emelt a tanacsosék elott:

- Isten veled, Jozsikam, kezét csokolom, kedves rokon. Megbocsatanak, de egy pillanatra...
A kocsiutrol még visszafordult:
- Pesten nagyszert allas kinalkozik. Kényelmes, pompas...

Az 6szi balt kint rendezték a kis erddben. Régi hagyomany szerint Kisasszony napjan mindig
tancoltak a varos kisasszonyai. Olyan kedvesek voltak ezek a mulatsdgok, mint a majalisok,
amelyeket majus els6 hetében tartottak. De csodalatosképpen a jokedv ilyenkor nem ujjongott
az égig. Mintha a l1ég hiivossége befolyasolta volna az ifjasagot is.

A tancosok sokszor suttogtak mélabls ¢és sejtelmes mondatokat, a holgyek pedig gyakran
néztek az ég felé, ha a szines lampdk felett kigyultak a tiszta fényl csillagok. Hervadé
asszonyok, akik konnyezve figyelték otthon rancaikat, kijottek ide minden esztenddben, és a
tovatlind nyarral egyiitt bucsuztak ifjasaguktol.

Jozsa Gyuri, aki ismét Oz urék mellett termett, éppen errdl tartott magyarazatot Deborah-nak!

- Ez igy van mar mindlunk. Tetszik tudni, felfedeztem, hogy ennek a mulatsagnak kiilon
aromdja van. Kiilon mellékize, kedves rokon. Biztosan meg fog engem érteni, ha példat
mondok. Latja a derék, kovér Brezenoczynét, ott az édesanydm mellett? Nos, hat 6 azok k6z¢é
a holgyek kozé tartozik, akik mar tizenkét éve minden évben eljottek erre a murira. Az ilyen
holgyek sohajtoznak, szeliden bankdédnak, mélabusan panaszkodnak, hogy elmulik a nyar, az
6sz szomorusagai kovetkeznek, és a sajat maguk hervadésat szanjak, sajnaljak...

- Végtelen kedves magyarazat...

- 0, ez semmi - melegedett bele a beszédbe Gyuri -, a kedves rokon gyongéd tarsasiga
valosaggal inspiralja az embert a finomsagokra. Erzi-e a hervadéds banatat a levegdben ¢és az
elmulas parfiimjét a szellében? Hervad mar ligetiink, diszei hullanak...

- Kertiink bokrai kézt sarga levél zorog... nem lengedez a zefir...

A tandcsnok egy pillanatra szertenézett, és szinte fajdalmasan allapitotta meg, hogy alig ismer
valakit, mikor a hata mogott Deborah hangjat hallotta almodozva csengeni.

- Mi az, Gyuri? - fordult meg mosolyogva. - Berzsenyit szavaljatok?
- Nem is tudtam, hogy Berzsenyi... Azt hittem, hogy a sajatom.
Mosolyogva indultak nagymama felé, aki a lombok alatt iilt, és mar intett a tanacsnoknak.

- Latja, ez kedves - mondta a virdgos mintaji ruhaba 6ltozott Gregasszony, és megrazta Oz
Jozsef kezét -, lltesse le mellém egy pillanatra Borat, a gyermekekrdl szeretnék valamit
hallani. Nemsokara itt lesz az egész tarsasag. Nagyon sz€p tarsasagunk lesz...

A szamtanacsnok meghajolt, és a simara taposott kavicsos térségen sétara indult. A muzsika
éppen hallgatott, és a parok korben haladtak, abrandosan 1épegetve. A legyezOk Osszecsukva
logtak a szines szalagokon, a felfésiilt hajtincseket konnyti szelld lebegtette. A tiszta és
konnytli, mosott ruhdk illata, a hajfonatok ¢s zsebkenddk parfiimje 6sszeolvadt az 0sz leheleté-
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vel. Oz urnak egy pillanatra azok az érzések jutottak eszébe, amelyeket egy régi tancteremben
¢lt at, midon egyediil és elhagyatva allott a vidam forgatagban, és forr6 parak, illatok lengték
koriil az Arany Rozsa nagytermében. Most azonban nem adhatta 4t magat gondolatainak, ¢és
nem elmélkedhetett a multrol. Sziirke ruhas alakja, mintha az elmult évek homalyabol 1épke-
dett volna el6d, mindenfelé figyelmet keltett. Mintha a negativum megtestesitdje lett volna, ugy
tlint eld egyszertiségében e pillanatokban. Mégis, a jelenlevo holgyek ¢és urak Ggy éreztek,
hogy az eldkeldség és hideg fonség csak tigy arad alakjarol. Arra fordult vissza, hogy valaki
tiszteletteljesen koszontotte. Gulyas Jozsi allott eldtte nagy Lujzaval. A férfi meghajolt, a
leany pedig pompas, fehér kezét nytjtotta.

- O, milyen bajos dolog - mondta nagy Lujza -, a gyerekek is itt vannak?

- Nagyon kar - vélekedett Gulyas Jozsi -, olyan jol elszorakoztak volna itt. Annyi gyerek
szokott ezen a mulatsdgon lenni igy délutan...

Még néhany kedves sz0, azutan elvéltak. Az ifju par hamarosan visszazokkent a régi par-
beszédbe:

- Hat miért teszi? - kérdezte konyordgve a leany.
- Miért? maga tudja legjobban, hogy mi bant beliilrdl...
- De azért mégsem kellene... folyton mulatni, folyton cigdnyozni.

- Ertse meg, hogy muszaj, mert kiilonben nagyon elkeserednék jozanul, és még valami
bolondot tennék. Még két évet adok magamnak, azutdn ha addig se valtozik semmi, akkor
véget vetek mindennek.

Nagy Lujza kdnnyes szemekkel nézett a lombok kozott az égre. A fajdalom a szivét marko-
laszta. Negyedik éve epekedtek egymas utan, és nem tudtak egymasé lenni. A vélegény apja
éppen ugy nem gondolt az unokai anyagi boldogsagaval, mint idésebb Jozsa ur.

Kozben a cigany razenditett, és a menyasszony tancra perdiilt vélegényével, azon elszomo-
rodott allapotdban, konnyekkel a szemében. Oz Jozsef kénytelen volt a kor szélére allani, ahol
két komoly ur fogadta szivesen. Barany 1ur, a Kossuth-szakallas polgarmester szinte tisztelettel
hajolt meg, Gorombey fojegyz6 r pedig igaz melegséggel razta a kezét.

- Csak most jutok hozza, hogy 0szinte szivbdl idvozdljem a tanacsos uramat...

- Magam is sietek igazan - toldotta meg a polgarmester, aki hazafias frazisokkal el tudott
volna latni egy egész nemzetet -, megiijhodott honunk vezérld faklyai a j6 emberek...

- Minek koszonhetem ezt a szives iidvozlést? - zavarodott meg, mosolyogvan a sziirke ruhas
férfi. - Bizton tévedni tetszenek a személyben.

- Bocsdnat - pattant fel a polgarmester -, ez szinte sértés redm nézve, aki a varos lakoinak
atyjaul vagyok rendeltetve. Minden derék honfit ismerek ebben a varosban. Oz uram a fak
iranti kérelmével hoditotta meg a sziviinket...

Barany Adorjan ¢s Gorombey Balint urak a fehér abroszok felé¢ vontak a tanacsost, €és bizto-
sitottak arrdl, hogy jovore mar szava lesz a varos ligyeinek intézésében.

- Mindenaron be akarjak vélasztani, uram. - Mindendron - erdskodott a fojegyzo. - Lesz
szerencsénk egypar pillanatra. Balint komaval szomjasak vagyunk egy kissé.

A tandcsos nem ellenkezett, és bar sohasem ivott szeszes italt, koz¢jik iilt. A derék urak
jokedvre hangolodtak, és duruzsolni kezdtek a fiilébe a varos jovojérdl, a haza sorsardl, a
francia haborGrol, és arrél, hogy az idén a dombok hatan bdséges lesz a sziiret. Oz Jozsef csak
félig-meddig figyelt redjuk. Egyébként a szines tomeget nézte, és a régi ismerdsoket figyelte.
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Légat Janos, az 6rokkeé fiatal aljegyz6, még mindig versenyt tancolt az ifjisaggal, noha dsziilt
a haja, és a fogai csaknem egytdl egyig kihullottak. Egy rettenetesen keszeg emberke atilldban
¢és zsinoros nadragban feszitett. Pipaszar ldbain fényes, rovid szara csizma ragyogott. A
tanacsos mosolyogva ismert Perkinko Jordanra. Odabb Katerinka Lehel els6 szabo ¢€s sziics-
mester lengett horihorgas termetével. Nemes ember volt, és igy senki sem akadt meg azon,
hogy betolakodott a tarsasagba, noha ifjabb koraban sokszor kosarat kapott a holgyektdl,
akiket tancra hivott. Borbola tdncmester Ur a régi gesztusokkal vezényelte a négyest, €s
nyomban a négyes utan be akarta bizonyitani, hogy igaz magyar:

- Kérmagyar - orditotta éles hangon a derék tdncmester -, tessék felallni a kormagyarhoz! Ne
csak négyest, magyar tancot is!

A szélérdl il mamak kozott felfedezett egy-egy ismerés arcot Oz wr. De akkor, amikor
ezeket a holgyeket eldszor latta, még tidék voltak a rozsas arcok, és ah, a termetek is lengén
repliltek a tadnc kdzben. A fiatalok koziil Gigyszolvan senkit sem ismert. Illetve egy pillanatra
szemiigyre vehette Torkos Pista alakjat, de ez az ifju is eltlint nemsokara a tancoldk
forgatagdban. Szeme a felesége alakjat kereste és nagy nehezen fedezte fel egy hatalmas
tarsasag kellds kozepén.

Deborah elobb csak nagymamaval csevegett.

- A gyermekek nem voltak ndlam félesztendeje - kezdte a nagymama -, miért nem kiildi dket
néhanapjan?

- Oszintén szoélva, nem is merem kiereszteni éket az utcara. Egy kicsit nagyon is... hogy is
mondjam, neveletlenek. Sok illemet kell még elsajatitaniuk, hogy tarsasagba jarhassanak...

- De hat mi csak nem vagyunk tarsasag? Hiszen Ggy vannak nalunk, mintha otthon lennének.
Azutan meg nem is neveletlenek, csak elevenek szegények, ritkan lattam harom ilyen derék
teremtést. A legnagyobb meg egyenesen aranyos kisleany...

Deborah Osszerezzent, és arcanak halvanysagat finom pirossag boritotta el. A harag egyre
tartott még kozte ¢és a gyermekleany kozott. Ideges volt, ha a leanyt latta, és valdsaggal félt
tole. Nagymama észrevette a hirtelen szinvaltozast, és tudni akarta az okat:

- Talan 6sszeharagudtak valamiért?
- Nagyon illetlen volt hozzam. Nehéz azt elhinni, hogy egy ilyen kis...
- Tacsko, mondja ki batran.

- Igen, hogy egy kis tacskoleany is meg tudjon benniinket a sziviinkig sérteni. Pedig igy
tortént.

- Kiganyolta talan?
- Nem, még ennél rosszabbat tett. Olyant, amit nem lehet helyrehozni.
- Ejnye no, hat mondja ki mar!

Am Deborah hajthatatlan maradt, és elzarta titkat sebzett szive mélyére. Nagymama nem is
faggatta sokdig, jol tudta, hogy az unokdja nem fog titkot csindlni a dologbo6l, és elmondja
Oszintén az egészet, ha négyszemkozt talalkozik vele. Kiilonben is kozeledett a nagymama
tarsasaga. Valdsagos robajjal Iépkedett a banatosan kovér Brezendczyné, és kovette
Sziporszkynét, aki bodros ruhdjan férendezoi jelvényt viselt. Veliik jott Kaszanyitzky Lenke
kisasszony a hugaval, Mariaval, aki ugyancsak hajadonsorban volt még, noha betoltotte az
otvenedik évét. Ez utobbi kisasszonyok egyiitt ¢ltek egy barna fedeli, nagy hazban, kilenc
vagy tiz szobaban, és egész nap vendégségbe jartak, vagy maguk fogadtak uzsonnazé holgye-
ket, ifja embereket és lednyokat. Kora gyermekkoruk 6ta mindenki ismerte 6ket a varosban,
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¢s Borbola tdncmester ur tantsadga szerint mindig ott jatszadozott a hamis mosoly az arcukon.
Nem szoktak le vénlany korukban sem a mosolygasrol, €s ez a jelentéktelennek latszo arc-
vonas megmentette 6ket a vénlanyoknak kijaré mulatsagos jelzoktdl. Altalaban inkabb tisztel-
ték Oket, és megtortént, hogy Mariat és nénjét tancra kérték a gavallérok, akik sokat
uzsonndztak az 6tvenéves hajadonok kilenc szobdjaban. Ezlttal a vénkisasszonyokkal tartott
néhai Palika Balazs 6zvegye is, akinek a férje tiizérérnagy volt a nagy idokben, és az osztrak
fogsagban hunyt el Kufstein varosdban. Ezért azutan allanddan feketében jart, és nyomban
elkomorodott, ha a hésokrdl tett valaki emlitést. Karon fogva vezette a leanyat, aki viszont
tiszta fehérben pompazott. Olyan takaros és helyes volt, hogy Deborah szive szinte sajogni
kezdett. De nem sokaig araszthatta ifjisaga varazsat, parfiimozott keble ibolyaillatat, mert ott
termett Torkos Pista, a rokonszenves lovag, €s ellibegett vele a ciganyok felé.

Idésebb Jozsané szemeparja valdsaggal ragyogni kezdett, mikor a kitlind tarsasdgot meg-
pillantotta. A vendégek pedig tiszteletteljesen jarultak hozzdja, és Sziporszkyné kivételével
még a Kaszanyitzky kisasszonyok is kezet csokoltak neki. A bemutatkozds formasagain
hamarosan at akart jutni nagymama.

- Isten hozott benneteket - mondta -, azt hiszem, mindnyajan ismeritek Deborah-t, az én
kedves Jozsi rokonom feleségét...

Sziporszkyné hebehurgya modorban dlelte magéhoz a lenge teremtést: - Ah, a Burger...

Azt akarta mondani, hogy kisasszony, de hirtelen visszaszivta a mondat felét, és nyomban ki
is korrigalta: - A kedves Burger bacsi lednya. Igazan 6rvendek. Sok szépet hallottam muzsi-
kalasi talentumarol. Majd a télen lesz szives klasszikusokat jatszani. Két hangversenyiink lesz
a szegény gyermekek javara.

Sorban jarultak a kissé megilletddott Oz Jozsefnéhoz. Brezenoczyné villogd szemekkel mérte
végig, és hatalmas kezével megroppantotta az asszony vékony ujjait.

- Ismerjiik egymast - vélte Deborah.

- O - mondta banatos gonoszsaggal az 6zvegy -, egy izben a boltban talalkoztunk... fiiszeres-
boltban.

- Ah - mosolyogtak a Kaszanyitzky kisasszonyok, és az iddsebbik megjegyezte: - Nekem is
olyan ismerds volt, hat persze. A Dupla Granatalmanal szoktunk vasarolni. A kavé nagyszerii
a kedves papdjanal. Legyen szerencsénk barmikor. Délutan nagyon mulatsagos minalunk.
Nem mi vagyunk kellemesek, hanem a tarsasagunk. Ha éppen ugy tetszik, minden délutan
tancmulatsdgot is rendeziink a szdmukra. A télen eldrelathatolag taldlkozni fogunk. Ha
Borbola tdncmester nem kapja meg a szdlat az Arany Rozséban, ndlunk tartja az iskolat. A
gyermekeit ugyis el kell hoznia oda.

- Oszintén szolva, ellensége vagyok a tancnak - mondta Deborah, aki tigy érezte, hogy
kalvariat jar, és legjobban szeretett volna szabadulni ebbdl a tarsasagbol. Egyik dofést a masik
utan kellett elszenvednie. Brezendczyné ismét szelid hangon szurta sziven:

- Nem értem, valoban nem értem: egy menyecske, aki nem szereti a tancot.

Deborah szinte érezte sajogni a szivét a lenge ruhaszdvetek alatt, és pirulva nézett a foldre.
Jozsané észrevette a mellette {il6 asszony felé ropkodd nyilakat, és véget akart vetni Deborah
zavaranak. Odafordult az érnagy nejéhez:

- Hogy ¢és mint tetszenek lenni? A kedves egészsége...
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Palika Baldzs 6zvegye abrandozva nézett a tdncolok felé:

- Semmi Gjsag. Nincs banatunk, és nincs 6romiink. Egyhangusag mindenfelé. Az ember azt
hiszi, hogy feled, és mindennap tobbszor gondol a régi idokre. Vannak sebek, amelyek soha-
sem gyogyulnak be. Az ¢jjel is hallottam almomban, amint dérogtek az agyuk, az uram agyui.
Akarcsak Kapolnandl... ahova kocsin mentem szegény Balazs utan.

Ahitatos csend tamadt az 6zvegy szavai utdn: a tarsasag minden tagja az elhunyt hds nején
nyugtatta pillantasat. Alkonyi arnyak ereszkedtek le, és a lombok k6zott vizszintesen siklottak
a legvégso sugarak. Az emlékezés ugy szallott a holgyek korében, mint az esti szelld, amely a
fak csucsain jatszadozott. Azutan hirtelen és élesen kozbevagott a muzsika, valaki szélrdl
féktelen vidamsaggal kurjongatni kezdett. Nagymama szinte megrezzent:

- Ki az a vidam legény?
- Legat Jani bolondul... Bujaban kurjongat - felelte Sziporszkyné.
- Hat mi a baja? Talan valami betyarsagot csinalt megint?

- Azt hat - mondta nevetve Kaszanyitzky Lenke -, megkérte a Maria kezét. Maria meg kitette
a szlirét. Két hétig még a hazunk felé se szabad neki jonni.

Brezenoczyné naivul elgondolkozott.
- De miért dobtad ki, Marikam?

- Miért? Hat 6tven esztendeig tisztességben éltem, mindenki szeret, senki se mulat rajtam,
nem csinaltam bolondokat, és most veszitsem el az eszemet! Hogy kacagjon az egész varos...
A vénlany maradjon vénlany, mert kiilonben még nevetségesebb lesz...

Eszre se vették, hogy Deborah lilavords lesz, és halvany arca hirtelenében hasonlatossa valik
a keblére tizott selyemrdzsahoz. Csak két szempar meredt redja megelégedéssel: az egyik
Sziporszkynéé volt, a masikat Brezenoczyné forgatta a hervadt teremtés felé. Deborah érezte,
jol tudta, hogy semmi koze sincsen ehhez a tarsasdghoz, és mar sajnalta, hogy nem maradt
otthon. Kereste a menekiilés utait, de nem allhatott fel, mert a tarsalgds konnyedén gordiilt
tova.

- Jol tetted, kedvesem, ez a haszontalan hamarosan nyakéra hagott volna a majornak. Még
Lenke is megbanta volna.

- Na, én nem sokat teketoriazom az ilyen fogatlan arszlanokkal. Két hétre kitiltottam tdliink
blintetésbol, mikor megtudtam, hogy Mariat el akarja hoditani. De ahogy én ismerem, holnap-
utan ott lesz mar...

- Nem baj... tényleg nem rossz fit. Teljesen artalmatlan...
Az 6rnagy 6zvegye odafordult Deborah-hoz.

- Végtelen kedves gyermekek veszik koriil ont, asszonyom. Tavasszal lattam sétalni a
tanacsos urral és a harom aprosaggal.

- O - rezzent 6ssze Deborah -, valoban kedvesek, és lelkiikben jok is, de oly sok gondot
okoznak.

Brezenoczyné csak az utols6 szokat hallotta, de gondolta, hogy a gyermekekrdl van szo:

- Bizony, nehéz sor gyermekeket nevelni - mondta -, miota draga férjem elhunyt, azota
minden gond a vallamra szakadt... De Istennek hala, nem tudok panaszkodni. Nekem 6rom a
munka, ha a gyermekekkel van kapcsolatban. Persze 6n, asszonyom, nehezen érti meg a gyer-
mekeket. Nem csodalom, hiszen ugy ¢€lt, mint egy grofkisasszony... De meg azutan nem
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szabad Uigy tartani az aprosagokat, mint a rabokat. Oz ur gyermekeinek nincs tarsasaga és
baratja.

Deborah remegve hallgatta a folényesen elmondott oktatast. A naplojara gondolt, és arra,
hogy még mindig nem valtoztak meg élete kesertiségének okozoi, a varos urai, a kiméletlen
kurtanemesek ¢és holgyeik.

- Nem - mondta -, inkdbb ne legyenek jatszotarsaik, minthogy rossz szokdsokat, illetlen
szokat és betegségeket hordjanak haza. Mert vannak lelkiismeretlen sziilok, akik nem toréd-
nek a masok boldogsagaval, kesertiségével, és talan a sajat gyermekeikkel sem. Szegény kis
Karolin leanyom valami ilyenféle sziilok magzataitol kapta a difteritiszt tavasszal...

A hatalmas 6zvegy keble viharosan emelkedett és szallott ald. Elértette a rejtett célzast, ami
neki szolt. Husos ajkaba harapott, és megfogta a Deborah kezét:

- Ah - mondotta fojtott hangon -, ez a difteritisz parta ala segitett valakit.

Ilyen mély sebeket még sohase ejtett senki sem Deborah mimdzalelkén. Amig elvonultan élt,
¢s nem ¢érintkezett a varos messzirdl is gylilolt tarsasagaival, minden szava szent és sért-
hetetlen volt azok elétt, akik koriildtte éltek. Es Oz Jozsef hazaban is tisztelet kornyékezte,
latszolag még a gyermekek részérdl is. Nem tudott €s nem is akart visszavagni, bar érezte,
hogy most minden erejével és erélyével tiltakoznia kellene, sziszegve visszacsipni, s meg-
marni a legelsd tagjat a tarsasagnak a régi banatokért is. EI0htzta csipkekenddjét keblérdl, és
szeliden raboritotta arcara. Egy pillanat volt az egész. Lesimitotta vonasait, felszaritotta
konnyeit, és az esti €égen kigyullado lampionokra nézett.

Brezen6czyné diadalmasan allott fel ekdzben, és megérintette az 6zvegy karjat:
- Nézziik meg a gyermekeket!

A hds 6rnagy 6zvegye tavozott, a Kaszanyitzky kisasszonyok ¢lénk diskurzusban fejtegették a
mai fiatalemberek jellemvondsait. Nagymama odahajolt Oz Jozsefnéhez:

- Mi tortént? Lelkem, maga konnyezett...
Deborah nem birt magéval:

- O, nénikém, olyan rosszak és neveletlenek...
- De hat mi tortént?...

- Ez a tarsasag - kezdte Oz Jozsefné, és ezenkdzben a zene elhallgatott -, ez a tarsasag nem
nekem valo...

Mindenki hallotta a gyiilolkddve kiejtett szavakat, de senki sem tekintett az asszonyra, aki
ajka fakosagaval még hervadtabbnak tiint. Csupan Sziporszkyné meéltatta érdeklddésre.
Végighallgatta az egész szovaltast, és most mar szerette volna megkorondzni Deborah fajdal-
mait.

- Hogy tetszett mondani? - kérdezte mosolyogva.
Nagymama kozbevagott:
- Nincs szokva az 6szi levegéhdz. Nem neki valo ez a hlivos este...

Kinos csend allott be. A Kaszanyitzky kisasszonyok ginyosan &sszenéztek. Id6sebb Jozsané
azt hitte, hogy elsiillyed a szégyentdl. Ilyet még senki sem mondott az 6 Kkitling, eldkeld
tarsasagarol. Varta, minden pillanatban azt hitte, hogy a vénkisasszonyok biiszkén, keményen
megmondjak, ami a sziviikon fekszik. De héla az égnek, erre nem keriilt sor. S6t, csodélatos-
képpen Maria, aki gyengédebb szivii volt, megfogta a Deborah kisujjat:
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- Nagyon finom kis gytiri. Honnan kapta, asszonyom?
- Egy gyerekkori baratnémtdl...

- Szabad tudni, hogy kit61?

- Erd6dy Lenke grofnotol.

- Ah, milyen kedves - mosolygott Maria -, nekem masodik unokatestvérem a gréfnd. Nagyon
szép gyermekei vannak. Azért kérdeztem, mert a gyliri parja ndlam van. Csak az enyémnek
rubint a kdve.

Deborah egészen megzavarodott.
- Ebben is az volt, de elveszett... En a macskdam nyakaba szoktam akasztani a gyfirit...

Maria kisasszonynak megvillant a szeme, és mert Sziporszkyné a karjat nyujtotta, elsuhant
vele, ugyszolvan koszonés nélkiil. Nagymama kétségbeesve, elképedve iilt karosszékében, és
a helyzet kinos ridegségét akarta megtorni:

- Bizony, hidba mondjék, hogy a vilag valtozik. Minden a régiben van, kedves Lenke, higgye
el, hogy éppen igy tancoltunk valaha... Emlé¢kszem a maga elsé baljara...

Hirtelen mint a sz¢élvész vagtatott Legat Janos Lenke kisasszony felé:

- Pardon arva fejemnek, fejedelemnd...

Hebegett, és latszott rajta, hogy nem bir a jokedvével. Lenke kisasszony 0sszerezzent:
- Menjen maga, rossz ember. Hogy megijeszti az embert!

- Szbéval megbocsat?

- A mulatsag idejére. De holnap ne lassam a kaputrokkjat.

- Akkor leszek bator a négyesre felkérni.

Elsétaltak ezek is a tobbiek utan. Oz Jozsefné egyediil maradt nagymamaval. Szive mélyén
oly sotét keserliség, gyiildlet és bosszuvagy halmozodott 6ssze, hogy csaknem sirva fakadt
tehetetlenségében, mint a kis gyermek. Szolni akart, elmondani, hogy mi bantja a lelkét.
Szerette volna kipanaszolni magat, de félt, hogy nyomban feltdr az évek soran at lefojtott
sértések, banatok sok mérge, és zokogni fog vagy olyat mond, amit 6rokre megban. Ennél-
fogva tehat hallgatott és dsszeroskadt, vértelen ajakkal bamult a tancoldk szines ziirzavaraba.

Nagymama 0nmagat csititgatta befelé.

Tessék - mondta magaban -, grofné baratndje van, azért olyan biiszke. Es a grofkisasszony
gylriijét a macskdja nyakaba akasztja. Megsérti, eliildozi az egész tarsasagot... Tudtam, elére
tudtam, hogy igy lesz. Gyiildl mindenkit, mint a megsavanyodott vénlanyok... Hidba ment ez
férjhez, vénlany marad 6rok életére...

Szinte megsajnalta, hogy olyan kedves volt hozzdja, és maga mell¢ invitalta. Szeretett volna
szabadulni valahogyan, és varta a véletlent, amely elszolitja majd a karosszékbdl. Elhatarozta,
hogy megjegyzi ezt az esetet, és Ovakodni fog a boltos leanyatdl. Hogy még ez a tarsasag nem
neki vald... Ez mar mégis sok. Hat talan Bécsbdl hozzanak neki tarsalgohdlgyet?

Mindezek dacéra nem tudott egyetlen haragos szot sem ejteni nagymama, ¢és ilyenforméan
csendben iiltek egymas mellett, kinosan, hosszadalmas csendben. Az egyikiik jobbra, a masik
balra nézett. Nagymama a szép, ragyogd leanyat kereste, a masiknak még keresnivaloja sem
volt. Hacsak a multja sivarsdgaban nem akart kereskedni. Végre megérkezett J6zsa Gr. Az esti
homalyban nem viselte sotét papaszemét, €s buzaviragszinli szemparja nydjasan csillogott.
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- Holgyeim - mondta -, j6 estét, és kézcsOkjaimat... Hogy érzik magukat? Tegyiink egy kis
sétat, a levegd oly kellemes.

Deborah szabadkozott:

- K6szonom a figyelmét... faradt vagyok.

Egyediil maradt, igy jobban is szerette.

A holgyek 0sszeverddtek a masik oldalon Gjabb tarsasagban. Legat Janos is ott volt koztiik.
- Lattatok - kérdezte Brezenoczyné -, a kigyo...

- Kikelt a gubojabol, mar harap.

Legat ur kiilonosképpen szellemes akart lenni, hogy a holgyeket engesztelje:

- Jo sokaig volt a gubdban - nevetett, ¢s megmaradt fogai kivillantak.

A holgyek nevettek, azutdn Sziporszkyné kezdett a beszédbe:

- Hogy sziszegett, ¢s milyen vords lett. Az indulat egyszeriben elontotte. Lattatok, hogy
alhajat visel a kontya alatt. Borzasztd egy ilyen vénkisasszony. Hatha még a szarmazasa is...
olyan homalyos.

- Hogyne, hogyne - hadarta a fogatlan f6jegyz0 -, a szarmazas az elsd. A nemességet el lehet
toriilni, de a vér itt csorgedez az ereinkben...

- Nohat, sz6 ami sz6 - jegyezte meg Kaszanyitzky Lenke -, kidllhatatlan kis perszéna. Hallot-
tatok? Hogy ez a tarsasag...

Osszenevettek, és Sziporszkyné levonta a konzekvencidkat:

- Mi is azt hissziik, hogy nem neki vald. Azt hiszem, nem fog nalatok inni a papdja mokka-
kavéjabol. Szegény Oz Jozsit sajndlom csak...

- Meg a gyerekeket...

Ezzel el volt konyvelve Deborah asszony sorsa: a tarsasagok hirvivdi és nagyhangu holgyei
betették elotte az ajtot. Ezentul mar csak gy beszéltek rola, mint egy fekete ruhas kigyorol,
akinek a harapésai alatt harom artatlan gyermek szenved.

Oz ur mit sem tudott a torténtekrdl. A fehér asztalnal iilt, és bar kristalypoharaban érintetleniil,
mozdulatlanul csillogott a bor, akar egy jaspisdarab, derlisen nézett maga elé. Az eldkeld
urak, a varos és megye biliszkeségei kedvesen csevegtek. Egymast mulattattdk aprd plety-
kakkal, meg nem tortént anekdotakkal, és nem is kellett odafigyelni, hogy mit is beszélnek.
Elébb vidamsagok kertiltek szoba, nemsokara azutan azonban elszomorodott hangon mondta
Gorombey fojegyzo:

- Egy kedves ¢és régi baratunk nagyon rosszul van...

- Maholnap tobb joemberiink lesz a temetdben, mint a varosban - felelt a polgarmester.
- Bizony megérjiik... Szegény Kamillé kdvetkezik most.

A tanacsnok kezdett odafigyelni.

Barany Adorjan elmélazott a borospohar felett.

- Nem lattam egy honapja. Nagyon szenvedhet szegény...

- En mar meglatogattam a multkor... Siralmas allapotban volt. Baratom, az elsé gavallér a var-
megyében, az elsd tancos, a legjobb ivo...
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- Emlékszel, hogy ivott és hogy énekelt. A nék hogy bolondultak érte. El6ttem valdsagos
rejtély. Komolyan rejtély az, baratocskam, hogy egy ilyen nagyszerii ember egyszer csak igy
osszeomlik, mint egy agyagkalyha...

Ittak, és a tanacsos is ajkahoz érintette a poharat. Putnoki Kamillordl tobb szot nem ejtettek,
csak a felkavart emlékek kovalyogtak feldle a boros koponyakban.

Nyolc 6ra utan elbtcstzott Oz r. Felkereste a feleségét, és valosaggal meghokkent, mikor
egyediil talalta.

- Hol van nagymama?
- Ebben a pillanatban ment el...
- Hogy mulatott a holgyekkel?

- Elég jol - nyelt egyet keserves onmegtartoztatdssal Deborah -, maradhatunk, ha jolesik...
csak éppen a gyermekek...

Kart karba fiizve eltavoztak a gyaszos csatatérrél, ahol Oz Jozsef neje véres sebeket szenve-
dett. A tanacsnok keveset és gyengéden beszélt. Deborah pedig hatraszegte a nyakat, és
kevélyen, biiszkén, alig bolintva a fejével tidvozolte a jobbrol-balrdl koszongetd embereket.
Olyan akart lenni, mint a zarkozott és elékeld Jozsa Antonia.

Es olyan volt, mint egy sebzett gém, amely hatraszegi a fejét. Csak azért is.
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Oz Jozsef szamtanacsnok hazarol kezdtek kevesebbet beszélni a varosban. Hatarozottan sokat
veszitett rejtélyes érdekességébdl a rideg épiilet, midta magas emeletérdl Burger Deborah arca
tekintett a tavoli haztetok és a horizonton kékld hegyek felé. A haz uranak alakjat sem
kisérték oly igazi tisztelettel, s csak a gyermekeket figyelték elszomorodott szivvel az oreg-
asszonyok ¢és polgarndk:

- Nézzétek - mondtdk gyermekeiknek, ha rosszak voltak -, ott mennek az arvéak... Azoknak
rossz mostohajuk van. Addig oriiljetek, mig én parancsolok nektek...

Kaszanyitzky kisasszonyoknal nem sziint meg a pletykamalom kelepelni. Oreg nénikék
jottek, és meséket adtak eld Deborah furcsasagairol:

- Papagajt tart... hat ki latott mar papagéjt babusgatni olyan helyen, ahol hdrom gyerek is van?

- Hallom, kiilon fozeti a kavéjat meg a gyerekekét. A macskéjat jobban sziveli, mint azokat a
dragékat. Pedig milyen egészséges, gyonyort fiokak.

Kaszanyitzky Marianak megesett a szive a harom gyermeken, és sokszor, ha talalkozott veliik,
valosaggal megtomte a taskajukat cukorral, mézeskalaccsal. Ilyenkor lelkendezve tért haza:

- Hogy ettek a dragdk! Milyen €hesek voltak...
Sziporszkyné a sarga bélii kugloffal egyiitt tépdeste a Deborah jo hirnevét:

- Bizony, igy van ez. Jol tudtuk eldre, figyelmeztettiik azt a derék, jo embert, de igy jar az, aki
nem hallgat a jo széra. Honnan jott ez a keskeny holgy, senki sem tudja. Ki tudja, talan még
gyilkos is lehetett valamelyik oregapja.

- Felszedték a kigyot, most azutan megmarja a jotevdit. Szegény gyerekek.

Igy azutan lassanként kialakult a vélemény az 0j asszonyrol, Oz tr csaladi életérdl és a gyer-
mekek sorsar6l. Volt id6, mikor a legkomolyabban tanacskoztak egyesek arrol, hogyan
kellene kiszabaditani a harom teremtést a mostoha kinzasai koziil. Sziporszkyné térvénytudo
embereknél is érdeklédott, hogy milyen uton is lehetne valamit cselekedni. Természetesen
gondoskodtak arrol is, hogy idésebb Jozsané érdeklodését felkeltsék a tarthatatlan allapotok
irant. Nagymama eleinte eleresztette a fiile mellett a fogadatlan jotanacsokat, utobb azonban,
hogy mindinkabb elzartak eldle a kis unokdkat, kezdett hitelt adni a hireszteléseknek. Szivé-
ben fellobogott a gytilolet, és béven akadtak, akik ezt az érzelmét dpoltak.

A mostohagyermekek pedig ¢ltek, nem talsagosan viddman, de nem is szomoruan. Mindig
takarosak voltak, Antal hirtelenében nagyot nétt, és kis Lujza is gyonyoriien fejlodott.
Deborah gondjukat viselte ugy, ahogy tudta. Szigoru volt hozzajuk, és gyakran felcsattant éles
hangja.

- Tanulni, gyerekek! Zongorazni, leanyok!

Ugyszolvan a gyermekek nevelésének élt, meg a naplojanak. Amint iires lett a haz délelétton-
ként, amint elszéledt a kis csalad, elészedte a fekete fiizetet, s buzgon szantotta egymas ala a
stiri sorokat. Ez volt minden szdrakozésa, és az nmaga irdnti dszinte sajnalkozasban meriilt
ki minden gyengédsége.

Az elsé alkalommal ugyanis, midon a tandcsnok Jozsaéknal akart latogatést tenni, elharitotta a
kellemetlennek igérkezo talalkozast:
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- Hagyjuk talan késdbbre. Olyan nagy felfordulas van naluk mindjart, ha minket latnak. Hisz
nemrégiben voltunk...

A kovetkezd alkalommal azutdn migrénrdél panaszkodott, és igy lassan elmaradtak a lato-
gatasok. Oz ur tulajdonképpen nem banta a dolgot, illetve annyira hozza volt szokva a maga-
nyossaghoz, hogy észre sem vette, hogy senki sem keresi fel 6ket. Mikor ez igy sikeriilt, a
gyermekek latogatasait is kezdte eltiltogatni. Nagymamahoz sem igen engedte Oket, és a
rendes keddi latogatasok elmaradtak.

A hoénapok eseményteleniil multak Oz ur haza felett. Mikor a megmaradt akacok agait ho és
zuzmara lepte el, a tanacsnok sokat dolgozott, €s esténként gyakran olvasott vastag konyve-
ket. Karacsonykor megolelte ismét gyermekeit, €s az 6rvendezd fiucskat, a boldogan mosoly-
g0 leanyokat megcsokolta Deborah is. Ez a csok békiilésnek szamitott, mert kis Lujzéval nem
besz¢lt csak néhany szot a szomortian emlékezetes este dta. Az linnepi vacsora el6tt behivta a
leanyt a szob4jaba:

- Kis Lujza - mondta -, miért gyiilol engem?

A leany szeliden tekintett ra sziirke szemével, és a fejét razta.
- Miért olvasta el azt a...

- Nem tudtam, hogy rosszat teszek.

- Es mit talalt benne? Nevetett rajta?

- Nem. Csupa szomortt olvastam. A mamamrol és...

A konnyezd kisleanyt odavonta Oz Jozsefné a keblére, és kemény karjaiba zarta. Egy kis
lancot akasztott a nyakéaba. A lancon arany kereszt fliggott.

- Ezt én vettem - mondta -, ha jol viselkedik, szeretni fogom.

Ez volt az egyediili gyengédség részérdl hosszi honapok ota. De ezt is inkabb politikabol
csindlta. A lednyban komoly ellenséget sejtett, €s a szentestét valasztotta a békiilés szamara.

Ujévkor egy kis cédulat kapott a tanacsnok. Nagymama irta, és minddssze ez volt benne:

Ha egy cseppet jo szivvel van még irantam, kiildje el a gyermekeket. Nagyon vagyom
latni oket.

A gyermekek vidam tarsasag kellos kozepébe érkeztek. Valosadgos ovacioban részesitették
oket. Az oreg nénik, bacsik, fiatal leAnyok versenyt csokolgattak az unokakat, akik egyszeri-
ben jol érezték magukat a nagy zajban a sok csend utén.

- Hat mi 0jsag? - kérdezte nagymama, és boldogsagtol konnyezd szemmel Olelgette kis
Lujzat.

- Semmi - felelte a leany -, apa jol van, a mama is...

Antal titokban elfogadott és lehajtott egy poharka likort, és most kaldcsot tomott magaba:
- Nagymama - kialtotta fuldokolva -, mar két papagdj van...

Hirtelen nevetés tamadt. Az apré legényhez lehajolt Jozsa ur, és mosolyogva kérdezte:

- Hat még mi 0jsag?

- Kidobték a Terkat!

- Hallatlan - botrankozott meg nagy Lujza -, azt a derék lanyt?
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Nagymama is sajnalkozva csdvalgatta a fejét:
- Hat azutan miért?

- Apa nem akarta - felelte Lujza -, mi is kértiik mamat, hogy legalabb nyarig varjon, mert ugy
szerettiik szegény Terkat.

A régi cseléd irant Oszinte részvét nyilvanult meg, és Sziporszkyné, aki éppen csak egy percre
nézett be, haragosan csattant ki:

- Talan féltékeny volt arra a szegény lanyra... Na, de nem baj. Eppen sziikségem van cselédre.
Felfogadom.

Terkat sok évi hii szolgdlat utan tényleg kidobtdk. Deborah hatarozottan ellenséget latott
benne, ¢és férje eldtt bizonyos erkdlcstelenségekkel vadolta meg, hogy gyanus férfiakkal
beszélget a kapuban, ¢és ezaltal a haztdjék is veszélyeztetve van. Kockas ruhdjaban és szegé-
nyes batyujaval eltdvozott tehat a leany, és a kapuban megvarta a gyermekeket. Sorra dlelte
Oket, ¢és zold szinii, aldzatos szemeiben konnyek ragyogtak. A megilletddott leanyoknak
megigérte, hogy ha sziikségiik lesz redja, nyomban megjelenik, akarhol is lenne.

A tarsasag tagjai helyeselték tehat Sziporszkyné nemeslelkiiségét, és a gyermekeket valosag-
gal tomni kezdték kalaccsal, édességekkel.

- Egyetek, kicsinyeim - mondta nagymama -, egyetek batran, amennyi csak tetszik. Itt jo
szivvel adunk mindent.

A kis tarsasag természetesen torkig jollakva érkezett haza. Az ebédhez hozzd sem nyult
egyikiik sem. Deborah elvorosodott a haragtol, de beliil ujjongott azért:

- Latja - fordult a férjéhez -, igy tudnak banni a gyerekekkel. Még palinkat is itattak veliik.

M34jus havaban, nagymama sziiletésnapjan, még egyszer megjelentek a gyermekek a Jozsa
hazban. A szamtanacsnok utasitdsara csokrot is vittek a jokivanatokon kiviil, és nagymama
zokogott, mikor meglatta dket.

- Jojjetek - mondta reszketd fejjel és konnyekkel o6reg szemeiben -, nézzétek meg nagypapat.
Szegény nagyon beteg.

Iddsebb Jozsa ur mar hetek ota rosszul érezte magat. Szemei, amelyek az ég szelid szinében
tiindokoltek, kissé homalyosabbak lettek, ¢s nem izlett neki semmi. Nem jart artatlan kartya-
zasra a kedves papokhoz, nem sétalt a nagy piac koriil reggelenként, hatratett kezekkel, nem
izlett neki még a nagymama foztje sem. Napokon at lilt a nagy karosszékben lehajtott fovel, és
minden bizonnyal a régi, szép idokre gondolt, mert néha felemelte a karjat, és felvetette a
tekintetét:

- Emlékeztek-e még a monostori erdére? Milyen szép z6ld volt, és mennyi vadgalamb...
Azota se lattam olyan szép, z6ld erdot.

Néhany napja azutan megadta magat, ¢és lefekiidt az dgyba. A lednya vOlegényét meg Torkos
Pistat kivanta minduntalan latni. A derék fitk berandultak hozza, ha csak tehették, és mesél-
tek neki vidam historidkat. Ilyenkor Gjra megelevenedtek Jozsa ur kék szemei, és arca neve-
tett, mint valaha régen, a boséges idok idején. Ha eltdvozott a két jobarat, sokaig hallgatott a
monostori zold erdd egykori ura. Az elhangzott historidkra gondolt, és ilyenkor, végiil rend-
szerint ezt szokta mondani:

- Ezek a derék legények! Erezni rajtuk a foldek meg az erdé szagit.

A kivansagai mind furcsabbak lettek. Megparancsolta, hogyha szénas szekerek décognek el
az utca kovezetén, nyissak ki az dsszes ablakokat. Aradjon be a remek illat, a szaradt flivek
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szaga. Mikor azutan napokig hidba varta a szénasszekereket, Gulyas Jozsi bekiildott a varosba
nyolc szekér szénat. Azok azutan ott csavarogtak reggeltdl alkonyatig a Jozsaék utcajaban. Az
agyban fekvo oregur kijelentette, hogy maris jobban van, és holnap vagy holnaputan egészen
bizonyosan felkel. Mindebbdl azonban semmi sem lett, és a gyermekek, akik bokrétakkal
jottek egy ragyogd majusi napon a hosszu, sarga hazhoz, dgyban taldltak az édesanyjuk apjat.
Jozsa ur végigtapogatta az arcukat, hajukat és szemiiket is.

- Sz¢ép hosszu hajad lesz, gyermekem - mondta kis Lujzénak.

Linat sokaig cirogatta, azutan kék szemeivel a semmiségbe nézve jegyezte meg:
- Eppen olyan, mint az anyja, akkurat az édesanyad.

Antalnak megcibalta a fiilét szeliden, €s csak ennyit mondott:

- Kis betyar... kis betyar.

Lujzara végtelen mély hatast gyakorolt ez a latogatas. Napokig levert volt, és késObben is ott
lappangott szivében a szomorusag. Sokszor szeretett volna elszokni, és nagymamat vigasz-
talni, odaborulni nagyapa agya sz¢lére, de nem mert véteni a szigoru rend ellen. Kiilénben is
vizsgakra késziilt, és reggel meg délutan koteles volt felmondani a leckét mostohédjanak.
Nyaron talalkozott egyszer a kapu el6tt Terkaval. Nagyon megoriilt neki, és mert tudta, hogy
Terka gyakran jar nagymamaékhoz, megkérdezte:

- Nagypapa jobban van-e mar?

- Hat szegény tekintetes ur se viszi mar soka... - mondta az dregedd cseléd szomoruan, és mas
dolgokrol kezdett beszélgetni.

Hosszu, nyari délutanokon, mikor Karolin és Antal a hats6 udvar bodzai alatt jatszottak, kis
Lujza gyakran gondolt a beteg dregurra. Mar éppen végefelé jart a vakacio, mikor egyszer az
édesapja is emlitést tett Jozsa arrol.

- Nagyon szomoru latogatast tettem - fordult Deborah-hoz -, szegény J6zsa ur a végét jarja...

A ledny konnyezett, és furcsa gondolatok vettek rajta erét. Azt hitte régebben, hogy sohasem
torhetnek meg nagyapa kék szemei. Es ime, most azt mondjak rola, hogy végét jarja. Nem
tudta megérteni, hogyan lehetséges ez, miért diil 4gynak az olyan ember, aki nem is beteg.

Oz ur is szomoru sejtésekkel fekiidt le ezen az estén, és sokaig nem tudott aludni. Az
elmulasra gondolt a mennyezet felé forditott, nyitott szemekkel, és oly mély részvétet érzett a
monostori erdd kék szemi ura irdnt, hogy séhajtasok szallottak fel mellébdl. Pedig nagyapa
még nem volt olyan beteg, mint amilyennek hitték. Csak elfaradt a vidam ¢lettdl, a banattol,
belsé kesertiségektdl, és pihenni kivant.

Szeptember végén, mikor Deborah nyitott ablakok mellett, Petéfi verseskonyvével a kezében
nézett a tavoli hegyek kéksége €s fehér ormai felé, konnyes szemi szolgalolegény allitott be a
tanacsnokékhoz. Osszenyomogatott cédulat nyujtott 4t Oz Jozsefnek, és kalapjat forgatva
varta a valaszt.

A tandcsnok benseje remegett, mikor megkérdezte:
- Honnan jo6tt?

A legény csaknem felcsukolva mondta:

- A tekintetes ur kiildott... nagyon beteg.

E pillanatokban biztosra vette a tanacsos, hogy Jozsa urrol érkezett hozza gyaszos hir. Az irés
azonban idegen volt, €s a megszo6litas még kiilondsebben hangzott:
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Tekintetes baratom Uram!

Néhany szo megvaltasara, egy meleg, és ugy érzem, utolso kézszoritasra kéreti régi
baratja, aki tavasz ota rabja az agynak.

Kamillo

Némi biinbanattal és lelkifurdalasok kozott révedezett Oz Jozsef a levél felett, a fal festett
rajzain. Megfeledkezett Kamillordl, a szegény és megrokkant régi gavallérrol, aki nem jar
ablaka alatt mar tobbé sohasem. A valaszt hamarosan megadta:

- Mondja meg - fordult a legényhez -, mondja meg, hogy elmegyek. Még ma délutan ott
leszek.

Hat 6ra utan a Pillangd utca tajékan lattak a tanacsos egyenes alakjat. Oz ur szemei egy kis
emeletes haz utan kutattak. A foldszinten két ablak és a kerek kapu, az emeleten pedig hdrom
z0ldzsalus ablaknyilds. Hamarosan ré is talalt a hazra, mert ilyen épiilet csak egy volt az egész
kornyéken. A kapu felett szemiigyre vette a Putnoky-cimert, és megnyomta a kilincset. A
tenyérnyi virdgos udvaron, a régi ecetfa alatt egy oregasszony alldogalt. Egy kicsit idegeniil
nézett a tanacsosra, és csodalkozva hallgatta Oz tr kérdését:

- Kamill6 urat az emeleten talalom?
Rekedten felelt az 6regasszony:

- Ez a haz mar nem a Kamill6 uré.
A férfi megddbbent:

- Miota?

- Tavaly Osszel adta el... Ide koltozott szembe a foldszintes hazba. Szegény, tgyse soka tart
mar neki...

Oz r megértette, hogy miért tartott sziinetet az Sregasszony, mikor azt mondta, hogy Kamillo
eladta a hazat. Amig atsétalt az utca egyik oldalarol a masikra, elszomorodott szivvel gondolt
arra, hogy maholnap mar csupa ilyen ,.eladott” hazak lesznek ebben a varosban. Egy pilla-
natra eszébe jutott a Jozsack sorsa €s a régi, dunantuli haz, amelynek a kertjébdl csak egy lila,
0szi virdgot nevezhetett valaha a magaénak.

A foldszintes hazacska sivar kis udvaran ott allott a szolgalegény, €s a kék koténye csiicskével
dorzsolgette a szemét.

- De jo, hogy eljott a tekintetes ur - mondta keserves hangon -, mar én nem merek bemenni...
Az elébb is egy gorbe kardot hajitott utdnam.

Az els6 szobaban nagy 0sszevisszasagban sok mindenféle holmi hevert. A lampas egy széles,
egykor sokak altal megcsodalt fekete nyakkenddvel volt a plafonrdl csiingd lanchoz erdsitve.
Alatta, az asztalon, néhany paratlan kesztyli, sétabot, magyaros, fekete kalap darutollal €kesit-
ve, egy drapp szinli, széles karimdju kalap, csillogd gombokkal felszerelt, de honapok o6ta
hasznalatlan heverd, divatosan cséidomura vasalt kézeld. A sarokban harom par és egy fél
lakkcsizma, a székeken egynéhdny rend fekete ruha, barna és zsindros atilla és egy vékonyan
szabott pepitanadrag. A kalyha mellett legalabb egy tucat bot: ébenfabol elefantfogantytval és
fehér javorbol csontvéggel.

Egy néhai gavallér szaz apré emléke.
A félig nyitott tivegajton at kohdgés hallatszott ki:
- Te vagy az - er6lkodott valaki -, te vagy az, te Angyal Bandi?
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Oz r halkan kopogott az ajton, és belépett.

A betegszobak faradt és nyomaszto levegdje lengett a homalyos szobaban. A falon kardok,
pisztolyok, régi fegyverek. Arrdbb pipagylijtemény és legalabb félezer fénykép a falon.
Kamill6 ur, aki szenvedelmesen gyljtotte valaha a pipakat, botokat, fényképeket és kalando-
kat, az dgyban fekiidt, és szemeit a mennyezet felé meresztgette. A tandcsos mar két perc ota
alldogalt a kiiszobon. Putnoky Kamillo jbol kohogott, ¢és masodperceken at razta a kor le-
sovanyodott alakjat. Halvany arca kivorosodott, és hosszu karjaival feltdmasztotta magat il
helyzetbe, mikor a kohdgés mar alabbhagyott. Ekkor vette csak észre a vendéget.

- Bocsanat, tanacsos uram - mondta, ¢és erdsen kiizdott, hogy 6sszeszedje magat.
A tanacsos a kezét nyujtotta:
- Kedves Kamill6 pajtas!

Lassanként kiegyenesedett a beteg ember, és nagy Onuralommal kezdett beszélni a régi,
konnyed hangon:

- Persze, alig talaltal ide, mi? Igen, hat a régi hdzam kirantottak alolam. Mit csinaljak? Atjot-
tem ide, ebbe a putriba. Csak egyet kotottem ki az uzsordsommal szemben: azt, hogy minden
tavasszal kiildjon at egy ecetfaagat. Azt hiszed, volt annyi becsiilet benne? Mikor a legényem
atment az agért, kidobtak. A kiserdébdl hozott egy egész kocsiderékra valot a szegény para...

- Emlékszem, hogy szeretted. Egyszer azt mondtad, hogy szeretnél parflimot csinaltatni az
ecetfa viragjabol.

Eltlin6dott egy pillanatig a beteg, mintha régi és boldog idok eseményeire gondolt volna.
Azutan hirtelen elmosolyodott. A kedves ¢és ellendllhatatlan mosoly volt ez, amely hamiskas
barazdat vont valaha Kamillé szdja szegletébe, amelynél furcsan ragyogtak a szemei, fehér
fogai kivillantak. Sok asszonyt megbabonézott ez a kiilonds mosolygas, de most szdnalmasan
hatott. A tanacsnok szive szinte elfacsarodott, mikor esztenddk ota ismét latta a mosolyt, €s
hidnyosnak taldlta a gavallér fogait.

- Ejnye - mondta Kamillé -, de hat nem untatlak én téged az ecetfaviraggal, az Ujfajta
gazsagokkal. Azért voltam bator téged ide invitdlni, mert tudom, hogy szereted az elmult
dolgokat... ugy fekszem itt, mint egy darab fa, valdosaggal penészedem. Nem néz ide senki
sem... mar a Kaszanyitzky holgyek is teljesen megfeledkeztek rolam.

- Oréommel - jegyezte meg Oz Ur, és kozben szinte részvét ébredezett a szivében.
Kamill6 elgondolkozott, és most mar komolyabban folytatta:

- Nem éppen véletlen, hogy téged kérettelek. Tudtam, hogy biztosan eljossz... Es egyéb
dolgok miatt is...

Oz ur leiilt az agy szélére:
- Parancsol;...

- Nem parancsolok, dehogy parancsolok... Régen leszoktam az ilyesmir6l. Mar ennek a fiiles-
bagolynak, ennek az Andris legénynek is csak konyorogni merek. Csak azt akarom mondani,
baratom uram, hogy én a végét jarom ennek a par napnak, ami még az enyém...

A tanacsos szomoruan csovalta a fejét.

- De biz az ugy van, akarhogyan akarod is velem az ellenkezgjét elhitetni. En mar nem sokéig
rontom a levegd6t a fold felett. Low urat kidobattam két honappal ezeldtt minden orvossagéaval
meg anekdotajaval egyiitt. Azota csak megvagyok valahogy, de hogy nem viszem sokaig, az
holtbizonyos...
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M¢ég mosolygott is a holtakkal kapcsolatos szojatékon.

- De hat ez nem ¢érdekes, nem is fontos az én mostani dolgomban. Te jol ismersz, hat tudod,
hogy orok életemben egyenes ember voltam. Senkinek addés nem maradtam, mindenkivel
verekedtem, haragot se tartottam. De neked mégis adds maradtam valamivel...

Oz 1r elborulva gondolt a multra, a Kamill6 negyvenhét hires parbajara és a Jozsa Antdnia
sOtét szemeire.

- Miért? - mondta. - Miért kell nekiink ilyesmirdl beszélni? Mindent tudok, és mindent elfelej-
tettem...

- De értsd meg, pajtds, nem emlékeket akarok én hanytorgatni. A szerelem kapcabetyarjai
szoktak csak az ilyesmit megcselekedni. Nekem olyan tartozasom van veled szemben, mintha
elvettem volna valamit téled. Nézd csak, kedves pajtds, ne restellj felallani... a fidkos
szekrény harmadik fidkjaban bal kéz feldl, nytlj be. Ott az én tartozasom.

Kissé tétovazva allott fel a tanacsos. Egy pillanatig az volt a benyomadsa, hogy a betegség
talan megzavarta egy kissé a szegény gavallért. Mégis benyult a fiokba. Egy kis selyemcipd
akadt a kezébe. Oly kicsiny és formas volt, hogy a szive dsszeszorult, mikor a kezébe fogta,
¢s Onkényteleniil a lednyara gondolt.

- Az, az - mondta Kamill6 -, tedd zsebre, pajtas. Az a cipd nem illet engem, de eddig nem
tudtam téle megvalni. Historiaja van ennek. Ugy tortént, hogy valami kartonbalat rendeztek,
azutan... igaz is a’, te is ott voltal. Ott ismerted meg szegény draga Antdniat.

Oz Jozsef lehajtott fejjel hallgatta a malt szomord meséjét.

- Ez a fehér selyemcipelld volt rajta, és egyszer csak, ¢jfél felé lerepiilt 1abarol. Még ez a
paranyi cipd is nagy volt neki. Repiilt a kis joszag a tancolok kozott, mint egy fehér egér, €s
éppen az én labamhoz esett. Hirtelen felemeltem, és elrejtettem. Persze, a fél cip6t keresték,
kutattak mindenfelé, de nem talaltdk. A végén azutan haza kellett menni az egész csaladnak,
mert a kisasszony csak nem tancolhatott fél cipellében... Csak egy valaki latta, hogy ki rejtette

el a cipOt: Antonia. De nem szolt rola, nem kérte. Késobb se emlitette soha. Sokkal biiszkébb
volt.

Elgondolkoztak egy pillanatig: Kamill6 ur oly ¢lenken emlékezett, hogy szinte a régi bal
muzsikait is hallotta, Oz ur pedig latta villanni a néhai gavallér lakkcsizmajat. Végiil is a
tanacsos szolalt meg:

- A cipd nem illet engem... te szerezted. A tiéd maradjon...
Putnoky Kamillo konyorgott:

- Ertsed meg, pajtas, hogy meggondoltam a dolgot. En mar tigyse tartogathatom sokaig, hat
azt akarom legalabb, hogy ne kertiljon akarki kezére.

Szépen visszatolta a takar6jarol a cipéeskét. Oz Gir kénytelen volt megfogni, nehogy leessen.

- Tovabb is van a dolog - folytatta Kamillo, és most mar éppen ugy lehajtotta a fejét, mint Oz
Jozsef -, én eltévesztettem valamit akkoriban.

Hosszabb sziinetet tartott, és a takardja selyemszovetét simogatta. A tanacsos segiteni akarta.
- Tudom, mindenre emlékszem...

- Azért merem eldadni ezt a dolgot - folytatta Kamill6 -, mert tudom, hogy nem haragszol,
mert megbékiiltél te is, mint én. Antoniat nekem kellett volna az oltdrhoz vezetni. De akkor
azt hittem, hogy 6rokké fiatal maradok, és nem tudtam, hogy 6rokké csak az igazi szerelem
tart... Mikor az eskiivotok volt, mar akkor éreztem, hogy elveszett ember vagyok. Debrecenbe
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utaztam, hogy ne legyek itthon. Udvaroltam, sétaltam, de mikor hazamentem, ¢és leiiltem az
agyam szélére a szobamban, konnyezni kezdtem, mint egy gyerek.

- En kezdetben lattam mindent.

- Mindig éreztem, hogy tudod, mi fiiz engem Antonidhoz. Akdrmennyire szerettelek, tisztel-
telek, és akdrmennyire éreztem, hogy gazember vagyok, ha mutatkozom, nem tudtam meg-
allni, hogy tavol maradjak. Ha az alakjat lattam, ha az illatat éreztem, mar napokra boldog
voltam. Kodzben persze masoknak udvaroltam, szinleg mindig szerelmes voltam ideig-oraig,
mulattam, adtam a jokedviit, mint régen. De itt bent, baratom...

Nem mert a tandcsos szemébe nézni, mert félt, hogy a kdnnyei megerednek.

- Egy este azutan megfogtam a kezét, mikor veletek vacsordztam az Arany Rozsaban. Azt
mondtam neki, hogy gyeriink akarhova, gyeriink a vilag végére, csak egylitt lehessiink... El-
fordult, azutan egy évig nem sz6lt hozzam egy szo6t sem. Masnap levelet kaptam téle. Ez volt
az elso és utolso levele. Ott van a cipelld sarkaba rejtve.

Egy hervadt levélpapirost huzott ki a balicipd sarkabol, és atadta a szemkozt il férfinak. A
tanacsos olvasatlanul adta vissza a levelet. Kamillé6 most ismét visszatolta a takaron a régi
emléket:

- Nem banom, ha nem is olvasod el... csak érizd meg...

Oz Gr meghajolt a gavallér érvei el6tt, és a cipd utan a levelet csusztatta zsebre. Elfogodott,
érzékeny volt 6 maga is: az emlékek raja ropkodott koriilotte a sotét szobaban.

Kamill6é hatrahanyatlott. Nagyon kimeriiltnek érezte magat, és tijabb kohogési rohamot érzett
kozeledni.

- Ezeket akartam visszaadni - mondotta hadarva -, ezzel tartoztam.

A tanacsos bucstzott.

- K6szonom, Kamill6 - szoritotta meg a beteg kezét -, mindig ilyennek ismertelek.
Kamill6 a kdhdgési roham kiiszobén még utanakialtott:

- Gyere maskor is... még van tartozdsom!

Utolsé szavai mar a kohogésbe fultak. Oz ur fijdalmas érzésekkel hiizta be maga utan az ajtot.
Az udvaron még mindig ott allott a gydmoltalan legény. Odalépett a tanacsos ur elé, de a
komor férfi ugy el volt foglalva gondolataival, hogy nem vette észre. A kapuban azutan meg-
szolitotta:

- Tekintetes uram!
- Na mi az, fiam? - fordult meg Oz Jozsef.
A legény kék kotéje utan kapkodott, és a legnagyobb zavarban mondta:

- Tekintetes uram, olyan elhagyatottak vagyunk, mint a pusztai kutdgas... Tekintetes uram,
ugy éliink, midta a masik haztol eljottiink, mint a kutya. En még csak kibirndm, de a Kamillo
tekintetes ur...

- De hat mi a baj tulajdonképpen? - kérdezte a tanacsos ur, és a selyemcipell6t szorongatta a
kezében - beszélj csak vilagosabban...

- Sok baj van itt - batorodott neki a legény -, akdrmilyen szégyen, de én bevallom... be-
vallom...

107



Mégse vallott be semmit. A tanacsos tiirelmetleniil rdzta meg a ruhat a vallan:
- Na fiam, ki vele. Senki se tudja meg.

- Csak azt akarom én mondani - dilt a kapufélfanak a néhai gavallér inasa -, csak azt
akarom... hogy Kamill6 ur négy honapja nem evett meleget.

A magas férfi meggdrnyedt. A nyomorasagot nem tudta latni, hallani, és most, hogy igy latta
maga el6tt egy irigyelt ember sorsat a sivar és fojtogatd szegénységben dsszeomlani, csaknem
konnyek lepték el a két szemét.

- Hogy mondod? - kérdezte remegd hangon.
- A tekintetes ur szalonnan meg ilyesmin é€l...
- Szalonnan? Egy beteg?

- A multkor meg a késiink is elpattant. Valami kis ladikat feszegetett vele a tekintetes ur.
Estére azutan nem volt mivel a szalonnat enni. Hat az olloval ette Kamillo ur, a kisolloval,
amelyikkel régebben a kdrmét nyesegette hosszira meg hegyesre...

- Hat a vendéglobdl nem lehetne...
- Lehetett, ameddig lehetett, de most mar itt a sarkon, a Holl6-kocsmaban se irjak fel.
- Na j6l van, fiam - mondta a tanacsos, €s arcat elforditotta -, jol tetted, hogy szoltal...

Azzal szépen elment. Odakint a hirtelen tdmadt esti szelet szidta, és kdzben a szemét toriil-
gette. Odahaza melegebben Olelte meg gyermekeit, és Antallal hosszasan beszélgetett. A
gyermek, ugy latszik, megérezte a melegséget, mert kozlékenyebb lett, mint maskor, és
kifejtette nézeteit a kereskedelemre vonatkozolag.

- Lina azt mondja - kezdte -, hogy a tengeren tdl nincsen semmi. De én hallottam, hogy onnan
hozzak a kavét meg a cukrot...

- Bizony, ez igy van.

- No latja - fordult a gyermek Lindhoz -, apa tudja... Azutdn meg a borsot meg a gyombért is,
meg a teat is onnan hozzak. Martin Ur azt mondja, hogy csak gyongyot meg tiikrot kell adni
ott az embereknek, mindjart el6hoznak minden dragaséagot...

Kint oly hiivos volt, hogy a fazékony Deborah befiittetett a kalyhdba. A szobaban langyos
meleg terjengett, és a levegdben békés, szelid hangulat honolt. Ez az este a kedves 6romok
estéje volt. Deborah a lampa alatt dolgozgatott valami nagyobb himzésen kis Lujzaval, Oz tr
pedig a kélyha kozelében {ilt két gyermekével. A fiucska a fekete arcu szerecsenekrodl beszéElt,
a ledny a rézborii indidnok irant érdeklédott. A fogalmak és 11j ismeretek furcsan kavarogtak
agyukban, a képzelet szarnya tavoli orszagok idegen népei koz¢é ragadta oket, és ezen az estén
ugyszolvan észrevétleniil siklottak at az ébren valé almodozasbol az dlomba.

A tanacsos ur azonban sokaig jart a szalon francia butorai kozott fel és ala. Végre leiilt az
asztal mell¢é, és maga elé tette a selyemcip6t. Amint ez a szerény emlék Osszefogta gondo-
lataiban a multat a jelennel, ismét tisztan latta sorsat, mint egy zart kort, elvégezve ¢és
befejezve, eszébe jutottak elméje ama buborékjai, amelyek gyermeke betegségekor vetddtek
fel lelke kiforrott és tiszta borabol. Latta ismét hlivosen és fajdalmas csillogassal a maga és
minden ember sorsat a bolcs6tdl az elmulésig. E pillanatban annyira tal volt a f6ldi dolgokon,
mint ahogyan az 0szi tlizek lobognak a tavoli siksag felett. Antonia arca is gy tiint elébe,
mint egy gyémant maszk: elmult élete konnyes emléke gyanant.

Kiteregette a levelet, ¢és elgondolta, hogy ¢ mar olyannyira leszamolt lelkében a régi dolgok-
kal, hogy eltehetné olvasatlanul ezt a levelet. Olyan bevégzett és oly tiszta eldtte a mult és a
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sajat maga eme mély tragédidja, hogy egy tucat levél se valtoztathat rajta. EI6bb Osszehajtotta
a papirszeletet, de azutan éppen ezen indokbol kinyitotta. Hiszen ugyis mindegy, és ez a
néhany sz€p, tiszta irds lizenet az elmult fajdalmas idokrdl, odaatrol. A gyertydk fényéhez
tartotta tehat és olvasta:

Kamillé ur! On sok mindenrdl megfeledkezett. Tegnap esti viselkedése erre mulat.
Feledi, hogy Oz Jézsef neje vagyok, feledi, hogy soha még hazug nem voltam. Miként
tételez tehat fel rolam hajlamot biindk elkovetésére, és hogy ezeket elpaldstoljam, hazug
arcot, magatartast és szavakat? Feledi, hogy gyermekeim vannak, akiket csak halottan
hagyhatok el hosszabb idore. Feledi, hogy régen elmultak a szép idok, midon on engem
kedvesnek nevezhetett. Feledjen hat el engem is mindenkorra. Ha oly tisztan és dszintén
szeret, mint ahogyan a kertben mondd tegnap este, akkor igy fog cselekedni. Aldja meg
az Isten.

Mar az elsé betiiknél érezte Oz ur a furcsa szorongast, amely elfog benniinket, ha elhunytaink
ismeretlen irasai jutnak a keziinkbe. Kétszeresen érezte ismét veszteségét, és vagyva vagyott
az elérhetetlen utan. Ah, ha visszajohetne az, aki elment, hogy kezét csokkal illethetné e
sorokért! Ejfélt iitott az ora. A tanacsos elrejté a cipellSt és a levelet elhunyt neje irdasztaléba.
Es azzal a gondolattal hajtotta le fejét, hogy barmily messzirdl, barmily magas emeletrél
nézziik is a nylizsgo, €10, szeretkezd ¢s gyliloletben all6 embereket, magunkat, mégis, mégis...
mégis, nem lehet tagadni, hogy kozéjiik tartozunk, hogy régi éniinket nem feledhet;iik.

Masnap a déli 6rakban Spevak urat kérette magahoz a tandcsos.

- Spevak 1r - szélitotta meg hivatalos hangon. - Onnek nem kotelessége ezt a kérésemet
teljesiteni, mert nem irodai munkardl van szé...

- O, kérem alazattal...
- Meg is tagadhatja, és el6ttem ugyanaz marad...
- Tandcsos uram, ne tess¢k igy megkinozni. Akarmi legyen, ezer 6rommel...

- Hat nem nagy dolog az egész, csak titokban szeretném tartani, azért kérettem Ont. Tessék
elmenni valamelyik jobb fogaddba, és ebédet rendelni. Betegnek valo ételeket tessék rendelni,
mert gyengélkeddnek lesz. Ugyanilyen legyen a vacsora is. Itt van hiisz peng6, fizesse ki elére
egy honapra.

- Es kinek a szamara 1észen?

- Ez mér mellékes dolog. F6 az, hogy j6 legyen a koszt. Majd egy legény fog érte menni
minden alkalommal. Holnaptol kezdve szamit a dolog... Bort is rendel hozza.

Estefel¢ ismét elnézett a Pillang6 utcéba. A kis kapuban bamész arccal éllott a legény. Meg se
ismerte Oz urat.

- No, fiam - szdlitotta meg a tanacsos -, hogy van a gazdad?
- Bizony nagyon rosszul, tekintetes uram.
- Nono...

- Bizony, pedig tigy van a’. Mar a pidcékat is a hatara eresztette, pedig még tegnapel6tt azt
mondta, hogy levag pidcastul egyiitt.

A tanacsos tétovazott, hogy bemenjen-e. Mikor tavozofélben volt, odafordult a legényhez:

- Ezentil minden délben meg este le kell menni az Arany Rézsédba. A Spevak ur ebédjét meg
vacsorajat kéred, fiam, azutan hazahozod.
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Mar 1épkedett is tovabb, és csak harmadnap délutan halalkodhatott neki a legény az udvarban.
Kamillé az agyban iilt és olvasott. Mikor a tanacsos belépett, az gy ala vagta a kopott
konyvet:

- Latod, ilyen az 6reg ember - mondta kiabalva -, a feneette betiiket se latom mar... Nem
olvastam, csak probalkoztam, mert a sok fekete joszag ugrabugralt eléttem, akar egy tucat
bolha.

Oz ur a burkusok meg a franciak habortskodéasarél beszélt, de Kamillo tiirelmetlen volt a
vilag eseményei irant.

- Amig ember lesz, haboru is lesz - mondta -, hanem, 6reg baratom, ez a betyar Rozsa aligha-
nem megbolondult. Vagy talan mégis akad becsiilet a kocsmarosban 1s? Tegnap berantja a
legényemet, azutan azt kérdi, hogy miért nem vissziik téle az ebédet meg a vacsorat. Felirja,
ha fogytan a vagyon, mert 6 mar talan nem is érzi j6l magat, ha nem hitelez nekem.

- No, ez derék. Es mi tortént?

- Mi tortént? Hat azéta hordatjuk a kosztot megint... Ha meggondolom, hogy sok szép ezrest
otthagytam nala, szinte nem is szégyellem... Hanem a levest még mindig szerecsendiéval meg
borssal f6zi a betyar.

Kamill6 kohogni kezdett, és a roham ismét eltartott jo tiz percig. Mikor végzett vele, lediilt a
gavallér a parnaira.

- Hanem én nem mondtam el mindent a multkor - kezdte faradt hangon -, pedig ez is tartozas.
Ugy hiszem, 0szintén folytathatom.

Oz Jozsef intett a fejével, hogy batran beszélhet.

- Hat szoval, baratom, egy €vig nem beszéltem Antoniaval... Akkor nyaron, emlékezhetsz ra,
elutaztam Fiiredre, csakhogy felejteni tudjak. De nem ment sehogyan. Sokszor iiltem a parton
este, és ha jott a hold, meg amint fent repliltek a vizimadarak, egyszerre ugy elérzékenyedtem,
hogy sirni kezdtem, mint iskolds koromban. Azutan, akdrmilyen szégyen bevallani, razott a
zokogas. Nem birtam tovabb: visszajottem... A kiserdében azutan véletleniil talalkoztam vele.
A gyermekeket vitte sétalni. Akkor azt mondtam neki, hogy agyonlovom magam az ablaka
alatt, ha tovabbra is néma marad. Megszolalt. Azt felelte, hogy beszélni fog velem, ha becsii-
letemet adom, hogy ezt soha, sohasem teszem meg. Szavamat adtam... Késébb, amikor el-
ment, meg tegnap is, de megbantam ezt az igéretet. Ugy nézegettem azt a pisztolyt, mint
megvaltot...

- En is itt maradtam, pedig nem igértem.

A gavallér ismét feliilt, és enyhébb kohogésbe fogott. Kbzben beszElt is, amint az inger el-
elaludt egy-két pillanatra.

- Mindig kiilonb embernek tartottalak, mint magamat. Eppen ezért volt pokol az én életem.
Egy olyan asszony meg egy ilyen férfi... Istenem, ha lattalak benneteket egymas mellett, csak
ugy zokogott befelé a lelkem...

- Mégis mindig vidam voltal kifelg...

- Az 4m, hiszen a veszett kutya is vigyorog... De csak olyan vigyorgés is volt az. Hat én csak
olyan arnyék maradtam azonttl is. Ott 16gtam esztenddkig az Antdnia nyomaban. Kozbiil egy
évig megint nem sz0lt hozzam, mert mar nem birtam tovabb nyelni a kesertiséget, ¢s a balban
meg akartam csokolni a vallat. Te megbocsatod bizton ezt a rit szandékomat, mert én tudom,
hogy jobban szeretted, akarom mondani, a te érzésed mindig tisztdbb meg uribb lehetett e
tekintetben is, mint minden masban...
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A régi emberek keze Osszefonodott. A beteg halvany, kisértetiesen vékony és hosszu ujjai
vonaglottak a hlivos kézben. Ez a kézszoritas minden beszédnél tobbet mondott.

- Eszrevette - folytatta Kamillo -, és felallott. Ugy otthagyott, hogy egy évig se hallottam a
szavat. Pedig éreztem, hogy nem gylol, hogy...

A tanacsos rekedten mondta:
- Nagyon szeretett...

- Sohase mondta egy szoval, egy tekintettel, egy kézszoritassal sem. Nem éreztette, és mégis
tudtam. De annal borzasztobb volt a biliszkesége... Es most gyonok neked, draga, kedves
baratom - csuklott fel Kamill6 -, mig a vilag allani fog, nem lesz tobb ilyen asszony...

Oz ur nem felelt, még csak nem is bolintott, de a lelkében igazat adott a néhai gavallérnak.
Nem tlintek el6tte szentségtelennek a szemkozti vallomasok, mert hiszen minden sz6 utan
ragyogni latta, tisztabban csillogonak érezte a gyémantarcot.

crer

- A fegyvert nem forditottam magam ellen, mert az igéretem kotott. Sok mindenre gondoltam:
betyar akartam lenni... Kerestem, hogy juthatnék a haborts orszdgokba, de mégis itthon
maradtam. Moccanni se tudtam. Olyan rabja lettem, messzirdl kisértem, éjszaka ott sétaltam
az ablak alatt, és szinte mindig, szilintelen rdja gondoltam, hogy szinte megdriiltem. Mar akkor
nem is ettem, mikor farsangkor taldlkoztunk. Ugraltam, nevettem, tancoltam, nehogy meg-
sejtsen valaki is akarmit, de mikor szembe keriiltem vele, és senki se latott, egyszerre meg-
eredtek a konnyeim. A szam meg az arcom nevetett, de a kdnnyeim forron hullottak. Csak
allott szemkozt velem, azutan 6 is sirni kezdett, rémiilt arccal, remegve. Ez tortént akkor
¢jszaka. Masnap reggelre pedig elvégezte... Egy szot se szolt, hogy...

- Nekem se.
A gavallér a parnakba temette arcat.

Oz ur felallott, és labujjhegyen tavozott. Az ajtobol visszapillantvan, szinte elveszni latta
Kamill6 deresed6 fejét a fehér agyruhdk kozott.

Néhanyszor még ellatogatott a néhai gavallérhoz. Egy szeles novemberi estén azutan sirva jott
érte a kék kotényes legény:

- A tekintetes ur - csuklott -, tessék jonni.

Ezen az estén befejezte vallomasait Putnoky Kamill6 nemes urfi, aki immaron elverte, el-
zalogositd mindenét, ugy, hogy pepitanadragja, fekete kabatja és egy par lakkcsizméja maradt
tulajdonaban. Horgétt, és zihaldé mellel kiiszkodott levegéért, mikor Oz ur megjelent nala. A
feléje nyujtott hiis kezet gércsdsen markoldszta, és nyomban ratért a kinos, keserves gondo-
latra, amely annyi éven at, ma délutan gyotorte legjobban.

- Pajtas - 16kte ki magabol a szavakat -, semmi se tortént. Nem nyultam hozza egy ujjal se.
Nem csokoltam meg sohasem, csak... husz éve is lehet... egyszer. Mikor még gyerek volt...
egy majalison... De a majalis 6sszel volt.

Ismét befordult a parnak kozé. Es ezek voltak utolso szavai Oz Jozsefhez.

Masnap még ¢élt, és volt annyi ereje, hogy kidobatta Low urat, akit a tanacsos titokban kiildott
hozza. Harmadnapra azutan elvégezte.

A temetést rejtélyes kezek rendezték, minddssze annyi deriilt ki, hogy Spevéak Gr megjelent a
boltban, ahol a fekete posztokat mérik, €s beszElt az asztalossal, aki a koporsokat készitette a
varosbol orokre tdvozok szamara.
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Mikor utols6 utjara kisérték gémori és tallyai Putnoky Kamillo urat, kideriilt, hogy egyetlen-
egy rokona sincsen. A kopors6é utan kozvetleniil csak egy szolgalegény lépkedett zokogva, és
kék kotényével toriilgette a szemét.

Hérom Iépéssel utana sotét aradat hompolygott. EIol a Kaszanyitzky kisasszonyok haladtak,
¢és tavolabb latni lehetett Oz Jozsef biiszke alakjat is, amint elnéz a tomeg felett a sziirke
égbolt felé. A részvét megszemélyesitdi természetesen sok foldi dologrol is megemlékeztek:

- O, Istenem - jegyezte meg egy dreg holgy -, bizony, akkurat gy halt meg szegény, ahogyan
¢lt. Kamill6 urat pepitanadragban és lakkcsizmaban helyezték a szemfedo ala...

- Hogy senkije sincsen - vélték mas oldalrol.

- Azt mondjak - suttogott felvilagositdlag bizonyos Posafay néni, aki mindent tudott -, hogy
az a szegény fiu ott a koporso utan, az 6vé lenne. Egy szinészndvel... egyszer...

Oz ur Jozsa Gyurival haladt karonfogva. A megtermett ember nem kevésbé kozonyos dolgok-
ol csevegett:

- Tegnapel6tt jottem haza Pestrdl. Nagyszeri ott az ¢€let, bardtom... Baratocskam, betettek
Majoré¢k allasba. Kozjegyzdsegéd vagyok, oregem. Ennyi hasznat mégiscsak 1atom azoknak a
buta jogi vizsgaknak... Finom dolog mégiscsak Pesten lakni. Este atjarok Szulovszkyékhoz
Budara. Ismered Oket, ugye? Masodunokatestvéreink a lanyok: van vagy hat. Egyik szebb,
mint a masik, egyik jobban énekel, zongorazik... Minden este zeneestélyt rendeziink.

A tandcsos nem valaszolt a zavaros fecsegésre. De Gyuri nem vette ezt rossz néven.

- Ahogy szétnézek itt - mondta -, egyet se latok a régi szerelmei koziil. Finom kis népség.
Mondhatom, hogy a holgyek a legdragabb teremtések, de a leghalatlanabbak is.

Az es6 megeredt: az esernyok szazai nyiltak fel, ¢s most mar nem irdnyultak a kivancsi és
fiirkészd tekintetek a tandcsos arca felé. Oz Ur emelt fejjel haladt, 4zott, és elnézett az
esernyOk fekete tomege felett. A konnyli szovetkupolak alatt tovabb folyt a beszéd.

- Még az ég is megsiratja...
- Derék ember volt...
- Igazi gavallér: lednyok fejét soha el nem csavarta. Csak éppen az asszonyoknak udvarolt.

- Pedig, ugy latszik, azok nem érdemelték meg. Hol van a sok szép teremtés, akit annyiszor
megnevettetett?

A sarga barokkformdji kapunal sokan visszafordultak. Az 0j temetd messzire van, és a
kegyeletnek eleget tesz az is, aki a halottak kdkapujdig vandorol. Az azott, keskeny tton csak
parosaval haladhattak, akik elkisérték Kamilld urat végsé lakasaig. Jozsa Gyuri esernyd alatt
Iépkedett, és legfobb gondjat képezte, hogy be ne sarozza ujfajta, gombos cipdjét. Az esernyd
elzarta a tarsalgast kiilonben is kozte és a tandcsos kozott. Szépen csendesen, Iépésben
haladtak, és a flizfak szilirke agai esOkonnyeket sirtak az utjukra, a vallaikra. Itt mar sz6tlan
volt mindenki: ismerés fejfakat, emlékeket kerestek. Oz Jozsef egy kis fehér kovet kutatott
aranybetlikkel, a masodik sorban, az 0 sirok kornyékén. Mire raakadt Jozsa Antdnia nevére
az azott kert csupasz bokrai kozt, a menet is megallott a koporsoval. Tehat itt temetik el
kozelében. Ha ezt elére tudja szegény Kamillo, bizonnyal szivesebben hal meg. Ilyenforméan
gondolkodott magaban a tanacsos, €s amig zengett a halotti ének, mig az esdvel vegyest
hullott a megszentelt viz harmatja, nyugodt maradt, és oly egyszeriinek latta a régi barat testé-
nek eltlinését a mély liregben. Szemei szarazak maradtak, és csak némely esOcsepp nedvesité
arcat a szeme alatt. Sokan ezt is félremagyaraztak.
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Amint visszafel¢ haladtak, Gyorgy Ur is kivancsian taldlgatta, hogy mily gondolatok tdmad-
hatnak a hideg tekintetli rokon bensejében. Sok mindent tudott arr6l, ami a csendesen
nyugvok kozott tortént, &m az utdbbi idok eseményeirdl még sejtelme sem volt. Hogy mily
beszélgetések torténtek Kamillo és Antonia férje kozott, 6rok titok maradt, csupan a fél
cipelld és a rovid levél maradt késébb idegen kezekre.

Titok maradt tovabba az is, miként érezte elmulni élete egy korszakat Oz Ur a temetés utan.
Ugy érezte, mintha iires lenne elétte immaron a vilag, és mintha igen 6reg lenne. A sarga ko-
kapu boltja alatt tisztan alakult ki benne a gondolat, hogy nincs jelene és jovdje: minddssze
azt nevezheti magaénak, ami elmult. Mintha otthon érezte volna magat a temetdben, és
idegentil, kissé szédiilve 1épkedett a kapun innen.

A varosban ellenséges indulatot fedezett fel a hazak egymasmellettiségében, és oriilt a lelke,
ha falak helyett keritések kovetkeztek, szeme pedig elkalandozott a tavoli kertek Oszi gyep-
szOnyegén a sziirkeségbe. Taldn a bizonytalan és szédiilésekkel teli hangulatnak tulajdo-
nithato, hogy eltért rendes szokasatol, és hajlott a Gyuri szavara.

- Baratocskam, neked is jol fog esni - mondta a fehér mellényes Gyorgy -, nézziink be egy
pohar borra vagy sorre. Ide a sdrcsarnokba gyeriink... nagyon kedves hely.

- Tudod, hogy sohasem iszom...

- Ez kivételes alkalom. Tornak szamit: seink ilyenkor asztalhoz tiltek, ¢s bor mellett felej-
tettek, bor mellett idézték az elhunyt életét. Kar, hogy az ilyesmi mind kivész. En a magam
részérdl végrendeletbe foglalom, hogy tort iiljenek felettem, ha meghalok. Gyertink...

Karon fogta a tanacsost, és behurcolta az iivegajton at. Oz Gir sért rendelt, de amint ajkahoz
emelte a sargan csillogd, habos italt, 6sszerazkodott. Egy fél kortyot ivott, azutdn hozza sem
nyult az italhoz. Gyorgy egyszerre hajtott le egy poharral, és a bajuszat toriilgetve krakogott.

- Biz’isten, jolesett... hidd el, ilyenkor kétszeresen érzi az ember, hogy ¢€Ini j6. Akarhogyan,
szegénységben, nyomorban, de mégiscsak j6 dolog. Hogyne, hiszen a szegény embernek is
siit a nap. A szegény ember is gyonyorkodik a ndk lide arcbOrében, a borban. Baratom, el
tudom képzelni a napszdmos gyonyoriiségét, amikor nyari hajnalokon még hiivés van, és
friistokol...

A tandcsos rossz izt érzett a szajaban, és lehajtotta a fejét, ki tudja, mire gondolt.

- Baratom - folytatta a masodik pohar sor utan Gyuri -, meg vagyok elégedve... egész jo
dolgom van Pesten. Nemsokara feljon Fanika is, csak éppen az ujsziilottet varjuk. A kis
csirkefogot, mert biztosan fiu lesz, mar pesti gavallérnak nevelem.

Odahaza mar varta a tanacsost Spevak ur. Tiszteletteljesen meghajolt el6tte:

- Tanacsos uram, minden rendben ment. Visszajar még hét pengd nyolcvan krajcar.

- Azt adja 4t annak a legénynek. A kék kotényes fitinak.

Az irodatiszt meghajolt, és tdvozni akart. Oz ur azonban kezet nyujtott neki, és megszoritotta
Spevak 6rokké tintas ujjait:

- Tisztelt Spevak ur - mondta -, amit tett, azt Oz Jozsef polgarembernek tette, nem a hivatal-

beli feljebbvaldjanak. Fogadja hat igaz szivességéért a kdszonetemet, és hasonlo esetben...

A vékony, sziirke ember szohoz se tudott jutni a becsliletes megindultsagtol. Szorongatta a
magas férfi kezét, és kiizdott magaval:

- Uram - kezdte akadozva -, valamit szeretnék mondani 6nnek. On olyan nemes lelkii és
nemes szivil... On olyan nagy ember...
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Konnyek csillogtak szemében, lehajolt a hlivos kézhez, és ajkaival érintette...

Oz ur szinte észre sem vette, hogy mi tortént. Elhtizta a kezét anélkiil, hogy szolt volna
valamit, eltlint a fehér ajto nyilasan at.

Spevak irodatiszt késdbben sokszor emlékezett erre az eltdvozasra, de valahdnyszor rea-
gondolt, mindig érezte a jelenet megmagyarazhatatlan foldontulisagat.
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Nyolc napig sajgé halantékkal, zagé fiilekkel jart a hivatalba és a varos utcain Oz Jozsef, és a
kilencedik délutan is szétteregette odahaza a nagy tablazatok zorgd papirosait. Torténetesen
azonban eme papirosokat nem hajtogathatta egyre szokott rendes €és pontos modoraban.
Eppen december mésodik napja és délutdn négy o6ra volt, midén elviselhetetlen faradtsag
nehezedett a fejére, mellére és szivére. Tenyerébe hajtotta tehat fejét, és a havas tetok felé
nézve mondta:

- Beteg vagyok...

Deborah rogton agyat bontott, nyomban haromféle teat is fozetett, limonadét készitett sajat
kezével, és a leanyt elszalajtotta Low orvos urért. A nyakravalét nem viseld férfi szokott
larmas megjelenésével ismét mindennapos vendég lett a tandcsosék hazanal.

- Terremtettetette - kdszont be -, régen volt szerencsém, tanacsos uram. De tegnap a nagy-
sadgoddal dlmodtam, és akivel én dlmodozom... azt meg is latok kés6bben.

A tanacsos szo nélkiil nyujtotta at a kezét, hogy a fecsegd, akirdl korantsem volt jo véle-
ménnyel, megszamlalhassa a szive dobbanasait.

- Terremtette - ropogtatta a magyar r betiiket az orvos -, fele se tréfas, fele se trefas! Onnek
laza van! On meghtilt! On 4gyban maradni fog vagy két hétig!

- Uram - mondta a beteg némi parancsold hidegséggel -, sejti-e, hogy mi bajom van?

- Hjajaja! Az nem kdnnyen megy. Tetszik tudni, a diagnozis sok esetben...

- Sejti-e, hogy mi a bajom?

- Csak hipotézis, izé... hipotézis, amelyhez nincsenek biztos tdmpontjaim. Azt hiszek, hogy
tiido... tiidogyulladas kezdédik. Majd irok porokat, és borogatni kell, meg iz¢€... vigyazni a
kosztra.

- Szoval bojtoljek?

- Isten ments! Inkabb forditva... csak a toltottet ne egye.

- Toltott kaposztat? Pedig attdl gydgyul meg a magyar ember a halalos agyan.
- Isten ments...

Ejjel lazban égett a tanacsos Ur, és nehéz almok kinoztik. Erezte a sotét felhSket a melle
felett, és a temetdben jarkalt a sirok kozott. A fehér kdveket szamlalgatta, és keresett egy
frissen hantolt sirt a masodik sorban, mélyen, az 0j barazdak kozott. Szazszor is végigment a
felazott foldon, az esé megcesapdosta arcat, és a szomorufiizek lehajlo agai elragadtak a
kalapjat. Faradhatatlanul és lihegve egyre kutatta a jeltelen sirt, mig végre lepihent egy gyepes
dombocskan. Es ime, magaval szemkozt ott talalt egy fehér obeliszket, amelynek a betiii azt
hirdették tisztan és félreérthetetleniil, hogy alatta nyugszik Oz Jozsef szamtanacsos, élt
negyvenhat évet, a jo Isten nyugosztalja.

Reggel faradtan ébredt a férfi, aki nevét aranyos betlikkel olvasta a sirkert fehér obeliszkjén.
Borusan és fatyolos szemekkel nézte az orvost, amint agyadhoz kozeledett. Low ur diadalma-
san handabandazott:

- Megvan! On meghiilt a temetésen... a Kamillo r temetésén. En nem vagyok rest, és
utdnajarok a dolgaimnak... En ezt is kideritettettem-tettem...
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Ez a nagyszabasu felfedezés azonban nem valtoztatott a beteg allapotdn. Pedig Deborah
példas pontossaggal adagolta a kiilonféle porokat, a kanalas orvossagokat, ¢s még ¢&jjel sem
feledkezett meg a borogatasokrol. Néhany nap alatt halvanyabb is lett, és ¢les hangja mintha
letompult volna. A gyermekek feliigyelete egy kissé megenyhtilt a szigorusag tekintetében, ¢és
a mostoha csak akkor jelent meg koztiik, ha tulsdgosan hangos magaviseletet tanusitottak.

- Pszt... pszt - kukkant be Deborah keskeny arcéle, vékony orra -, Lujza, maga tobb figyelem-
mel lehetne apa irant. Mar megint azzal a gyalazatos allattal jatszanak?

Britt, mintha tudta volna, hogy ellene peroral a lenge nészemély, hiiséges szemeit kegyetleniil
forgatni kezdte, és 6blos hangjan szaggatottan ugatott néhanyat, mig Deborah riadtan tavo-
zott. Ezekben az id6kben tortént, hogy a gyermekek kozott csodas egyetértés uralkodott, €s
Tonika Karolin kisasszony biztatdsara egy fekete cipdgombot diktalt bele a papagdjba.
Briseist, az elkényeztetett angdéramacskat megkergették, és az ildozés soran egy hatalmas
pocsolyaba kényszeritették az als6 udvarban. Mésnap azutan majdnem halélra kacagta magat
Karolin meg Toénika, amikor az alaposan atfazott allat minduntalan keserves képeket vagott,
¢és mint egy tubdkos nénike, tlisszentgetett, akar akart, akdr nem. Ezen még kis Lujza is el-
mosolyodott, noha valamelyes szelid féltés, remegd aggodalom allanddan ott lebegett a lelke
felett, amiota Oz Gr az agynak délt. Sokszor szeretett volna belépni a haloszobéba, agya mellé
iilni és arcaba nézni, keskeny, hiivos kezét megcsokolni. Mindez azonban nem torténhetett
meg, mert a tanacsos teste immar egy hét 6ta lazban égett, és a gyermekek szigort, hideg
tekintetii apja tiltolag emelte fel a kezét, ha két leanyat és apré fiacskajat emlitették elétte. gy
azutan Lujza csak annyit érhetett el, hogy hosszas acsorgasok utdn reggelenként néha latta
atyja betegagyat az ajtonyildson at, ¢s megpillanthatta a beteg halvany, szenvedd arcat, hunyt
szeme parjat. Vasarnap reggel, mikor a korai misérdl hazatért, nyitva taldlta a betegszoba fél
ajtoszarnyat. Deborah kint siirg616dott valahol, és a frissen takaritott, enyhén fiitott szobakban
senkit sem talalt a betegen kiviil. Egypar pillanatig az ajtoban allott tinnepléruhajaban a leany,
azutan labujjhegyen bemerészkedett a halészobdba. Ott fekiidt vele szemkozt az édesapja
fehér parndk kozott. Az éjjeliszekrényen a kiilonféle orvossdgok egész armadiaja, a kis
asztalon a karos gyertyatartok kozott érintetleniil hagyott konyvek garmadaja. A beteg éppen
aludni latszott, a szemei legalabbis becsukddtak fehér toriilkozdvel atkotdtt homloka alatt. A
padloropogasra azonban felnyiltak a sziirke szemek, €és csodalkozva tapadtak a gyermekre.
Lujza elpirult, karjait és vallat felhtizta, mintha rajtakaptdk volna valamin, és szempdrjat
hirtelen fatyol boritotta el. Néhany pillanatig néztek igy egymasra, azutan Oz ur kinyujtotta a
kezét, és sovany ujjaival hivta a gyermeket:

- J03j, kisleany...
Lujza félénken, de 6romtdél dobog6 szivvel kozeledett.

- Kezeit csokolom, apa - mondta remegd hangon, és lehajolt a sapadt kéz utan, amely koze-
lebb intette.

De a férfi elrantotta a kezét, és jobbja hiivelykjével tiltolag jelezte:
- Nem szabad! A betegség ragados!

A szeretet és szomorusag, az érzések arja fojtogatta a gyermek torkat. Pillanatokig allott
néman, tétovazva, mert nem tudta, hogy mit szdljon, illik-e, szabad-e sz6lani, vagy barmit
cselekednie. Végiil is csendesen ¢és fajdalmas szivvel sirni kezdett. Kdzben pedig letérdelt az
agy elotti szonyeg négyszogére, és homlokat odatdmasztotta a beteg agyahoz. Hogy mit érzett
a beteg férfi, gondolt-e valamit, szivébe vagott-e lednya sird arca, sohasem tudta meg kis
Lujza. Csupén azt érezte, hogy a hiivos kéz mégis megmozdul, és hajéba téved. Oz tir meg-
simogatta a gyermek szalagokkal ékesitett hajat, kezét idésebbik leanya homlokahoz érintette,
majd visszahuzta karjat, és tenyerét ajkaihoz illeszté.
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Az egész jelenet nem tarthatott tovabb néhany percnél. Kis Lujza megbékiilve és megenyhiil-
ve allott fel, és mert atyja szeme ismét lezarddott, neszteleniil tavozott ismét. A gyermek-
szobaban mar varta a két testvére. Karolina kivancsian kérdezte:

- Hol volt, kis Lujza?
A gyermek gondolkozott egy kicsit, hogy szoljon-e valamit a latogatasarol.
- Apéanal - mondta némi sziinet utan -, apa nagyon beteg.

- Igazan? - dobbent meg Karolin egy pillanatra -, de meggydgyul tavaszra? Ugye, meggyo-
gyul? A betegek mindig tavaszra gyogyulnak meg, mikor a fak... izé, riigyeznek. Tonika, ne
rugdaldzz...

Tonika veszedelmesen 16gatta a labait egy magas székrol:

- Ugye - mondta bamész szemekkel -, mi baja? Mi baja van apanak?
- Beteg - felelte kis Lujza -, meghiilt...

A kisfiu elgondolkozott:

- Ha én nagy leszek, én is doktor leszek. A doktortol mindenki fél... En emlékszem, mikor
kicsi voltam...

A lednyok 6sszenéztek. Karolina elmosolyodott.
- Hat most milyen? Most is kicsi...

Azutan nem is torédve a diithoskddo fiucskaval, odafordult Lujzahoz, és mintha ez a nagyok
iigye lenne, komoly hangon mondta:

- Miért nem vartdl meg benniinket? Délutan kiszokiink a tora... téged is varnak, a fiuk is
jonnek. Csuszkalni fogunk.

Lujza gondolkozott néhany percig, azutan hatarozottan intett a fejével, hogy nem megy. Antal
mar odafurakodott kozéjiik:

- J6jj6n - mondta 6 is rabesz¢ld hangon -, kis Lujza, j6jjon veliink. Egész csom¢ fligét hoztam
a boltbol, azt is kivissziik.

Mindezek dacara kis Lujza nem szokott a tora délutan.

A komor hangulatban elkoltott ebéd utdn nyomban bevonult a gyermekszobaba, és ott
gubbasztott a divany sarkdban, a kalyha mellett, egészen uzsonnaig. Gondolatai furcsan ¢és
szomortian kalandoztak arasznyi multjdban. E pillanatokban szinte megértette a nagy
tragédiat, amely a falak kozott lejatszodott. Mintha 6ssze tudta volna foglalni az apranként
magaba szedett, emlékezetébe vésodott jeleket, torténettoredékeket és felfedezéseket. Mar azt
hitte, hogy mindennel tisztaban van, mikor nyilt az ajtd, és belépett Deborah.

- Hat maga mit csinal itten? Talan alszik?

- Nem, csak gondolkozom.

- Ilyen kisleanynak még nem szabad gondolkozni. Hét a tobbiek hol vannak?
- Lementek egy kicsit a hats6 udvarba.

- J6jjenek uzsonnazni.
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Féloraval késobb szorgosan irta a feladatat, tanulta a leckéjét kis Lujza. Lelkiismeretét, amely
az iménti hazugsdg miatt lazadozott, ilyenformén akarta megnyugtatni. Hét 6ra felé¢ azutan
berobbantak az ajton Lina és Tonika. Karolina mosolygott, de a szemében ott lappangott
valami rémiiletféle.

- Mi tortént? - kérdezte toliik kis Lujza.
- Leszakadt a jég - suttogta a fiacska -, ugy huztak ki benniinket...

Levetett¢k a kabatjukat, és apré gunyaikat a nénjiik szaritgatta meg a kalyha mellett. Amig a
ruhdk szaradtak, belopddzott az ebédlébe kis Lujza, elcsente a kiskulcsokat, és szaraz
nadragot, zubbonyt, szoknyacskat nyaldbolt 6ssze jégbe esett testvérei szamara. Vacsoranal a
mostoha gyanakodo6 szemekkel nézegette végig a szerencsétleniil jart kicsinyeket:

- Hat magukon milyen ruha van? Hiszen nem ezt adtam ki reggel...
- De ezt tetszett - mondta kis Lujza szerényen.
- Ah, ugy - sohajtozott Oz Jozsefné -, mostanaban nagyon feledékeny vagyok.

Pedig nem is volt feledékeny, csak a borus napok folyaman egészen elfoglalta lelkét a sok
sotét gondolat. Oz ur a 1az és ontudatlan allapot kozott lebegett allanddan, és a hozza intézett
kérdésekre csak igen ritkdn felelt. Néha azonban magatol ejtett par szot. Az elsé hét végén,
amidén Low Gr némi javulast vélt felfedezni, halkan mondta:

- Sohasem voltam még beteg... Sohasem fekiidtem még ennyi ideig dgyban. Szegény anyam-
nak is ez volt a vége.

- O, Istenem - riadt meg Deborah -, hogy mondhat ilyet, hiszen csak mil6 betegség.
A beteg azonban 0sszeszorita ajkait, és nem felelt nejének, csak a fejét razta konokul.

Par napig ismét csak lazalmaival foglalkozott Oz Jozsef. E lazalmok pedig csodas dolgokat
miveltek vele. Sokszor idézték a felazott temetObe, maskor fodetlen testtel sétaltattak a Fo
utcan minden népek bamulatara. Néhanyszor kisfiunak érezte magat, és Pozsonyban sétalt a
négytornyu var alatt, és lenézett a Dunéra, a dunantili ligetre. Egy régi hézat latott maga el6tt,
amelynek a kapuja feletti cimer éppen olyan volt, mint a gylriije zold kovére vésett. Latta a
kisfiat a maga képében, amint titkon konnyet toriil ki a szemébdl, kis Lujzat, amint az utca-
sarkon all rongyos ruhakban, és liliomkezét alamizsnaért nyujtja, Karolint, amint valaki
keményen iitlegeli. Szeretett volna felzokogni, de nem lehetett, a ldzas almok szenvedései
tovabb tartottak.

Ilyen éjszakdkon Deborah lehajtott fovel iilt, és imakonyve folott merengve leste a beteg
minden 1¢élegzetét. Egy €jszakan tisztan hallotta, amint Oz Ur kiiszkddik dlmaival, megrazko-
dik, és felsohajt:

- Gyermekeim... kedveseim... mi lesz veliink, kis Lujza?

Késdbben is sokszor emlékezett a felejthetetlen hanghordozasra és a kérdésre, amelyre nem
tudott feleletet adni. E néhany sz6 belevésddott lelkébe, ¢s masnap borus arccal fordult Low
orvos urhoz:

- Uram, legyen résen. En rosszat sejtek... a férjem, szegény, nagyon nyugtalan. Mondja meg,
vallja be, ha nincs tisztaban a dologgal, hiszen harom gyermek atyjarél van szo.

Az orvos haragosan villogtatta szemeparjat. Bozontos szemdldokei szinte megrémitették a
tanacsos nejét:

- Asszonyom - felelte -, ha nem bizik bennem, nyomban tavozhatok. Csak azt mondhatom,
csak arra figyelmeztethetem, hogy a kort én batorkodom ismerni eleitdl fogva. Legyen nyu-
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godtan, félreismerhetetlen a dolog: tiiddgyulladas. Ez a rendes lefolyas. Csak vigyazni kell.
Borogatni ¢jjelre...

Oz Jozsefné kételkedd szivvel bar, de hiiségesen kovette az orvos utasitasait. Mindazonaltal a
beteg allapota nem javult. Oz Gr tovabb viaskodott 14zalmaival. Az iratok, a régen elfeledett
poros papircsomok, amelyekre sohasem gondolt, megsokasodva, sokszorosan megfiadzva
lepték el az agyat, és egyre omlottak a mennyezet fel6l, mint valamelyes zuhatag. Karjait
hidba nyutjtogatta, mar moccanni sem tudott a sok papirostol, és kénytelen volt lelancolva,
szinte agyonpréselve olvasni a vastag kotetek cimirasait: Vasonkedi Contra Eoz. - Eoz Contra
Vasonkeoi et Zirczi et Ablantzi... A papircsomo tetején egy kajan képli dreg emberke {ilt.
Lassanként raismert a nagyhirti prokatorra, akit gyermekkoraban latott utoljara, és aki allan-
dodan latinul beszélgetett. A kis 6reg meglobazta a 1abait a papirtronuson, és lekialtott hozza
latinul:

- Amice, nyujtsd ki a kezedet, és vedd vissza az 6seid jussat. Ott van az a kék papiros, abban
vildgosan megirtam, hogy a Zircziek, Ablantziak és Vasonkediek minden vagyona téged illet.
Csak ugy eloroztak toletek.

Oly erdvel kiizdott a rémképek ellen, hogy valdjaban csaknem lebukott az 4gyrol. A virraszto,
gyenge asszony alig birt vele, és hajnal felé jart az id6, mikor a beteg elcsendesedett. Még
rajta fekiidt a varoson az éjszaka nehéz, fekete szarnya, midén Oz ur felriadt. Révedezve
nézett a gyertyadk langjai fel¢, és hagymazas hangon kezdett besz¢lni:

- Ha megallasz a négytornyu var alatt, ¢és délfelé nézel, amerre latsz, minden a miénk volt.
Még nem késO, még visszakaphatod. De vigydzz, mert a Zircziek keze messzire elér. Vigyazz
a gyermekekre: a szekrényben sok mindent megtalalsz...

Minden bizonyossag szerint késObben is igen kinoztdk ehhez hasonld gondolatok, mert
Deborah tobb izben hallotta még téle a négytornyu varat emliteni. Oly rejtélyesen €s cso-
délatosan hangzott e néhdny szaggatott mondat, az ismeretlen varra vald hivatkozés, hogy a
lenge holgy mély gondolkozasba esett. Kutatott a szavak és mondatok jelentdsége utan, de
vilagossagot nem talalt, és igy végiil is arra gondolt, hogy mindez nem egy¢b, mint egy lazas
beteg elkinzott testének kinos virdga. Néhany nap mulva azonban a véletlen magyarazattal
szolgalt. A betegnek néhany tiszta pillanata kdvetkezett, midon alkonyattajt 1aza csdkkendben
volt. Gyermekeit kivanta latni, és Deborah kézenfogva vezette be hozza Karolint meg Antalt.
Lujza a hatuk mogott 1épkedett konnyes szemmel. Odadlltak valamennyien agya mellé, és
riadtan nézték beesett arcat, faradt, kifejezéstelen szemeit. Az alkonyat reajuk borult lassan-
ként, csak az 4gy fehérnemiii vildgitottak. Deborah kissé tavolabb allott, és elszoruld szivvel
latta, mint olvad 0ssze a homalyban a beteg két karja, a harom gyermek alakja. Egy hang sem
hallatszott. A gyermekek feszesen és néman allottak, a beteg pedig nézte... csak nézte Oket,
mintha hideg szemeivel 6lelni, simogatni, magaba zarni tudta volna harom magzatat. Es a
néma mozdulatlansagot 6rokre feledhetetleniil torte meg Deborah eldtt egy heves és szarnyas
szavakkal besz¢Ini akaré mozdulat. A tanacsos fehéringes karja, hosszu, fehér keze kilendiilt,
¢s mereven szegezOdott a sarokban allo szekrény felé. Szeme is az igénytelen, sohasem
hasznalt barna szekrény felé irdnyult, és néhany masodpercig kénytelenek voltak a gyermekek
is a vékony ujjakat, a fijdalmas pillantast kdvetni. A hdrom gyermek atyja lehanyatlott
parnaira, keze ernyedten hullott a takarora, és szeme is lecsukodott.

Toénika lehajolt, megcsokolta az aldott, fehér kezet, Karolin kezébe temette arcat, és mert
szive igen gyenge volt, nyomban konnyezni kezdett. Kis Lujza 0sszeszoritott ajakkal allott
mellettiik, és nem tudott kdnnyezni, mert érezte, hogy idegen van a kdzelben. Kint azonban
magahoz Olelte a masik kettot, szotlanul tartotta dket igy sokaig, és egész €jjel nem aludt egy
percig sem. Reggel szenderedett el zsenge és egészséges, ifju testében megtorve és szomo-
ruan, de nemsokara felverték, mert iskolaba kellett menni.

119



Oz Jozsefné pedig ugyanezen az éjjelen megkereste a barna szekrény kulcsait. Sorra kinyitotta
a fidokokat, remegve kutatott, de nagy csalddasara csak régi papirosokat, hosszdban Gssze-
hajtott és tobb szinili zsinegekkel 4tkotott csomagokat talalt.

Ez tortént a harmadik hét elején.
A negyedik héten azutan szerényen, aldzatosan beadta a derekat Low orvos ur:

- Hat kérem - mondta kezeit dorzsolgetvén -, stilyos, nagyon sulyos... Most mar nem lenne
baj, ha elhivnék a féorvos urat.

Délutan megjott a féorvos. Alacsony, cvikkeres emberke volt, €¢s homlokat allandéan rancolta
erds szemoldokei fOl6tt. Megtapogatta, koriilvizsgalta a beteget, €s a vizes toriilkdzoket ide-
ges kézzel szedte le rola. A fejét csdvalgatta, azutan haragosan szidta a fogai k6zott Low urat.
Végiil pedig félrehivta Oz Jozsefnét.

- Asszonyom - mondta halkan -, legyen erds, az on férje nagyon beteg...
Deborah csipkekenddje utan nyult, és dszinte konnyeket szantott fel.

- Asszonyom - folytatta az orvos, és cvikkere hidegen villogott -, késziiljon el a sulyos
csapasra, de reményeit ne adja fel mégsem.

- O, uram, milyen rettenetes ezt hallani...

- Asszonyom, az orvos nehéz keresztet visel vallain, ha érzd szive van. En érzem a kereszt
nyomasat, mert nemes ¢és becsiiletes szivii, igaz embert latok...

- O, uram, besz¢ljen vildgosabban!

- Asszonyom, 6nnek bevallhatom, hogy végtelen fajdalmas tévedés tortént. Egy kicsit késén
tetszett hivatni. Low, akit szeretnék kitiltani a varosbol, tiidégyulladas ellen kezelte a férjét...

- Holott?
- Tifusza van minden bizonnyal...

Két nap mulva Oz Lujza kisasszony nem ment iskolaba. Deborah visszatartotta, mert mar alig
allott a 1aban, és néhany percet pihenni akart a déleldtti 6rakban. A ledny arca szinte felvidult,
mikor hallotta, hogy atyja mellett maradhat. Halabol kezet csokolt a mostohajanak, ¢s nyom-
ban a betegszoba felé¢ 1épkedett.

Ezen a napon, déli tizenkét drakor vidaman Iépkedett Oz Antal normalista hazafelé. A sarok-
hazzal harmadik szomszédsagban 1évo, foldszintes épiilet ablakdban mar varta valaki a
gyermeket. Egy hozzaja hasonld kort kisfit mélyen kihajolt, és mikor Antal felnézett raja,
tisztan mondta a szavakat:

- Tonika! Meghalt a papaja!

Antal tovabb lépkedett, és gondolkozni sem tudott. Nem hitt a baratjanak, nem tudta elkép-
zelni a szavak jelentdségét, csak akkor dobbent meg, mikor ott talalta Terkat, a régen elbo-
csatott cselédet a kapuban, a kapufélfanak ddélve, zokogva. Felszaladt a 1épcsékon, és elszorult
torokkal nyitott ajtot. Az ebédlében szinte megdermedt. Mintha az édesapjat latta volna maga
elott. Egy szikar, magas férfi allott hattal a fiicskanak. Mikor hallotta a kilincs nyikorgésat a
hata mogott, megfordult. A gyermek csalodottan latott egy idegen férfiarcot maga felé koze-
ledni. Két erds kar megolelte, egy dohanyillati sz4j szeliden homlokan csokolta:

- Kedves fiacskam!

Az ablak melldl hozzalépett Jozsa Gyuri is, és megdlelte, megesokolta. Megsimogatta a buksi
fejét, amelyben kétség ¢és bizonytalansdg honolt. Antal a nagy és szokatlan gyengédségen
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keresztiil sejteni kezdett valamit, de hogy mi tortént, azt csak nagymamatol tudta meg. A
draga, 6sz haju asszony vords szemekkel kozeledett a gyermek felé. Kezében zsebkendot
lobogtatott, és raboritotta a fii arcara.

- Sinal, kisfiam... sirjal - mondta, és a gyermek konnyeket, sok kiengesztelodést, meg-
konnyebbiilést jelentd konnyeket kezdett sirni. Elvonult az ablakmélyedésbe, és sirt buzgon,
hangtalanul mindaddig, amig a hatalmas zsebkendd at nem azott minden részecskéjében.

Arcat bdséges zsebkenddbe boritva, és csak a kendd lyukacskdin at tajékozodva, 1épkedett
feléje nemsokara Karolin. Odaallott mellé, hogy a konyokiik 6sszeért. Tonika felemelte az
arcat, és e pillanatban a ledny is dccsére nézett. Kémlelték egymas tekintetét, mintha azt akar-
tak volna megtudni, hogy kinek faj jobban, ki érti a csapas egész jelentdségét. Minthogy
azonban csak riadt és kisirt szemeket lattak mind a ketten, ismét sirni kezdtek. Am a fiticska
konnyei hamar kifogytak. A zsebkendét leejtette, €s kibamult az ablakon. A fak csupasz agait
sz¢l ringatta, az agak végérdl kristalyos cseppekben hullott a megolvadt ho és jég, mert meg-
enyhiilt éppen az i1d6. Egyszer azutdin megrebbent a gyermek tekintete. Sarga ¢és kék tollu
madarka jelent meg a legfelsé agon, és szorgosan tornazott.

- Nini - mondta a fiucska -, cinege... egy kis cinege.

A leany felnézett és kereste a madarat.

- Igen - felelte, mikor raakadt a szemével -, Tonika, mi arvak vagyunk.
- Ki mondta?

- Terka mondta a kapuban...

Nemsokara megjelent nagymama, és kézenfogva vezette Oket a szoba felé, ahol a hideg
tekintetl, sziirke szemi férfi fekiidt 6rokre hunyt szemhéjakkal. Sapadt és megnyult arca oly
szigoru ¢€s éles volt, annyi komolysadggal mutatta vondsai végso elrendezését, hogy Tonika
nem tudott hinni mindazoknak, akik atyjat sirattak.

- Csokoljatok meg - mondta nagymama konnyek kozott -, csokoljatok meg, galambocskaim.

Karolin lagyan érintette ajkaival a fehér és hiivos homlokot, a kisfii azonban csak a takaron
hosszan elnyult karokig merészkedett. Azt hitte, hogy a hideg szemek most is 6rkddnek a rend
¢s 1gazsag felett a csendes hazban, és felnyilhatnak a finoman erezett szemhéjak.

A masik oldalon, az agy fejénél ott talaltak kis Lujzat. Arca ellagyult, és vonasai szinte fel-
oldodtak a nagy fajdalomban. Szeme mégis annyi szeretettel tapadt a két kisebb gyermek
arcara, oly nagy banat és szomorusag tiikkr6z0dott a mély, sziirke szemparban, hogy Karolin
nem birta a tekintetét elviselni, és lehajtotta a fejét. Szemébdl konnyek gordiiltek ki, és a
konnycseppek lehullottak a szonyegre. Addig allott igy, amig Antal belé nem kapaszkodott, és
kihuzta szép lassan maga utan.

A Deborah ajtaja el6tt megallottak. Beliilrdl felcsuklo, de csodalatos asszonyi hangok hallat-
szottak. A kisfiu szivében egy pillanatig dermedezve ébredt a gondolat, hogy a mostohaja
nem sir, hanem éppen ellenkezdleg:

- Nevet? - kérdezte suttogva a leanytol.
Karolin visszafojtott I¢legzettel hallgatozott.

- Ugyan - mondta fedddleg -, sir. Nagyon erdsen sir. Az asszonyok igy szoktak, ha nagyon
sirni akarnak...

Ebéd utan lesomfordalt Tonika a 1épcsékon. Az elsé udvarban megallott a faskamranal, és a
fiirészt babralta egy darabig. Ezt azonban hamar megunta, mert a nehéz szerszammal nem birt

121



a gyenge karja. A hatsé udvarbol kiilonben is vidam jaték zaja hangzott feléje. A tocsak kozé
lerakott kdveken eljutott nemsokéra a nagy udvarba, ahol vagy négy fii kiédltozott. Amint
Antal megjelent, nyomban abbahagytak az orditozast, és koréje csoportosultak.

- Igaz? - kérdezték téle harman is egyszerre.
- Micsoda...
- Hogy a... iz¢, a papad?

- Az igaz - felelte a gyermek, és kissé haragudott a fiukra, hogy ilyesmit kérdeznek. De mas-
részt biiszke is volt egy kicsit, mert a gyasz megkiilonboztette a tobbiektol.

- Fekete ruhat kap - mondtak azok. - Most nem jon majd iskoléba.

Mindez néhany percig tartott. Nemsokara elobujt a ketrecek mogiil egy nagyobb fia, és
hatalmas siit6tokdot cipelt a hona alatt. Egyszeriben koré sereglettek:

- Hat ebbdl mi lesz? - kérdezték valamennyien.

- Cinegefogd - mondta az iddsebb, és megcirogatta a kisfit sapadt arcat. - Antika, jojjon
veliink. Ebbdl a tokbdl cinegefogdt csinalunk, azutan ha meglesz a madar, maganak adjuk.

Toénika atugrott a tobbiek utan a keritésen a nagy kertek felé, és ezen a délutan cinegére vada-
szott az elhagyott, saros telkeken.

A kora alkonyatban faradtan és zsibbado tagokkal, zugo fejjel iilt kis Lujza a francia butorok
kozott, egyediil. Az ebédlében a nagyok tandcskoztak, és igy 6 elvonult az édesanyja egykori
szobajaba, amelyet elfelejtettek befiiteni. A hiivosség szinte jolesett neki. Sirni mar nem
tudott, konnyei erre a napra elapadtak. Kinézett az ablakon 4t, mint a harmadik szobaban
nyugvé férfi szokta valaha, amig Kamillo ur hiiségesen méregette odaat a szemkdozti jardat.
Elmeriilve és semmivel sem térddve meredtek voros szemei az esti sziirkeségbe. Emlékezett 6
is, mint atyja szokta régen. A délelStti élmények elébe tolultak. O, igen... Deborah rendbe
hozta a parndkat, orvossagot toltott az eziistkanalba, azutan nyugodni tért a szobdjaba.
Egyediil maradt a férfival, akit oly igen szeretett, hogy nyomban fatyolos lett a két szeme,
mihelyt csak ketten voltak a szobdban. Ott iilt mellette, és nyugtalankodni kezdett. Akkor
megigazitotta a parnajat a feje f6lott. De a nyugtalansag nem csillapodott. S6t karjait arcahoz
emelte, szemét felnyitotta, és fejét is felemelni latszott. E pillanatban vékony karjat szeliden
atyja feje ala csusztatta, és a beteg mintha megnyugodott volna egy pillanatra. Csupan szeme
nézett mereven, oly fajdalmasan az égre, hogy Onkénteleniil eltakarta, lecsukta szabadon
maradt kezével. Arca az arcahoz ért, és megindulva érezte, hogy meleg az érintése. Igy allott
atyjat atdlelve, arca folé borulva sokaig. Mig végre ajtd nyilt mogotte, bejott Deborah, és
sikoltva, felzokogva kiéltotta:

- Vége... Istenem... miért nem hivott engem...

Tizszer is végiggondolta a kezdetben érthetetlen és zavarosnak tiind perceket. A halalt, amely
borzongva érint felndtt embereket, kétszer latta mar, és masodszor oly egyszeriinek talalta, oly
végzetszerlien elharithatatlannak és hatalmasnak, hogy nem is csodalkozott rajta. Visszagon-
dolt a pillanatokra, midén atdlelte karjaival, de semmit, semmit se érzett, csak azt, hogy ugy
szereti a hideg tekintetli embert, hogy gondolkozni is alig tud a torkat, szivét 0sszeszorito
érzés miatt. KésObben azonban ismét gondolkozott a halalrdl és az igazsagtalansdgokrol, hogy
valaki ily konnyen elszenderiilhet 6rokre. Lelkében elmeriilve idézgette atyja sziirke ruhds
alakjat, és tudta, hogy ezentill mar csak igy talalkozhat vele.

Az pedig sehogy sincsen jol, ha egy tizenharom éves leany igy gondolkozik a vilagot rengetd
nagy dolgokrol, az életrél-halalrél. Minden bizonnyal nyoma marad az ilyesminek a 1élekben
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vagy az arc vonasain. Hogy milyen bélyeget nyomott kis Lujza lelkére a decemberi nap sok
eseménye, nem tudhatjuk, de hogy arca komolysaga és megoldhatatlan szomorusaga innen
eredt, azt mar a kozeli napokban is tobben mondogattak.

A szigort arcu férfi tehat fekiidt nyugodtan, és orokre elcsendesedett kételyeivel, tépelddé-
seivel. A varosban azonban alig tudtak hitelt adni a hirnek, amely arr6l besz¢lt, hogy tobbé
nem latjak szikar alakjat.

- Uraim - mondta a polgarmester a kaszindban -, alig merem hinni, hogy ennyi nemesség ¢s
fennkolt tisztesség eltlinhessen a f6ldrél nyom nélkiil...

- Valoéban - hagyta helyben Gordmbey f6jegyz0 ur, aki délben a gydszos hdzban jart, és Antalt
megcsokolta -, magam is gy vélem, hogy az ilyesmi nem vész el. Sokszor gondolkoztam mar
azon, hogy Napodleon nagy ereje vajon hova lett, eloszolhatott-e, megsemmisiilhetett-e? Azt
hiszem, hogy a kis emberek szivébe beleoltodott, szétdarabolddott az 6 nagy nemessége is...

- Veszteség, mélységes gyasz ez rank nézve, uram - 0sszegezte a fejtegetések eredményét
Bérany Adorjan polgadrmester Ur -, veszteség, ha egy ilyen polgar tdvozik. A j6 emberek stlya
kisebb lett a varosban. Higgye el, annyi tisztességet és josagot sugarzott Oz ur szikar alakja,
hogy aki ranézett, az nem lopott azon a napon, amelyen lopni akart.

A kovetkezé napon, hogy Oz Jozsef szeme megsziint gyermekei novekedésében gyonyor-
kodni, Jozsaéknal nagy élénkség uralkodott. Osszesereglettek kozeli és tavoli rokonok,
egybegyliltek az ismerdsok, a jo emberek, és miként egy ellentdbor, olyan kevély magavise-
letet tanusitottak.

- Mondd csak, lelkem - biztattdk nagymamat -, hogy is volt az a dolog?

- Hat az bizony nagyon, nagyon keserves dolog. Ugy volt, hogy Gyuri lelkem megjott, azutan
azt mondja, hogy hallotta beszélni, hogy J6zsi lelkem beteg szegény. Na, mondom, az nem
lehet, mert akkor legalabb nekem megilizenték volna. Vagy talan nem is olyan komoly a
dolog. De Gyuri erdskodott, hogy csak menjiink, mert sohase lehet tudni semmit. Fel-
megylink, hat lelkem... mar szegény Jozsi lelkem... mar szegény Jozsi...

Nagymama konnyeket toriilt ki a szemébaol.

- Hat szegényt mar csak ugy lathattuk... A kisleany, az én draga kis Lujza lelkem fogta le a
szemét. Az a személy mellette se volt, mikor...

A nagyszoba kozepén egy bliszke magatartdsu asszony allott. Oly kevélyen hordozta fejét,
alakjat tgy fiizte, hogy a pava jutott onkénteleniil az ember eszébe. A Jozsa-rokonsaghoz
tartozott, és bizonyos Ocsovszkyné nevil holgy volt. Az arca piros volt a haragtol, a szeme
szikrazott:

- Mindennek az a holgy, az a boltosféle az oka. Egy ilyen ember hogy is valaszthatott igy,
hogy is valaszthatta ezt a klepszidrat!

Ocsovszky tur, akinek még szép darab birtoka maradt a rokon-csalddokra jart rossz idok utan
is, szeliden intette nejét:

- De kedves lelkem, mégse artsuk magunkat a dologba...

- Pedig bele kell artani magat mindenkinek, aki itt van - mondta Gyuri haragosan -, J6zsi a mi
rokonunk volt, és mi temetjiik el. Masnak senkinek sincs koze hozza. Ez a gyédszos haz, és
mindenki felénk fordul részvéttel.

- Szomort, de igy van - vélte Sziporszkyné, és hangja el6keldségét lornyonja villogtatasaval
toldotta meg.
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- Igen, igen - mondtak tobben -, Jozsit mi temetjiik. Igy legalabb fekiidni nyugodtan fog.

Ily parbeszédek kozott telt el a nap, estére pedig Jozsa Gyuri elhozta a karjan Antalt, aki
boldogan telepedett le a nagy tarsasdgban. A vendégsereg koriilvette a fiicskat, Antal kézrdl
kézre, karbol karba keriilt. A végén mar szinte szédiilt a sok Olelgetéstdl, csoktol, becézd
szotol. A szép Ocsovszkyné is magahoz dlelte, majd meg az Slébe iiltette. Odafordult Jozsa
Gyurihoz, és megkérdezte:

- Hat csak ezt az egyet tudta elhozni?
- Jonnek a tobbiek is, csak nem akartam egyszerre elrabolni dket.

Oz ir még szenvedései és méla 6romei szinhelyén pihent, a sarga haz magas emeletén, midén
gyermekei sorsa felett dontott a rokoni gyiilekezet. A titkolt banat, elfojtott dac és ki nem
nyilvéanitott méltatlankodds még nagymama szivébdl is felfakadt most, hogy a megrazo halal-
eset konnyeket préselt a szemébe.

- Bizony - mondta -, legjobb lenne, ha idejohetnének. Csak akkor lennék nyugodt, ha mi
gondoskodhatnank roluk.

Az eszme altaldnos helyeslésre taldlt. Jozsa Gyuri felbatorodott, és a rokonok tarsasaganak
kozéppontjaban elhelyezkedvén, karjan a barsonyzubbonyos gyermekkel, fejtegetni kezdte a
gyermekek ligyét:

- Ez a kotelesség reank haramlik - szavalta -, a mi dolgunk gondoskodni a szegény arvakrol.
Kinek vére csorgedezik az ereikben, mondjatok meg? Egy nemes férfié, aki most koltozott el,
¢s egy draga teremtés¢, akit mindnydjan szerettiink, akinek a vére egy volt a miénkkel. A vér
hozzank kéti 6ket, és nem engedjiik, hogy egy harmadik, akinek semmi koze az aprésagokhoz
vagy hozzank, akdrmilyen sorsra juttassa oket...

Ocsovszkyné felugrott, és nemes pdzba vagta magat:

- En pedig kijelentem, hogy az egyik gyermeket magamhoz veszem, orokbe fogadom, és
éppen olyan édes magzatomnak tartom mindenkor, mint a tulajdon két kis leanyomat.

- Bravo - kiéltotta Sziporszkyné -, ez a nemes sziv. Miota a szabadsagharc lezajlott, azota se
lattam ily aldozatkészséget honleanytol. Mert higgyék el, ez az aldozatkészség ugyancsak a
hazaért torténik, hiszen egy régi csalad magzatainak megmentésérdl van szo.

Id6sebb Jozsané felcsilland szemekkel hallgatta a tarsalgas uj fordulatat:

- O - mondta remegd fejjel -, hiszen tudtam, hogy megértitek szavamat. Lelkem, kedves
lelkem, magara Karolint fogjuk rabizni. Viselje gondjat... szeresse nagyon. En meg majd kis
Lujzat hozom ide. Legalabb lesz egy egészen aprd leinyom megint.

- Hat a fiacska? - nézett kortil a tarsasagban Sziporszkyné.
- A fiucska? - ismételte Jozsa Gyuri, €s biiszkén nézett koriil. - A fiticska jo helyen van nalam.

Igy hat kifosztottak Deborah-t anélkiil, hogy tudott volna a dologrol, vagy beleegyezett volna.
Ma még harom egészséges, kedves gyermeke van, holnapra mar egy se lesz, ha az Isten is gy
akarja. A rokonok kiilonben az 6zvegy legszentebb kotelességét sem respektaltdk. Nem
engedték, hogy Deborah gondoskodjék férje és ura kihiilt porainak végso tisztességérol. Még
ezen az estén elhatéroztak, hogy Oz urat nem temettetik a varosi polgarok nyugvohelyére, a
minden elhaldlozott ember szamara tart kapukkal, egyformén szomorkod¢ flizfakkal vard
sirkertbe.

- Nemes ember volt, igaz nemes - mondta szeliden Ocsovszky ur, akinek a nyelvét megoldotta
a bdséges vacsordhoz mellékelt bor. - Ugy is kifejezhetném magamat, hogy a fénemesi
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ranghoz tartozott, mert az volt, csak titkolta rangjat, nagyuri szdrmazdasat. De hat hidba
titkolta, mindenki latta rajta, aki egyszer latta, és mindenki érezte, aki egyszer beszElt vele.
Nem fog senki sem csodalkozni, ha ily élet utdn azt mondom, hogy a nemes lélek nemes
hiivelye sem pihenhet kocsmarosok, hentesek €s boltosok kozott, habar az emlitettek is derék
emberek lehettek, amig éltek. Ezért hat tegyiik meg vele szemben utolso kotelességiinket:
temessiik az én csalddom kriptajaba, ahol mar nyugosznak Jozsa-ivadékok...

Jozsa Gyuri felugrott, és megodlelte a nemes szivli rokont, aki vezére 1évén a megyei
jobbpartnak, szeretett szonokolni, és most is tovabb akarta fiizni gondolatait. De ez lehetetlen
volt. A pillanatnyi meghatott csend utan egyszerre megélénkiilt az asztal, tdnyérokat is val-
tottak, és a szomszédok paronként dicsérték egymasnak a derék gondolatot. Minddssze annyit
mondhatott még Ocsovszky ur, hogy ezt a tervét minden eszkozzel keresztiilhajtja.

Masnap az 6zvegy talpig feketében fogadta latogatoit: Ocsovszky urat és Jozsa Gyurit. A
megyei szonok részvétteljes hangon magyarazta szandékukat.

- Mindannyian - kezdte -, az egész csalad, amelynek tetszik ismerni tagjait egyenként is, igaz
részvéttel gondol Onre, asszonyom. A fajdalombol mi is kivettiik résziinket, és a helyzet
minden bizonnyal az lehet, hogy versenyezhetnénk egymassal konnyek tekintetében. Mi
régen ismertiik 6t, és nemes szivet ismertiink benne.

Deborah bagyadtan mondta:

- A legnemesebb sziv volt, akit e varosban ismertem. J6zsa Gyuri csak bologatott, Ocsovszky
ur pedig folytatta:

- Ezek alapjan, asszonyom, 6n, a megtort szivii 6zvegy sem mondhat az ellen szét, hogy Oz
Jozsef baratunkat, testvériinket, szivbdl tisztelt rokonunkat a kdkényesi kriptdban akarjuk
nyugalomra helyezni.

Az 0zvegy a zsebkenddje utan nyult, és konnyeket szaritgatott remego kézzel.

- Higgyék el, uraim - sohajtott mélyen -, higgyék el, hogy én akadalyokat is gdrdithetnék
szandékuk elé, de beldtom, hogy ez nem mélté az ¢ emlékéhez. Miért tegyem? Hiszen
bizonnyal tisztes és szent helyen fog nyugodni, ha 6nok, férfiak, ketten is nyujtjak a keziiket
bizonysagképpen. Hiszen nekem mégiscsak jogom lenne Ot odakisérni, ahova éppen én
6hajtom, a temetdbe...

- Ugy van... Gigy van... - integettek a férfiak.

- Mindazonaltal - folytatta Deborah - nem kezdem a civddast, mert hogy mindennek vége.
Legyen ugy, ahogy 6ndk kivanjdk. Oz ur emlékét nem sértem ellenségeskedéssel, hiszen
szamomra tobb volt, mint ahogyan sokan elképzelni is tudjak.

Ezeket mondta Deborah, és lelkében a legtisztabb meggy6z6dés élt: tudta, hogy Oz Jozsef
lehunyt szemepdrja 6rokre elvélasztja ismét a vilagtol, attdl a kornyezettdl, amelyet mindig
gyulolt, de amely hosszu évek 6ta mindig foglalkoztatta. Ezentil mar nem lesz tobbé egy
becstilt €s félve tisztelt ur neje, csak egy gyaszruhas 6zvegy, egy vénkisasszony, vagy a jo ég
tudja, hogy kicsoda.

A nemes szivil valasz utan Jozsa Gyuri még a gyermekek iigyét akarta elintézni rovidesen.
Mégis meggondolta magat, és csak egy-két napra kérte el a leanyokat:

- Még egy kérésem lenne, kedves rokon - mondta szokott konnyed modoraban -, szeretnénk
megszabaditani ezekben a napokban attol, hogy a gyermekekkel is torédjék. Az 6n szive
ugyis tokéletesen az elhunyt emlékének ¢€l... Antal mar ugyis ndlunk van...

- Mi az, Antal nincs itthon? - nézett szét az 6zvegy.
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- Tegnap este - magyarazta Gyuri - a kertek alatt talaltam. Nagyon at volt fazva, hat haza-
vittem melegedni mamaékhoz. Ott maradt ¢jszakara is szegényke, mert nagyon eldlmosodott.
Egyszoval csak a kislednyokat kéreti mama.

Deborah eleresztette a gyermekeket, és Gyuri diadalmasan allitott be veliik.
- Ide nézzetek - mondta biiszkén -, itt vannak ezek a dragék is.
Ocsovszkyné nyomban partfogasaba vette Karolint, nagymama pedig kis Lujzat csdkolgatta.

- Kedvesem - simogatta Ocsovszkyné a gyermek iide arcat -, csokolj meg. Ezenttl én leszek
az édesanyad.

Karolina nem értette ugyan teljesen a dolgot, de atdlelte a biiszke asszony nyakat, és csokot
nyomott rizsporos arcara. Néhany perccel késObben azutan mindent megértett.

- Ugy, kisfiam - igazgatta a hajat az asszony -, eljossz velem, azutan nalunk maradsz. Lesz két
kis testvérkéd. Azok is ilyen kisleanyok: egyiitt fogtok jatszani, tanulni, iskoléba jarni.

A gyermek szemei elrévedeztek. A kozeli, ismeretlen valtozasra gondolt: nem fogja hallani a
Deborah kemény hangjat, és elviszik idegenbe. Egy kicsit elszorult a torka, mikor eszébe
jutott a fajdalmas kétely, hogy mi lesz a tobbiekkel, kis Lujzaval, Antallal. De azutan mégis
eltoltotte sirastol €s furcsa, gyaszos gondolatoktol elkinzott lelkét a jovO napok iranti izgalom,
¢s lehajolt, hogy megcsokolja a patyolat kezet, amely gondjaiba vette, szeliden atolelte.

Kora reggel oltoztetni kezdték Antal urfit. Fekete ruhat huztak gyenge tagjaira, és kis zold
kalapjara fekete szinii fatyolt illesztettek. Ugyanilyen szinli pant keriilt a sotétkék télikabatja
karjara is. Mikor készen volt, és sietve megreggelizett, kisétalt a kapu elé, és egy palcaval a
holébdl tamadt pocsolydk kozott 1étesitett csatorndkat. Két perc mulva tarsai is akadtak, és
nemsokara harman-négyen vizsgalgattak egy furcsa alkotmanyt, amely az utca vége feldl
kozeledett. Két 16 huzta a magas kocsit, és az imbolyg6 jarmiinek nem volt se ajtaja, se iilése,
csak éppen akkora, amennyire a kocsis kucoroghatott.

- En tudom, mi ez - mondta végre egy 1j jovevény, bizonyos gimnazista, aki Debrecenben is
jart -, ez az a kocsi, amin a koszorukat viszik a temetésen.

- Kinek viszik? - kérdezte Antal.
- A maga papéjanak! Biztosan annak.

A gyermek hidegen vette tudomasul ezt is. A temetésen azonban, amikor meglatta az ud-
varban a zart, fekete koporsot, a gyertydk gyaszos pompajat, és amidon felsirt mellette nagy-
mama, szinte megindult. F4jdalmat érzett, emberi keserliséget, amely kiillonb6zott minden
mas kesertiségtol, amit eddig atélt arasznyi ¢életében. Belekapaszkodott a Gyuri kezébe, és sirt
csendesen, kabatjara csepegd konnyekkel. Konnyein at azonban mégis megcsodalta a
hatalmas szalagok felirasait, a csinalt viragbol késziilt koszoruk leveleit. Es latta, miként sir
kis Lujza, szelid, fehér arcét tenyerébe és karjai mogé rejtve, hogyan alldogél Karolina uj
sziild1 kozott fekete ruhdjaban, amely alol egy ujjnyira kilatszik egy helyen az als6szoknya.

fgy allott a fiticska, és felette elnézett mély fajdalommal egy 6sz férfi, kék papaszemén
keresztiil. Jozsa Ur lassanként meggyodgyult a szénasszekerek illatatol, magahoz tért, €s most
megjelent a temetésen. Nézte a koporsot, amely Oszinte meggy6zddése szerint a legigazibb,
legtisztabb embert fedte el szemei eldl, orokre. A kék tivegek mogott rejtve konnyezett, és
Osszekereste a harom arva gyermek alakjat. Osszefonta dket, és a maga nemzetségét vilogatta
a nagy tomegben, amely az udvarra gyiilekezett. A fajdalomban is erdére tudott kapni a szive,
ha a lednyéra nézett, ha a fiat latta. Most, hogy eltavozott koziiliik az, akire egyenesen biiszke
volt, szerette volna valamennyiiiket magahoz 6lelni.
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Mikor a menet megindult, kisiitott a nap. Megcsillant a halottaskocsi iivegablakain, a lovak
szerszamjain, €és a sok fekete ruhas embert is bearanyozta. Mar az elsé utcasaroknal jart a
gyaszos szekér, amely Oz Jozsef foldi porait szallitotta ezer ember kisérete mellett, midén
hirtelen kocsi fordult be a Fo tér feldl. Fekete ruhas, striin lefatyolozott és magas holgy iilt
benne, aki konnyedén lesiklott a kocsirdl, és elvegyiilt a gyaszos nép kozott. Mindenki
¢szrevette, amint eldresietett a lassan Iépegetdk kozott, és kozvetlenlil a koporsd6 mogé
szegddott lehajtott fovel, kezében kibontott patyolat-zsebkenddvel. A titokzatos és kiilonds
jelenség irant nyomban érdeklddni kezdtek:

- Ki ez a lefatyolozott holgy?
- Miért van ilyen siirtin lefatyolozva?
- Bizonnyal csuf az arca, vagy talan kisirt a szeme...

Nemsokara azutan megismerték néhanyan a rokonok koziil a fekete ruhéas idegen holgyet, aki
mindjart a koporso utan Iépkedett. Fatyolat fellibbentette a csipdsen lengedezd szél, és ekkor
megpillanthattdk csodasan kék szemeit, halotthalvany, ragyaktol elcsufitott, de egykor szép
arcat.

- Nini - élénkiilt meg Sziporszkyné -, csak nem a Gina?

- Biztosan 0 lesz - mondtak egyszerre a Kaszanyitzky-leanyok -, hallottam, hogy a haga ¢él, de
nem ment még férjhez, mert ragyas lett...

A résztvevok tomegében hosszasan targyaltak a furcsa holgy megjelenését. Am a fekete ruhas
ndé nem torddott senkivel, nem nézett se jobbra, se balra, csak kovette hiiségesen, kicsiny
cipdjével a tocsakat tapodvan, egyetlen batyja koporsojat.

Amint kiértek a varos szélére, a kiséré tomeg elmaradozott. Ekkor latszott csak, mily sokan
ohajtottak Oz Jozsef egyszerli polgarember emlékének hodolni Gszinte szivbél. Megjelent a
varos minden kivalosdga, Barany polgarmester ur vezetésével, a kitlind csaladok mind
képviseltették magukat, és az egyszeriibb emberek is nagyon sokan voltak. Igy nyilatkozott
meg a szeretet és részvét Oz ur irant, csakhogy - mint Barany Gr mondta - mit ér mindez, ha a
nemes sziv kihtilt, gyermekei szamara és a kdzjo javara nem dobog immar.

Az utolso hazakat elhagyvan, a nemes szivli embert szallitd kocsi gyorsabban kezdett haladni.
A nyomaban 1épkedd, lefatyolozott holgy tehat iiresen ballagd kocsijaba iilt, és ugyanezt
cselekedte az egész rokonsag is. Antalt is felvették egy szép, fekete kocsira, amely elott
biiszke pejlovak tancoltak. A siippedds kortiléseken egész tarsasag foglalt helyet, Tonikanak
mar csak a Jozsa Gyuri 6lében jutott iilés. Csendesen, szétlanul viselkedett a gyermek, és a
tavoli tajak felé nézett, amelyeket a nap sugara ragyogott be. Arcat friss és hideg szelld
csipkedte, és a sok sirds utan ez szinte jolesett neki. A nagyok sokat beszéltek. Elobb az
elhunytr6l emlékeztek meg, azutan OcsovszKy ur vette at a szot:

- Hat holnap rendbe kell hozni az egész tligyet. A butor és minden ilyesmi maradjon az 6vé.
Nem igaz? Minek az a sok holmi? Csak éppen az eziistre kell vigyazni. Az csaladi holmi.
Monogrammos, cimeres, nem keriilhet a mas kezére.

- Persze - helyeselt iddsebb Jozsa ur -, majd jo lesz a lednyoknak, ha majd...

- Abban a dologban is eljarok - folytatta Ocsovszky, hogy a gyermekek ligyében rend legyen.
- Elintézziik, ugye, Gyurikdm?

- Hogyne, hogyne...

- Igen am - jegyezte meg a sz€p Ocsovszkyné -, csakhogy az iligy nem fog menni. Tessék
tutort is keresni. Anélkiil nem szedhetjiik szét a gyerekeket.
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- Az sem olyan nagy dolog - mondta Ocsovszky -, valasztunk valakit magunk koziil. Batyam
lesz a legalkalmatosabb erre a dologra.

- En szivesen lennék - kohécselt idésebb Jozsa Ur -, de nagyon dregnek érzem magamat.

- Eh - vagott kézbe Ocsovszkyné -, batyamat nem is terhelhetjiik ilyesmivel, hiszen ez
faraszt6 dolog. A gyerekeket mégiscsak meg kell 1atogatni. Hanem itt van Gyuri. O lesz a leg-
alkalmasabb.

- Ram nézve nagyon megtisztelé. A gyermekeket, tudjatok jol, nagyon szeretem. Ertiik fogok
€lni, és nem feledkezem meg roluk sohasem. Ezt itt fogadom mindnyajatok elott.

- Akkor hat rendben lennénk - jegyezte meg Ocsovszky Ur -, az eziistre nézve este majd
beszélgetiink.

A kocsisor szelid dombokon at tartott Kokényes felé. A falu tornyarol ideintett a kereszt.
Eppen egy domb tetején haladt az Ocsovszkyék kocsija, amely az utolsok kozé tartozott a
sorban. Tonika elég magasan {ilt a Gyuri 6lében, és amint lenézett a hajlas fel¢é, lathatta az
egész menetet. EI0l négy 16 huzta a gyaszos kocsit, utdna a koszortkkal, szines szalagokkal
megrakott szekér ballagott. Mindezek utan pedig a hintok és kifényesitett kocsik hosszu sora
kissé kigydvonalban meghajolva. A nap oly szépen ragyogott, az égen varjak szalltak harmas-
négyes csoportokban és lekiltottak: kar, kar, kar. A gyaszos kocsi ilivegoldala, sok arany
cirad4ja tigy ragyogott, mint valamelyes gyémantkristaly. Az 6sz férfi, aki kék szemiiveget
viselt, nézte a csodalatos gyémantot, hallgatta a varjakat, és konnyezve szolt:

- Kar, bizony kar a gyémant emberért.

Estére vartak Jozsa urék hazanal a fold alatt szunnyadé férfi vérbeli rokonat, az ibolyakék-
szemi holgyet. De E6z Gina barénd nem jelentkezett. Amint jott, akképpen tlnt el, gyorsan
¢s nesztelenlil. Nem zavart senkit, nem beszélt egy lélekkel se. Elkisérte az egyetlent, aki
csaladjabol még a f61don volt, hantot dobott a koporsojara és virdgot, azutan elttint.

- Nekem tetszik - mondta Ocsovszkyné -, meghat6 és nagyszeri jelenség.
- Bizony - jegyezte meg nagymama bagyadtan -, ez mar az 6 fajtajuk. Ilyenek voltak mind.

- Csodalatos ¢s szinte érthetetlen - vélekedett Gyuri, a teljhatalmu tutor -, éppen olyan, mint
Jozsi volt. A sziviik tele szeretettel, melegséggel, és semmit sem arulnak el beléle. Ginarol
sokaig fognak még besz€Ini a varosban.

Vacsora utan, amikor a harom gyermeket aludni vitték, a halészoba kiiszobén felzokogott
Karolina. Odaborult az ajtofélfanak, és nem akart mozdulni.

- Mi az? - kérdezték tdle. - Dragam, miért sirsz?
- O, Istenkém - zokogott sziinteleniil a gyermek -, mi lesz a Brittel? Mi lesz vele?

Ocsovszkynénak meg kellett magyarazni természetesen, hogy ki is az a Britt. Mikor azutan
megértette, hogy egy kedves kutyardl van sz6, elmosolyodott:

- Elhozhatod, fiacskdm, van ott elég hely. Jut majd a Brittnek is.

Britt sorsa igy biztosittatvan, némileg megnyugodott a gyermek, €s szeliden elszenderedett
testvéreivel egyiitt.

A fehér asztalndl azutan meghéanytak-vetették a férfiak a tovabbi tennivalokat; masnap ismét
tisztelgett Deborah asszonynal a két rokon.
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- Asszonyom - sz6lt nyiltan Ocsovszky -, kérni jttiink Onhoz. J61 tudjuk, hogy joga van mind
a harom gyermekhez, de mi mégis szeretnénk, ha az aprosagok, akik vér szerint is rokonaink,
hozzéank keriilnének. Ne essé¢k ez zokon gyenge szivének: a gyermekek latogatni fogjak, €s
amennyiben nem lesznek itt, soraikkal felkeresik.

Deborah fajdalmasan nézett reajuk:

- O, uraim, a jog rideg betiii sok mindent megirnak, de mit ér mindez, ha méasvalami hianyzik.
Kérdem 6ndket, vajon mit szolanak azon hazassaghoz, amely a jog szerint érvényes, amelybdl
azonban hidnyzik a szeretet?

Itt mélyen felsohajtott Deborah, és konnyek aradata lepte el szemeit, mikor folytatta:

- Egészen bizonyos, hogy a gyermekek nem szeretnek engemet, és maguktol is szivesen ta-
voztak volna ebbdl a hazbol, ahol nem maradt semmi, csak a ridegség és egy csuf vénasszony.

Gyuri bokra késziilt, de az 6zvegy folytatta:

- Ennélfogva tehat, amig jonak latom, a leanygyermekeket dtengedem nevelés végett...
- De?

- De a kisfiu nekem marad. Embert akarok beldle faragni...

- O - hebegett Gyuri -, teljes tisztelettel vagyok elhatirozasa fel6l, de mar gy egyeztiink,
hogy a gyermek nalam marad, a csalad bizalma is felém iranyult...

- Igen - emelkedett fel Deborah -, de a fiu engem szeret. Errdl az egyrdl tudom. A masik
kett6t nem ismerhettem ki...

Barmennyit okoskodtak, magyaraztak és beszéltek, konyorogtek, Oz Jozsefné hiiséges maradt
elhatarozasahoz. Es mert erélyes is tudott lenni, ha éppen akart, délutan mar ott jatszadozott
Tonika a megszokott cserépkalyha mellett, az ebédldben. Az 6zvegy éppen akkor szedegette
Ossze az idegen holmit, eziistot, ruhat, par régi ¢kszert, és egy csomagba, egyetlen hatalmas
kotegbe kotozve elkiildotte Jozsa Gyorgy ur cimére. Ugyanezen pillanatokban kényelmes
fekete hinto vagtatott végig a varos zorgds kovezetén. A bakon, a kocsis mellett egy német
vizsla {ilt kissé dideregve, a széles hatso lilésen pedig Ocsovszky ur €s biiszke neje kozott egy
sapadt arcti gyermek foglalt helyet. Karolina dobogé szivvel, elszorult torokkal indult uj
otthona fel¢, és csak egy baratja volt: Britt.
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Harmadik rész
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Oz Lujza kisasszony levelet irt egy kék kockdkkal tarka irkalapra Oz Karolina kisasszonynak
Kokényespusztara.

Kedves Testvérem! Olyan régota nem lattalak, hogy el se tudom mondani. De azért nagyon
sokat gondolok reatok. Vajon mit csinalsz? Mikor lefekszem, este, az imadsadg utan mindig
azon torom a fejemet, hogy miért nem lehetiink mi egyiitt harman, te meg én, meg Antal.
Nekem nagyon jo dolgom van. Nagymama ¢és nagy Lujza meg a Gulyas Jozsi bacsi nagyon
jol vannak, csak szegény nagyapa betegeskedik. Antallal mindig talalkozom az iskoldban, és
tegnapeldtt meglatogattam a mostohankat. Kérdezett utanad, és Antal is sokszor kérdezi, hogy
hol vagy, ¢és kért, hogy irjam meg neked, hogy mit csinal a Britt, mert 6 nagyon kivancsi ra.
Eppen ott volt a vékony labu Perkinko is, és panaszkodott Tonikara, mert nem tanul. Mindig
az lizletben van, ¢és leckét nem tanul. Tegnap kaptam egy galambot Torkos Pista bacsitol.
Nagyon szép, fehér tolla galamb, és mér joiziien eszik buzat meg kukoricat, és vizet iszik. En
jol tanulok, hat te hogy tanulsz? Van-e ott iskola? A néni kezeit csokolom, és Olel szeretd
testvéred...

Karolina kisasszony vdlasza tiz nappal késébben érkezett meg Oz Lujza kisasszonyhoz a
vdrosba.

Kedves kis Lujza! A Britt nagyon jol van, csak itt nem szeretik nagyon, mert a szalonba nem
szabad neki bejonni, €és az ebédldbe és a haloszobaba se. Csak éppen a gangon fekiidhet, és az
istalloban szokott halni. En mér sokszor sirtam miatta, de nem szoéltam, mert a néni nagyon
szigoru. Itt nincs iskola, csak egy kisasszony, aki tanitja a Lenkét meg a Gizikét. A Lenke
meg a Gizike az én 1j testvéreim, de nem szeretem Oket tigy, ahogy magukat szeretem. Ezek
szoktak rugni a Brittet, és lovagolnak is, pedig csak tizenharom éves a Lenke és a Gizi
tizenkettd. Egyszer nem beszéltem veliik, mert haragudtam, de a néni kibékitett. Latjatok, azt
mondja, ezt a kis arvat nem szabad bantani, mert nincs senkije. De a lednyok nem akartak
kibékiilni, hat nem kaptak beféttet. Akkor azutdn mégis kibékiiltek. Most nem haragszom
redjuk, csak azért a Brittet itt mindenkinél jobban szeretem. Itt most nagy tél volt, és a
kisasszony szerelmes a lovaszfitba, de a lovdsz nem veszi el, mert nem megy hozza. Ezt a
Lenke mondta. Itt a pusztdn mar elolvadt a hd, de még hideg van. Tonikat Olelem, és
csokoltatom a nagymamat és mindenkit. Tonika, ha lehet, kiildjon cukrot...

Kis Lujza - Karolinhoz.

Edes j6 Testvérkém! Hogy vagy? En nagyon jol vagyok, csak szegény nagyapa beteg. Tonika
még mindig nem akar tanulni, pedig igy megbukik. Perkinké haragos redja, de hiaba, mert
mostohank partolja nagyon. Még mindig ott laknak a sarkon, a bolttal szemben, ahol mi
laktunk. Gyuri bacsi azt mondta, hogy csak biiszkeségbdl nem koltozik el, mert nem akar a
boltban lakni. De Toénika mindig a boltban van, sok cukrot hoz mindig, és neked is kiildott
beldle. En nagyon kértem, hogy tanuljon, de nem akar, pedig igy suszterinas lesz beldle.
Nagymama is haragszik, a multkor meg is pirongatta, de Tonika elszaladt. Nem fél senkitdl,
mert a mostoha nagyon partolja...

Karolin levele - Oz Antalhoz.

Kedves Testvérem! En nem tanulok jol, de azért mégis nagyon igyekszem tanulni, mert mink
harman arvak vagyunk, és mar nekiink senkink sincs a régi csaladbodl, csak a Britt, de az is
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nagyon fiatal még. Hallottam, hogy rosszul tanul, hat nagyon kérem, hogy tanuljon, mert
akkor kicsapjak, ha nem tanul, és szomorasagot okoz apanak meg anyanak, mert 6k néznek
benniinket feliilrél. Ezt az dreg paradés mondta, aki a féispannal is szolgalt ezeldtt. Maganak
jo dolga van. Egész nap a boltban iilhet, és jatszhatik azokkal a rézstulyokkal a sarokban, de itt
nem lehet jol jatszani, mert Gizike és Lenke elrontjdk, amit csindlok. Multkor is kis hézat
épitettem, de a ponildval, a Mucival raléptek, hat 6sszedodlt. A frajlajn mondta is, hogy milyen
rosszak, de a bacsi nekik adott igazat. Egész éjjel sirtam, és reggel kordn elmondtam a Britt-
nek mindent, mert 6 megérti, €s olyan okosan néz. Azért tanuljon, Ténika, mert magénak jo
dolga van, és mindenfélét lehet enni a boltban, van mazsola és fiige és datolya is. Hat a
mostohank hogy van? Irja-e még azt a fekete irkat, amelyikbe olyan sokat irt? Tonika,
tanuljon, mert kiilonben... suszterinasnak kell menni.

Antal - Karolinhoz.

Kedves j6 kis Testvérem! Igaz, hogy eddig nem tanultam jol, de ezentil mindig felette szor-
galmas leszek. En nem vagyok egészen arva, mert szereté édesanyam van, aki sokszor gondol
magukra is. Higgye el, kedves j6 Lina, hogy mama sokkal jobb, mint ahogyan gondoljak.
Béarmennyire lesujtottdk a torténtek, mégis minden gondolata az 4rvan maradt gyermekek.
Nagyon nagy szorgalommal, ernyedetlen kitartassal fogok tanulni, hogy 6romet szerezzek
mindenkinek, de legféképpen anyadmnak. Tanulni fogok, mar csak azért is, hogy éppen olyan
férfi lehessek, mint megboldogult atyank volt... (4 szép és egyenletes iras itt megszakadt, és
Antal urfi gérbe sorai, verébfejii betiii kovetkeztek) a mostoha fogta a kezemet, de most ki-
ment, hat én irok. Nem igaz, hogy azokkal a kis sarga stlyokkal én jatszodom. En nem jat-
szodom, mert a boltba nem szabad kimenni, mert a Martin Gr haragudik, és sokat veszekedik a
mamaval a boltban, amiért a mama engem szeret. Pedig én mindig kiszokok a boltba, ¢és
mindig kérdem a kuncsafttol, hogy mi tetszik, mert én arulni akarok egy nagy boltban, ¢és ha
nagy leszek, én jobban fogok tudni arulni, mint Martin Gr. Engem a Perkink¢é tanit, és még
utdlatosabb, mint akkor. A Brittet csokolom, a rossz gyermekeket nem...

ey szdlltak a kis levelek, mint szelid és fehér galambok a két dg felé. A gyermekek napjai
jaték meg tanuldas kozben egyberakodtak, és az irasok, amelyekben egymas felé fordultak,
szerény kis meéerfoldmutatoi voltak annak az utnak, amelyei megtettek. Akadtak koztiik
vidamak, kozombosek és szomoruak is.

A legszomorubbat mégis kis Lujza irta meleg és nagy konnycseppek zapora kozben.

Kedves kis Karolin testvérem, most igazan arvak lettiink, a draga jO nagyapa, Istenben
megboldogult és meghalt. Most igazdn sirhatunk, mert 6 nekem mésodik apam volt, és Ggy
szerette volna magat is latni utoljara, de csak Antalt lathatta. Antal meg a paplan zsindrjaval
jatszott, mert nem értette, hogy milyen nagy a szomorusag. Mindenki mondja, hogy 6 volt a
legjobb ember, mert senki se haragudott ra. A temetés nagyon szép volt. Szamos, nagy
koszoruk voltak igazi viragbdl és papirviragbol meg csillogobol. Igen sok papok jottek el,
mert Ok is szerették nagyapat nagyon, mert jo6 ember volt, €s senkit se bantott. Itthon nagyon
nagy a szomorusag, mert nagymama egészen beteg. Lujza néni most a haziasszony, de 6 is
sokat sir. En is sokat sirok, mert nagyapa az 6 kék szemével gy tudott nézni, és mesélt
nagyon sokat a betyarokrol, meg a haborurdl, meg a muszkakrol. Szegény nagyapat a mi
¢desanyank mellé temették. A sir nagyon szép, mert a mostohank gondoztatja. Ma délutan itt
volt a Gulyas Jozsi és a Torkos Pista. A Gulyas Jozsi is egészen feketében volt a temetésen,
mert 6 rokon, és elveszi Lujza nénit. Ezek nagyon mulatés emberek, a multkor is sok ablakot
meg tiikkrot bevertek, és a cigdnynak szaz forintot adtak, de kettétépték. Itt volt a temetésen a
bécsi is, de nem mertem kérdezni, hogy mit csinalsz, mert olyan biiszkén néztek. En tudom,
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hogy milyen rossz lehet naluk, de az arvanak mindenhol rossz, csak az édesanyja kebelén
nem. Azért 1égy szives jol tanulni, €s jol viselni magadat. Most én megint feketében jarok, €s
Tonika is fekete ruhat kapott. Tonika éppen olyan rosszul tanul, mint tavaly. Perkinké Ur mar
nem tanitja, mert megkérte a mostohank kezét, de kikosaraztak. Ezért neki el kellett menni, €s
most Uj tanité van Antal mellett, de tigy latszik, hidba, mert a fii nem akar jobb lenni. Kedves
JO testvérem, itt meghalt még a Kaszanyitzky Lenke néni is. Fehér liliomot vittek a lovak
el6tt, amik a koporsot huztdk. Nagymama mondta, hogy ha ez a gyaszesztend6 lejar, tanc-
iskolaba fogok menni én is, hogy tudjak tancolni, majd ha nagylany leszek, és balba me-
gylink. De zarom levelemet, mert késon van, és a gyertya alig ég, és nagymama megint sir, és
akkor nekem is kell sirni...

Maskor igy irt kis Lujza a hugdhoz.

Kedves Karolinka, édes Testvérem, itt most minden gyonyori sz€ép, mert tavasz van, €s ujbol
kinéttek a viragok meg a levelek. Nagyon sokszor gondolok read és a te arcodra, mert olyan
régen nem lattalak, hogy nem is tudom, milyen lehetsz. En most kaptam egy kék ruhat.
Nagyon szép, ¢és szeretném, ha neked is ilyen lenne, ha megint egyforman jarhatnank, mint
akkor régen, mikor kicsik voltunk. A mult héten lettem tizenhdrom éves, a kék ruhat ajandék-
ba kaptam. Gulyas Jozsi bacsi is hozott ajandékot, és Torkos Pista is. Igen sok, szép cukrot
kaptam t6liik, és képzeld, ezek a fiatalemberek viccbdl megcsokoltak, mert azt mondjak, még
kisleany vagyok. En nagyon szégyelltem magamat, és kiszaladtam. Brittré] régen nem irtal,
talan csak nem beteg. Nagymama csokoltat, és Lujza néni is. Lujza néni sokat busul, mert a
Gulyas Jozsi bacsi mindig mulat és htizatja a cigdnnyal. Nagymama azt mondja, hogy bujaban
mulat, mert nem veheti el Lujza nénit, mert még nem nevezték ki alldsba. A mostohankat
tegnap lattam. Mindig valami papirosokkal bajlodik. Az édesapa irdsai kozott talalt valami
régi papirosokat, azt szeretné elolvasni, de nem tudja, mert nincs magyarul irva, hanem
dedkul. O pedig nem tud dedkul, de azt mondja, hogy megtanul. En el is hiszem rola, mert
nagyon Onfejli, és hamarabb tesz vizsgat, mint Antal, az a rossz fil.

Néhanapjan Antal is megemberelte magat.

Kedves Lina, én mar jovore a gimnaziumba fogok jarni, és elkoltozom mamatol. A vizsgat
letettem, pedig kis Lujza azt hitte, hogy nem teszem le. Ez az 1ij tanitom, az Adorjan nevd,
sokkal jobb, mint Perkinko6 volt, és nem csinal annyi bolondsagot. Maga nem is tudja, hogy
milyeneket csinalt Perkinkd. Az iskoldban mondtidk, hogy megkérte a mama kezét, de ki-
kosaraztak. Azutan elment a kocsmaba, €s bertgott, ¢s masnap az arokban talaltdk a kapita-
nyék haza el6tt. Nagyon részeg volt. Majd elfelejtettem, hogy a boltot eladjuk, mert nincs
annyi kuncsaft, mint régen, mikor még nagyapa ¢€lt. Mindenki azt mondja, hogy miota az oreg
Burger bacsi meghalt, nem olyan j6 a kavé, mert Martin ur nem tudja, honnan kell hozatni. En
csak Hamburgbol hozatnék kavét, mert ott van a legtobb kavé. En is el fogok valni a mamatol,
mert 6 most sokat tanul didkul, hogy a leveleket megértse, amit régen irtak. Mostan néha
egész nap olvas olyan régi leveleket, amiket egyszer lattunk a szekrényben ott az als6 fidkban.
Ezek nagyon érdekesek lehetnek, mert nagyon félti 6ket, és mindig elzarja a nagy szekrénybe.
Lehet, hogy én pap leszek, de még nem biztos. Nagymama a multkor mondta, hogy Egerbe
fognak kiildeni...

Oz Karolin sokszor kénnyezett levelei felett.

Edes kis Lujza, én is olyan régen nem lattam, hogy mar alig emlékezem tisztan. Csak a kis
kockas ruhdjara emlékezem, mert az enyim még megvan. Nekem itt nem sok ruhét csinaltat-
nak, mert nem béanjak, ha nincsen is sz€p ruham, meg rendes. Ha én itt nem fésiilkodnék, nem
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fésiilne meg senki. Most latom, hogy mostohank nem volt olyan rossz, mert megfésiilt, és
igaz, hogy huzta a hajunkat egy kicsit, mégis jobb volt otthon, mint itt. Az arvanak mindenhol
rossz, de itt talan a legeslegrosszabb, mert még egy olyan cseléd sincsen, mint a Terka, aki
szeret engem. Multkor is egész este gondoltam magara, mert a torkomban nagyon szoritott, és
gondoltam, hogy régen mindig megoleltiik este egymast az agyban, és akkor nem sirtunk. Es
akkor is ugy szerettem volna magat megolelni, de nem lehetett. Kokényes-puszta nagyon
messze van. Ejjel a mi édesanyankkal dlmodtam. Nagyon szép kék ruhaja volt, és mondta,
hogy ne szdkjek el, mert én innen el akartam szokni akkor. Itt nincsen sziviik a gyerekeknek,
a cserebogarat felszarjak tovisre, és a kis madarat a 1abandl madzagra kotik és fojtogatjak,
mig meg nem hal. Mikor én mondtam, hogy ezért megveri 6ket az Isten, megszurtak engem is
tovissel, de nem sirtam. Csak reggel el akartam szokni a Brittel, de szot fogadtam anyanak...

...Kar, hogy sz6ltal nagymamanak, mert miota 6 levelet irt, még a bacsi is haragszik ram.
Nem szabad levelet irni senkinek se, és most titokban irok a padladson. Azért irok plajbasszal.
Engem itten nagyon rossz szemmel néznek, és nincsen senkim, csak a frgjlajn volt, de azt
elkiildték, mert nem szerette a néni, és mindig veszekedett vele. Pedig nagyon szép, igen ked-
ves leany volt, és sok volt a miveltsége, még franciaul is beszélt, €s a bard ur a szomszédbol
sokszor jott ide francidul beszélni. A multkor itt jart Gyuri bacsi, hogy megnézzen engemet,
hogy mit csinadlok. Még éppen olyan, mint volt és nagyon kedves, csak egy kicsit kovérebb,
de a fehér mellénye megvan még. Itt, a padlason a legjobb {ilni, mert nem bant senki, csak
darazsak vannak, de azok nem csipnek ugy, mint a Gizike. Eppen innen latni az egész, nagy
kertet. A néni ottan sétal a bar6 urral az uton, a kdszméte mellett. A kdszméte itt olyan nagy-
szemi, mint a szilva, és nem is savanyu. A bar6 urat nem szereti a bacsi, és azt mondja, hogy
nem igazi magyar ember, ¢és gyiittment. Most én is kaptam egy kék ruhat, a Lenke régi
ruh4jabol csinaltak, de azért szép. Csak az a kar, hogy nem szabad mindig felvenni. A lovasz-
fia hozott egy kis nyulat, aminek santa a laba. Itt tartom a padlason, és mindenfélét adok neki
enni. Mar egészen szelid ¢és ismer engem. Britt megugatta, de széltam neki, hogy ne bantsa, és
nem is bantotta...

...Bizony, kedves kis Lujza, itt most sok minden tortént. A kis nyulat levittem a kert végébe,
mert mar meggyogyult a 1aba, és eleresztettem. Olyan viddman elment, hogy még vissza se
nézett. Azutan parbaj is volt. A bard Gr meg a bacsi parbajoztak egymas ellen. Csak utobb
tudtuk meg a parbajt, €s hogy a bard urat megvagta a bacsi. A néni sokdig sirt a halészobaban
a parbajért, és sok veszekedés volt miatta. A bacsi olyan piros volt, mint a paprika, és
hangosan kiabalt. A néni sem hagyta magat, és mindig azt mondta, hogy mersz velem igy
beszélni, mikor én egy polgarmester leanya vagyok? En is akkor tudtam meg, hogy azért
olyan biiszke, mert egy polgarmester leanya. Ok sokat civodnak, és eszembe jutott, hogy nem
szerették gy egymast, mint a megboldogult édesapank és édesanyank szerették egymast. Van
egy Uj frajlajn is, de ettdl nem sokat tanulhatok, mert még magyarul se tud és nagyon csunya.
Vén is. A Gizike meg a Lenke sokat viccelnek vele, mert nagyon rossz a szeme, ¢és nem lat
jol, és két papaszemet is feltesz az orrara. A multkor én is rossz voltam, mert a Gizikével
egylitt betintaztuk a szemiiveget, és mikor feltette, azt hitte, hogy megvakul. A néni most nem
beszél a bacsival, és piros konyveket olvas, olyan regényeket. En azt hiszem, hogy a mosto-
hank egészen elfelejtett engemet, mert a névnapomra nem kiildott semmit. A négy forintot,
amit mi gyerekek kapunk édesapa utan, legyenek szivesek havonként Osszegyiijteni, és
negyedévenként elkiildeni, azt {izeni a bacsi, hogy nem érdemes minden honapban kiszedni
ezt a kis Osszeget.
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Karolina - Oz Jozsef ozvegyéhez.

Kedves Anyam, olyan régen nem lattuk egymast, de azért én nem felejtettem el. En még
mindig emlékszem arcéra meg a sziirke ruhdjara, meg a kedves Briseisre is, amelyik olyan
szépen tud dorombolni. A Britt is ¢l, és nagyon szeret engem, €s itt nem bantja a macskakat.
Most nem haragudna ra a Briseis sem. En nagyon jol vagyok, és mar tiz centit néttem tavaly
Ota, de még tobbet is novok, mert magas akarok lenni, olyan magas, mint apa volt. Hat kedves
anyam hogy van? En sokszor gondolok reja, mert itt nem nagyon jol vagyok. De kis Lujza
irta, hogy mégis itt kell maradni, hat én maradok.

A kedves Burger bacsit nagyon sajnaltam. Nekem mindig cukrot adott, és nevetett, ha latott.
Nagyon j6 ember volt, és én sokat sirtam miatta, mert Tonika megirta, hogy mar 6 is meghalt.
Nem is akartam hinni, de a bacsi is mondta, hogy a boltos rokonunk meghalt. Most mar kié
lesz a bolt? Azt hiszem, minden a kedves mamaé lesz, mert az 6rokség igy szokott lenni, ha
meghal valaki, akkor a leAnyaé minden. Itt hallottam, hogy apa nagyon szegény ember volt, és
nem hagyott semmit nekiink, csak éppen egy kis eziistot meg gyliriit, amit az ujjan viselt, azt a
z0ldszint gytrit, de azt is elvitte a Gyuri bacsi, és csak akkor hozza vissza, ha nagyok le-
sziink. A sapkat meg a ruhat nagyon szépen kdszondm, kezeit csokolom, €s Tonikat dlelem,
ha j6l tanul...

Oz Jozsefné valasza.

Kedves gyermekem, valoban meglepett leveled, amelybdl kitlinik mindenekel6tt, hogy meg-
tanultal tisztdbban irni, malacokat nem ejtesz a papiroson, és végiil, hogy gondolataid is
vannak, bar kissé zlirzavarosak. Hidd el, kisleAnyom, igen nagy 6romet szereztél nekem, hogy
megemlékeztél csaknem kétéves tavollét utan rélam is. Bizony, szegény jo nagyatyad, az én
draga ¢és feledhetetlen atyam, az egyetlen igaz sziv, amely szeretettel gondolt ream, kimult,
jobblétre szendertilt. Draga ¢s feledhetetlen jo atyad elhunytat még a legkinzobb fajdalommal
éreztem, midon ezen jabb csapés ért. Nagyon sokat szomorkodtam, de ha igaz, hogy te is
Oszintén sirtal, gyermekem, ugy némileg vigasztalva vagyok. Az 6rokséggel ne torddj, gyer-
mekem, még ez id6 szerint. Csak tanulj szorgalmasan, és igyekezzél miivelt, fennkolt urind
lenni, mert egykoron sziikséged lehet a miiveltségre. En hiszem, hogy szép jové var read, ha
nagy leszel, mert sok rejtett dolog van a vildgon, amit meg kell fejteni, és sok igazsagtalansag,
ami igazsagot kivan. En a ti érdeketekben faradozom, és ha megnéttok, biztosan sokkal tobb
szeretettel fogtok redm gondolni, mint eddig, mert azt tudom, hogy nem szerettetek szintén.
De nem teszek szemrehdnyast, mert ti még gyermekek vagytok, és idegen befolyasok rabul
ejtettek benneteket. Tonika most mar jobban tanul, de még igen sokat kell neki szorgalmas-
kodnia, sok esztendeig kell tanulni, fejlédni, hogy mélt6 legyen arra a polcra, amelyet én
szantam neki. A leveleiddel gyakrabban is felkereshetsz. Sokkal gyakrabban, mint ahogyan
Lujza szokott, akit elidegenitettek télem nagyanyadék. Pedig naluk is jart a haldl angyala,
naluk is gyasz volt, és elvitte koziiliik a legderekabbat. De biiszke fennhéjazasukat ez sem toré
meg. Kiilonben ezekhez még gyermek vagy, majd megérted késobb magadtol is. Az aldott
szivill nénit és bacsit csokolom, téged pedig Isten kegyelmébe ajanllak...

Oz Jozsefné levelét elkiildte Karolina kis Lujza kezeihez.

Kedves Testvérem, itt kiildom a mostohank levelét. Nagyon szép levél, de én nem értem, ¢€s a
bacsi is azt mondja, hogy egy kicsit zavaros. Azt nem értem én benne kiillondsen, miért kell
nekem a nagy miiveltség, ¢s hogy polcra emeli Tonikat. De talan te jobban érted, mert ma-
gasabb osztalyban vagy, és talan megmagyardzza a Gulyas Jozsi bacsi, meg a nagymama. Itt
most nagyon sok dolog van, mert az urak, akik a foldet nézik, még mindig itt vannak. Es este
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zongoraznak, meg énekelnek, ¢és a bacsival kartyaznak. Nagyon jol tudnak mulatni, biztosan
igy szokott mulatni a Gulyds Jozsi bacsi és a Torkos Pista, amelyik a Palika Floraba
szerelmes. Minden este zongoraznak, és a multkor a néni tancolt is veliik egészen éjfélig. Azt
mondjak, hogy itt még nem volt ilyen vig €let soha. De a bacsi nem szereti ezt, ¢s mondtak is
az istalloban, hogy nem jo vége lesz ennek. Most nem sokat torédnek veliink, és a Gizike meg
a Lenke sok babat 0sszetortek €s nagyon rosszak. A kisasszonyt eszi a méreg miattuk, csak én
tanulok jol. Higgye el, kis Lujza, hogy nem is ismerne meg, mert én olyan jo tanul6 lettem.
Haétha igaza van a mostohanknak, talan sziikség lesz a miiveltségre. Es most olvasok nagyon
sokat. Itt jart egy olyan konyves ember, aki bicskat is arult, meg gyongyodket, és vettem tdle
egy konyvet a Rinaldérol. Egy kicsit rémes, de azért nagyon érdekes. Es mas konyvek is
vannak itt, de senki se olvassa, hat én olvasom... Mit csinal az én draga és feledhetetlen
nagyanyam és a Lujza néni? Irjon maga is, mert kiilsnben én sem irok.

Oz Antal gimndziumi tanulo irasa - Karolina kisasszonyhoz.

Kedves kis Testvérem, én mar egy hét ota itt vagyok Egerben, hogy tanuljak, de még nem
tanultunk semmit, mert még nem volt eldadés. Itt papok tanitanak, és biztosan sokkal oko-
sabbak, mint Perkinko Gr odahaza. Nagyon sajnaltam a mamat otthagyni, és kis Lujzat meg a
nagymamat, de nekem nagyon sokat kell tanulni, mert olyan akarok lenni, mint az édesapa.
Nagyon sajnéltam eljonni, de a boltot ugyis eladta mama, Martin Gr vette meg, és nekem most
mar ugyse lehetett volna bemenni. Nemsokara mar vakécio lesz sziiretkor, aztan karadcsonyra
meg huisvétra is két hét és nyaron is két honap. Nekem kilenc kdnyvem van, de jovére tobb is
lesz. Most dedkul fogok tanulni, mert ha a jo Isten segit, pap leszek. Mama ugyan azt mondja,
hogy nekem inkdbb katonanak kell lenni. Nagyon sok szép bolt van errefelé, és éppen a mi
utcankban is egy egészen finom fiiszeresiizlet, a Szukovathy Péteré. Mar voltam is benne.
Sokkal jobban van berendezve, mint a nagyapaé volt berendezve, és a heringeshordon itt egy
hal6 van, hogy a legyek ne menjenek be, meg hogy az emberek ne nyalhassanak a halakhoz.
En itt a Sandor bacsiéknal vagyok, és ha levelet akar irni, azt is az 6 nevére cimezze, de az
enyémet is oda kell irni.

Kis Lujza - Karolindhoz.

Dréaga Testvérkém, igazén olyan régen nem irtam mar, hogy szinte én is Ggy szégyenlem. De
annyi sok dolog van, és miota ebbe a felsé osztalyba jarok, haromszor annyit kell tanulni az
iskolaban is. Kiilonben sincsen semmi ujsadg sem, csak éppen az, hogy szegény Tonikatdl is el
kellett valni. Nagyon féltem szegény kis O0csénket, hogy nem tud megbirk6ézni a sok nehéz
tantarggyal a gimnaziumban. Most mdr igazan nincsen senkije, aki mellette lenne. Amig itt
volt, mindig kértem, hogy tanuljon, hat tanult is valamit. De most nem tudom, mit csinal a
szegény arva kisfil. En minden héten irok neki, és ha teheti, kedves Karolina, irjon maga is. A
bélyegeket itten kiildom. Nalunk nem torténik semmi sem. A Gulyas J6zsi bacsi meg a
Torkos Pista a multkor harom napig mulattak, mert nagyon el voltak keseredve. Ejszaka a
ciganyt el akartak csalni toliikk a megyeiek, de 6k nem engedték, és kikergettek mindenkit. De
nem ment ki mindenki, hat betorték 6kollel az iivegajtot. A Jozsi bacsi 0kle egészen 0ssze van
vagva, ¢s most bekotve hordja. A multkor sokan voltak itt, és a Palika Flora kisasszony is
kérdezte, hogy hol van maga. Mondtuk neki, hogy nagylany lett, és mar tiz centimétert nott.
De majd ha egyszer hazajon, kedves Lina, megmérjiik, hogy igazan nétt-e annyit, mert itt még
megvan az ajtofélfan a vonas, amit a mi draga és feledhetetlen nagyapank huzott oda. En is
nagyot ndttem, €s a jové hdnapban mar tanciskoldba megyek, mert a gyaszesztendo letelt...
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Karolina levele - kis Lujzdhoz.

Kedves jo néném, nagyon oriilok, hogy olyan nagy leany, hogy mar tanciskolaba is jar. Azt
hiszem, hogy nagyon megndétt, és mar nemsokara hosszi szoknyat is kap. Szeretnék én is
tanciskolaba jarni, de én még nem vagyok olyan nagy, ¢és itt nincsen tanciskola, csak az es6
esik mar két hete, és nagy a sar. Nem lehet lemenni a kertbe meg a mezdre, csak a gangon
ugralunk a gyerekekkel. A néni nincsen itthon, mert éppen egy hete, hogy kiment. Reggel
ment el kocsin, de senkitdl se bucsuzott, még a kislanyoktol €s a bacsitdl sem. A kocsi a kert
végiben varta és elutazott vele messzire. Az istalloban sokat beszéltek réla, és mondtak a
cselédszobaban is, hogy nem is fog visszajonni tobbet sohase. A hazban igen nagy a szomoru-
sag. Rendetlen minden, és én lattam a tegnap este, hogy a bacsi sirt. Maga nem fogja elhinni,
de sirt nagyon a pipaasztal mellett, a fotelben. Még zsebkenddje is volt, azzal toriilte a
konnyet. Kis Lujza, maga nem hiszi, hogy a nagy emberek is sirnak, pedig nemcsak a gyere-
kek sirnak, hanem a nagy emberek is. A bacsi nem jott vacsorazni sem, ¢€s a kislanyok, a
Gizike meg a Lenke, rendetlenek voltak. A talba kézzel nyultak, mert senki se vigyazott rajuk.
En mondtam nekik, de a nyelviiket nyutjtottdk. Most mar ez az anyam is elment, hat nincsen
senki se, csak maga, kis Lujza. Nagyon szépen kérem, ne felejtse el kis testvérét. Milyen jo len-
ne, ha odamehetnék én is nagymamahoz, mert itt most nem joé lenni, és sokszor faj a szivem
maguk utan. De azért sokat tanulok, és sokat olvasok, mert tanulni muszaj, ugye, kis Lujza?

Lujza vidam levele.

Kedves Karolina testvérem, most nagyon boldogok vagyunk nagymamaval, és egész nap csak
nevetiink, ha egymadsra néziink. Képzelje, Lujza néni mar nem lakik itt, Lujza néni mar a
Gulyas Jozsi bacsi felesége. Nagyon gyorsan tortént minden, azért nem irhattam elObb.
Minden olyan gyorsan ment és olyan jol, mint a karikacsapas. Az oreg Jenzer ur, az az Oreg
bacsi, aki ugy kohogott mindig, hat az szegény meghalt. Azutan a J6zsi bacsit nevezték ki a
helyébe, ¢és akkor mar nagyon siettek itt nalunk a stafirunggal, mert hdrom hét mulva volt az
eskiivd. Az eskiivd nagyon szép volt, képzelje, Karolina, én is nyoszoly6lany voltam. Az a
ruha volt rajtam, amit a tancvizsgan viseltem, csak éppen egy kis virdgot tettiink ra. A Torkos
Pistaval voltam egy kocsiban, de nem sokat beszéltiink, mert én mindig majdnem sirtam,
valami ugy szoritotta a torkomat. Olyan furcsa volt az egész, mintha nem is lettem volna
¢bren. Szegény apa, ha latott volna. Azt mondjak, nagyon jol néztem ki. A nagymama sirt a
templomban, meg otthon is, meg a vacsoranal is. Sokdig maradtunk fenn, és a Karoly
muzsikalt még akkor is, mikor lefekiidtiink. A nagymama fekete selyemben volt, €s nagyon
sirt, mikor lefekiidtiink. De én vigasztaltam, hogy én jo leszek, és arra azt mondta, hogy értem
fog ¢Ini, mert én vagyok az egyetlen lednya. Akkor mar én se tudtam a sirast tartani, mert
magara gondoltam, kedves kis testvérem, és eszembe jutott, hogy nincsen olyan jé dolga, mint
nekem. Mondtam nagymamanak, mikor kérdezte, hogy miért sirok, hogy ezért. Arra azt
mondta nagymama, hogy maga is az egyetlen lednya, és viselkedjék jol, mert nem felejti el.
Higgye el, nekem is sok bajom van. Most eladtuk az udvart egészen, €s csak két szobaban
lakunk. A t6bbi szobaban didkok laknak, mert nagymama nem tudott pénzt venni, és most a
diakok fizetnek neki. Antaltol nem kaptam régen levelet. Nem mer irni, mert nagyon rosszul
tanul. Nem tudom, mi lesz szegény Tonikaval, neki olyan gyenge a feje a latin kdnyvekhez,
beldle, azt hiszem, sohasem lesz pap, mert a papok mind latinul beszélnek. A multkor este is
nem tudtam elaludni, mert arra gondoltam, hogy mi lesz vele, ha nem tanul, és csacsi marad,
¢s sehol sem fogjak majd bevenni a hivatalba, ha felné. Bar inkabb 6 tanulna igy, mint maga.
De azért maga is tanuljon... Tonikanak irjon, hogy nagyon busulnak miatta, és szegény nagy-
mamanak nagyon f4j, hogy nem tanul. Hatha maga tud reaja hatni, kedves Karolina... Magat
mindig annyira szerette.
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Antal végre levelet irt Oz Karolina kisasszonynak.

Kedves jo Karolina, nagyon el vagyok keseredve, mert én megbuktam harombol, ugymint
latinbdl, természetrajzbol és mértanbol, és potvizsgat se tehetek. Ezt én csak magéanak irom,
mert maméanak meg kis Lujzanak nem merem megirni. Ok nagyon szomortiak lennének, ha
megtudnak. De én nem tehetek rola, mert én tanultam, de ha nem megy a fejembe. Nem is
tudom, hogy menjek haza, és mi lesz belélem. Jobb is, hogy szegény apa nem latja ezeket,
mert nagyon busulna, és nagyon szigorian nézne énram. Legyen szives, kedves testvérem,
irja meg nekik, hogy ne legyenek olyan szomoruak, akkor én is megirom, hogy megbuktam,
és ismételni kell. Es azt is irja meg, legyen szives, hogy én nem vagyok oka az egésznek,
hanem azért van, mert nehezen értem meg a latin nyelvtant, mert az a legnehezebb, a termé-
szetrajzbol meg éppen azt kérdezték a vizsgan, amit nem tudok, a pillangds virdguakat, a
tobbit nagyon jol tudtam... Vakdcioban gy szeretném egyszer latni, csak ne lenne olyan
messze az a Kokényes mitdliink. A levelet legyen szives megirni...

Oz Karolina szomoru szivvel irott levelei:

Dréaga kis Lujza, ¢én a legdszintébben drvendezek, hogy olyan jol van. Csakhogy nincs min-
denki olyan jol, mint maga, kedves kis testvérem. En nagyon rosszul vagyok, mert igen sok a
szomorusagom, amit eltitkolni nem lehet tovabb. Annyi sokat tlirtem és szenvedtem itt, hogy
mar tovabb nem tlirhetek. A tanulast is abba kellett hagyni, mert nincsen, aki tanitson. A
kisasszony is elment, Gigy, hogy csak igy magamtdl tanulok, amit lehet, de igy nagyon nehéz.
A bécsi mindig kartyazik, meg néha egy hétig se jon haza, €s itthon a cselédek parancsolnak.
Nagy rendetlenség van, és a multkor nem volt vacsorara semmi sem. Mar egy fél éve, hogy
nem kaptunk 0j ruhat, és a Lenke meg a Gizike is régi ruhaban jar. A néni azdta nem is irt. A
bacsi meg ugy kiabal, ha hazajon, és a multkor is mondta, hogy megver. A cselédek minden-
félét mondanak nekem, hogy ne parancsoljak, mert ugyis kegyelemkenyéren ¢lek. Két napig
nem is ettem, csak almat ezért, de mégis kellett enni, mert meghaltam volna é¢hen. Mar nekiink
nincsen ingiink meg harisnyank sem, és a bacsi sokszor részeg, ha hazajon, mindig félek. A
multkor is puskaval 16voldozott éjszaka, €s azt mondta, hogy kergetik, azért 16voldoz...

...Ma itt jartak a varosbol hivatali emberek, és mindent lepecsételtek. Azt mondjak a cselédek,
hogy nem szabad semmihez se nyllni, mert semmi se a mienk. A bacsi nagyon szomoru, és
egész nap a karosszékben iil, de nem sz6l semmit. Este odahivta a kisleanyokat, és megdlelte
Oket. Nagyon sokaig oOlelte oket, és a végén igy sirt, mint a Tonika szokott. Nem is toriilgette
a konnyet, csak sirt nagyon, és azt mondta mindig: ezt az édesanyatok tette... az édesanyatok
tette. Kedves kis Lujza, én itt nem birom tovabb, mert megszakad a szivem. Koényorogjon
nagymamanak, hogy én is odamehessek. En a konyhaban is szivesen alszom...

...Elvitték a butorokat, és azt mondjak, hogy a hazat is elveszik, mert a bacsi kartyan eljat-
szotta. Brittnek nem adtak enni harom napig, és most csatangol, elszokott. Csak valami baja
ne legyen. Nagyon sokat sirunk a kislanyokkal. Nagyon szeretnék valamit kitalalni nekik, de
én magam se tudok mit csindlni. Kis Lujza, ne hagyjanak itt tovabb, mert meghalok a
szomorusagtol. A bacsi eltlint két nap ota, és ma jott haza sarosan. A bélyeget, amit a levélre
ragasztok, azon a pénzen vettem, amit az oreg kocsis adott. Azt hiszem, itt nemsokara vége
lesz mindennek. Kedves kis Lujza, segitsenek rajtam, mert én megszokom...

Egy hét miilva levelet hoztak Oz Karolina cimére. Testvéri szeretettel irédott a levél, de a
kisasszonyt mar nem talalta Kokényes-pusztan.
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Hogy ¢lt az 6zvegy? Voltak-e banatai a saros 0szi estéken, nézett-e reménységgel a tavaszi
viragokra, mint tolti az egyforma napokat: senki sem kérdezte a varosban. Oz Jozsef neve
felvetddott itt-ott, néha-néha, mikor nagyon becsliletes emberekrdl esett szo, de 6zvegye,
mintha vele egylitt koltozott volna a kdkényesi kriptaba, egyszer sem emlittetett. Pedig 6 is
vilagnak latta a vilagot, és a napsugar, amelytdl ragyogva fényeskedtek a Palika Flora kis-
asszony kavéscsészéi az uzsonnazoasztalnal, feléje tekintett naponként. Mert ott maradt a
régi, nagy lakasban, ¢és barmily iiresek is voltak a szobdk, nem akart megvalni a helytdl, hol
¢lete nagyot fordult. Az utcan oly biiszkén, konokul hatraszegett fejjel haladt, hogy sokszor
megbotlott a leselkedé kovekben. Ez a biiszkeség tartotta a nagy lakasban, mert Ggy érezte,
hogyha elhagyna a kék kilincses fehér ajtok kiiszobét, nem lenne joga a konok fejtartasra, és
ismét a régi, lenézett boltoskisasszonnya vedlene. Tehat maradt, és 6dongott Osszeszoritott
keskeny ajkakkal az egykori neszes, gyerekhangoktol larmas szobdkban. Antal tehetett, amit
akart. Most mar larmazhatott, kiabalhatott volna kedvére. De nem birta el a nagy lakas komor
hangulatat, ha tehette, leszokott a hatsd udvarba, a boltba, €s otthon csak elmeriilve, néman
piszmogott dsszeszedegetett aruival a kalyha melletti sarokban. Amint értelme nyiladozott, €s
naprol napra Uj téreket latott meg az ember életébdl, kissé almodozo lett a gyermek. A sarok-
ba huzodva, féloraig is tildogeélt, és toprengett tavoli dolgokon. Egyediil volt, senki sem zavar-
ta, és ilyenkor sokszor hallott furcsa neszeket, mintha beszélnének hozza. Néha meglepte igy
Deborah, aki nesztelen 1épésekkel bolyongott a szonyegeken, €s lebegni latszott. A fia csak a
halk hangokra rezzent fel:

- Fiacskdm, tanuljon, hiszen igy nem lesz ember magabdl...

Antal eltorzulva gondolt a nehéz leckékre, onkénteleniil homlokahoz emelte kezét, és a koran
mutatkozo rancokat simogatta:

- Sokat kell tanulni - folytatta az 6zvegy -, az okos emberektdl mindenki fél...

A fitcska mérhetetlen sok konyvet, tengernyi betlt latott ilyenkor maga elétt, és magaban
motyogta:

- Olyan nehéz...

Kezdetben a gyermek nevelésének oOhajtotta szentelni életét Oz ur 6zvegye. Eme elhataroza-
sarol kiilonben vilagosan tantiskodnak jegyzetei, amelyeket €lete naplojaba irogatott. Sokszor
simogatta a fiicska szoke hajat, és szeliden beszélt neki a vilag dolgairdl, az emberekrdl, az
indulatokrol, hegyekrdl és a nagy vizekrél. De mint a napld6 mondja, a gyermek szemmel
lathatolag nem figyelt, és az utcan jarok mozdulatait vagy az udvaron kapargald baromfiakat
nézegette szemével. Ily koriilmények kozott, csalodva e téren is, a tényleges nevelést Perkin-
koéra bizta, maga szamara csak a magasabb iranyitast, a vezérld elvek kiszabasat tartvan meg.
Azt ugyanis biztosra vette, hogy a fiubdl sikeriil majd embert faragnia, oly kitliné és szinte
érthetetlentil emelkedett férfit, mint amilyen az atyja volt.

Kozben, fekete szarnyan eljott a gyaszos angyal, és Burger Ur, a Dupla Granatalmahoz cim-
zett bolt gazddja egy estén utoljara vetette le kotott csuklovéddit. Deborah, bar szive csaknem
megszakadt, nem sirt a temetésen, €és inkabb szigortian nézett végig a gyaszold kozonség gyér
sorain. De otthon mégis magéabaszallt.

- Egyediil vagy... Egyediil... - kopogtak neki az 0szi esOcseppek az ablakan. - Atyad is el-
koltozott, és most mar csak te maradtal az egész csaladbol...
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Lehajtotta fejét, és szeliden sirt. A konnyek azonban nem peregtek Oszintén lenvaszon
kenddjére, mert kozben arra gondolt, hogy a Burger csaladhoz neki tigyszolvan semmi koze.
Hiszen a neve is mas, ¢€s itt van a szomszéd szobaban egy fiucska, aki az 6 nevét viseli. Ettdl
kezdve nem mutatkozott az utcan, és végiil eladta a boltot, mert valahanyszor az ajté csengd-
jét hallotta csendiilni, mindig arra gondolt, hogy az emberek Osszekotik a kufarkodds nem
éppen joillatn helyiségét személyével, néhai Oz Jozsef r tisztes nevével.

Egyszer azutan észrevette a gyermek, hogy vele nemigen torédik a mostohdja. Ebéd és
vacsora utan bevonul szobdjaba, és ki sem mozdul onnan. Eleinte 6riilt ennek, mert szabadon
jatszhatott. Nemsokara azonban kivancsi kezdett lenni, és egy csendes délutan odalopakodott
az ajtébhoz. Mintha egerek neszeltek volna odabent, olyan zajt hallott. Mintha papirok ropog-
nanak, ¢és valaki irascsomokat babralna, rendezgetne. Széket hozott, és a magas kulcslyukon
at benézett. Deborah a nagy asztal eldtt iilt, fejét két oklébe tadmasztotta, és valami sarga
papirost bongészgetett. Szemén papaszem villogott, és tigy el volt mertilve, hogy nem hallotta
meg, mikor a szék megbillent, és a fitcska lecsuszott réla. Hetek ota lazban égett, €s nem
latott, nem hallott semmit. Azokban a napokban ugyanis, midén Onkéntesen fogsagra itélte
magat, kifaradvan a szOnyegeken vald jarkalasban, elunvan a naploirast, hozzanyult a régi
szekrény aljan heverd iratokhoz. Eleinte idegenkedett a papirosoktol, amelyek kohogésre
ingerlé port leheltek. Kibontott néhany gondosan atkotozott csomot, de ezekben csak egy
régen huzodo por kormonfont leveleit talalta. Ha az egyik fél latin mondatokra hivatkozott, a
masik a paragrafusok egész tomegét vonultatta fel, és a kacskaringdés mondatokbdl nem tudta
kihdmozni az 6zvegy a perpatvar okat... Harom nap mulva azutan ismét hozzafogott a félre-
dobott irascsomok forgatasdhoz. Szépen, gondosan leporolta az Gsszes kdtegeket, €s sorban
odarakta valamennyit az asztalara. Egészen sz&p garmada volt. Mikor igy elrendezgette a régi
papirosokat, észrevette, hogy peres csomo alig van harom vagy négy, a tobbi mind levél és
oreg pergamen. A legfakultabbakat, a leginkabb megviselteket flirkészte ki legeldszor. Szép,
¢lénk szinekkel megfestett cimerek teriiltek ki eldtte, és nagy gonddal irott sorok mondtak
szép dolgokat régi tettekrdl. Kézben sok latin irds akadt. Ezeket szépen félretette, és elhaté-
rozta, hogy majd egyszer elolvassa valamennyit. Ha masként nem lehet, hat inkabb beletanul
egy kicsit ebbe a halott tudoméanyba. Kezdte ravetni magat a levelekre, és mert ezeket
magyarul irtdk szdz meg kétszaz évvel ezeldtt, betlirdl betlire megértette a mondottakat. Néha
megallott, és eltlinddott a kiilonds kifejezések értelmén. Mégis, érezte, hogy mirdl van szo, €s
ha nem is tudott megérteni mindent, nemsokara 0sszerakta a mult mozaikjadnak egy részét,
mint ahogyan a gyermek 6sszedllitja a képet a kockak oldalara mazolt figurdkbol.

Ebéd kbzben és vacsoranal is ezekre gondolt. A csalad, amelynek utolsé férfiivadéka vele
szemben bamészkodott a tdvoli haztetdk felé, teljesen elfoglalta. Méar tudta, hogy a legneveze-
tesebb tagja nem az els6 hsok koziil szarmazott ennek a nemzetségnek. Ezt a férfit Adamnak
nevezték, €s nota is szolt vitézi tetteirdl, mig el nem esett az ellenség fegyverétdl. Ennek az
unokdja a legszebb ifju, aki a csaszarné udvaraban €lt, €s oly szeretetre méltonak talaltatott,
hogy megengedték neki a szétdarabolt régi birtok visszaperelését. Am ez nehezen ment, mert
Adam r szép foldjeit, a dunantali mezdket, erdéket és dombokat hatalmas nemzetségek
vették partfogasukba. Mégis, a vérrel és okossaggal szerzett draga szép foldeket nem szabad
veszni hagyni. Két nemzedéken még ez volt a jelszo, azutan... egy kis homalyossag, és kovet-
kezik Oz Jozsef ur szerény, titokzatos szerény alakja...

Deborah folyton Adam trra, sastollas siivegére, hatalmas oklére gondolt, és sokszor almodott
vele, noha férfiakkal nemigen szokott szelid szunnyadozasa kozben foglalatoskodni. Es 1am,
mostandban még beszélgetett is Adam urral, aki meggyszinii dolmanyt viselt, és a sziik nadrag
csak gy fesziilt hatalmas combjan. Reggel, ha felébredt, kissé¢ szégyenkezve gondolt arra,
hogy e régi férfi képével mily sokat almodik. De azutan megnyugtatta magat:
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- Rokon?... hiszen rokon tulajdonképpen...

Ebédnél azutan gyakran megesett, hogy amig a levelekre, a csaldd csodalatos és rejtélyes

crer

- Adam lelkem, ne harangozzon a labaival... Adamka, hogy fogja a kést?

Antal elobb megiitddott ezen, de nemsokdra beletorodott abba, hogy a mostohdja 11 nevet
adott neki. Néhany rejtélyes dolgot azonban megfigyelt és megjegyzett. Az egyik dolog
Perkinké trral volt kapcsolatos. Oz Jozsef 6zvegye ugyanis gyakran figyelmeztette a vékony
emberkét, hogy a gyermeket magasabb iranyelvek szerint oktassa:

- Kedves tanar ur - szokta mondani -, ligyeljen a fitra, mert nekem mas gondjaim és fel-
adataim vannak, iigyeljen, és oktassa szeretetteljes szigorral, mert a jovore neveli, €s a gyer-
mekre nagy jovo varakozik.

Maskor ilyeneket mondott:

- Az 6n Oreg napjai sok 6rommel fognak eltelni! Ez a fiicska magas polcra emelkedhetik, és
az alapvetd érdem az 6né, uram...

Perkink6 mindannyiszor meghajolt mosolyogva, hogy néhany perc mulva a legelkeseredetteb-
ben kezdje a fiucska kinzasat kérdésekkel, intelmekkel, szemdldokrangatasokkal és 6rok
sémak szerint igazodo dorgalasokkal.

A masik rejtélyes ligy Légat Janos aljegyz6 ur megjelenése volt. A fogatlan, dsz legény ki-
csipve, illatositva lépett allandéan az Ozvegy hajlékaba, és a kisfiinak kovetkezetesen
barackot nyomott a fejére. Deborah komoly arccal fogadta, és udvariasan tessékelte a szobdja
felé, de Légat ur konokul megallott az ajtoban, és nem mozdult mindaddig, amig az 6zvegy be
nem libegett az orra elétt fodros ruhdival. Akkor azutan szeliden behtzta az ajtédt, és Antal
nemsokara csak egy szaraz hangot hallott, amely olyanforman hangzott, mint a Perkinko
hangja diktalas kozben. Végiil is er6t vett a kivancsisag a gyermeken, és kérdést intézett ez
iigyben légies megjelenésii mentordhoz. Perkinko a vilag legtermészetesebb hangjan felelte:

- Deakul tanul, dedkul, kérem... Majd maga is tanulni fog...

- Igen, de hat...

- Mit akar mondani, kérem?

- Hogy a mama csak most kezdi.

- Lariféari, a j6 pap holtig tanul. Csak maga nem akarja beléatni, hogy tanulas nélkiil...

A latin leckékrél mindig hamiskas mosollyal tdvozott Légat ur, és sok mindent sejtetve 1épett
a tarsasagba, noha egy pengdt kapott minden latogatasért, akarcsak az orvos. Kaszanyitzky
Lenke kisasszony azonban nem tudott az eziistpénzekrdl, és mindannyiszor megfenyegette hii
gavallérjat, még halala estéje elott is:

- Jani, Jani, maga nagy dezentor! Addig adja a dedkleckéket, mig egyszer csak azt halljuk,
hogy jegyben jar a boltos leanyaval...

Pedig szegény Jani derekasan dolgozott. Sokszor szinte csodéalkozott is, hogyan birhattak
ilyen modfeletti szorgalomra. Mert a latin irdsokat csaknem egytdl egyig leforditotta hivatalos
magyar stilusban, ¢és a diktanddt az 6zvegy irta nagy arkus papirosokra. Ezek az irdsok azutan
kezdték végleg eloszlatni a homalyt a régmult idok dolgairdl. A csalad torténeténél még talan
érdekesebb is volt a per, amelyet hirteleniil abbahagytak, pedig mar gyonyorii eredményeket
ért el a prokatori tudomany. Az 6zvegy szive sajogni kezdett, valahdnyszor a selymes réteket,
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kaszalokat, erddket, szantokat sorolta fel a peres irds, néven nevezve minden ingatlant.
Emellett a biiszkesége is dagadozott:

- Lassa, uram - mondta Légat Janosnak -, ez mind a miénk volt és elveszett...

- Ah - lebegtette a papirosokat az oreg legény -, nekem is volt négyszaz hold foldem, az
apamnak ezer, a nagyapamnak nem is tudom mennyi... de most mar... Csak ilyen papirosokon
van meg mar az egeész...

- Talan azt akarja mondani ezzel, hogy ezek a papirosok nem igaz tigyet hordoznak?
- Egy sz6val sem mondtam, csak éppen mas idok vannak...
- Hogy méltoztatik ezt érteni?

- Ugy, hogy ma mar masképpen van minden, mint azelStt. Nem sokat ér az ilyen nemesi
oklevél meg irkafirka. Az ilyesmi csak a levéltarosnak érdekes...

- Uram, On taldn azt hiszi, hogy nem lehet kezdeni semmit? Hiszen 6n is ismeri az iratokat,
igazunk van, csak torvény nem volt a régi idokben. Most mar van torvény...

Légat ur egyaltalan nem figyelt az iratokra, tehat szorakozottan jegyezte meg:
- Nagyon fogas fiskalisnak kell annak lenni, aki ilyesmihez nyul...

Oz ur d6zvegye nem tudott szabadulni ettél a megjegyzéstdl, és a kovetkezé napok egyikén
felkereste irataival a legrosszabb hirli fiskalist. Eldadta az ligyet szépen, terjedelmesen, €s
végiil tanacsot kért. A fiskalis csovalgatta a fejét, a pipajabol béven eregette a fiistot, és csak
akkor vagott biztatd arcot, mikor a fekete ruhas holgy a honorariumok szép 6sszegérdl kezdett
beszélni.

- Megnézem ¢én, kérem alazattal - mondta -, majd kibogarazzuk egy kis tudomannyal...

Egy hét mulva azutan, mikor Deborah remegve allitott be hozza, lemondo képpel tologatta az
asztalan az irdscsomagokat:

- Baj van a dologban, egy kis baj van. Ilyen messzirdl nem lehet ekkora tigyet intézni. Ezt méar
csak ott lehetne kibogozni, ahol abbahagytak, Pozsonyban... Csakis ott lehetne.

Csaknem egy esztendeig forgatta gondolatdban Deborah, hogy elkoltozik Pozsonyba, arra az
iddre, amig elintézi a nagy port. Addig is szorgosan tanulta az irasokat, forgatta a papirosokat,
¢s mindig talalt ujabb tampontokat feltevése szamdara. Tisztan latta, hogy itt egy vérlazito
igazsagtalansagrol van sz6. A hatalom, a gazdag és hazaarulo csaladok sora sszefogott, hogy
elrabolja egy tisztességes nemzetség birtokait. Az ivadékok ma is biiszkén iilnek a rabolt
birtokon, és kastélyaik orman csillogva fényeskedik a régi cimer. A befalazott kriptakban a
régi nemzetség csontjai porladnak. Ezt a nagy igazsagtalansdgot nem lehet igy hagyni. Ma,
amikor a torvény korszakat ¢ljiik, bizonnyal helyreigazitjak ezt a kegyetlen tévedését a régi
1dok torvényalkotoinak. Egy kicsit azonban sietni kell, mert sok ellenséggel fog szembeallani
az uigy, ¢s sok kiizdelme lesz annak, aki kezébe meri venni a lehanyatlott nemzetség igazat.

gy gondolkozott Deborah, és nemsokara azutan, hogy Antalt elkiildte a tudoméanyok meze-
jére, felkésziilt, hogy blicsit mondjon a varosnak. Felkésziilt, hogy blicsit mondjon minden
bizonnyal 6rokre, mert azutan tigyis minden masként lesz...

Az utols6 napokban kdnnyezve jarta végig a szobdkat, koszorut helyezett atyja és anyja sir-
jara, és amint a temetobol hazatért, eszébe jutottak az €16k is. Eszébe jutott, hogy egy leanya
¢l a varosban, ¢€s a leanyt kozel egy esztendeje nem latta. Gondolta, hogy az elhunyt és csodalt
férfi emlékét szenteli meg, ha sziiléi csokjat odaleheli finoman a gyermek homlokara. Egy
szelid és sugaras délutan tehat fekete selyembe 01tozott, és elment a hdzhoz, amely irant
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gyildlettel viseltetett valaha. Kopogott 6zvegy Jozsané ajtajan, ¢s varta, hogy ajtot nyissanak
eltte. Néhany pillanat mulva valaki végigtancolt a folyoson, és hevesen kitarta az ajtot. Oz
Jozsef 6zvegye alig tudott szo6hoz jutni a meglepetéstél. Egy holgyecske allott eldtte, egy
ledny, aki mar kibontakozott a gyermek félszegségeibdl, €s arca, szeme ragyogasa, lenge és
meginditdéan finom alakja ragyogva ¢€s biliszkén hirdette, hogy legszebb évei eldtt all. A leany
nevetett, és csilingeld hangon mondta:

- Kedves mama, milyen 6rom... azt hittiik, hogy egészen elfelejtett...

Az dzvegy szinte megindult. Kesztylis kezével elsimitotta a barna fiirtoket a kedves homlok-
r6l, a ragyogd szemek foliil, és sziildi csokjat odalehelte oly finoman, annyi mérséklettel,
hogy kis Lujza alig érezte a keskeny, vértelen ajkak érintését. Kozben nagymama is elokertilt
¢s lelkendezve toriilgette kezeit a kotdjébe:

- O, édes istenem, hogy ezt megértilk. Mindig mondtam én, hogy nem tud egészen elfelej-
teni...

- Nem felejthetem el a férjem gyermekét, és az 6 legkedvesebb rokonat. A nagy gyaszban,
amely ezt a hazat érte, egyiitt éreztem... az én szivembe is belényilallt a fajdalom.

- Milyen derék... - motyogta nagymama, €s a belsd szoba felé irdnyitgatta a vendéget.

Oz Jozsefné nem akart leiilni, mert ugy érezte, hogy szavai iinnepélyesebben és szebben
hangzanak, ha megall a lehajlo nap vizszintesen tiiz sugaraiban az ablak el6tt.

- Bucsuzni jottem - rebegte, és az arcokat vizsgalta -, bicstizni jottem, talan 6rokre, talan
nem...

- 0, 6, hat talan el tetszik k&ltozkodni?
- Igen, magasabb célok érdekében.

Oly rejtélyesen csengett a hangja, hogy a nagymama feje egypar pillanatig féloldalt fordult a
csodalkozastol, kis Lujza pedig visszafojtotta a 1élegzetét.

- Igen - folytatta Oz Jozsefné -, nekem tavoznom kell, mert a fonalak, a nagy érdekszalak
messze vezetnek. Egy tavoli varosba visznek, ¢és ott fonodnak Ossze. De hiszem, hogy ez a
gyenge asszonyi kéz megoldja a csomot, és akkor... akkor visszatérek. De lehet, hogy
gyengének bizonyulnak erdim, és akkor... akkor arra kérem, kedves rokon, hogy ne itéljenek
el. Gondoljanak ream, mondjanak egy imadsagot értem, ¢és higgyék el, hogy én az igazsagért
¢ltem, csak nem tudtam legydzni az igazsagtalansagot...

Szegény nagymama egyre jobban csodalkozott, és mentiil tovabb filizte szavait a vendég,
annal kevesebbet értett azokbol.

- Hat mégis, hova tetszik koltdzni? Taldn Pestre? Ott lakik a fiam, a Gyuri is, ha emlékszik
még redja.

Végre helyet foglalt az 6zvegy. Széjjelteregette fekete selymeit, nyugodtan elrendezte ruhait,
¢s ugyanilyen gondossaggal rakosgatta 6ssze mondatait is.

- Talan nem is tudjék, kedves rokonaim, hogy a csalad, amelynek néhany év ota tagja vagyok
én is, a legragyogobb multra tekinthet vissza. A torténelem fényes lapjain gyakran talalko-
zunk az 6s6k nevével. Amde ez a fényes korszak lealdozott, és a kés6 unokak szegénységben
¢lnek, szinte elfeledve ¢és elhagyatva...

Nagymama szeliden magahoz odlelte kis Lujzat, aki odasimult a hiiséges, igaz kebelhez. Az
0zvegy nem vette észre ezt a néma feleletet, €s a jobb kezét magasra emelve folytatta:
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- Az én célom az, hogy a régi fényt helyreallitsam... Feladatom ¢és kotelességem ez, mert
moédomban all, mert kezem kozt vannak a bizonyitékok. Es kotve is vagyok erre, mert egy
mindenkinél tobbre becsiilt férfi, boldogult férjem parancsolta halalos agyan. En tehat el-
végeztem itt, amit e varosban elvégezhettem. Attanulméanyoztam az iratokat, megismertem a
multat, és most a jovO érdekében tdvozom, mert tdvoznom kell. Elmegyek abba a varosba,
amelynek kozelében lejatszodott a csaladunk fényes torténete, és ott folytatom munkémat.
Nem lesz konnyt feladat, mert hatalmasok ellen kiizdok. De azt hiszem, hogy lesz elég erém
¢€s szivossagom, mert eddig az ¢letben ugysem csinaltam semmit, nem voltam hasznara és
oromére senkinek...

Hangja csaknem elcsuklott, a szeme konnyben ragyogott. J6zsané nagy josaga és érzékeny
szive nemigen nézhette ezt megindulas nélkiil:

- Dréaga lelkem - mondta -, nem asszonynak val6 feladat ez. Maradjon koztiink, nagyon fogjuk
szeretni...

- Az ¢én elhatarozasom olyan erds, mint a szikla - ragyogott fel az 6zvegy szeme -, olyan
megmasithatatlan, mint a szentiras... En hadjaratot vezetek, ¢s az én hadjaratom olyan, mint a
keresztes hadjarat.

- O, istenkém... - remegett meg a nagymama a haborusag hallatara, és eltiint fia jutott eszébe.
Egy pillanatig révedezve gondolt arra, hogy mily furcsa, hogy nem tudja, milyen mez0 virit a
lelkébdl lelkedzett magzat felett. Kis Lujza az iskolaskonyvek illatat érezte egy pillanatra
maga koriil lengeni. Deborah most redja tekintett, a kartonruhas kedves kis holgyre, és
szigoruan folytatta:

- Es te, lednyom, ne felejtsd el soha, hogy ki volt az édesapad. Ne feledd, hogy biiszkén kell
mindig reaja és apdaira gondolnod. Arra kérlek, hogy arrdl se feledkezzél meg, hogy az
érdekedben is kiizdok. Es nem lehetetlen, hogy rovidesen a legirigyeltebb rind lesz beléled
ebben a sarfészekben.

A leany nem tudott mit valaszolni, tehat csak nézett nyilt, nagy szemeivel a sovany asszonyra,
akinek a tekintete szinte z6ldes szinekben lobogott.

- Gondoskodni fogok mindnydjatokrol - folytatta az 6zvegy -, gondolni fogok harom gyerme-
kemre. A foldek, igy gondoltam ki, a fiut illetik, aki fenntartja a csalad nevét, a pénzen pedig
a lednyok osztoznak. Azért tehat arra figyelmeztetlek, gyermekem, hogy a rangodnak meg-
feleld miiveltségre torekedjél, és azonkiviil, igy latom, mar megemlithetem eldtted, ne ajan-
dékozzad a szivedet akarkinek.

Kis Lujza elpirult, és a biboros vérhullam szelid rézsaszinbe 6ltdztette fehér nyakat is.

- O, mama - rebegte, és szeretett volna kiszaladni a szobabdl. De nagymama atolelte a nyakat,
¢s nevetve mondta:

- Bizony, ezt nem féltem, hogy itt marad partdban. A multkor &jjeli zenét kapott... képzelje,
lelkem, ez a gyerek!

E profan dolgok felett elsiklott Deborah, és tekintete a tavoli multban kalandozott el.

- Igy van ez - mondta -, Janos grof is tizennégy éves menyasszonyt vezetett az oltarhoz, és
boldogan ¢lt vele, dacara annak, hogy ugy rabolta a zardabol, mint ahogyan az ember viragot
lop.

- Melyik Janos grof? - érdekl6dott nagymama.

- Melyik! - méltatlankodott Deborah - akinek a leanya az Adam tr felesége lett. A csalddnak
magva szakadt fiadgon, €s igy Adam Ur 6rokolte a Janos grof vagyonat, minden f6ldi kincsét,
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sok aranymarhajat. Hiszen ennek a cimerben is nyoma van, mert az als6 harom csillag meg a
kard a Janos grof cimerébdl olvadt bele. Ezt a cimert pedig még Robert Karoly idejében
adtak... Mikor Lajos kiraly Olaszorszagba indult, mar ott lebegett a bandérium elején...

Egy pillanatra csend tamadt. Az linnepélyesség hangulata aradozott Deborah szavaibol, és kis
Lujza oly ¢élénken gondolkozott, hogy szinte maga el6tt latta a kék csillagokat a fehér mezo-
ben. Nagymama is komolyan simogatta a fotel bojtjait. Es ezen emelkedett pillanatokban halk
kopogés vagy kaparas hallatszott az ajton.

- Szabad! - mondta vildgosan nagymama.

A zaj megismétlddott, és most mar tisztan kivehetd volt, hogy valaki kaparja az ajtét. Lujza
kisasszony fiirgén felugrott, hogy beeressze a vendéget. Alig nyilt ki azonban az ajtd egy
tenyérnyire, 6rvendetes kuncogas hallatszott, €s egy barna orr dugddott be rajta.

Deborah megriadt, és felugrott tinnepélyes p6zabol:
- O, hiszen ez egy kutya.

Valdban, egy hatalmas szép vizsla tancolt be farkcsdvalva és vidaman. Kettot-harmat ugatott
Oblos hangjan, és kis Lujza felé ugralt, elsé labaival a kisasszony fehér kotényét veszélyez-
tetvén. E16bb megijedt a kisasszony is, de azutan hirtelen konnyek futottdk be a szemeit.

- Britt - mondta, mintha egy régen latott, kedves ismerdsét tidvozolte volna -, kedves Britt, hat
hogy kertilsz ide? Nagyanyuska, nézze, a Britt, a mi Brittiink!

A barna allat pedig szinte megérteni latszott e szavakat. Az 6romtél nem tudott mit csinalni.
Ismét ugatott, néhanyszor koriilszaladta a szobat, f6ldhéz verte magat, és végiil kézcsokra
jérult nagymamahoz.

- O, te buta - simogatta Jozsané remegé kezekkel -, 0, te kis buta, hogy megnéttél...
Majd odafordult Deborah asszonyhoz, és megindulva mondta:
- Latja, lelkem, némelyik allatban tobb sziv van, mint az emberekben... Higgye el, lelkem...

A meglepetéstdl hamarosan magukhoz tértek mégis, bar a vizsla megjelenése szinte felizgatta
mind a harmukat, Deborah halkan rebegte:

- Ha jol tudom, ez az allat az én Lina lanyomnak a tulajdonat képezte...

- Igen bizony - mondta nagymama -, nem is tudom, hogy keriil ide. Taldn mégis tévedés van a
dologban.

- Nem hiszem - felelt kis Lujza -, itt van a nyakén a szalag...

Megnézték a nyakorvot. Kézimunka volt, igénytelen kis pamuthimzés keresztoltésekkel. Piros
betlik ezt mondtéak rajta: Britt, Sziiletet 1873.

- O - mosolygott Deborah -, az ortografiai jartassagrél az én Lina le4nyomra ismerek.
Nagymama ijedten nézett Lujza kisasszonyra:
- De hat hogy kertil ide ez a kutya? Csak nem csinalt az a gyerek valami csacsisagot?

Kis Lujza tovabbadta a kérdést az okos tekinteti allatnak. Két kezébe fogta a Britt fejét, és
tagolva mondta neki a szavakat:

- Hol van Karolina?

Ily komplikalt dolgokat mar nemigen értett meg a derék allat, tehat csak jbol vinnyogott,
vidaman vakkantott, és boldogan fekiidt végig a szényegen.
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- Ez nem sok - mosolygott Deborah -, de a dolog tényleg kezd rejtélyes lenni. Hogy keriil ide
ez a... izé, olyan messzirdl?

Kis Lujza szivdobogva gondolt az utolso levélre, amelyet a hiigatol kapott. Nem vette soha-
sem egészen komolyan a gyermeket, és a leveleiben, a szavaiban mindig bizonyos tulzést
latott. Mégis, a keserli hangon irott levél utan elhatdrozta, hogy segiteni fog rajta, és addig
konyorog nagymamanak, mig el nem megy érte. De hat a levél csak tegnapelott érkezett meg.

A csendes alkonyatban tandcstalanul iiltek harmasban. Deborah sotét rejtélyt sejtett a tortén-
tek mogott, mig Lujza gondolkozni is alig mert, nagymama pedig dnmagat hibaztatta, hogy
még mindig félig-meddig idegen helyen van a gyermek. Az o6ra halkan ketyegett, hallani
lehetett, hogy az ablak alatt csizmés emberek jarnak, és egy megrakott szekér nehézkesen
végiggordiil a rossz kocsititon. Alig néhany percig tartott ez a csend, azutdn nagymama
felsohajtott szomortan, Gjabb csapasokra felkésziilten:

- 0, én édes istenem...

Szinte feleletképpen a fohaszkodasra, az ajton halk kopogas hallatszott.

- Tessék... tessék! - kialtottdk mind a harman.

Kaszanyitzky Maria kisasszony vékony, magas alakja libbent be.

- Valakit hoztam magammal - mosolygott a kisasszony -, egy kis madarat fogtam.

A masik szoba homalyabol eléreugrott egy rovid ruhds leany. Zokogott meg nevetett egy-
szerre, €s egyenesen O0zvegy Jozsanénak rontott:

- Draga nagymama! - csuklott fel. - Bocsasson meg, kedves nagyanyuska.
Kis Lujza is sirt:
- Linécska - dlelgette a legijabb jovevényt -, hat mégis elszokott?

Ott allott el6ttiik a régen nem latott gyermek, a tdvolban szenvedd kis testvér. Nagymama alig
tudott sz6lani, csak ezt ismételgette:

- Hogy megnétt! A nyakunkra n6 ez a kis haszontalan.

Bizony megndtt, megerdsddott a gyermek, de eztttal mégis szomoru volt a kiilseje. Latszott
rajta, hogy kindtt ruhacskat visel, a cipdje orra is szakadozott volt, és az egész kiilseje gon-
dozatlansagot arult el. Fekete szemei ¢lénken villogtak, és batran mondta:

- Igen, nagymama, én megszoktem, mert mar nem birtam tovabb...

Ranézett Kaszanyitzky kisasszonyra, aki az ajté melldl nézte végig szerényen a jelenetet.
- A kisasszony vett a kocsijara... de én egész ¢jjel gyalogoltam.

Deborah elszomorodva nézett maga elé:

- De hiszen ez szornyliség - mondta, és nem a gyermeket sajnalta, hanem afelett sirt konnye-
ket, hogy oly gyonyorii mult utan idejuthat egy csalad.

- Hogy lehet az? - kérdezte nagymama, akinek a szive még mindig erésen dobogott. - Hat
hogy tehettél ilyet, lelkecském? Miért nem irtal? Elmentiink volna...

- En irtam - vonogatta a vallat Karolina kisasszony -, de tovabb mar nem varhattam. Este ivott
megint Elek bacsi, hat én gondoltam, hogy eljovok, akar gyalog is. Nem kérdezett senki,
lementem az udvarra, a hatso kerten 4t meg a mezdre. A kert alatt utdnam jott Britt. Attol
kezdve nem féltem, csak mentiink mindig az orszaguton. Egy kis erdében lefekiidtiink, azutan
megint jottlink. Nekem volt tizennyolc krajcarom, azon vettiink kenyeret meg szalonnat, és
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mindeniitt megkérdeztiik, hogy jo uton jarunk-e. Az emberek nevettek rajtunk, és egy helyen
azt mondtak, hogy: ni, a vandorlo legények! Gyalog jottiink ma ¢éjszaka is, egész délutanig...
akkor felvett a kisasszony a kocsira, de Brittnek mar nem volt hely, azért futott eldre...

Nagymama a Kaszanyitzky kisasszony kezét szorongatta:
- Milyen nemes szivii maga, lelkem... hogyan halaljam meg...?

Amikor Deborah latta, hogyan adjak kézrdl kézre a megkeriilt gyermeket, ¢ is odalépett
hozzéja. Megolelte a poros holgyecskét:

- Emlékszik-e még ream? - kérdezte.
- Hogyne, kedves mama, hiszen én irtam is magéanak...

Annyi kozvetlenség volt a szavaiban, hogy az 6zvegy egynéhany pillanatig a gyermeknevelés
gyonyorl feladataira gondolt. De azutan lelkesiilve ragadta meg a cél, amely minden porcika-
jat athatotta.

- Akkor hat irjon kedves leanyom ezentul is szorgalmasan... En ugyanis elmegyek. El kell
tavoznom a jovo érdekében, barmennyire faj is gyermekeimet itthagyni. Kedves gyermekem,
gondoljon redm...

Ismét konnyezett, ezuttal dszinte szivvel és mély megindulassal. Bicsucsokra nyujtotta ajkat a
leanyoknak, és a nagymama szives invitaldsara sem akart maradni vacsorara. Az ajtobol még
visszaszolt:

- Néhany emléktargyat és butort elkiildok maganak, Lujza lanyom.
Ezeket mondta utoljara, €s eltiint lenge alakja.

A gyermekek nemigen torédtek vele a kdvetkezd pillanatokban. Kis Lujza a szobajat muto-
gatta, ¢és egy kis szegfiicsokrot tett Karolina elé, amelyet, igymond, nem tudja, hogy kitdl
kapott. Lina kisasszony nevetett, mosolygott egészen vacsoraig, ¢s sehogy sem akart elaludni
vacsora utan. A két gyermek 6sszebujt, €s Lina elfojtott hangon mesélt.

- Amint atjottiink egy kis erdon, egy nagyobb erdd elétt allottunk. Britt csendesen morogni
kezdett. Valami nagy fekete mozgott a bokorban mellettiink. El6bb nagyon féltem, a szivem
csak ugy dobogott, és magara gondoltam, kis Lujza, meg Tonikéra és nagymamara. De azutan
lehajoltam Britthez, atdleltem a nyakat, és megcsokoltam. Szépen, lassan megindultunk, és
addig mentiink, mig egy hazhoz nem érkeztiink...

- Eppen, mint a mesében - mondta kis Lujza, és erdsebben atolelte a suttogd gyermeket.

- Igen - folytatta Karolina -, éppen, mint a mesében. Benéztiink az ablakon, hét ott ivott harom
puskas ember. Nagyon fekete volt az arcuk, nem mertem bekopogtatni szallasért. Mar éppen
el akartunk szokni, mikor kinyilott az ajtd, és az egyik betyar kilépett. Mert, higgye el, kis
Lujza, ezek betyarok voltak. Megallott az ajtoban, €s felénk szodlott a sotétségben, hogy kik
vagyunk. Mi ketten, én meg a Britt, nem széltunk semmit, csak mentiink lassan a bokrok
mellett, hogy ne lassanak. Mésodszor is kialtott, akkor a Britt visszafordult, és ugatni akart.
De én befogtam a szajat, és leblijtam vele a foldre. Ugy fekiidtiink egy darabig. A fekete
ember harmadszor is kialtott, hogy jelentkezziink, mert kiilonben 16. Nem jelentkeztiink, hat
16tt, és egészen langolt a puskdja csove a sotétben. Akkor azutén felkeltiink, megint tovabb
masztunk, és mikor mar nem lathatott, futni kezdtiink a fak kozott... Juj, hogy futottunk... A
kis bokrokrol felrepiiltek a madarak, mert felébredtek, a szaraz agak recsegtek, és Britt nem
ugatott, néman futott mellettem. Nem akartunk megallani egészen reggelig, de nagyon el-
faradtunk, és mikor a hold mar nem siitott, egy tisztason elbuktam. Ott mindjart lefekiidtiink.
A fli nagyon vizes volt, kis Lujza, milyen vizes a fii ¢jszaka...
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- Nem hiilt meg, kedves? - kérdezte Lujza, és megtapogatta a lednyka arcat, mert Ggy tiint
neki eld az egész torténet, mint egy mese.

Ejfél felé elnyomta a mérhetetlen faradtsag a Karolina kisasszony testét. Még beszélt, még
suttogott, €s a fejét odahajtotta a nénje karjara, a szemét szeliden lehunyta. Nemsokara el-
szunnyadt, és kis Lujza még sokdig gondolkozott artatlan, boldog arca f6l¢é hajolva:

Ha apa ezt latta volna - mondta magaban elszorult szivvel -, istenem, ha latta volna!

Masnap reggel két vagy harom szekérnyi butort kiildott el Deborah a lednyoknak. Levelet is
mellékelt a kiilldeményhez. Megirta, hogy barmily nehezére esik is a valés, el kell mennie,
mert nagy feladatok varnak red. Gondoljanak ré tehat igaz gyermeki szeretettel, és kis Lujza
vegye gondjaiba a csomagot, amely a didfaszekrény fiokjdban van. Vegye gondjaiba, €s
vigyazzon red, mert minden darabja draga emlék. Remegd kézzel bontottak fel a kisasszonyok
a csomagot, amelynek hatalmas tomege csak ugy ontotta a legkiilonfélébb targyakat. Régen
hasznalt, pehelykonnyti fehérnemiik, finom csipkék, francia és német konyvek, szaraz viragok
¢s divatjamult ruhdk kertiltek napfényre. Itt egy szalaggal atkotott levélcsomag, amott egy
félbehagyott kézimunka, kotott kesztyti és egy félcipo fele.

Kivancsian turkaltak egy darabig a sok, kiilonds asszonyi holmi kozétt. Nagymama ott allott a
hatuk mogott, és 6reg szemei megteltek konnyel:

- O - mondta remegd hangon -, mégiscsak van szive ennek a boltosleanynak. Add csak azt a
kis fehér cipdt, Lujzika. Szegény anyacskadé volt. Egy balon elveszett a masik fele, azutan
sohase keriilt meg...

- Hat hogy lehet az?

- Ugy, hogy elgurult, leesett szegénykének a 1abardl, azutan vagy elvitte valaki, vagy a fotelek
ala szaladt. Mint egy kis fehér egér, tigy eltiint...

A szivéhez szoritotta a félcipét, azutan odaadta kis Lujzénak, aki haromszor is bepakolta
selyempapirba, és elrejtette a szekrény mélyére, a legtitkosabb, legszentebb zugba.

E napokban a malhdk és csomagok egész tucatjaval felszallott a kemény elhatarozasu 6zvegy
a legkozelebbi vasuti allomason az elsé osztalya szakaszok egyikébe. Cselédjének, aki el-
kisérte idaig, bokezli jutalmat adott, €s a kocsist, a vasuti szolgat sz€p borravaldval latta el.
Azutén hatradolt a puha iilésen, és belétemetkezett az irasaiba. Délig ropogtatta szaraz ujjaival
a papirosokat, akkor evett egy falatot a kis kosarba helyezett siilt csirkébdl, ivott egynéhany
csepp bort, és jbol hozzalatott a foglalatossaghoz. Igy utazott csaknem két napon at. A
masodik nap délutanjan izgatottan kémlelte a tajat, amelynek végtelen valtozatai két napon at
nem keltették fel figyelmét. Szelid dombok, 0szi ruhas erdok, kedves patakok elarultak neki,
hogy a Dunantul f61djén huzza a diiborgd kocsikat a gézmasina. Még egy régi levelet atfutott.

Csak szorgalmasan - biztatta Onmagat -, egy pillanatig sem nyugodni... Még holnap
hozzékezdiink a dologhoz.

Az ablakok alatt idegen allomasok nevét kialtottak vastti emberek. Oz Jozsefné fiilét azonban
ismerds csengéssel iitottek meg a tavoli orszagrész helységnevei. A vonat egy kis falu alatt
kanyarodott el. A hazak felett 6reg tornyat egy sarga kastély emelgette. Az aranyos cimer
csillogott a késdi napsugérban.

- Ki¢ az? - kérdezte az 6zvegy a kalauztol.

- Az, kérem aléssan, a Zirczi grofoké... a Zirczieké...
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Oz tr 6zvegye egy kis csomagot keresett eld. Lazasan kibontotta a selyempapirosbol a régi
gyurtit, és hiivelykujjara htzta. A zo6ld k6 cimeres lapja megcsillant a szelid esti sugarban, €s
az 0zvegy halvany arca szerelmesen fordult a szazszor attanulmanyozott ciradak felé.

Azutén az ablakhoz 1épett, és sokaig nézte a Zircziek kastélyat, hosszan, gytilolkédve. Keze,
amelyen Oz Jozsef Ur gytrije csillogott, 6kdlbe szorult, és 6kle megremegett.

- Megélljatok - suttogta a csukott ablaknak -, nem sokaig biiszkélkedtek...

A vonat pedig elvitte az esti homalyon at a varosba, ahova messzi f61drdl igyekezett az igazat
keresni. Ejjel alig aludt valamit a vendégfogadoban, €s déleldtt kilenc drakor ott allott a papa-
szemes ligyvéd elott.

- Uram - mondta halk, eldkelé hangon - edzhazi €s bazini E6z Jozsef bard 6zvegye vagyok.
Veliink nagy igazsagtalansag tortént. De reparalhat6 a dolog, csak ember kell hozza...
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Oz Antal gimnaziumi tanuld nem valtotta be a személyéhez fiizétt reményeket. Féradt,
almodozd szemmel nézte a tandrait a magyardzatok alatt, és ha ilyenkor megszolitottak,
jjedten rezzent 0ssze, mintha dlombol ébresztették volna fel. Nehéz, barna fejét megtamasz-
totta két 6klével a konyvek elbtt, és behunyt szemmel, 1¢lek nélkiil magolta az elkeseredésig:

- Portugalia févarosa Lisszabon... Portugalia fovarosa Lisszabon...

Elhatarozasa hamar elernyedt, és ilyenkor vagyakozva, fijdalmasan gondolt a régi, nagy
lakasra, a Burger bacsi rejtélyes, nagyszer boltjara. Felsohajtott, tekintete elsiklott a haztetok
felett, és sokszor konnyezett titokban. Az iskola fel¢ nyomott kedélyhangulatban kozeledett a
legdertisebb iddben, és barmily magasan ragyogott a kék ¢g, barmint mosolyogtak a viragok a
liceumhoz vezetd utcakon, lelke sotét arnyakkal volt tele. A leckét nagyon kevésszer tudta, és
még leginkabb a foldrajzhoz volt kedve. Ha azonban a latin 6ran hivtak fel, rendszerint csak
allott néman, és barna, meleg szemei kifejezésteleniil néztek a tabla felé. A basszus hangt,
oreg tanar nem mulasztotta el az erkolcsi leckét:

- Miért nem keresel valami mas mesterséget? Kar a cipdtalpért is, amit elkoptatsz... Hat miért
nem tanulsz?

A fiu ajkéra egy sz6 sem jott. Az arca nem mozdult meg, szeme sem rebbent, csak forro
konnyei peregtek lassan-lassan halvany arcén lefelé. Nem mozditotta meg kezeit, hanem
hagyta a konnyeket lecseppenni fehér ingfodrara és ruhdjara. A latin nyelv szigor tanéra
ellagyult egy pillanatra:

- Mit gondolsz? - zsort6lodott kissé megenyhiilten. - Talan azt hiszed, hogy latifundiumok
allanak a hatad mogott. A szegény embereknek tanulni kell...

Sokszor elgondolta ilyen esetek utdn a fia, hogy gazdagnak lenni a legjobb dolog. A kis
barofiu, aki magéantanulonak iratkozott be, mindig sikerrel teszi le a vizsgait, mert gazdag az
¢desapja, és négylovas fogaton hajtanak a liceum elé. Eme gondolatait sohasem kozolte
tarsaival, rendszerint hallgatott, és ezaltal kissé biiszkének tartottdk a tobbiek. Az osztaly leg-
rosszabb tanuldi kozé tartozott, de azért nem vett részt sohasem a véasott csinyekben. Nem
tartozott a jatékért rajongdk kozé sem, €s csak néha-néha vidult fel. Ilyenkor azonban féktele-
niil kialtozott a mezdn, és indokolatlanul sokat mozgott, mintha néhany o6rara beriigott volna.

Ily koriilmények kozott az elsd év végén elbukott.

A masodik esztendében, amidon magasabb osztalyba jutott tarsai biiszkélkedve fordultak el
téle, még inkabb novekedett a szomortsaga. A tavalyi leckék mellett még nagyobb elkesere-
déssel iildogélt, és sokszor csodalkozott, hogy a nalanal fiatalabbak mennyivel tobbet tudnak.
A téli honapok valtozatlan szomorusaggal teltek. Karacsonykor csomagot €s levelet kapott két
nénjétdl; ez volt az egyetlen vidam pillanata a komor évszaknak. A ragyog6 tavaszi idékben,
amikor a tobbi didkok hangos kialtozassal mélaztak a kertek alatt, és vasarnaponként kiran-
dulasokra mentek a hegyek kozé, Oz Antal Csendesen iildogélt a kis kertben, és orakig el-
nézegette a viragokat, a kis viragszirmok finom erezetét, a kék égen siklo fecskék repiilését, a
hangyak szorgos nyiizsgését.

A bécsi, a tavoli rokon, akinek a gondjaira volt bizva a fiucska, elkeseredve irogatta a levele-
ket nagymamanak: nem lehet tudni, hogy mi a baja a gyereknek, annyi bizonyos, hogy valami
bantja, kinozza, és hallgataggd, mélazova teszi. Egészen biztos tovabba, hogy ismét meg-
bukik. A latin tanar legalabbis nem meri atengedni, a jo ismeretségre valo tekintettel sem, oly
keveset tud, oly silany a tudasa. Az ilyen levelek nyomén a kis Lujza irasainak fehér szarnyai
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szivszorongva szallottak. A bekezd6 sorok szigortian raparancsoltak a fitra, azutan lelken-
dezve kérte a levél, hogy gondoljon szeretd testvéreire, nagymamara.

Végiil kovetkeztek a szelid simogatasok, a befejezd sorok pedig konnyekre inditottdk rend-
szerint a rossz didkot. A hazulrdl kapott biztatasok utan egy-két napon at elszantan tanult,
kinozta magat a latin szovegek bemagoléasaval. Végiil megint elernyedt azonban, és faradtan,
reménytelentil csavargott a mezon, ildogélt a kis kertben.

A vizsgék utan orokre bucsut vett Eger varosatol. Jol tudta, hogy ide tobbé nem johet vissza,
de nem jarhat az uri fiticskak és szorgalmas szegények iskolajaba, a gimnaziumba sem jovore.
Ismét elbukott néhany targybol, és ezzel bezarodott eldtte a liceum kapuja. Otthon szomoruan
fogadtak, mégis a par hét, amit két névérével toltott, gydonyorinek tiint elotte késdbbi éveiben
is. Labdaztak, sétaltak, flirddni jartak, és most Ggy érezte magat, mintha kidertilt volna felette
a vilag. A szeretet végtelen melege, amely kis Lujza tekintetébdl, szelid csokjaibol, gyengé-
den simogatd barsonyos kezeibdl aradt feléje, kissé visszadllitotta Onbizalmat, Karolina
vidamsaga pedig felfedte elotte, hogy szabad hangosabban is nevetni, gyorsabban mozogni,
gondolkozni: nem haragszik meg érte senki sem. Reggel koran keltek, egész déleldtt csava-
rogtak Karolina kisasszonnyal a mezon, délben szinte kétségbeejtették nagymamat az ét-
vagyukkal. Délutan sokszor jott el értiik Torkos Pista, és ilyenkor kis Lujza is elment veliik
kocsikazni. A lovakat a vidam tekintet(i fiatalember hajtotta, mellette iilt Lujza kisasszony, és
a gyerekek a hatulso iilésen foglaltak helyet. Egyszer atvette téle a gyepldt Lujza, és fehér
kezeivel erésen kapott bele a vastag borszijakba. Arca kipirult a testmozgastol, és onkénte-
leniil mondta:

- Jaj, ha nekem két ilyen lovam lenne...
Torkos Pista megfogta a két kis kezet gyeplostiil, €s nevetve szolt:
- Hajtani mar nagyszertien tud...

Augusztusban azonban hirtelen kdzbejott valami. Vasar, vagy ilyen alkalom volt, és dssze-
talalkozott az egész csaldd. A véletlen vagy a sanyarusag hazahozta Jozsa Gyurit is Pestrol.
fgy 6sszeverédvén mindannyian, megalakitottak a csalddi tanacsot, és a fiticska sorsat kezdték
meghéanyni-vetni.

- Mi legyen szegénykébdl? - sohajtott nagymama - hiszen olyan gyenge feje van...

- Ismerem az ilyenfajta gyerekeket - jegyezte meg Gyuri, és oralancatol megfosztott fehér
mellényét simogatta -, késén jon meg az értelmiik. De azért okos, kitting férfiak valhatnak be-
16liik. Persze a tanar urak ezt nem értik. Van egy piarista ismerdsom odafent, nagyon kedves
ember...

Még tovabb is beszélt volna, ha Gulyas J6zsi kdzbe nem szol:

- Hiszen tudjuk mi is, hogy jo kisfil, esze is van, de mit csinaljunk vele? Iskolaba mar nem
jarhat, hiszen kétszer bukott meg egymas utan. Gondolkozni kell valamiféle palyarol!

- Lépjen a kereskeddi palyara - hangoztatta Jozsa Gyuri -, a munka nem szégyen, olyan
korszakot ¢liink, amelyben...

Nagymama keserti pillantadsa megallitotta Jozsa urat a mondat kdzepén, ugyhogy a gondolatot
Gulyas Jozsi fejezte be:

- Néha te is mondasz okosakat. Mit sz6lna hozza mama, ha Tonikat...

Ozvegy Jozsané konnyezni kezdett. Ezt mégsem hitte volna sohasem. Hogy az & unokéaja
boltosinas legyen? Husz esztendd lassu dsszeomldsa egyszerre tiint elébe, és most mar szinte
bantotta, hogy csak két szobaja van. Visszaemlékezett a tizenegy szobas kastélyra, a gazdag
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¢léskamrara, és csendesen sirt. Nem valaszolt egyenesen a kérdésre, hanem szelid megadassal
kérdezett 6 maga is:

- Mi kovetkezik még ezutan? Mi johet még? A Jozsi fiacskdja...

Ifju Oz Antal végre mégis iizletbe keriilt, mégpedig abba az iizletbe, amelyben harom vagy
négy esztenddvel ezeldtt oly sokat dAlmodozott a tavoli tengerekrdl és a fliszerszamok hazaja-
rol. Martin ur, aki az Uj cimtabldkon, a fiokokra alkalmazott cimkéken kiviil tobb jelentOs
reformmal frissitette fel az elhanyagolt lizletet, szivesen fogadta a fiut.

- Igy maér szeretem. Dolgozni akar, akkor j6jjon csak hozzam. De akkoriban, mikor csak
labatlankodott, nem szivesen lattam.

A régi bolt Uj gazdaja maga volt a szivossag, a kitartds €s a szorgalom. Mintha az évekkel is
sporolt volna, nem tudta senki meghatirozni a korat. Harmincot-negyven évesnek latszott,
pedig régen elhagyta az 6tvenedik sziiletése napjat. Fillérenként kuporgatta a pénzecskéjét, €s
a teljes visszavonultsagban eltoltott évtizedek utdn egyszerre csak megvehette, magahoz valt-
hatta a boltot, mert az 6zvegy a lehetd legolcsobb aron adta el a dupla granatalméhoz cimzett
fliszerszamos iizletet. Sohasem remélte ezt a boldogsagot, de nem zavarodott meg téle. Eppen
ugy ¢€lt, mint azel6tt, és amennyiben ez elképzelhetd, egyre tobbet dolgozott. Régi szabalyok
szerint igazodott, elrendelte, hogy a segédek nala lakjanak, és az inasok siessenek a magan-
¢letben is a feljebbval6ik szolgalatara.

Antal tehat odakeriilt a kis szobédba, hol régebben Deborah kisasszony parfiimje lengedezett,
¢s ahol Briseis sétalgatott kényesen, nyakaban szalagra flizott aranytallérral. Mikor az els6
nap estéjén lehajtotta a fejét a fiokos agy csikos parndira, a torka sszeszorult. Erezte az ide-
gen illatokat, és alig tudott elszenderedni. Ejfél felé ismét felriadt, és nem tudta, hol fekszik,
vajon a feje van az ablak felé, vagy a laba. Felkonyokolt és csendesen sirdogalt.

Urfi voltam - gondolta fijdalmas szivvel -, és most kisinas vagyok. Vajon mit szélna apa, ha
latna...

Az oOra egyhanguan ketyegett. A magas, sovany, szoke segéd taktusra szuszogott. A fia
lassanként elfaradt, és ismét lehajtotta a fejét, lehunyta szemhéjait. Es akkor a boltajto felsl
vilagossag tamadt. Sziirke ruhas, szikar férfi kozeledett hangtalan 1épésekkel. Kezén zold-
koves aranygytiri fénylett, és hlivos ujjai megérintették az Antal homlokat.

- Apam - mondta a fi0, és szemei kdnnyben usztak.

A férfi sz6 nélkiil leiilt az 4gya szélére, és letoriilte a konnyeit. Tekintetében banat és fajdal-
mas komolysag tiikroz6dott. A kisfii csaknem felzokogott, a szive €s a torka Osszeszorult,
most mar sz6Ini sem tudott, pedig szeretett volna mindent elmondani. Hogy 6 semminek sem
az oka: a lecke volt olyan nehéz, hogy nem tudott megbirk6ézni vele. Mar a nyelvén volt
valami, mikor a férfi a bolt felé mutatott, és halkan mondta:

- Minden munka becsiiletes... Minden munka, kisfiam...

Masnap koréan felébresztették Antalt. A masik két inassal egylitt alazatos szivvel latott hozza,
hogy kitisztitja a szoke segéd cipdit. De a nyurga ember kiugrott az agyabol, kirantotta a
kezébdl a cipét meg a kefét, és barackot nyomott a fejére:

- Hagyd csak - mondta nevetve -, csak nem engedem, hogy a baro6 ur fia...

Antal sirni szeretett volna, de uralkodott magan, és buzgdn kezdte takaritgatni az {izletben a
rézsulyokat.

152



A napok munkaban teltek, ¢és a fit buzgon teljesitett minden parancsot. Csak néha dbrandozott
el par pillanatra. Ilyenkor maga elé¢ idézte furcsa alomlatasat, és ismételgette a szavakat,
amelyeket atyja mondott neki:

- Minden munka becsiiletes... kisfiam.

Ha almodozésai kozben megszolitottak, Osszerezzent, mint akit hirtelen hir vagy ijedség ér.
Azutan lehajtotta fejét, munkéhoz latott, oly sok kotelességtudéassal, annyi buzgalommal,
hogy Martin ur nem gy6zott eléggé csodalkozni. Mikor pedig nagymama megjelent a boltban,
az oreg legény fontoskodva vonta félre:

- Higgye el, kérem, hogy derék fiu, nagyon derék fiu. Kereskeddi vér van benne: én is ilyen
voltam fiatal koromban.

- De hat kit6] 6rokolhette?
- Ki tudja? A tudésok azt irjak, hogy hiisz nemzedék...

- Lehet, meglehet, de az én tudoméasom szerint 6 az elsd boltos a csaladban. Pedig nagy
csalad, Martin uram, igen sz¢ép csalad...

A fiu kezdte feledni a liceumot, a latin tudomény eltlint nyomaszt6 sulyaval a gondolatai
koziil, és lassanként szabadabbnak érezte magat, pedig a boltban kora reggeltdl késo estig
talpon kellett lenni, 6tperces pihendk idején, ebéd utan, ha néhdny pillanatig a napon stitké-
rezhetett, elgondolta, hogy mily nagyszerti lehet a hajok utja, a kikotok raktarai koriil mennyi
élet pezseghet. Es mily toméntelen pénz forog a kereskedék kezén? Az adas-vevés rejtélyei
megnyiltak eldtte, €s kezdte érezni, hogy az igazi kereskedelem nem abbol all, hogy az ember
keményitdt meg borsot, aszalt szilvat és ecetet mér ki négy krajcarért meg tizért. Egyszer, egy
ily gondolatokkal benépesiilt nap délutanjan beallitott Perkinko r a boltba, és cukrokat valo-
gatott. Amint megpillantotta egykori tanitvanyat, oktaté hangon szolt hozza:

- Latja, gyermekem, latja, hova jutott. Hinyszor mondtam, hogy tanuljon...
A félénk és hallgatag fit arca kipirult:
- Most is tanulok - mondta keményen -, €n biiszke vagyok a mesterségemre...

Martin ur szerette volna megolelni a fiat, de éppen 6t kil6 nullés liszt kimérésével 1évén el-
foglalva, csak a fejével bolingatott. Perkinkd Jorddn megszégyeniilten tavozott, és ezentul
tiintetden hangoztatta a szomszédban levd boltban, hogy a Dupla Granatalma gazdaja még a
személyzetet sem tudja kioktatni, miként kell felelni az uriembereknek...

Vasarnaponként nagymamanél ebédelt Oz Antal, és itt értesiilt a varos meg a csalad esemé-
nyeirél. Megtudta, hogy Perkinké azért vasarolja a sok szaloncukrot, mert meg akarja nyerni a
gazdag mészaros 6zvegyének a kezét. De hat nem sok remény kecsegteti, mert az 6zvegy csak
kineveti. A multkor is haromlabu székre iiltette, és a vékony férfia éppen akkor csiicsiilt a
foldre, mikor a legszebb hasonlatokat recitdlta az imadott holgy piros arcardl. Hallotta, hogy a
biliszke Ocsovszkyné végleg elveszett a vilag szeme eldl. Utoljara J6zsa Gyuri latta Pesten, a
Korona kavéhazban, fiatal urak tarsasdgaban. De jobb is, hogy eltiint, legalabb a gyerekei nem
szégyenlik magukat miatta, ha megnoének. Maskor megddbbenve értesiilt Ocsovszky ur
gyaszos végzetérol. A pusztuld haz felett égihdboru vagtatott el, és az elkeseredett férfi
hajadonf6vel, puskaval rohant le a kertbe, a zuhog6 zédporban. Megfenyegette az eget, €s rea-
16tt a fellegek urara. Az égbdl pedig villdm csapott ala, és lesujtotta az Istenrdl megfeledkezett
embert az azott fiivekre. Ott taldltak meg masnap reggel: homlokan kis fekete folt volt,
akkora, mint egy négykrajcéaros. A leanykait, hogy egyediil ne maradjanak, a rokonok vették
magukhoz, mint egykor kis Lujzat és Karolina kisasszonyt.
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A mostoha csodalatos leveleit is felolvastak vasarnaponként. Oz Jézsefné nyomatékosan
intette a lednyokat, hogy miiveldédjenek, finomodjanak, mert ugy latszik, nemsokara meg-
virrad. A levelek tele voltak hasonlo, rejtélyes mondatokkal, és egy sem akadt, amelyben
Antalrél sz6 ne lett volna: - Adamka tanuljon gazdaszatot - irta az 6zvegy a tavoli varosbol -,
mert foldjei sokasagara neki kell majd gondot viselnie. Hiszen elérkezik majd minden dicsé-
ségnek és ujjasziiletésnek az ideje...

Nagymama a fejét csovalgatta, amig Lina betlizgette a leveleket, de azutan mosolyogva
fordult Antalhoz:

- No, Adamka, hat hogy fogod a foldjeidet gondozni, hogy tudod majd forgatni a sok ezer
holdat?

Mindenki mosolygott, csak Antal komolyodott el egy kissé ilyenkor, mert 6 érezte egyes-
egyediil ebben az egész tarsasagban valaha, hogy a néhai boltos furcsa leanyanak meleg szive
van. Erezte a szeretetet, amely a sorok koziil finoman &radozott, ha rola volt szo...

A leanyok csak ritkan voltak odahaza egyszerre. Karolina kisasszony mostandban mégis
inkabb nagymamanal lakott, mert be kellett fejeznie tanulmanyait. Kis Lujza pedig kikoltozott
Gulyas Jozsiékhoz szerény garderobjaval, kedves konyveivel, sok kis és nagy skatulydjaval.
A pusztan kedves volt az élet, de mégis, nagyon sokat kellett dolgozni. Lujza kisasszony
tenyerén gyakran megkeményedett a bor a vasalasok napjan. Alig jutott a kdnyvekhez, annyi
mindenféle munka adodott elé. Ejszaka azonban, amikor a betyarokrél szol6 historidk miatt
nem tudott aludni, eldvette a kedves olvasmanyait, és reggelig is lapozgatott a petroleum-
lampa fényénél. Tavaszra azutan végleg a haziasszonyi gondoknak kellett adnia magat. Egy
apro gyermek, egy mosolygo kisfiti koltozott a hazba. Gulyas Jozsi tancolt a szoba kdzepén
oromében, és a gyermeket feje folé emelte oly esetleniil, annyi iligyetlenséggel, hogy nagy
Lujza felsikoltott, valahdnyszor ezt a mozdulatot latta. A fiatal anyat teljesen elfoglalta a
gyermek, és kis Lujza 6sszerancolt szemoldokkel jart-kelt a szobdk soran véges-végig, ligyelt
a cselédekre, kotényén megcesorrentek a kulcsok, mint a hatalom jelvényei. Amellett dere-
kasan dolgozott 6 maga is. Az aprilisi szélben ott fazott a kertben, ahol vetettek és paldntakat
iiltettek. Hajladozott, kifeszitette a zsineget, amellyel a palantak sorat mérték egyenesre,
azutan sietett a konyhdba, mert a vacsora sorsa is t6le fliggott. A varosi kisasszony lassanként
kipirult, fehér arcan kihajtottak a rozsdk. Nagymama gyonyortiséggel nézte, és dreg kezeivel
nem gyodzte eléggé simogatni a barsonyos, lide arcocskat:

- No, de ilyet - mondta nevetve -, hiszen mar férjhez ad6 leany leszel nemsokara...

Kis Lujza pirult, és kifutott a szobabdl, mondvan, hogy odakint mar varjak a kapasok, akik
még nem kaptak vacsorat. Akik bent maradtak, 6sszemosolyogtak.

Nagymama szoélalt meg:
- Valami kis €kszert kellene ennek a gyereknek adni, hiszen maholnap igazan nagy leany lesz.

- Majd kériink valamit Gyuritdl - mondta nagy Lujza -, nadla vannak letéve az Antdnia
¢kszerei.

A keresztelore meghivtak Gyurit, de nem jott el. A felesége irt helyette, hogy elment tiz napja
hazulrdl, és azdta nem mutatkozott. Gyakran szokott igy cselekedni: 6 mar lemondott arrdl,
hogy valaha is ember legyen beldle. Harom év mulva azutin egyszer csak betoppant a
gavallér a Gulyasék hazéaba. Parasztszekéren fuvaroztatta magat, nagyon Ossze volt torve, €s
sohajtozva Olelte meg a htuigat. Kis Lujza nyomban észrevette, hogy a kabatja, amely rend-
szerint hivalkodva szokta mutatni a fehér mellény ragyogd, makulatlan mezdjét, szorosan
Ossze van gombolva. A korpulens férfi faradtan mentegetddzott, hogy ¢ fontos ligyekben jart-
kelt, alig van érkezése, hogy a csaladjaval torédjék, de egyébként nincs baj, nem kell kétség-
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beesni. Vacsorandl példatlanul jo étvaggyal evett-ivott oly mohdn, mint aki hetek 6ta nem {ilt
rendes asztalnal. Es diilt beldle a szo, hogy nem érdemes élni ebben a vilagban, minden
megvaltozott, hol vannak a régi, j6 iddk, a régi kedves urak, birtokok, boldog esztenddk, nagy
mulatsagok. Nincs semmi mindezekbdl, csak egypar nagy urnak meg a zsidoknak van foldje.
A lapokat és mocsarakat lecsapoljak, a fehér kocsag elkoltozik mas vidékre, az erddket kiirt-
jak, a vonatok elriasztjadk a vadakat, és nem lesz itt egyéb, mint pusztasag, ¢s még talan a
magyar faj is kihal...

Asztalbontés utan végre megkockaztatott egy kérdést nagy Lujza, aki az Gjsziilottet ringatta:
- Nézd csak, Gyurikam, nem lehetne egypar gytiriit elhozni ennek a kisleanynak?

- Lujzikanak? - hebegte Jozsa Ur sapadtan és megzavarodva. - Minek az, hiszen az ifjusagot
nem kell disziteni. A legszebb ékszer az arc rozsaja.

- Mama szeretné rajta latni az Anténia holmijat.

- Tulajdonképpen a torvénybe is litkozik. Amig nagykoruak lesznek, illetve férjhez mennek,
én felelek mindenért.

- De hat csak nem gondolod, hogy kovetelni fogjak rajtad?

Gyuri szabadkozott még egy ideig, azutan toredelmesen fordult a hugahoz:

- Egy kis baj van. En az ékszerek egy részét elzalogositottam... De bocsass meg...

- Gondoltam - mondta nagy Lujza keserlien -, ismerni kellett volna téged...

A gavallér lehajtotta a fejét és hallgatott.

- Es volt szived - kérdezte a higa -, volt szived elvesztegetni az Oz Jozsi gytiriijét is?
Gyuri széles gesztussal kitarta karjait:

- Becsiiletszavamra, nem... A z6ldkoves pecsétgytirti nem keriilt hozzam...

Lujza intett, hogy elhiszi, mert konydriiletes akar lenni.

Tiz ora fel¢, éppen mikor végzett mindennel Gulyas Jozsefné, kopogtattak az ajtajan.

- Kedvesem - mondta egy félénk férfihang, és egy kétes tisztasagli pikémellény hullott az
asszony labai el¢ -, konyoriiljon meg rajtam. Mosassa ki valahogyan ezt az izét reggelre. Kistil
a szemem, becsiiletemre, igy nem jarhatok...

Az asszony sOhajtott egyet, azutan elsietett a kis Lujza szobdja felé.

- Lujzika - mondta szigori hangon -, a bacsi mellényét kellene kimosni holnap reggelre. De
ugy, hogy ne lassak a cselédek...

Masnap faradt szemekkel toltogette a kavét kis Lujza, Jozsa Gyuri pedig kitarta makulatlanul
ragyogd mellénye felett a kabatjat, és mintha visszanyerte volna ruganyossagat és erejét,
viddman adta el6 a leglijabb pesti vicceket, amelyek vidéken olyan kapdsak szoktak lenni.

- Mondom, iz¢, hat Lauka Gusztival talalkoztam a multkor... Azt mondja, hogy...
Mikor pedig tavozasra keriilt a sor, egészen jokedviien, konnyedén szolt Gulyas Jozsihoz:
- Oreg kamerad. 1z¢... husz pengére lenne sziikségem...

Torkos Pista kezdett ritkdbb vendég lenni a héznél, pedig mindig teritett asztal és barati
szeretet varta. Ennek a tavolmaradasnak egyszeri oka az volt, hogy a derék fiut egy tavoli
gazdasagba helyezték at a grof urak, és Pista Ur inkdbb a varos felé vette az utjat, ha mar
redszanta magat az 6toras lovaglasra. Mégis - ezt Lina kisasszony irta kis Lujzanak - az é&jjeli
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zenék egyre gyakoribbak a Palika Flora ablakai alatt. A kisasszony neheztel Pistara, amiért
nincs mindig mellette, és most a megyei urakkal kacérkodik. Mivel pedig a Fatyol Karoly
band4ja sincsen olyan gyakran lefoglalva, a megyei ifjusag oly szorgalommal hasznalja fel a
kedvezd alkalmat, hogy a szomszédos hazak lakoi legutobb is Barany Adorjan trhoz, a
polgarmesterhez fordultak panaszukkal.

Ha mégis megjelent Gulyas Jozsiéknal, rendszerint szotalan volt, és csak akkor élénkiilt meg a
tekintete, ha a szabad mezorol, a vadaszatrol esett szo.

- Bizony - szokta mondani -, az erd6 az ¢élet! Sokszor mar a helyemet se taldlom az irodaban,
ha egész délutan ott kell kuksolni. Ha csak lehet, fol a Mucira, azutdn nyargalunk a mezdének
meg az erdonek. Nem keressiik az utat, toronyirant megyiink...

Gulyas Jozsi az ujsziilottel biiszkélkedett elotte:

- Ide pipalj, Pista komam! Nézd meg ezt a gyereket: 6t kilo volt egyhetes koraban. Mikor
fogod ezt elmondani a magadérol...

- Eh - intett kesertien a fiatalember -, sohasem. Hat érdemes a ndkkel foglalkozni? Hidd el,
hogy nem céleranyos... nem céleranyos... igy szokta mondani az inspektorék paradésa.

- Nana - fenyegette meg nagy Lujza a szomora embert -, ilyeneket mond az uram el6tt.

- Persze, hiszen vannak kivételek, hogyne lennének. De én mar aligha ndsiilok meg. Nem lesz
nekem hazastarsam. Igy maradok ur...

Az ujjat mutogatta, amire elmosolyodtak mindannyian.

- Ugy beszél, mint egy vénkisasszony - mondta nagy Lujza -, pedig itt van el6tte az élet. Hany
éves maga, Pista?

Gulyas Jozsi hangosan kezdett nevetni:
- Ne kérdezd téle, ez a gyengéje.
- No, de mégis.

- Huszonharomnak mondja magat, de csak huszonketté mult. Ez a szakall téveszti meg az
embereket.

A boldog emberek ekképpen mosolyogtak Torkos ur banata felett. Pedig az ifju ember
szivében Oszinte €s becsiiletes szomorusag lakozott. Sokszor figyelte magat 6 is szinte meg-
dobbenve. Amint l6haton ment, és fél kezével cigarettat sodort a zsebében, elrévedezett a
szeme a tavoli kékségek fel¢, nem latta, ha elhaladt mellette valaki, elfelejtett kdszonni is.
Lassanként leszokott az italrdl, a vig mulatozasokrol is, mert megérlel6dott benne a gondolat
egy daridoban eltoltott €jszaka utan, hogy hidba minden, az 6 keseriségét nem nyeli el a
tenger sem. Ha a nagy folyd toltésén haladt, és elnézett a rozsfoldek sarguld, néhol még
halvanyzold tablai felett, szeretett volna benyargalni, és elmeriilni az illatos gabonadceanba.
Hiaba probalt dolgozni, olvasni, viddmkodni, tarsasagba jarni, a szomorisdg nem hagyta el.
Egyszer azutan, egy langyos nyari alkonyatkor még a szokottnal is levertebben érkezett meg
Gulyas Jozsiékhoz. A verandan kis Lujza iilt egyediil, és valami horgoléssal bajlodott. Az ifja
ember koszont, letilt egy kerti székre, és nézte az €g aljat, amely sziirke volt a szallé portol.

Kis Lujza horgolt szorgalmasan, de azért egyparszor odapillantott a szomort ember arcara.

- Pista bacsi - csengett a hangja a szelid estében -, kedves Pista bacsi, ne legyen olyan nagyon
szomorl. Maganak valami nagyon nagy banata van...

- Van am - s6hajtott Torkos ur -, de maga még nem érti azt.
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A ledny hallgatott. Tudott mindent, de azért egy szdval sem akarta elarulni magat. Par percig
csendben voltak, azutan Lujza szolalt meg:

- Pista bacsi, maga még nem is latta a rozsdimat. Nézze, milyen szépek. Itt a kiskertben.

Kézen fogta a fiatalembert és szépen, szeliden, mint egy gyermeket, levezette a harom fa-
Iépcson a kiskertbe. Két sor rozsa kozott allottak, és a leAny magyarazgatta szEép sorjaban a
rozsakat: ez ilyen-, ez meg olyanfajta, amazt meg a grof kertészétdl kaptak. A sotétség lassan-
ként felvaltotta az esti homalyt, és kis Lujza mosolyogva kinalta a vendéget:

- Tessék valasztani. Melyik rozsa tetszik?
- Amelyiket maga adja.

A leany egy mélypiros rozsat tort le, amelynek illata athatja a szobat, a szoveteket és a
butorokat is. A sotétben feketének latszott a rozsa.

- Ez val6 nekem - mondta Pista -, fekete virag. A kis falépcsOkon megallott a fiatalember.
Megszagolta a gomblyukaba tizott viragot.

- Igazan nagyszerti illata van... Hat ennyire szereti a rozsat...
- En borzasztéan szeretem.

- No hat, akkor hozok én legkozelebb egypar olyat, amilyet még nem is latott. A grofi kertben
olyanok vannak, hogy az csuda. Csiitortokon itt lesz a virag, abbol olthat egypar tovet...

Ebben megegyeztek. Vacsora utdn szép holdvilagnal tnak indult Pista ar, és még a lova
hatarol is visszakialtotta:

- Csiitortokon itt lesznek a viragok, kis Lujza.

Csiitortok este mégis hidba siittetett rantott csirkét uborkasalataval Gulyas Jozsefné. Elmult
nyolc ora, fél kilenc is, Torkos ur pejlova mégsem Iépegetett a veranda el¢é. Tiz ora felé
nagyot asitott Jozsi.

- Na, kislany - mondta kis Lujzanak -, téged ugyan szépen feliiltetett ez a huncut.

- Az am - vette at a szO0t nagy Lujza -, pedig hogy igérgette. Ne higgyél sohase a férfiaknak.
J6 lesz, ha mar most megszokod. Késobb kevesebb bajod lesz veliik.

- Hatha valami dolga akadt - mondta szemlesiitve a ledny, €és a szive csaknem elszorult, mert
majd azt mondta, hogy: hatha baja tortént.

Az ifji ember, akirdl szo esett a csendes vacsora utan, ennek a napnak az alkonyatan egy
halom ro6zsaval az 6lében, tnak indult a tdvoli puszta felé. A béresek aldzattal koszontotték,
¢s hogy a viragokat lattak nala, megjegyezték egymas k6zott, hogy biztosan megint a varosba
megy az ifitr. Ki tudja, milyen szép leany kapja azokat a virdgokat.

Muci viddman és kdnnyedén tigetett a szabad mezdk felé. Amint kiértek a pusztardl, nyomban
nekivagott irdnyitas nélkiil is a rétnek, hogy hamarabb érje el az erdei utat. Mert az ut java-
része az erdén 4t vitt a puszta felé, ahol Oz Lujza kisasszony vérja a grofi kertbdl tépett
virdgokat. Egypar oraig tart, mig az erdd elfordul dél fel¢ a folyoval egyiitt. Akkor azutan
egy-két ezer hold fold és egy akacos sor mellett eléri az ember a pusztat. Egyparszor megtette
mar a maganyos lovas ezt az utat, és mindig eldre oriilt az erdd hlivos csendjének. Az Ut
ilyenkor, nyar kdzepén is katyus volt itt, a fak arnyékos €s itt-ott 6sszeboruld lombjai alatt.
Muci tehat a fiivon haladt oly neszteleniil, hogy dobogasa alig hallatszott. Az ut szélén
tiicskok szoltak, és csak akkor hallgattak el, ha a 1opatak kozvetlen kozeliikkben hajtottak le az
alazatos fiiveket. Az alkonyatban néhol denevérek csapodtak a lovas arca eldtt. Amint beljebb
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¢s beljebb érkezett a mély erddbe, teljes sotétség terjengett a lombok satora alatt, és meg-
libbent neszteleniil egy vadaszni induldé bagoly puha szarnya. A hold fogyd fél alakja a
szabadabb tereken eziistosen vildgitotta meg a leveleket, és egy kis nyarfairtas ugy tiint eld,
mintha bokrai fehérbe 6ltdztek volna. A kerti virdgok illata egybeolvadt az erdd éjszakai
leheletével. A lovas taguld tiiddvel szivta a hiivos levegét: egész délutanjat a kancellaria
pipafiistos levegdjében volt kénytelen tolteni. Valosaggal boldognak érezte magat, ¢s moso-
lyogva gondolt arra, hogy fog oriilni a kislany a viragnak...

Az erdd kozepén jarhatott, azon a tajékon, hol hidon visz keresztiil az 0t, €s ahol a vasarosok
még nappal sem igen szeretnek athajtani a portékéval megrakott szekerekkel. Nemcsak azért,
mert korhadt, rozoga az egész alkotmany, hanem inkabb abbol az indokbdl, hogy igen barat-
sagtalan, batortalan hiri ennek a hidnak az egész kdrnyéke. Gyakran labatlankodnak erre
kapcabetyarok, de ellatogatnak keményebb, jelesebb legények is, akik nem ijednek meg egy-
hamar. Torténtek mar itt komisz dolgok is: egyszer két panduart szoritottak meg a betyarok.
Kiilonben amott, a nagy tolgyfa alatt nyugszik a szegény zsido, akinek a sirja f61¢ J6zsa Gyuri
festett Maria-képet...

Am a lovas nem riasztgatta magat ily gondolatokkal. Nem is tudta, hogy merre jar, oly messze
kalandozott a képzelete. EI6bb azon csodalkozott, hogy az ember mennyi mindent el tud
szenvedni: sohasem hitte volna két honappal ezeldtt, hogy ilyen jol érezze valaha magat még
ebben az életben. De hat igy van az, minden elmulik. Azutan egy pillanatra hazagondolt. Itt
azutan meg is allapodott, mert a Torkosék hazanal nem lehetett egyhamar végezni. Az Gregur
valaha duskalt a gazdagsadgban, az asszony nagy vendéglatd perszona volt az egész kornyé-
ken. Tizennyolc gyermek szarmazott ebbdl a boldog hézassagbodl, és mind a tizennyolc
megélt, felndtt, szépen, egészségesen. Pedig nem sok gondot pazaroltak redjuk. A sziiloket
elfoglalta a vendéglatas gondja, hat csak tgy cseperedtek fel a maguk becsiiletébdl. Sokszor
ottfelejtették magukat a szénaboglyak tovében, az istallok szalmdjan, mégsem tortént semmi
bajuk: a hajnali harmathullds nem artott nekik. Messze vidéken hire volt a hazuknak, de hire
ment annak is, hogyan nevelik a tengersok gyereket. Valami viccfaragéd rajuk is fogta, hogy
egyszer mar zavarban voltak a fianevekkel, mert tizet osztogattak el addig, hat a tizen-
egyediket, szegényt, Kelemennek keresztelték, holott ilyen néven mar szaladgalt egy fitcska a
hatsé udvarban. Azt is tudtdk a lelketlen tréfacsinalok, hogy a fatélis tévedést alig lehetett
késébben kireparalni. Hat ezen a tizennyolc emberen végigmenni nem kis dolog. Pista a
legiddsebbeken kezdte, azutan elérkezett ahhoz, akit olyan nagyon szeretett, az els6hoz, aki
tavozott koziilikk. Janinak hivtak, és okos, kék szeme volt. Hogy tudta a latint, milyen kitind
diak volt, és hogy pusztult el, szegény. Elesett a jégen, Egerben: a térdét {itotte meg, és attol
kezdve mindig sapadtabb, szomorubb lett, mig egyszer csak olyan sépadt lett, mint a viasz, és
egy délutan...

A lovas oly tavol jart, hogy nem hallotta a flittyot, amely a hata mogott hangzott el. Muci mar
a hidra 1épett, és a deszkak iires kongassal dobbantak meg patkdja alatt. A hid kézepén meg-
riadt az allat, és remegd labakkal horkant fel. A karfa melldl kinyujtotta a karjat egy barany-
bor sliveges, sziliros alak, és szo nélkiil megfogta a kantarszarat. Torkos ur felriadt, a vallahoz
kapott, de ezuttal csak a karikdsa akadt a kezetligyébe: a puskajat szandékosan hagyta otthon.
JOl tudta, hogy itt a leggyorsabb cselekvés sziikséges, mert ennek az embernek cimborai is
vannak minden bizonnyal. Eszrevétlen kiakasztotta csizmés labat a kengyelbél, és egy pilla-
natig sem tétovazvan, teljes erével gyomron rigta a néma idegent. A siiveges ember eleresz-
tette a szarat, és a karfanak esett; Torkos Ur megsarkantyuzta még egyszer, €s erre mintegy
¢lettelentil lefordult b sziirével egyiitt.

Hogyan csobbant meg a sekélyes, keskeny viz, a lovas mar azt nem hallotta. Mogotte fegyver
durrant el, és Muci horkolva, eszeveszetten vagtatni kezdett. Kebléhez szoritotta a viragokat,
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kissé lehajolt, és percekig nem tudott hatranézni sem. Egy helyen azutan, ahol kiszélesedik az
ut és szaz 1épésnyi tisztason visz at, mégis visszaforditotta a fejét. Mégis jol gondolta: harman
is lildozték baranysiiveges, lovas kapcabetyarok, akiktdl az ember nem varhat semmi jot.

Még mélyebbre hajtotta a fejét. A sarkantyajat a lova vékonyahoz illesztette, azutan meg-
csokolta a sdrényes nyakat.

- Gyeriink, Muci - sugta a paripanak, ¢s Muci megértette a veszedelmet.

Torkos ur nem tudta, meddig tartott ez a rohands. A hata mogott hallotta egyszer-egyszer a
néma iild6zOk vagtatd robajat. Haromszor pukkant a puska a hatanal, és mikor a harmadik
16vés is végigrengett az als6 erddn, kissé meglassitotta a lovat. Jol tudta, hogy most mar nem
olyan veszedelmesek az {ild6zok: az el6ltoltd puskat nem olyan kdnnyli lovon megtdlteni, fel-
porozni, a pisztoly meg htsz 1épésnyirdl is artatlan joszag.

Igy tartott ez egy ora hosszaig. Hol megnétt, hol veszedelmesen fogyott a tavolsag a harom
lovas ¢és a menekiilé ember kozott. A keresztit felé azutdn megemberelték magukat az iildo-
z0k. Sejtették, hogy a rézsakat hurcolo lovas at akar valtani az utra, amely hirtelen kivezet az
erdébdl, és a falu felé fordul. Torkos Ur mar hallotta az elkotott lovak patainak hangjat, mikor
kissé lassitania kellett, mert kozel volt az ¢éles fordul6. A mordalyok pukkanva szoltak mo-
gotte, és e pillanatban oly keser(i diih tamadt benne, hogy szinte szeretett volna visszafordulni.
Lassak ezek a kapcasok, hogy nem ijed meg t6lilk. De Muci okosabb volt, és rohant vele.
Kozben arokhoz értek, és a derék paripa tajtékozva repiilt at a sotét godor folott. A kovetkezd
pillanatban mozogni, csiszni €érezte maga alatt a nyerget a lovas. Lehajolt és megdobbenve
vette észre, hogy az ugrasnal elszakadt a heveder...

Kis Lujza sokaig olvasott, azutan meg nem tudott elaludni.

Annyi minden jart az eszében. Linara gondolt, a kedves gyermekre, aki minden héten levele-
ket kiildozget neki, és az egész varos sorsarol értesiti. Megsimogatta Antal hullamos fiirtjeit,
¢s atyjarol sem feledkezett meg. Mennyi rozsat rakhatna most a sirja folé, de Kokényes, ahol
Eéz Ur pihen, oly messze van.

- Istenem - sohajtott fel, €s a rozsdkra gondolt -, miért is nem jott el a Pista bacsi...

Anyjara gondolt, és kislednynak érezte magat. Latta a balba késziilni, fehér ruha volt rajta, és
keblében harom szal sarga rozsa. Milyen diadala volt akkor ezzel a harom viraggal! Emlék-
szik rdja, hogy masnap az iskoldban is mondtdk, hogy a tandcsnok felesége ¢l0 rozsakat
kapott télen...

E pillanatban halkan kocogtak a zsalugateren. Kis Lujza nem mozdult; azt hitte, hogy az
almafa szaraz aga kopogtat az ablakon. Mikor megismétlodott a zaj, dobogd szivvel, kibontott
hajjal 1épett az ablakracshoz. Hallgatozott, és tisztan kivette egy 16 faradt zihalasat.

- Ki az? - kérdezte félénken, €és egy csoppet kinyitotta a fatablakat.
A résen at egy sarga rozsa kissé megtépazott feje bujt be.

- En vagyok - mondta egy ismerds hang remegve. A zsalu kitarult, és most mar ott remegett a
leany arca el6tt egy egész halom rozsa. Torkos Pista magasra tartotta, és sigva mondta:

- Kis Lujza, itt vannak a rozsak...
A leany rémiilten nézett ki: észrevette nyomban, hogy a 16r6l hianyzik a nyereg.

- M1 tortént? - kérdezte.
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- Semmi - felelte a lovas nevetve -, rongyos kapcabetyarok megkergettek, a heveder el-
szakadt... Azért késtem el egy kicsit.

- Hogy halaljam meg ezt, Pista bacsi? - suttogta Lujza kisasszony, és kebléhez olelte a virago-
kat. Jobb keze lecsiingdtt a parkanyrol, mint egy fehér virag. Pista megfogta a puha kezet, és
mosolyogva mondta:

- Ne hivjon ezentul Pista bacsinak...

A fatéblak becsukodtak, Lujza kisasszony kdnnyezve szivta be a rozsak illatat: nagyon boldog
volt. A lovas pedig az istallo felé tartott. Mikor leszallott a 16r6l, valami meleget érzett a
csizmajaban. Felrazta a kocsist, és lerdntatta a csizmat a labarol. A legény megtoriilgette a
szemeit, ¢és a fejét csovalgatta:

- Ty, a kutyafajat, ténsur, ’szen ez a csizma csurom Vér...

160



A fekete ruhas 6zvegyet sokszor lattdk a hivatalok folyosoin, a megyei urak eldészobdiban, a
torvényszék és tabla termeiben, az 6si varosban. Eleinte megkérdezték, hogy ki lehet a
selyemruhas, biiszke holgy, de azutan lassanként megszoktak lenge alakjat mindenfelé.

- Valami baroné - mondogattdk egymasnak az emberek -, perben all mindenkivel. A j6 isten
tudja, miféle birtokra tart igényt.

Eb6zhazi és bazini E6z Jozsef bard 6zvegye, sziiletett Burger Deborah, a boltos lednya pedig
egyre komolyabban, biliszkébben €s naprol napra mélyiilé meggy6zddéssel hajszolta a maga
igazat. El volt késziilve, hogy végtelen sok akadaly gordittetik eléje, hiszen hatalmas csaladok
birtokairdl van sz6. Mégis megdobbent, midon a legfébb helyen zart ajtokra talalt.

Ez csak az emberek rosszasdga - vigasztalta azonban magét ilyenkor is -, az emberek
mindeniitt egyformak: gonoszak, rosszindulatiak, és fenckednek a védtelenek ellen. O, hol
van a lovagkor, amidén a néket és gyermekeket védték a férfiak ellen? Ma csak eltiporjak a
védteleneket. De velem nem fognak konnyen végezni...

Es ismét feloltotte selyemruhait, arcéra szedte elszant tekintetét.

Lassanként ijabb szokasokat vett fel. Teljesen felhagyott a magyar beszéddel: németiil és
francidul terjesztette eld a mondanivaloit, és sokszor 6nmagédhoz is francia nyelven szolt.
Minden mondatat megspékelte latin szavakkal, kifejezésekkel, és boldog volt, ha az tigyvédek
csodalkoztak dedktudomanyain. Egyediil a fiskalisok irant viseltetett kiilonben bizalommal,
mert ezek az urak meghallgattak, st olyan is akadt kozottiik, aki reményekkel kecsegtette.
Minden pénzét az tigyvéd urakhoz hordta, 6 maga pedig szegényesen ¢élt, és gyakran elfelejtett
vacsorazni az okiratai mellett. Ejjelenként leveleket irdogalt szép nagy, cimeres korons
papirosokra.

Ugy gondolta, hogy nem szabad a nappali id6t ilyesmire pazarolni. Fél éjszakakon at irkalt,
Osszefoglalta a vadpontokat a birtokrablok ellen, és ismerds csaladokat allitott pellengérre.
Masnap azutan koran kelt, sietve elrendezte a lakésat, és hona alatt az iratokkal, nekivagott a
varosnak. Kezdetben két cselédet is tartott, de egy fél esztendé mulva elkiildte mind a kett6t.
Az egyiknek, egy német lednynak a szemében semmi jot sem latott, a masikat pedig rajta-
kapta, amint a titkos, féltve féltett papirosok kozott kutatott. E16z6 nap mar elkallodott egy kis
cédula, amelyre a birtokok helyrajzi szamat jegyezgette, tehat biztosra vette, hogy a szoba-
leany el akarta emelni az irasokat.

- De, méltdsagos asszony - méltatlankodott a ledny -, csak porolni akartam...
- J6l van - felelte méltosagteljesen Deborah -, tudom, amit tudok. Elsején elmehet.

Ettdl kezdve csak takaritonét tartott, ugyanolyan vézna és lenge teremtést, mint jomaga. Min-
den reggel feliigyelt a takaritasnal, azutan egyiitt tdvozott az asszonnyal. A lakésa ajtajara két
zarat is csindltatott: az egyik plane betiik szerint igazodo lakatra jart. Adam: ez volt a biivos
sz0, amelyre a zar kitarult. Ezenkiviil még vaspantok is védték beliilrdl az ajtot, amelyet oly
erdsen zart magara, mint egy varkaput. Napjai kemény munkéaban, csalédasok €s kesertiségek
kozott teltek. De az esték és az ¢éjszakdk csodasan intettek felé¢je. A szorosan lezart ajtok,
befliggdnyozott, fatdblakkal, ruhdkkal eltorlaszolt ablakok mogott kitarta folyton szaporodd
irasait, pergamenlapjait. Kiviile csak Briseis volt az egyetlen él6lény a szobaban. Mégis,
sokszor gyanakodva nézett szét, és benézett az 4gy ald, a kalyha mogé, sét nemegyszer meg-
bolygatta a pohos szekrények szdz régi ruhajat. Sehol senki, csak molyok ropkddnek korii-
16tte, és a fiitott szoba langy 1égkorében felébredt legyek ziimmdgnek néha a petroleumlampa
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folott. A megyei urak megengedték, hogy feltirja a levéltar rejtett zugait, és lemasolja, ami
kedvére vald. E masolt kincseket ilyenkor bontogatta ki, itt talalta meg rejtett vonatkozasaikat,
értékes mondataikat, mint ahogyan a gyermek is eljut a lopott gyiimdlccsel meghitt zugokba,
¢s izenként, aprora élvezi a sebtében elemelt sz616t szemenként. Néha mosolygott, és kajanul
nézett a halotti csendben.

Ah - gondolta magaban -, a diadal nem maradhat el. Es mekkora diadal? Egy szegény boltos
leanya megmenti egy férangti csalad fényét...

Zord, téli reggeleken sokszor szeretett volna dgyban maradni. De nyomban megemberelte
magat, megmosdott jeges, hideg vizben, felkapta a ruhait, és elindult, mert ezen a napon meg
akarta keresni a hazat, amelyben a csalad lakott valaha. Addig kutatott, keresett, mig erre is
ratalalt. A cimer fele még ott ékeskedett a kapu felett: a hazban németek és zsidok laktak.
Almélkodva, elmerengve és meghatva jarkalt a boltivek alatt, mint a miivészetek baratja San
Pietro temploméban. Azutan mosolygott, mikor a kapualj kékockain kocogott cipdje sarka:

- Ez is az enyém, ez is a gyerekeké lesz...

Sokszor mosolygott a jarokelokon, az urakon, akik diszes hintokon haladtak el mellette.
Hogyne, hiszen oly gazdagnak érezte magat. Ilyenkor 6sszeszamlalta a vagyona sokasagat.

- Hat hogy is van csak? - motyogta. - E16sz0r is a birtok a Zircziek kezében, azutan az erddk a
Galéanthaiakéban, a pozsonyi hdz, a vashamor ¢€s a kartérités a sok elbitangolt joszagért. O, ezt
nem fogjuk elhagyni, a pénz kell a lednyoknak, a birtok az Adamkéé marad.

Egy tavaszi napon zengtek az linnepi harangok, és Deborah sétara késziilodott, mert igysem
vehette hasznat az idének. Rendszerint haragudott, ha a hivatalok ajtdi zarva voltak, most
azonban békén hagyta az indulat. Fekete selymeiben eldbb a hegynek indult. A zegzugos kis
utcdkon takarosan lépegetett, és elérkezett a zsidok negyedéhez. A napon aprd, pajeszes
gyermekek siitkéreztek tucatjaval. Az egyik csufondarosan elkiédltotta magat németiil:

- Ni, a méltosaga!
A tobbiek korusban zengték utana:
- Méltosaga... Méltdsaga... Méltosaga...

Deborah hatraszegte sovany nyakat, ¢s nem vette észre a foldi piszkot. Csupan a kék égre
nézett magasan a var felett, és haladt elére. Odafent megallott, és lenézett a folyamra,
amelynek hatan eziisthalakat tdncoltatott a nap. D¢l felé tekintett, €s nyers tavaszi szinekben
meg virdgosan kitarult eldtte a tavoli t4j. Kozelben a talsé parton a liget tidvozolte.
Unnepldruhas emberek jarkaltak a fak alatt, és intettek, kialtottak a var felé. Deborah tekintete
atsiklott a sikon, és a tavoli alacsony hegyek felé révedezett.

- Ah - rebegte, és a harangzugas biztatoan dlelte koriil -, ami azon tl van, az mind az enyém.

Jobb kéz felé¢ nézegette a kozeli erddket, hegyeket, és gydnyorkodott a szinek valtozataiban
megelégedetten, boldogan, mint aki latta az igéret foldjét. Néhanyszor voltak még nyaron is
sz€p, lnnepi délutanjai. Egyszer a ligetbe sétalt ki, és zsemlét hintett a madaraknak. BOsé-
gesen vendégelte az apro allatokat.

- Egyetek, egyetek - mondta nekik joindulatalag -, nekem tigyis sok van, nagyon sok van...

Arra gondolt, hogyha majd hivatalosan is minden az 6vé lesz, a Zirczi-kastély parkanyait
kiszélesitteti, és mindennap kétszer hintet enni a madaraknak. A parkban meghagyja az odvas
fakat, apro fészekladikakat szegeztet ki, és ha valaki madarat kinoz a szolgai koziil, azt
nyomban elcsapja, kilildozi. Kezével élénk mozdulatot tett, és a jarokeldk, a fehér ruhés
gyermekek 0sszesugtak koriilotte:
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- A méltosagos asszony... Nézzétek, hogy haragszik a baroné...

Maskor a hegyek kozé sétalt, és a sz6l0k kozott megtalalta a nyari lakhelyet, hol a csalad egy
Osét hétnapos tivornya utan halva talaltdk. Miutan irést talalt, hogy a szorny( eset utan eladtak
a nyari lakot a szdlovel egyiitt, ezt az ingatlant nem sorozta tulajdonai kozé. Mégis el-
hatérozta, hogy megszerzi, megveszi, ha a pénz a keze kozott lesz: idegenek kezein nem lehet
hagyni az ilyen emlékeket, akarmily zordon események is jatszodtak le rajta. Ezen fellel-
kestilve, viddman vagott neki a hegynek, és mikor a keskeny dsvény tetejébe ért, visszanézett.
Latta virulni és zoldellni az egész kornyéket: a sz610k koriil gyiimolcstak tekintettek feléje €s
piros tetejii, apro hazak. A bokorban, nyomban a fiile mellett, csipegést hallott. Szétvalasztotta
a gallyakat, és fészekre talalt. Csupasz madarfiokak nylizsogtek, és az egész fészekalj feléje
tatogatta a szdjat. Megindultan allott, és szive mélyén egy pillanatra felszakadtak a régi
vagyak ¢és remények. A maga elhagyatottsagara gondolt €s arra, hogy valaha vagyott egy ilyen
meghitt, szerény kis fészekre... Az agak Osszecsapddtak. Szemében konnyek ragyogtak, és
atolelte egy fiatal fa derekat. Eldtte egy agon poszata dalolt, és szorgosan ismételgette a
notajat.

- Latod - mondta 6nmaga felé -, te is lehettél volna boldog...

De az elldgyulds nem tartott sokdig. Az agak kozott latni lehetett, amint a tavoli volgyek,
idegen vidékek felett megjelenik egy méltosagteljes madar. Fesziilt szdrnyai nem mozdultak,
és szélesen, lassan irta mélyiild koreit. Deborah szeme felragyogott:

- Nem mindenki lehet fiilemiile - vigasztalgatta magat -, nézd azt a madarat, olyan vagy te is.
Ott lebegsz a tavoli foldek felett, és lecsapsz az elhizott bitangokra, akik igaztalanul birto-
koljak az Osi foldeket...

Ezek a szép napok voltak. De akadtak olyanok is, amelyeken elborult a szemhatar az 6zvegy
elott. Egyszer, véletleniil becsiiletes ligyvédhez keriilt, aki elmagyarazta neki, hogy az 1j
torvények szerint hidba kutat-keres. Ha a pert harminc-negyven évvel ezel6tt inditotta volna
meg, akkor taldn... talan.

- De uram - vitatkozott Deborah -, hiszen az igazsag csak egyféle. Nézze az irdsaimat, annyi
van, hogy ebben csak ¢én tudok eligazodni.

- Szép, sz€p, de Gigyszolvan hidbavald a faradsadg. Negyven évvel ezelott...
- Negyven évvel ezel6tt. De hiszen akkor még leany voltam. Nem tudtam az egészrdl semmit.
- Nem is 6n a hibas, asszonyom!

- De igen, uram, mert 6nhdz jottem. Onben nincsen merészség. Nincsen... semmi kegyelet a
mult irant. Egy ilyen gydnyorii csalad elvesszen? Harom arva sirdogal.

frasait sok helyiitt visszaadtak, beadvanyairol, aktairol tudni sem akartak. Ilyenkor elkomo-
rodva jarta az utcdkat. Magaban besz¢lt, €s 1jbol meg 1jbol megallapitotta, hogy az emberek
gonoszak, mindeniitt egyforman kajanok, irigyek, és el akarjak iitni az igazatol. Nem nyugo-
dott tehat, és kitartassal ostromolta a hivatalokat mindaddig, mig forma szerint el nem vették
téle az iratokat, sokszorosan lebélyegzett elismervények ellenében. Ha az iktatoban al4zattal
meghajoltak elétte a szegény hivatalnokok, boldogan, a diadal bizonyos érzetével tavozott.
Kint az utcan azutan ravaszul suttogta:

- Diadal! Diadal! Elére!

Egyik esztendd elmult a masik utan. Eredmény azonban mégsem mutatkozott. Minddssze
egyszer kiildtek a Zircziek egy sulyos paksamétat az 6zvegy cimére. A kisérd levél azt ma-
gyarazta, hogy a pereskedd 6zvegynek nincsen igaza. Bizonyitjak ezt a hiteles okmany-
masolatok, amelyek szerint a birtok egy részét vasaroltak, mas részét szerencsés hazassagok
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altal nyerték, eltekintve az 6si donacioktol. Nagyon tisztelik E6z Jozsef bard 6zvegyét, de
udvariasan értesiteni Ohajtjak, hogy ne faradjon, mert hiszen tugyis hiabavalo. Masvalakit
talan kiabranditott volna egy ilyen nyugodt hangu levél. Am az 6zvegy nem esett kétségbe:
nyomban nekilatott az okmanyok attanulméanyozéasanak, és diadalmasan allapitotta meg, hogy
az évszamok hibasak. Egészen megnyugodott tehat, mert biztosra vette, hogy hamis az egész
paksaméta, ¢és arra vald, hogy megtévesszék véle. Este rekedten nevetett a bezart ajtok
mogott:

- Nem megylink Iépre... nem bizony. Ezt vartam mar régen... de varom a fenyegetéseket, a
konspiraciot, gyenge asszony vagyok csak a szemetekben. De nekem az igazsag ad erét meg
egy csalad jovdje.

A levél tehat megacélozta az akaratat ahelyett, hogy letorte volna vagyaiban. Mégis, egy
cseppet Ovatosabb kezdett lenni. A fliszeres, Mackerla ur, akinél szerény sziikségletét szokta
beszerezni, nagyon furcsan tekingetett feléje, a hazbeli lakok tilsagos éber szemmel kisér-
gették lépteit, s gyanus volt eldtte a takaritond zavart viselkedése is. A végso elhatarozasra,
hogy elkoltdzzon a hazbdl, tobbféle koriilmény késztette. Mackerla Ur feltiinden ajanlotta neki
friss mazsolakészletét, ¢s midon ezen készletbdl vasarolt egy nyolcadkilot huszondt krajcar
értékben, felette gyanus, idegen anyagot talalt a csomagban. A Rak-gyogytarban, hova artat-
lan képpel elvitte ezt az anyagot, kijelentették, hogy kézonséges rézgalic és mérges hatasu.
Nyomban otthagyta tehat Mackerla ur boltjat, és Wackerla tirhoz, a szomszéd sarkon biiszkél-
ked6 vetélytarshoz szegddott be vasarlonak. Meg is emlitette Wackerla tr el6tt:

- Tudja, hogy az 6n konkurrense meg akart mérgezni...
- Hogyne - mondta teljes meggy6zddéssel Wackerla ur -, hiszen az egy méregkevero.

Nem tett jelentést az esetrél a rendérségen, mert nem akarta, hogy ellenfelei értesiiljenek
arrdl, hogy tudomast szerzett ildoztetésérdl. Ravaszul mosolygott, és egyre 6vatosabban jart-
kelt. Briseis sorsa azonban mégis megrenditette. Egy reggel halva taldlta a becézett allatot. Ott
fekiidt a sz6nyegen, nyakan hatalmas sebbel, tajtékos szjjal, kimeredt szemekkel. Oszintén
megsiratta a hliséges élettarsat, és nyomban megallapitotta, hogy kizarélag ellene iranyulhat
ez a gonosz gyilkossag is. Ki tudja, mit terveznek ellene, hogy elpusztitottak az egyetlen €l6-
Iényt, aki tantja ¢jszakdinak? Ugyanekkor megrepedt a feje f616tt a mennyezet, és éjjelenként
furcsa neszelést hallott. Mindezek meggydzték arrol, hogy menekiilnie kell errdl a kornyékrol.
Még abban a honapban keresett egy hazat, egészen mas tajékon, kiashatatlanul vastag falakkal,
kettds ajtokkal és kegyetlentil erds vasracsokkal. Idegen néven jelentette be magat a haziurnal,
¢s nyomban kozolte gyermekeivel, hogy ezentil Bdsz Janosné nevére kiildjék a leveleket.

Egy téli estén, amint leveleket irdogalt, eszébe jutottak gyermekei. A legiddsebbre gondolt, a
komoly tekintetii lednyra, aki sohasem rejtette eléle sunyi modra az arcat. Az ujjain szdmol-
gatta az esztendoket, amelyek elsiklottak felettiik, és kiss¢ megriadva konstatalta, hogy a
leany nem nevezhetd tobbé gyermeknek.

- Tizenhét éves - motyogta maga el¢ -, ez a legveszedelmesebb kor... Levelet irunk neki,
levelet szegénykének, hogy el ne pazarolja a szivét, mieldtt a vagyon, a pénz... egyszer csak
megérkezik a cimére.

Fogta hat a hatalmas, cimeres papirost és irni kezdett:

Szereteti Lujza leanyom! Gondolsz-e anyadra? Leveleidet 6rommel olvasom, jol fogal-
mazol, azt latom beldliik. Kiilonben az ilyen nagy leanyok mar vigyazhatnak is arra,
amit irnak. Vigyazz, leanyom, minden cselekedetedre, és iigyelj, hogy szived ne
ajandékozd el akarkinek. Feérfi legyen a feérfi, akit szivedbe fogadsz, nézd meg, ki volt az
apja, és jol vigyazz, hogy rossz utra ne vigyen kis cipellod...
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A sziitke szemil holgy, akinek hofuvasokon keresztiil hozta a pofogo, piros szemii vonat a
tavoli varosbol a levelet, szomortan nézegetett reggelenként a hoval fedett, fehér mezok felé.
Lujza kisasszony kiiilt az ablakba, és figyelte a tavoli utakat, az akacos sort, nem jon-e egy
maganyos lovas a puszta felé. De az akacos sor mellett csak roka lappangott az arokban, és a
téli ég szintelen kékjén fekete varjak szallottak. Ult-iilt a kisasszony a regény mellett, kdnnyei
néha leperegtek a kézimunka fehér szévetére, de a tavolba veszd utakon nem tarkazta lovak
patdja a fehér takard hatat. Gondolatai messze szalltak, és elkalandoztak a multban. Hova
lettek a nyari esték, és hol vannak a rozsak, amelyeket akkor €jszaka nyujtott fel ablakdba
Torkos ur? Egyetlenegy van meg koziilok, az, amelyik a legszebb volt, és amelyet az édes-
anyja imakonyvébe préselt le. Tisztan érezte, hogy nem biin, ha a kedves virdgot ebben a
szent konyvben 6rzi meg. Azota talan kétszer latta a kék szemi férfit mindossze. Egyszer itt
jart az Osszel, és egyszer a varosban akadt reaja, amint holgyeket kisért. Ekkor természetesen
nem beszélhetett vele, mikor pedig itt vacsorazott, egész idd alatt valami medvevadaszatrol
tartott eldadast...

Egy este azutan nem birt banatdval Lujza kisasszony. Kisétalt a kertbe, hol szeliden ziignak a
nagy fak, mert kopasz korondjukon a szél muzsikal. Ment-ment a kert végéig, és a hoba
hullatta forré konnyeit. Azutan megolelte egy akacfa derekat, és nézett a varos felé, ahol
ilyenkor viddman mulatnak az Arany Rozsaban, ahol kint a temetdben hoélepel alatt pihen az
¢desanyja, Putnoky Kamill6 r és Burger bacsi, meg nagyapa. Az akacfa szeliden muzsikalt,
¢s nem tudni, hogy a zizmaras fa muzsikdja tette-e, kis Lujza konnyek nélkiil aludt el ezen az
estén.

Masnap kocsit kért Gulyas rtol, és behajtatott a varosba, egyenesen az elsd cipészmesterhez.
Egy kis csomagot, egy selyempapirba gongyolt targyat rejtegetett a karmantyujaban. Dufla tr,
a papaszemes Oreg cipész, aki ilyenkor tizenkét segéddel is dolgoztatott, mosolyogva fogadta
a leanyt:

- Mivel lehetnék szolgélatjara, kisasszony?...

- Mindjart, kérem - suttogta kis Lujza -, csak ezt a csomagot kibontom.

A selyempapirosbol egy félcipelld hullott a mester zold kotényére.

- Ejnye, hat a masik hol van?

- Elveszett - pirosodott el a kisasszony.

- Nana - vizsgélgatta a cip6t az 6regember -, az ugyan régen lehetett. Ha nem csal a szemem,

tizenot éve is annak. Régi munka, igaz, j6 munka: ma mar nem csinélnak ilyet a legények. De
hat mi torténjék vele? Taldn mintdnak tetszett hozni, hogy ilyet csinaljunk...

- Ha meg tetszene tudni csindlni a parjat...

- Uhiim, a parjat... Hogy meg tudjuk-e csinalni? Itt dolgoztat a fél varmegye. Tessék, ezt a kis
cip6t a Flora kisasszony kapja, a Palika érnagy tr leanya.

Kis Lujza szive 6sszeszorult. De nemsokara boldog aradat ontdtte el a keblét: az dreg mester
Osszemérte a kis cip6t, és néhai Oz Jozsetné ittfelejtett fehér bali cipelldje csaknem két ujjal
rovidebb volt, mint a biiszke Flora kisasszonynak készitett paranyi lakktopan.

Négy hét mulva vidaman zengett a muzsika az Arany Rozsa tanctermében. Oly viddman,
hogy Lujza kisasszony csaknem sirni kezdett, mikor fehér cipelldiben belibegett. Osszeszorult
szivvel folyton arra gondolt, vajon eljon-e a maganyos lovas, és ha eljon, fog-e tancolni,
mivelhogy kissé bicegett legutobb is, midon taldlkoztak. Azutdn sok, méasfajta gondolattol
sem tudott szabadulni. Az jutott eszébe, hogy itt tancolt az édesanyja is, ezek kozott a falak
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kozott: finom kis cipdje ezen a parketten Iépett tancra, és itt veszett el a fehér topan, amely
most az 0 laban biiszkélkedik. Szinte észre sem vette, amint a fogatlan Légat Jani melléje
tancolt és megcsipte az arcat:

- Bocsanat - suttogta az 6reg gavallér, és szemében dszinte meghatottsag tiikr6z6dott -, nem
tudtam ellenéllani. Ilyen 6reg legénytdl el lehet tlirni az ilyesmit. Azt akarom mondani, kis
Lujza, hogy el vagyok ragadtatva, gyonyort, elbajold... Higgyen nekem, és higgye el, hogy
minden valamireval6 férfi ezt gondolja a teremben. Lujzika, maga a balkiralynd...

A leany elpirult, szabadkozott, de a melegség, ami a szive koriil tamadt, a csodalkozo pillan-
tasok, az egymashoz hajlo férfiak tekintete olyasmit sugott neki, hogy itt most mindenki 6t
nézi, 6 a kozpontja az egész tarsasagnak. Tetotdl talpig fehérben volt, és finom alakjat habo-
san Olelte koriil a szerény csipkével diszitett ruha. A nyaka, amelynek szépségérdl sejtelme
sem volt, szabadon villogott, és fehérsége versenyzett a formassagaval.

- Nézd csak - jegyezte meg valaki -, olyan az egész gyermek, mintha alabastrombdl faragtak
volna...

- Az am, az alakja akarcsak a szegény édesanyjaé: annak is ilyen paranyi laba volt.
- Csak éppen az arca nem olyan biiszke. Talan még szebb is, mint Antonia...
fgy indult neki az elsé megyebalnak Lujza kisasszony.

Mar egész udvar volt koriilotte, olcsd kis legyezdjét ketten is cipelték, szellemességekkel
négyen is traktaltdk, tincokért féltucatnyi ifjliember ostromolta, mikor megpillantotta a tilsé
sarokban Torkos ur karcsu alakjat. Osszefont karokkal 4llott a mezdék és erddk baratja, és
Lujza kisasszonyt nézte. Oz kisasszony pedig elkérte a legyez&jét, és mintha mindig ilyen

rrrrr

Par perc mulva mar ott allott eldtte az ifju, és az udvartartds nemsokara teljesen feloszlott.
Szembeallottak egymassal, tancoltak, mosolyogtak, de egy sz6t sem szoéltak. Végre Lujza kis-
asszony kezdte meg:

- Nagyon jol tancol, kedves Pista...
Kedves Pista mosolygott:

- En? Dehogyis tancolok. Csak ugy rakosgatom a labamat. Putnoky Kamillé tudott igazan
tancolni. Nem is lesz olyan tancos tobb¢ sohase...

No, végre akadt téma, amirdl cseveghettek.
- Szegény Kamill6 urat ismertem - szolt kis Lujza -, sz€p ember lehetett.

- Meghiszem azt... a legszebb férfi az egész megyében. Lujzika, tudja-e, hogy kiért sorvadt el
szegény Kamill6?

Kis Lujza a fejét razta.

- Ha nem tudja, megmondom. Ugyis megtudna mésoktol, hat legalabb... A maga édesanyjaért,
a sz¢&p Jozsa Antonidért...

Ezen azutan gy elgondolkoztak, hogy szinte megalltak tanc kdzben. Hogy ez a szégyen ne
érje Oket, leliltek szépen egymas mellé, €s ismét nem szoltak semmit sem. De nem sokaig
hallgathattak egymas 1élegzését: egymas utan jottek a gavallérok, és Lujza kisasszonyt el-
ragadtak Iépten-nyomon. A dicsé emlékezetli Palika 6érnagy neje is megjelent, és Torkos ur
hozzajuk lancolddott. Csak messzirdl nézhették egymast, és ¢jfél utdnig nem is talalkozhattak.
Akkor mosolyogva mondta a természet piros arcu baratja:
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- Tudja-e, hogy Flora kisasszony haldlosan gyiil6li magat?
Kis Lujza elsapadt: nem tudta elképzelni, hogy 6t ilyen nagyon lehet gytilolni.

- Hat van is ra oka - folytatta Torkos Ur -, mindenki magét bamulja. Szegény, egészen elvesz-
tette a jokedvét.

- Es ezt éppen maga mondja?

- Miért éppen én?

- Hiszen maga meg 6... maguk ketten.

- Persze, én meg ... a nyaron érte kaptam a labamba egy golyot...

A bali forgatag ismét elvalasztotta 6ket egymastol. A kisasszony szédiilt Gromében, és nevetni
meg sirni szeretett volna egyszerre. Majd meghalt a gyonyoriiségtol, mikor Flora kisasszonyt
elszant arccal latta kacérkodni egyszerre harom megyei Urral és egy huszarral. Hajnal felé
¢szrevette, hogy az erdd és mez0 baratja kivalt a tdncolok koziil, €s ismét 6t figyeli. Egy vég
nélkiili valcernél azutan valami egészen furcsa dolog tortént...

Az egyik cipelldje, éppen az, amelynek minden sikerét tulajdonitotta, a draga emlék, melyet
anyjatol orokolt, hiitlen lett hozza, és lesiklott a labarol. Futott, futott a fényes parketten a
tancolok kozott, mint egy fehér egér, azutan eltliint... Eltlint nyomtalanul, mintha a fold nyelte
volna el. Keresték sokaig, de mivel nem talaltak, szégyenkezve, szomortan eltdvozott Lujza
kisasszony a balbol.

Nagymama kdnnyezve mondogatta:

- Na de ilyet, akarcsak az édesanyad esete... Az 6 cipdje is igy tlint el. De mintha kiszami-
tottak volna...

Hajnaltol reggelig sem jott Alom a kis Lujza szemére. Arcat elrejtette a parnak koze, és szemét
kimeresztette a sotétségbe. Sovarogva gondolt anyjara, akirdl azt hitte, hogy a legszebb,
legcsodalatosabb asszony volt a f6ld kerekségén. Konnyek kezdtek szivarogni az arcara. Mit
jelent az, amit Torkos tr mondott ma este, miért sorvadt el Kamillo tr az édesanyja utdn? Es
kinél lehet az eltlint cipdje, és miért nem kisérte hazaig a maganyos lovas, ha a nyaron érte
kapott golyot a lababa. Oly sok kérdés zaklatta, annyi mindennel vadolta magat is. Miért
tancol 6 egész ¢jszakan at, mikor szegény Karolinnak itthon kell maradni, és Tonika egész
nap gornyed, kiiszkddik egy sotét boltban? Addig kavarogtak koriilotte mindezek a vadak,
gondolatok ¢és tépelddések, mig végre, reggeli harangozaskor elszenderiilt.

Mar csilingelt a szan az ablak alatt, mikor felébredt.
A takardjan sarga rézsak nyiltak, nagymama pedig mosolyogva adott at neki egy kis levelet:
- Ez a tied, kisfiam... csak otthon olvasd el.

Ejfél felé, a lampa szelid fényénél felbontotta a levelet Lujza kisasszony. Torkos 0r irta és
ekképpen hangzott:

Kedves kis Lujza! Hajnalban én talaltam meg a cipelldjét: nem fogom visszaadni soha-
sem. De a cipellobdl kiesett egy levél, valosziniileg egy kedves emlék. (Csoddalom, hogy
nem nyomta a labat.) Ezt az emléket visszaszarmaztatom, mert ezt megtartani nem all
jogomban. De mellékelek még valamit: egy levélkét, amelyet én kaptam ma reggel.
Olvassa el mind a kettot, és ne haragudjon, amiért plajbasszal irok...
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Kis Lujza eldbb a friss hajtast levélhez kapott.

Tisztelt uram - hangzott a szigora megszolitas -, tegnapi magatartisa utan valoban
feljogositva érzem magamat arra, hogy orokre bucsut vegyek ontél. Ha on idegen cipok-
re vaddaszik, akkor vagy handlé, vagy nem mondott igazat nekem. En az utébbira gondo-
lok, és ezert fogadja vegsa tidvozletemet. Flora.

A leany tapsolni szeretett volna 6romében, de megindulva ismert a masik levélben az édes-
anyja irasara. Csodalkozva és konnyek kozott olvasta a szigort sorokat, amelyek eltiltjak
Kamill6 urat minden kozeledéstol orokre. Most értette hat, miért kellett elsorvadnia Kamilld
urnak, pedig a legszebb férfi volt, és a legjobb tancos a varmegyében.

fgy tortént, bizony igy tortént, hogy Oz Jozsef ur 6zvegye nem kapott kielégitd valaszt
kisasszony lednyatol. Olyanformakat irt neki kis Lujza, hogy 6 szive szerint megy, és az
édesanyjara gondol, ha valamit cselekszik. Ha pedig valami ligyben azt stigja neki a belsd
hang, hogy ne tegye, nem is fogja tenni soha. A férjét is igy akarja valasztani.

fgy is jo - mondta magaban biiszkén az 6zvegy -, én nem fogom megbanni... De majd meg-
latjak egyesek, hogy ki tudom tagadni ket a szivembdl 6rokre...

Nem is irt tobbé sohasem Lujza kisasszonynak. Elhatarozta, hogy nem fog tollat kezébe, ha
ragondol a lednyra, akiért naprol napra kiizd, és aki holmi gyermekes szivekre hivatkozva
megtagadta. Es ezt az elhatarozasat meg is tartotta egész életében. Ettél kezdve Karolina is
mind ritkabban kapott téle levelet, ¢s Antal minddssze haromszor iidvozolhette mostohdja
keze irasat. Ezeket a leveleket pedig el kell olvasni, mert az 6zvegy beléjiik lehelte lelkét, és a
kusza sorok minden sz6nal él6bben beszélnek.

Ime az elso:

Kedves fiam, Adam! Valasztott palyadrél mar tudomasom volt, néhany év elétt Karolina irta
nekem. A tavolsag, amely kettonk k6zott van, megakadalyoz abban, hogy e tettedért kellokép-
pen megfenyitselek. Kiilonben jol tudom, hogy neked kevés részed van az egész dologban:
gyenge babként bantak veled a rokonok... J61 tudom, hogy sirtal, mert érezted, hogy a fényes
jovore szant és még fényesebb multtal rendelkezd csalad mérhetetleniil esett, midén utolso
férfitagja az olyannyira polgari palyara lépett. Mindezen indokok alapjan bocsdtok meg
neked, és Onkéntes exiliumomban ezért kiizdok tovabb javadra jogaidért. A felvilagositasok
nem fognak elmaradni, de gyermek létedre is tudnod kell mar, hogy a siker érdekében sokszor
a legszentebb iigyet is titokban kell tartani. Véssed jol az emlékezetedbe, hogy van valakid,
aki read gondol, €s jovod érdekében dolgozik. Fel tudod-e fogni, mit jelent ez? Alig hiszem,
mert ha értelmed erds lenne, ha nem lennél gyenge béab, bizonnyal felfogtad volna, hogy
jovéd érdekében tanulnod, dolgoznod kellett volna. Am felejtsiik, amit jova nem hozhatunk.
Csak az igazsag letiprasat nem szabad feledni. Halld tehat még egyszer, hogy sorsod intézését
elitelem, azért felelosséget csak annyiban véllalok, amennyiben rajtam és becsiiletemen
mulik. Mast nem tehetvén, valtoztatni egyeldre nem tudvan helyzeteden, azt tandcsolom, hogy
maradj meg ama végtelen szerény és nem neked vald allasban, amelyet meggondolatlan
rokonaid juttattak. De fejed ne hajtsd meg mindenki elétt: jol vigyazz arra, hogy nem jottment
emberek gyermeke vagy, és véred, jovod a magasba vonz. Ne feledd sohasem, hogy 0Oseid
voltak, akik vériikkel 4ztattdk a haza foldjét, ne feledd, gyermekem, hogy atyaid érdemeket
szereztek e halmok- €s siksagokon, tehat il16, hogy unokéajuk mélto legyen hozzajuk. Palyadat
gancsolom, de tudomasul veszem, mert meg vagyok gy6zddve, hogy a sors irigy keze kiereszt
a sOtét bolt fliszerszamosladai koziil. Tekints felfelé, tekintsd az egészet ugy, mint egy
szomoru alomképet, amely barna szemeidre szallott. El fog mulni, fiacskam, az egész, és ugy
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gondolsz majd red, mintha nem is tortént volna meg. Hiszen igaz, atyam is azon a helyen tolté
¢letét. Ah, de mllyen oromtelenek voltak napjai, és mily kevéssé vették észre az emberek, ha
kilépett az utcara. O mégsem panaszkodott, mert idegenbdl jott, és nem allott karddal,
buzogannyal atyai javara, a fold €s a varos védelmére... Alulrol felfelé menni szabad, hiszen
minden gyermek a boldogsagra sziiletik, és csak késobb lesz boldogtalansadg az osztalyrésze.
Hiszen egyik 6s6d is a jobbagysorbol kiizdotte fel magat a fonemesi polcra. Egyszer te is
megszlnsz sziirke egérke lenni, és biborban jarsz majd, hogy sidpadjanak a bitangok és az
ellenségek... Mert tudd meg, hogy ellenségeink vannak. Nem kapcabetyarok és késiiket fend
orgyilkosok. O, korantsem, kisfiam. Nagy urak, hatalmas csaladok, akik figyelik lépteimet, és
jol latnak téged is. Tudd meg, hogy a nagy urak szandéka is tud sotét lenni, és ha kegyetlenek,
kegyetlenebbek, mint az éjjel jard halottrablok. Es tetteik titokban maradnak, mert 6vék a
pénz, a fold, a blza, és a hatalom is meghajlik a pénz elétt... Jegyezd meg mindezeket, fiam,
és ne jarj az erdében maganyosan, a flizfak ald, a folyo mellé ne menj egyediil. Ne fogadj el
idegenektdl ennivalot, és ovakodj a mézesmazos jo baratoktol, akik nem mernek a szemedbe
nézni. Méreggel és torrel leselkedik az armany. En magam is sokat szenvedek emiatt, mert
nagyon elévigyazatosnak kell lenni. Pedig most minden idére nagy sziikség van. En is résen
vagyok am, én sem hagyom jogainkat, és letaposom a hidra ezer fejét, ha kell... Még azt tana-
csolom, hogy azért titokban tanulj. Késziilj a jovore, hogyha egyszer meghallod hangomat,
egyszerre fényesen allhass a magaslatra, hova atyaid jussa emel. Es most még csak egyet.
Miutén te leszel minden ing6 és ingatlannak tulajdonosa, hozzad fordulok bizonyos iigyben.
A csallokozi foldjeink visszaszerzésére torvényes lépéseket tettem mar. Igen szép birtok ez,
kar lenne bitangjara hagyni... A napokban azonban olyasvalami tértént, ami mélyen meg-
zavart. Az utcan mentem, éppen a torvények haza felé igyekeztem, midén valaki megszolalt
mogottem:

- Im, itt megy a mi hohérunk...

- Igen - feleli a masik hang -, szegény, nyomorult zsellérek alol ki akarja pordlni a foldet. De
ha végrehajtja gonosz szandékat, mindnyajunk éatka kiséri...

- Azt hiszem - valaszola az els6 -, Isten nem ad elég erdt neki ily rosszasdghoz. Hisz annyi
tenger foldje lészen...

Hétranéztem, gyermekem, hat két szegény zsellérasszony beszélgetett. Nyomban utanajarék a
dolognak, és meggy6zddtem, hogy régi jussunkon foldhozragadt zsellércsaladok élnek mint-
egy harmincan. Nincs szivem 6ket koldusbotra juttatni. Tehat ird meg, fiam, mi torténjék
veliik. Es ird meg, hogy folytassam-e a port velilk szemben, mert engem Isten és torvény
gyamodnak rendelt, tehat én nem mondok le semmi jogodrol... Ertesitelek, hogy a vashamor
iigyében mar 1épések tétettek...

Masfél esztendo mulva érkezett a masodik levél, amelynek irdasa kuszaltabb volt az elsé sorai-
nal is:

Adam fiam! Irod, hogy felszabadultal, és mar félesztendeje fizetéssel rendelkezé segéd vagy
megboldogult atyam iizletében. Tudomasul veszem, de ismételten elitélem. rod: felejtsiik el a
multat, s tegyiik félre az elGitéleteket. JoI van. En neked szemrehanyéast nem tettem, az
elditéletek ugy redm, mint redd, azaz mind a négyiinkre nem elditélet, hanem nyitja tild6zott
sorsunkban rejlik. Felvilagositast kérsz. Ezt nagyon gyanusnak talalom. Jol tudhatod magad is
nagyapa szerencsétlen meggyilkoltatasat és a birtokok elrablasat. En hallgatast parancsoltam,
mert koran volt fellépni; én mint tapasztalt nd, tudtam, hogy a birtokrablo bitang feliiti gonosz
fejét, és kimutatja foga fehérét. Ezek ujjal fognak maguk tantskoddsa szerint gazsagukra
mutatni. En neked mint kisgyermeknek, nem sz6lék ezekrél, midén mellettem valal. S te nem
is sejted, hogy dseink szent jogaitdl meg nem riasztva sehonnaiak bitangolnak, bitangoljak
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Osapadnak magnasi karddal és az orszag irant tett érdemei segélyével szerzett jogait s
birtokait. Te vagy, gyermekem, a f66rokos, €s halld végre a felvilagositast.

E6zhazi és bazini E6z Adam barénak volt egy 6s birtoka. 1712 utan, Rakéczi hadjarata utén,
6 azonban anyja nevét vette fel, mert elébb neve grof galanthai és ghyczi Galanthai Adam
volt. Ezen névcsere pedig azért tortént, hogy iildoztetésektdl meg legyen kimélve. Adam grof
kardjat sokat forgata a kuruc harcokban, és Bécs alatt midon jart, notat is koltenek rola. A
masik birtok a Bész Janos-féle, amely szintén a szépapadé volt. En vagyok ugyan a f66rokos,
de én jogomat mar rad torvényesitettem, mar be is van adva, hogy a leanyoknak pénzbeli
kielégités adassék. Az elrabolt nemesi birtokok nagyrészt a Zircziek és Galanthaiak kezén
vannak, de hogy melyek ezen birtokrészek, most még korai lenne elarulnom. A nemesi cimer
ugyanez eme birtokok kastélyain, mint ami édesapad pecsétgyiirlijében van: ugyanis két
csillag, egy jobb kéz karddal, s az also ciraddban egy csillag és egy kéz. Ezen 6si cimer a te
cimered, és a birtokok is téged illetnek. A masik birtok, amelyet Bdsz Janos adott el - mint
unokdja apadnak irta -, kész, mint 6sapad tulajdonat, ha iratomnak nem hisz a térvényszek,
eskiivel bizonyitani. Ezen birtokhoz tartozé cimer ugyanaz, mint amelyet atyad iratai kozott
talaltam. Atyadnak nagyatyjat tizenkét alarcos rablé meggyilkolta nyaraldjaban, s a birtokat
elbitangoltdk. Ebbdl is kaptak a Zircziek és Galanthaiak, de sok hencegd bocskorosnak is
jutott. A birtok egy része a Zirczieknél van ugyanazon cimerrel, mely a tietek, mint azt lattam
egy Zirczi-rekviemen a bardtoknal. A szolgédk majd kilokdostek, de a cimert megjegyeztem,
igy néz ki: egy holl6 zold agon all, és zold agat tart a szajdban. A Zircziek részérdl 1égy el-
késziilve az tildoztetésre. De ezek nem oly veszélyesek, mint a Galanthaiak, akik titokban
dolgoznak. F¢l esztendeje nem ihatom kavét, mert félek, hogy cidnkalival mérgeznek meg...
frj tobbszor. Légy bator, ne pulyalelkii, legyen karaktered tiszta. Konceptusoddal nem vagyok
megelégedve, de tudom, hogy ezt a kereskeddi nevelés tette...

Antal elszomorodva és szemében szelid konnyekkel bogozgatta a harmadik levelet, amelynek
madr nemcsak a bettii, de a gondolatai is végleg 6sszekuszalodtak:

Fiam! Ezen percben vettem leveled, és ugyan megleptél. Hogy mar tarsa lettél Martin rnak?
Holott én legalabb tizszer tiltakoztam, megtiltottam... irtam, hogy ne maradj a kereskeddi
palyan. Kaptam leveleket téled, de azt hittem, hamis levelek... a boritékon raismertem irasod-
ra... bent pedig csupa csacsogds... hat férfi vagy-e? csupa egoizmus minden sor. Felismertem
mivoltodat gyermekkorodban, tudtam, szebb jovO var read... hat ez lett beldled, ilyen tunya
senki... ezért nem volt érdemes kiizdeni méreg és farkasszemek kozott. Tan kicseréltek
ellenségeink... nem banom most mar, akarmi leszel... miért, hogy nem valaszoltal leveleim
tartalmara sohasem? Biztos hamis levelekkel bolonditottak... mert csupa anyamasszony
katonaskodas minden benniik... de most mar ne hagyj magadra. Onallé férfi vagy, most mar
tudnod kell 6si kilétedet. Osod, galanthai és ghyczi Galanthai Addm, 1715-ben édesanyai
nevét vette fel. Ez Os, szent apai nevét, jogos, ezeréves nevét nemzetségiink iildoztetése
folytan hagyta el, ki kellett cserélni és 16n Edzhazi és bazini Eoz Adam, kinek nevét mi is
viseljiik mai napig... de birtokainkon idegenek bitangolnak... tizennyolc birtokrél kell tudnod,
ugymint Vasonkedi... Vasvari... Galantha...

...Blin6s, hiu képzelddésbe ne rantsd magad: ezekért kiizdeni kell. Lelkedre és testedre
vigyazz, belsdd ¢és kiilsdd tisztasdga szent 1égyen neked, mert csak ugy érheted el céljaidat.
Remélve ostromold a jovot, mely sorsunkat fedi... 1égy vallasos, mert 6si hitvallasunk a
katolikus hitet parancsolja nekiink... mar most tudod 6s szarmazasodat, tudod, hogy a fejede-
lemnek, a nagysagos fejedelemnek vérébdl szarmazol, és Galanthai grof vagy. De ne hidd,
hogy egyetlen van ezen az 4dgon. Szépapadat, mint Bereg megyei féispant, még a Diétan
1810-11. években az ebéd alatt tizenkét alarcos rabldé meggyilkolta... és hét millidt éré domi-
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niumait eligazitdk gaz kezekre... szépapadnak gyilkosa Jozsef Occse volt, és kiszokott
Perzsiaba, igy hat vér szerint élnek még a rokonjaid... Az 6zvegyet kinullaztdk konnytiszerrel,
6s6d a te sorsodra jutott a satan fajzatok miatt... Jozsef 4gbol élnek még... te anyad utdn Adam
ag vagy... Osi birtok leanyagra nem szall, téged illet... megitélik, Peretzky tigyvéd is mondta.
Ez az ok, hogy boltos ne 1égy... te Galanthai vagy... vigyazz, mert nincs nap fejbdrlehtizés
nélkiil... Atyadat is megmérgezték a sdrcsarnokban, hogy minden birtokatol megfoszthassak,
téged pedig eldugtak... vigyazz Gsi jussodra... Amen.

Mivoltodat batran megvallhatod... eljon az igazsag kora... Tudd meg, hogy Galanthai vagy, és
ne tantoritson a fejedelem szava...
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Mint mezitelen 1abu parasztgyermekek az orszagut nyari poraban, oly neszteleniil futottak
egymas utdn a pusztai napok. Télire betakartdk kis Lujza rézsafiit, €s tavaszra kibontottak a
meleg takard aldl a viragok karcsti derekat, megnyirbalt korongjat. Piinkosdre kinyiltak a
nemes viragok, és nyaron, mikor 0j élet gyamoltalan kis mécsese kezdett ismét lebegni a
hazban, az ablakon 4t elhozta illatukat a langyos sz¢l a bolcso csipkéi felé. Gulyés ur haza
megnépesedett. Az elsd gyermek mar szaladgalt gyenge labaival, a porban jatszott, és apro,
maszatos kezei kozott eregette a fényes homokszemeket. A mésodik az els6 szavakat gligyog-
te, és a harmadik nevetve tapsolt a bdlcsében a napsugarnak. Oly szépek voltak, olyan
egészségesek, mint a Lujza kisasszony harmatos piros rozsai. Nagymama megindultan, mégis
mosolyogva emelgette egymas utan dket az dlébe:

- Bizony, bizony, ez még ugy van, mint régen volt: ez mar csaladi virtus, 6t-hat gyermeknél
nem adtak alabb a familiankban sohasem.

Nagy események nem zavartdk a csendet, nagy 0jsdgok nem kavartdk a lelkeket. Torkos tr
egyszer farkaslesen volt egy allo hétig, azutan més esztend6ben ismét nagyon remegett érte
Lujza kisasszony, mert hallatlan vakmerdsége medvevadaszatra csabitotta. De ezek a veszé-
lyek is elmultak: a medve bdre odakeriilt a kis Lujza agya elé, és a bozontos bunda meg-
csiklandozta reggelenként, mikor felkelt, apré labait. A farkas borébdl pedig karmantyu
késziilt, oly meleg és nagy karmantyu, hogy az ifju holgy kezei sohasem faztak, ha a megyei
bélra ropitette a szanko... frjuk-e, hogy a kisasszony egyre szépiilt, hogy a haja bokaig ért, ha
lebontotta, és enyhe ibolyaillatot terjesztett? Hogy alakja oly formas volt és filigran, hogy
Légat Jani, a cinikus hirében 4ll6, fogatlan arszlan mindannyiszor konnyezett, ha latta. Nem
részletezhetjiik dicséretét, mert a bali gavallérok ugyis tul sokat beszéltek errdl. Eszrevették
szeme nedves fényét, csodalkozo és kissé mindig bus tekintetét, emlegették, hogy halantékan
finom kék vonalakat rajzolnak az erek, arca olyan, mint a cseresznye viragja és korme, mint a
lehantott, fényes mandulamag... Nos hat éppen ezek eldl a dicséretek eldl egyszer csak szépen
elmaradt a kaszind baljarol, a varmegye elékelé mulatsagairél Oz Lujza kisasszony. Kedves
alakja nem libegett a sima parketten, és nem néztek utana tobbé a gavallérok vagyodo
szemekkel. Otthon maradt, és babaruhat varrt a gyermekeknek...

Nagymama mégis ott {ilt ezen a balon, és egy karcsu gyermek Iépteit kdvette. Nehéz feladat
volt, mert az dreg szemeit minduntalan konnyek homalyositottak el. Kissé szégyellte is magat
emiatt, és mikor Légat Jani letelepedett melléje, meg is jegyezte:

- Nagyon oOregedek, Jani lelkem, minduntalan kénnyezik a szemem, ahogy azt a gyereket
nézem...

- Bizony, konnyezhet is - mondta az oreg legény -, akdr sirhat is az 6romtél, olyan az, akéar-
csak az édesanyja. Nézze, milyen biiszkén 1épked.

Oz Karolina gavallérok kozott 1épkedett biiszke fejtartassal és mégis kedvesen, mosolyogva.
Ismerte mindenki lelkes szemeit, 6rokos mosolyat, de most, hogy nyaka hofehér ive szabadon
bontakozott ki a csipkék koziil, a csodalkozas bujkalt az emberek kozott:

- Mint az édesanyja - sOhajtottak az dreg urak, és a régi idékre gondoltak.

- Akarcsak Antonia - szoltak banatosan 6sziil6 feji holgyek, és a maguk fiatalsagaért ejtettek
konnyeket a legyezdk transzparense mogott.
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Karolina hallotta itt-ott a susogasokat, és oly boldog volt, hogy szeretett volna tapsolni
oromében, az édesanyjat tartotta a legszebb asszonynak a vildgon. Oly boldog volt, hogy az
ifju grofnak, aki tiveget hordott a félszemén, és ezzel altalanos vidamsagot keltett, viszonozta
a kézszoritasat. Egyszoval felejthetetlen volt az este, és masnap mar levélben adatott tudo-
masara kis Lujzanak minden eseménye, csak éppen hogy a kézszoritas hallgattatott el. Talan
egészen véletlentil.

frjuk-e, hogy egyszer, havas, téli estén, midén a szélben zlgtak a fak koronai, szegény,
vandorl6 zsid6 csaladra akadt a kazlak alatt kis Lujza? A férfi beteg volt, és lazasan fekiidt a
kuckoban, amelyet kormeivel asott a szalmaban, az asszonynak kék volt az ajka a hidegtdl, és
hiild keblén magzatat, kétéves leanyat melengette. A kisasszony félreforditott fejjel konnye-
zett, és elvette a gyermeket, hogy kenddjébe takarja. Annyi gyongédséggel tudott mar akkor
banni a gyermekkel, hogy az aprésag atdlelte a nyakat, és keblén szunnyadt el. Tavaszig
tartotta a nyomorgokat a mosdkonyhaban, és bar Gulyas Jozsi sokszor példalozgatott, hogy
elkiildi dket egypar forinttal, mindig kikdnyorgott szdmukra egy-egy heti haladékot. Mikor
mar enyhe fuvalmak lengedeztek az erdd feldl, akkor végre utjukra bocsatottak dket. A fekete
szemil kisleany atolelte térdeit, és nem akart elvalni téle. Amint azutdn mégis elmentek
hatukon a kicsiny batyukkal, amint visszanéztek az akacos sor végérdl, az idegen aldasok ott
zsongtak még a kisasszony fiilében. Lujza megindultan konnyezett, szlirke szemei az ég alja
felé tekintettek, hol apré fekete emberek gyalogoltak. Valami azt sugta neki, hogy valaha
nagyon boldog lesz.

frjuk-e, mily kalandosan futott egyszer, éjnek idején a bizatablak kozott... mikor félelmetesen
gylilekeztek a héaz koriil kaszds emberek sotét csoportjai? Azeldtt sohasem zugolddtak,
kovetelddztek, konyorogtek, mert szerzodés kototte dket, hogy le kell vagni a jégvert, le-
dontogetett gabonat, és a monoklis grof nem akart semmit engedni. Gulyas Jozsi a sziviikre
besz¢élt, de ez sem hasznalt. Estére azutan morogtak, gyiilekeztek a kiskert sarkanal, és a
szelid, kedves Jozsi megtoltotte kétcsovil puskajat. Ekkor tortént, hogy a cselédszoba ajtajan
kiszokott Lujza kisasszony, aki nem birta hallgatni, mint zokog nagy Lujza, keblén a gyer-
mekkel. A malnabokrok mellett lopakodott a kert al4, és onnan az arkon atugorva, tliskéken
atbujva karcsu testével, a gabonafoldeken futott-futott zihald kebellel. Kis bokrok alol
madarak riadtak fel, foldmélyedésekbdl megrémiilt nyulak toppantak ki, és szaguldtak messzi
karéjban. Néha megallott, €s neszelt, hogy nem kdoveti-e valaki. Koriilotte csak az ¢j illata
aradt, ¢s a békak hangversenye szallott feléje a to fel6l. Hatranézett, és rémiilten latta, hogy az
¢g aljan lobogo6 langok piroslanak. E16bb azt hitte, hogy a pusztai haz tetején tancolnak a piros
virdgok, azutdn hogy egyre nétt a lang és az ég pirossaga, megnyugodott kissé, mert tudta,
hogy a szériiskert kazlait gyujtottak fel. Mint jutott tovabb ¢€s tovabb, 6 maga sem emlékezett
re4 késobb. Hajnalban, mikor mar a tavoli tanyan jaromba hajtottdk fejiiket a jadmbor 6krok,
kocogtak a Torkos tr ablakan.

- J6jjon - mondta Lujza kisasszony elcsukld hangon -, j6jjon, mert nagy baj van.
Torkos ur tehat lora iilt, és lovas legényekkel indult pandarokeért.

Hogyan intéz6dott el az tigy, miként engedett végiil a monoklis grof, nem tartozik reank. De a
varosban ¢€s a kornyéken sokat beszéltek késobben is kis Lujza ¢jszakai futasarol, mert Torkos
ur eljegyezte a torténtek utan a bator kisasszonyt.

A szomoru aratds utan szelid és kiengeszteld 0sz kovetkezett. A kék égen méteres fehér fona-
lakban szallott az 6kornyal, a fi kizoldiilt mindenfelé, és a kertben masodszor is viragozni
kezdett az almafa. Ejszaka oly fényesen ragyogtak a csillagok, hogy az égbolt gyémantos
fedélnek tint eld, és a vandorld madarak halk banattal szoltak alatta. Ezekben az idokben
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kikivankozott nagymama a pusztara. Délutanonként kisétalt messzi, a foldek koz¢, hol az uj
vetések négyszogletes tablai ugy zoldelltek, mint a bilidrdposztd a pesti kavéhazak asztalan.
Gyonyorkodott a kikerics viragaban, amely gyenge szardn féldsen dugta ki a fejét a flivek
koziil, elfogta az 6kornyal foszlds fonalat, megsimogatta a fak érdes derekat, és ha madarat
latott repiilni, sokdig kovette szarnya csapésait gyenge szemével. Azutan lehajolt a friss szan-
tas folé, és barna rogot vett a kezébe. Szétmorzsolta a foldet, és elmélazott: az arca szeliden
mosolygott. Esténként sokaig {ilt a verandan, hallgatta a lathatatlan madarak szavat, és
gyakran mondogatta, hogy ilyen szép 6szre nem is emlékezik. Csak egyszer latta ilyen szép-
nek az 6szi honapokat, mikor menyasszony volt. Torténeteket mesélt a régi idokbdl, a leany-
korabol, és kis Lujza nem tudta mindezt szivszorulas nélkiil hallgatni, mert az az érzés ejtette
hatalmaba, hogy nagymama bucsuzik valamitél. Oreg kezeivel egyszer a leany arcit simo-
gatta, €s suttogva szoélalt meg:

- Kis menyasszony... kis menyasszony, csak sirjal, én is sirtam akkoriban a boldogsagtol.

Maskor elmesélte, hogyan utaztak egyszer Bécsbe, azutan hires balokrol beszélt. Egy ilyen
estén szeliden mondta, hogy még egyszer szeretne sok viddm embert latni az asztalnal. Ha
lehetne, meghivna a régi baratait, minden ismerdsét, €s odaiiltetné az asztalhoz az unokait.

- Milyen 6rom lenne rajtuk végignézni; az ember ugy oriil, ha kedves arcokat lat. Hat még
igy, mikor mindenki mosolyog...

Gulyas Jozsi lelkesen helyeselt, és nagy Lujza is kdzbeszolt:

- Hat miért ne csindlnank meg... kedves anyus, hivjon meg mindenkit, akit akar...
Nagymama fellelkesiilt, tapsolt szinte, és 6rommel mondta szaporan:

- Mindent én készitek... senki se segitsen. Meglassatok, milyen jo tréfat csinalok.

A nagy vacsorara harom hétig késziilddtek. ElObb csak a vendégeket irtdk Ossze, azutdn
nagyanya leveleket diktalt kis Lujzanak, szivesen invitalo leveleket, és a régies mondatok aléd
odakanyaritotta a nevét.

- Mikor az els6 fiam sziiletett - mondogatta -, akkor is igy csinaltuk. Ott volt az egész Szilagy
varmegye. De szép kereszteld is volt az, kedves kis Lujzika.

Osszesen 6tvenketten hivattak meg, és mind az 6tvenketten megjelentek. Enyhe, kedves este
volt, az alkonyatban ott allott nagymama a verandén, ¢és fogadta a vendégeket. Egymas utan
tiinedeztek fel a kocsik a varos feldl. Kaszanyitzky kisasszony Légat Janival érkezett, €s
nyomban utanuk megjott a szekér Martin urral. Oz Antal késébben fog megérkezni, mert neki
még el kell intézni a boltbeli iigyeket, 0ssze kell szamolni a napi bevételt és kiadast.
Megjelent Palika Balazs dicsé emlékii drnagy 6zvegye lednyaval, a kedves Katerinka Lehel a
sovany Spevakkal érkezett, és a nagy darido hirére kifuvaroztatta magat Borbola tdncmester
is. Mindezen kedves ¢és mulatsagos férfiakon, holgyeken kiviil szdmosan voltak jelen kozeli
meg tavoli rokonok, és végiil megjott a tarsasag disze a varos diszhintdjan: Barany polgar-
mester Gorombey fOjegyzé ur tarsasagaban. Mindenkit nagyanya fogadott. Megdlelte a
férfiakat és ndket egyarant.

- Csakhogy eljott - mondogatta -, de jol tette, hogy eljott!
Az ifju embereket megfenyegette tréfasan:
- Azutén csak vigyazzanak! Inkabb tancoljanak, mint igyanak!

- Tanc is lesz - 6rvendeztette meg a leanyokat -, harommal tobb a fiatalember, mint a ledny...
Senki se fog petrezselymet arulni. Kéroly muzsikal; mar vacsoral a banda...
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Kint teritettek az almafék alatt, oly szelidnek igérkezett az éjszaka. A hosszu asztalnal kis
Lujza segédkezett, meg Lina kisasszony. Oket avatta nagymama csupan az étrend rejtelmeibe,
¢s kettdjiiket ruhazta fel az alvezérleti tisztséggel. Vacsora eldtt kiadta utols6 rendelkezéseit,
¢s egy kis sétara indult Barany Adorjan trral.

- A fék alatt teritettiink - mesélte -, az almafék alatt. Eszembe jutott, hogy egyszer szegény
apam is adott egy ilyen vacsorat igy 0sszel. Nalunk is az almafak alatt teritettek. Apam olyan
szépen flitylilt akkor este, hogy minden asszony szerelmes lett bele. Azutan volt egy nagy-
bacsim, aki mindig zsebre dugta a déligyiimolcsot. Hat akkor este is éppen a zsebét tomte,
mikor egyszer csak leesik egy alma, és éppen a kopasz fején csattan szét. Mind kiejtette a
cukros gylimolcsot, képzelje, mindet kiejtette...

Ezen azutan viddman nevetett, még Barany Adorjan is elmosolyodott, noha igen komoly
férfinak ismerte az egész vilag. Nagymama tehat mosolygo arccal iilt le, €s boldogan tekintett
végig a vendégseregen. Egészen tavol tdle, szemben iilt a kis Gulyas gyerek, akit csak azért
iiltettek asztalhoz, hogy teljes legyen az 6rome. Egy kicsit feljebb iiltek az Oz gyerekek,
azutan a rokonok és rokonoknal is hliségesebb ismerdsok, baratok, jobbrdl és balrél mellette a
polgarmester ¢s Gorombey Balint. Sokszor tekintett végig a teritett asztalokon, de ilyen
orome kevésszer telt a falatoz6 emberek tdboraban. Szamos kedves arc hianyzott az asztaltol,
¢s az oregek mar alig-alig iiltek itt-ott. Csupa fiatalok vagy javakorabeliek, mintha egy ilyen
vacsora csak annak a példazéasara lenne jo, hogy mindnyajan megoregediink, elkdltoziink,
csak az almafdk ¢és vig mulatsdgok maradnak itt. Az eltlint, régi arcok helyett kereste hat az
Gijakat, amelyek hasonlatosak a régiekhez. Nézte kis Lujzat, Karolina kisasszonyt és Oz Antal
komoly arcat a pelyhes bajusszal. Azutan Torkos r barnapiros arcaba mosolygott, annyi kitar-
tassal, oly sok szeretettel, hogy végiil ismét a szemeire, oreg, két szemére kellett panaszkodnia:

- Gyonge mar az én szemem - suttogta Barany ur fel¢, és konnyeit toriilgette.
- Hej pedig valamikor...

- O - nevetett nagymama -, szegény uramat a szememmel hoditottam meg. Pedig milyen
ratartds ember volt, istenem, ha elgondolom...

Most mar kis Lujzat szerette volna latni megint. Ott slirgol6dott az asztal végén, raismert a
gyonyori hajarol, flirge, kedves alakjarél. Egy darabig rednézett, azutdn megint Torkos
Pistara. Igy valtogatta a tekintetét, azutan egyszer csak megint felemelte a kenddjét:

- A szemem rosszalkodik...

Nézte-nézte a javithatatlan rossz fiat is. Ott iilt Flora kisasszony mellett, és fehér mellénye
ugy villogott, mint egy hattyli melle a napfényben. J6zsa Gyuri hatraddlt, és széles gesztu-
sokkal mesélte a legijabb pesti vicceket: koriilotte csak ugy pukkadoztak az emberek a
jokedvtdl. Ahogyan igy latta, minden blinéért megbocsatott neki nagymama. Nem latta fehér
diszmellényét, széles, voros arcat, erds nyakat, mert ugy allott elétte, mint tizenkét éves kisfiu.
Mint mikor eltorte a nagy ldmpaernydt, és kétnapi bujdosés utan biinband arccal megjelent...

A lampak ¢és gyertyak megvilagitottdk a fehér abroszt, az livegek ¢és kiilonféle szinti poharak
szelid fényben csillogtak. Hidegségiik eltiint, és nem tlintek elé merevnek, torékenynek. Az
0szi égrol még pirosas felhdk hintették kolcsonkért szintiket, és a lampionok, amelyeket kis
Lujza Torkos ur segélyével alkotott, lassan himbalodztak a drétfonalon az enyhe 1égaramla-
toktol. A poharak csengtek, tanyérok csorogtek, és éppen rakot hordtak koriil. Egyparan mar
ki is szedték a vords allatokat a tanyérjukra. Borbola mester megkoppintotta a vords pancélt,
de nyomban fel is ugrott, mintha megcsiklandozték volna:

- Ty, hiszen ez mozog!
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A rakok megelevenedtek a tanyérokon, és kaszalni kezdtek, a farkukat kunkorgattdk
Kaszanyitzky kisasszony az ujjaval nyult hozzéja, hat meg is ragadta az olldjaval. Légat Jani
mentette meg ettdl a kellemetlen fliggdtdl. A csodalkozés és a rokonyoddés utdn a kacagas
bugyborékolt fel az asztal koriil. A polgarmester trnak a konnyei kivankoztak kifelé:

- Ezt csak maga talalhatta ki - mondta nagymamanak -, csak maga lehetett a mestere.
Gyuri dilt a nevetéstol:
- Ilyen otletei csak a mamanak vannak! No, ezt kitétetem a lapban. Ez direkt odavalo!

Nagymama is kacagott, €¢s hogy gyorsabban jusson a vendégsereg a komoly ennivalohoz, 6 is
felallott, tanyért szedegetni. Volt azutdn komoly része is a vacsordnak: a polgarmester Ur
koszontét mondott nagymamara, és azt kivanta, hogy még szaz évig éljen, mert a fiatalsag, a
mai kedélytelen ifjusdg még akkor sem fogja eltanulni téle a jokedvet. Mas koszontdk is
hangzottak, és végiil J6zsa Gyuri a sajtot iidvozolte, bar a tiszteletre mélto testiilet egy tagja
sem volt jelen. Eppen a legszentebb mondatoknal tartott, mondvéan, hogy a sajté a kozonség
lelkiismerete, midon egy jambor alma megunta fliggd helyzetét a magasban, és egyenest a
Légat Jani fényes koponyajara pottyant. A nevetés oly elemi erdvel tort ki, az ifjisag oly
ellenallhatatlanul a viddmsag hatalméba keriilt, hogy tobbé sz6 sem lehetett dikciorol.

A nagy ebédlében mar muzsikalt a cigany: az ifjabb holgyek és urak felkerekedtek, hogy
belefogjanak a tancba. Nagymama is kozéjiik keveredett, és dirigalta a gavallérokat. Az
asztalndl kozelebb iiltek a holgyek, oregurak, és pipaszd mellett diskurdlgattak. Béarany ur
hatraddlt a karosszékben, €s a tajtékpipajat apolgatta:

- Lassad - mondta Gorombey urnak -, ilyen a vildg. Alig vagyunk egyparan oregek. Az
oregebbek meg egészen elkoltoztek. Ahogy itt szétnéztem, méar nem ismertem mindenkit.
Mennyien vannak a fiatalok, bizony, sor keriil még reank is...

Gorombey félig hunyt szemmel bolingatott:

- Biz Ggy van az. Egyik nap utan jon a masik. Sok minden megvaltozott, nagyon sok minden.
Latod-e azt a barna szemii, komoly fitt Martin ur mellett? Tudod-e, hogy kicsoda? Ugye, nem
emlékezel? No hat az az Oz Jozsef fia. Kereskedd lett beléle, mégpedig derék gyerek.
Tizennyolc éves a kolyok, és mar iizletvezetoféle. Azt mondjak, 6 veszi at a boltot... Ki
gondolta volna, hogy annak a biiszke embernek a fia!

- Igy van ez jol, polgariasodunk. Szép lassan lemondunk minden hit cifrasagrol, és megtanul-
juk, hogy egy szép dolog van: a munka. Mikor én Anglidban jartam... hat ott csak dolgos
embereket lattam. Igaz, hogy ezzel azutan eltlinik minden, ami régen szép volt...

- Bizony, eltlinik - helyeselte Gorombey -, eltlinik a régi vildg. Egészen 0j jon helyébe,
egészen Uj, baratom... Vetted-e észre, mennyi Uj héz...

Nagymama visszajott. Ejfélig szeliden beszélgettek, azutan kezdtek szallingdzni a vendégek.
Csak a fiatalok kurjongattak és tdncoltak még odabent.

A nagy kertben egyediil indult sétara nagymama.

A fak gyengéden susogtak, bologattak felette, az érett almak illata lengett az utakon minden-
felé. Beszivta ezt az illatot, és sokszor megallott. Felnézett a csillagos égre, ¢€s hallgatodzott.
Amig csak sétalt, mindig mosolygott. Nem tudta, miért, de egyre mosolygott, mint akit nagy
boldogsag ért, és még senkinek sem mondhatta el. Mikor azutan bevégezte sétajat, végig-
csokolta a kedves embereket, holgyeket, urakat. Jozsa Gyurit meggyodntatta, mint egy kis-
gyereket, azutdn Antal urat csokolgatta:

- Jol viseld magadat - mondta, és aludni tért.
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Torkos Pista, a huncut ember, még éjjeli zenét is adott neki. Ott huztdk az ablaka alatt a
kedves notajat, hogy csak egy kislany van a vilagon...

Es reggel... hiaba koltogették. Hiaba koltogették, de mosolygott...

Egy esztendeig mindenki ugy gyaszolta, mint az édesanyjat.

Ez alatt az év alatt sokszor megfordult Karolina kisasszony a varosban. A hazra kerestek
vevét, és nagymama elintézetlen iigyeit kellett elsimitani. O volt mellette a legutobbi idékben,
kiilonben is Ot ismerték a csaladban a legerélyesebbnek, hat readbiztak az elintézést, ilyenkor
mindig Kaszanyitzky kisasszonyhoz szallott, és a régi sarga hazbol indult ki utjara, az ligy-
védhez, kozjegyz6hoz. A gyaszos ruha olyan jol illett karcsu termetéhez, finom arcocska-
jéhoz, hogy mindenki utanafordult, ha az utcan végighaladt. Alig volt utja, ahol nem akadt
kisérdje. Ezek kozott a hiiséges emberek kozott leghiiségesebb volt a monoklis grof, aki
arnyékul szegddott az ifju holgy mellé. Viragok és bonbonok 6zonét ontdtte a labaihoz, de
Karolina kisasszony csak mosolygott rajta.

- Ne faradjon - mondta neki egyszer -, nagyon szeretem a bonbont, de a maga bonbonjaival
legtobbszor azt csinalom, amit egyszer a cipdmmel...

- Hat az aranyos cipdjével mit csindlt, ha szabad érdeklédnom?

- Akkor még egészen kisleany voltam. Nagymama, szegény, csindltatott egy par 0j cipot. A
suszternal vettem fel, és a régit papirba csomagolva vittem magammal. De én nem akartam a
régi cip6t hordani, hat valamit kitalaltam. Betértiink a templomba nagymamaval, és én ott-
hagytam a régi cip6t az oltar [épcsdjén. Azt gondoltam, hogy a jo Isten majd odaadja valami
szegény embernek. Biztosan gy is tortént...

- Na ¢és a cukrok, ha szabad kérdeznem?

- A bonbonok? Hat a multkor otthagytam valahol, ahol sok a gyermek, azutan az egyik
csomagot elejtettem... Biztosan szegény emberek talaltak meg...

Mindezek azonban egy cseppet sem tantoritottak vissza a monoklis embert. Hiiséges maradt,
szivét kitarta naponként, és az ifju holgy mosolya nem ejté kétségbe. Tavasz felé¢ azutan
sapadtan jelent meg minden délben a F6 utcan.

- Oszre végezek - mondta mélabuisan -, dszre végem van, ha nem tekint redm.
Karolina mosolygott most is:

- Hat mitdl lesz vége?

- Minden ¢jjel mulatok a huszéarokkal, mert aludni tagysem tudok...

- Ugyan, ugyan... ne busuljon olyan nagyon neki. Nézze ezt a szegény embert: a busulas
aldozata.

Elenyészden vékony emberke kozeledett feléjiik. Zoldre fakult, egykor fekete csaszarkabat
16ty6gott rajta, orra ijesztéen ugrott elére, €s szemei zavarosan bamultak, mintha keresne
valamit. Kezében kozonséges nadpalcat szorongatott, olyant, amilyent hat krajcarért lehet
kapni Martin arnal, amilyet az iskolakban hasznalnak. A vékony emberke megsuhogtatta a
palcéjat, és mert a kozelben gyermekek kialtoztak, megfenyegette dket. Egy kisfitl elkiéltotta
magat mellette:

- Kirpinty6! Kirpinty6!

A kis ember nekiiramodott, €s 1ildozobe vette a gyermeket, aki szaporan befordult egy kapu ala.

177



- Hat ki l1égyen ez a szegény ember? - kérdezte a monoklis.

- Ezt a szegény embert Perkinkonak hivjak. Iskolamester volt valaha, engem is tanitott, de
mar akkor lattam, hogy nincs rendben valami. Nagyon mulatsdgos ember volt, de gytilolte a
gyermekeket. Utobb azutan meg akart ndsiilni, és vagy haromszor kikosaraztik. Emiatt
hibbant meg végleg. Most itt ténfereg az utcdn, és kergeti a gyermekeket. Nézze, milyen
diihos, hogy nem talalja azt a kisfiut.

Az ilyen beszélgetéseket megirta hiiségesen, vagy elmondta kis Lujzanak szép sorjaban.
Egyszer azutdn mégsem irt meg valamit. Majusban tortént, hogy az eladott régi haz elso
részletét kellett felvenni. Ebbdl késziilt a Lujza kisasszony kelengyéje, mert az eskiivd mar
kiiszobon volt. A pénzt magahoz vette Karolina, és kifordult a F6 utcara. Egyszerre csak
megvakkan mogotte az oreg, hliséges Britt. A grof ligetett utana.

- Kezeit csokolom - mondta, s vékony labait szorgalmasan szedegette pepitanadragjaban -,
mit akar velem csindlni? Meddig akar kinozni? Harom hete nem lattam, ¢és hidba kiildoz-
gettem a leveleimet is.

- Hat azokat tényleg hidba kiildozgeti. Majd csak akkor kiildjon nekem levelet, ha meg-
igértem, hogy valaszolni fogok.

- Rettenetes elszantsdg. Hiszen mikdzottiink még ugy, izé... szocialis formakban sincsen
kiilonbség. Ugy hallottam, hogy barokisasszony... a kedves papéja iz¢...

Karolina elkomolyodott...

- A kedves papam lemondott errdl a cimrdl, mert belatta, hogy nem illik olyan embernek, aki
déleldtt poros hivatalba jar, délutan meg otthon dolgozik. Azt hangoztatta mindig, hogy
polgarember, de persze nem tudta mindenben utanozni a polgarokat. Biiszke volt és zarkézott,
hozzaférhetetleniil zarkozott férfi. De mi masként nevelkedtiink, mint 6. A néném most megy
férjhez egy nagyon egyszerl, szegény emberhez: a grof ar nagybacsijanal gazdatiszt. Latja azt
a boltot? Nos, hat annak az iizletvezetdje az én dcsém; bliszkék vagyunk rd mindnyéjan, mert
masok ilyen korban még tanciskoldba jarnak. En, én... hat ne vegye sértésnek, én is jobban
oriilok, ha egy egyszeriibb embert latok magam koril...

A grof elvorosddve mentegetddzott:

- De kérem, Karolina, maga rosszhiszemii velem szemben. Hiszen én sohasem kozeledtem
magahoz gy... Az én szandékaim a legtisztességesebbek. Semmi sincsen kizarva.

- Hogy példaul megkéri a kezemet...

- Igen, hogy megkérem...

A leany nevetett, ¢s a kapuban elvalt a gavallértol:

- Isten vele, grof ur, majd holnap tovabb bolonditjuk egymast!

Ejszaka sokat gondolkozott ezen a parbeszéden a kisasszony, és masnap délel6tt kisétalt a F6
utcara, bar kiilonosebb dolga nemigen volt: a pénzt mar elézdleg elkiildte a cseléddel a
postara. A gavallér varta az utcasarkon:

- Jo reggelt, méltdsagos kisasszony!

- J6 reggelt, grof ar, talan menjiink a gesztenyefak felé sétalni. Ott nem latnak benniinket
annyian, ugyis sokat beszélnek rélunk.

- Ah persze, igen, a kdznép sokat beszél. Rosszul van nevelve a koznép. Altalaban rosszul. De
nekiink nem kell torédni ezzel. Kocsin jarunk, atkocsikazzuk az ¢€letet, nem keverediink. Ah,
apropos, kocsikézni; tudja, hogy neveltettem maganak két csik6t? Vasderes mind a ketto.
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Nagyon kedvesek... iz¢, ha akarja, majd kiprobaljuk a fogatot. Egy kis sandlaufer elé fogjuk,
azutan ki, a szabad orszaguton egészen ki a kastélyig. Még ott sem allunk meg...

- Na ¢és mikor?
- Az csak magatol fligg, kisasszony. Akar most, akar délutan, este, reggel...
- Es hol talalkoznank? Mert én nem akarom, hogy mindenki lasson.

A grof ar szinte nem tudott beszélni az 6romtdél. Hogy ez ilyen konnyen megy, nem is gondol-
ta volna sohasem.

- [z¢... - hebegte - véleményem szerint délutan négykor, a kiserdé végében, a malomnal. Csak
iljon le a fehér padra, majd én mindent elintézek...

Valami azt stgta a gyermeknek, hogy fusson el innen, de azutdn hatraszegte szép fejét, €s
biiszkén gondolta magéban:

- Azt teszek, amit akarok! En is ott leszek.

Ebédnél mindazonaltal alig evett. Kaszanyitzky kisasszony nyomban észrevette, hogy valami
baj van.

Valo6sziniileg szerelmes - gondolta a levesnél, €s mikor a tésztdhoz érkeztek, egészen nyugod-
tan allapitotta meg egy tapasztalt n6 mosolyaval: persze hogy az, egészen biztosan az... de hat
mikor legyen szerelmes, ha most nem...

Tehat elment Oz Karolina kisasszony, és napernydje a kiserdd bokrai kozott bujkalt egy
darabig. Azutan ratért apro labaival a széles, kavicsos tutra, amely a malomig vezet, és azon
tul a kastélyig fut. Elérkezett a fehér padig, helyet foglalt, és dobog6 szivvel varakozott. Még
koréan volt. Harom ora is alig mult el, és a kiserdd fai alatt nem jart egy I¢lek sem. A délutani
csend teregette szarnyait, és a kavicsos utra leroppent pintydke hangja oly élesen csengett,
mint egy ilivegharangocska. Egy darabig nyugodtan iilt a kisasszony, azutan abréakat rajzol-
gatott ernydjével a porba. Gondolatai elkalandoztak: kis Lujzéra, Pistara gondolt, és a szive
megindult azon, hogy szereti egymast a vélegény meg a menyasszony. Milyen kedvesek, nem
tudnak masrol senkirdl, csak egymasrol...

Ha anya latna ezt - gondolta, és hatraddlt, mert az izgalmaktol alig tudott iilni -, milyen sok
orome telne. Mennyi boldogsaga lenne.

Hallotta, mint cseng a pinty szava, azutan egyszerre csak valami nagyon furcsa dolog tortént.
Az Ut végérdl szeliden libegve, mintha nem is f6ldon jarna, egy lenge ruhés asszony kozele-
dett. Mindig kozelebb-kozelebb jutott és végre megallott a pad elétt. Karolina kisasszony
felnézett raja, és fajdalmas érzéssel ismert az édesanyjara. Szomoru tekintetérdl, szép, sotét
szemér6l nyomban raismert. Egyszerre ugy érezte magat, hogy nagyon szégyenlenie kell
valamit, olyan erdsen szégyenkeznie, mint mikor egyszer mazsolat lopott, és az édesanyja
rajtakapta. A csodalatos asszony nem szolt egy sz6t sem, de a szeme oly szemrehanydan
nézett, hogy az fajdalmasabb volt minden dorgalasnal. Kezét felemelte, €s jobb mutatoujjaval
megfenyegette a gyermeket banatosan...

A pintydke hangja csengett még. Karolina felnyitotta szemeit, és szétnézett. Sehol senki. Csak
az orszagut tavolaban latszik egy sebesen robogd kocsi. A napfény megaranyozza a por-
felhoket mogotte. A kisasszony felugrott, és futni kezdett a bokrok kozott. Sebesen, mintha
kergette volna valaki. Még az ernydjét is ott felejtette.

Masnap sokat beszéltek arrdl, hogy a monoklis grof agyonhajszolt két vasderes csikot.

- A tajték ugy szakadt a szegény parakrol - mesélte Légat Jani -, mint a mosogatdtekndbol
nagymosaskor. Azutan valahol kint az drokba diilt mind a kettd.
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A bolcséd mellett fehér otthoni ruhaban iildogélt kis Lujza. Szeliden ringatta a hajladozo
bolesét, €s dadolgatott hozza egyszerli, szerény kis melddidkat. Még ott tanulta valaha, a
sarga hazban ezeket a dalokat a magas emeleten a Terkatol. Kinézett az ablakon a kertbe, hol
az enyészet terjengett a dércsipte bokrok felett. Arra gondolt, hogy mar masfél esztendeje
¢lnek itt tavol a vilagtdl boldogan és olyan békességben, ahogyan két ember talan nem is
élhetett sohasem. Es e két esztendé alatt egyszer sem gondolt a sarga haz egykori lakosara, a
sapadt €s lenge, légiesen konnyli 1éptli Deborah kisasszonyra. Néhany zavaros levelét, el-
borult irasat olvasta neki, de nem tudta megfogni a lelkét.

Hol van szegény Deborah a macskajaval, az aktaival, a perei sokasdgaval? Merre van nagy
elhagyatottsagaban, és vajon harcol-e még az 6si birtokért, vagy megpihent csendesen talan...

Az o6ra egyhanguan ketyegett, a gyermek hangtalanul I¢élegzett, €s fehér arcan, csukott
szemein a nyugalom teritgette konnyli szarnyait: a tavolba intézett kérdésekre nem felelt senki
sem. Az ifji holgy szivén ott maradt a nyomaszté érzés; Deborah nemcsak a magaéért, hanem
mindnyéjukért kiiszkodott, és ha elbukott a szélmalomharcban, 6értiik is elesett. Azért, mert
mikor az eskiivdjiik eldtt allottak, kitagadta Oket egy levélben, sohasem haragudott. Hogy
neheztelt volna, mikor tudta, hogy a szive szerint cselekszik, és a legderekabb férfinak nyujtja
a kezét! Azzal egy pillanatig sem torodott, hogy nem felel meg a Deborah feltételeinek, hogy
nincsen hét Ose, rangja €s cime.

A haz elé kocsi gordiilt és néhany perc mulva bedugta a homéalyos szobaba piros arcat Torkos
ur. A bolesd felé tekintett, és mosolygott, Lujza asszony a szdjara tette a két ujjat, és a bol-
csOre mutatott:

- Pszt, pszt, alszik!

A mezOk friss szagat, hlivos levegdjét hozta magéval a férfi. Megallott a bolcsé mellett, és
nem tudott uralkodni a vagyain, lehajolt a gyermekhez. Bajusza tiiskéi megcsiklandoztdk a
barsonyos bort a fiticska arcan, csokjai elboritottak a zsenge ifji kezét, kék szemét és selymes,
szOke hajat. A mély alombol lassanként felébredt. Szolt valamit a csecsemdk foldontali
nyelvén, elobb a jobb szemét dorzsolte meg paranyi oklével, azutan a bal karjat emelte fel.
Végre kinyitotta a szemeit, és amint ismerds arcokat latott maga f61¢ hajolni, mosolygott. Ki-
nyujtotta kék szalagos karjat, és mulatsagos kis ujjaival belemarkolt az apja bajuszaba. Ezen
nagyon viddman mosolygott, és mikor sikeriilt az anyja filile cimp4jat is megragadni, teljes
volt a mulatsag.

Egyhonapos koraban mar mosolygott. Es azéta egyszer sem sirt. Egyre mosolygott, és ha
valami bantotta, ha valamit kivant 6ntudatlan kis szive, csendesen panaszkodott, mintha csak
maganak beszélgetne. Akik 14ttdk, mind azt mondtdk, hogy még sohasem lattak ilyen gyer-
meket. Kaszanyitzky kisasszony, aki kezében akarta tartani a ,harmatos rozsat”, mielott
meghal, konnyezve mondta felette a keresztelon, hogy bolcsdjénél a vidamsag és szerencse
allott. Aki ily szelid, j6 és mosolygd arcu élete elsé napjaiban is, az kés6bb sem fog konnye-
ket okozni senkinek.

- Ugy legyen... Gigy legyen - mondtak a koriilallok meghatottan -, kis Lujza mindig olyan jo
volt, mindenki szereti. Megérdemli az égi ajandékot.

Es ezzel sziviikkbe zartdk a gyermeket, mindig gondoltak reaja. Alig akadt nap, amelyen ne
érdekl6dott valaki az ifji utén, aki a keresztségben a Jozsef nevet nyerte nagyapja, Oz Jozsef
szamtanacsos ¢és egyszerli polgarember utan. E csendes 6szi estén szotlanul iiltek egymas
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mellett a mosolygd gyermek sziilei a bolcsd két oldalan. A boldogsag szorongatta a torkukat,
¢s gondolataik egy uton jartak, a tavoli jovoben.

- Még nem is beszélgettiink arr6l, hogy mi lesz beldle - mondta csendesen a férfi, és ki-
nyujtotta a jobb kezét, mintha a jovo fatyolat akarna fellibbenteni. Férfi volt a legigazabb
fajtabol, és e kérdésnél tisztan latta maga el6tt az 6rok emberi sorsot, amely meguajul, és ujra
¢l minden nemzedékben. Némi banattal gondolt atyjara és Oz trra, akik elmultak immaron, és
akik helyére neki kell allania. De a gyermekre nézett meg az asszonyra, ¢€s a szive diadal-
masan kezdett dobogni.

- Ebbdl ember lesz - felelt szinte onmaganak -, ezt nem neveljiik a mas szolgdjanak. Kis
Lujza, ebb6l embert csindlunk.

Az asszony lehajtotta a fejét:

- Igen - mondta -, ha igaz, hogy a szerencse jegyében sziiletett, akkor 6 maga csinal maganak
helyet.

Torkos ur egyre lelkesiilt:

- A mi csaladjaink elfelejtkeztek egy pillanatra magukrél. Higgye el, kis Lujza, elfeledkeztek.
Az én nagyapam j6 baratja volt még a gréfoknak, az apam félig-meddig mar szolgalta, engem
meg odaadtak szolgalatba...

- Apa is szolgalt - mondta halkan az asszony.

- Igen, de ez a kisfiu szabad ember lesz. Ebb6l mérnokot vagy orvost faragunk. Kis Lujza,
hallgassa csak, milyen pompdasan hangzik: doktor Torkos Jozsef koz- és valtoiigyvéd...

A bolcsé mélyén tapsolt a gyermek, és nevetett, mint a legaprobb eziistcsengdceske. Felette
Osszenézett két boldog ember.

- Latja, 6 is helyesel - kialtott a férfi egész komolyan.

- Igen - mondta kis Lujza és nevetett -, igazat ad az apjanak. Ha késdbb is ilyen engedelmes
lesz...

Mosolygott, de azutan hirtelen eszébe jutott az 6zvegy. Maga el6tt latta, amint elhagyottan il
a sOtét szobaban, és gyermekeire gondol, akik mostohan elfelejtették. A szive sajogni kezdett,
¢s az arca elkomolyodott. A férfi nyomban észrevette a borulast.

- Valami rossz hir... vagy miért olyan...
- Semmi - legyintett szeliden kis Lujza, mosolygott is, de a szorongas ott maradt a keblében.

Vacsordnal megjott a lovas legény, aki a postat szokta behordani. Torkos Ur egymas utdn
bontotta fel a leveleket.

- Ezt Kaszanyitzky kisasszony irta - mondta fennhangon ¢és olvasni kezdte. Boldog emberek!
Nem zavarlak benneteket hosszasan, csak egy szoval irjatok, hogy van a harmatos rozsa,
mosolyog-e, mint a keresztelonél. Egy szegeny oreg kisasszony sokszor gondol redtok. Nalunk
nagyon keves az ujsag. Karolina az iden is balkiralyné lesz: annyi a gavallérja, hogy mozogni
se tud toliik...

Még egy-két levél tavoli rokonoktol, azutdn egy Osszevissza cimzett boriték keriilt a férfi
kezébe. Harom-négy helyrdl is irdnyitgattak, mig eljutott a tdvoli pusztara.

- Ez a mostohank irasa - mondta megremegve kis Lujza.

- Igen - felelte Torkos ur, és nyomban olvasni kezdte: Lednyom, gyorsan segitsetek rajtam,
mert a nagy kutyak nyomomban vannak, és méreg és tor el van készitve szamomra... csak
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roviden irok, nem tudom, nem fogjak-e el levelemet... mentsetek meg, mert nincs nap fejbor-
lehiizds nélkiil... Adam meghalt szamomra... ily pipogyasdgra nem sziilethet férfi... itt jarnak
az ablakom alatt a fekete kutydk... hallom a labuk dobogasat... jojjetek szerencsétlen
anyatokert!

A férfi hangja fajdalmas jajszoként csendiilt a halk szobéaban.

Kis Lujza 0Osszerazkodott. Oly erdsen érezte az elhagyott asszony nyomorusdgat, hogy
konnyek csillogtak a szemében.

- Szegény - mondta Torkos Ur -, szegény szerencsétlen. Ki gondolta volna, hogy a boltos
leanya...

- Szegény - ismételte kis Lujza -, el kellene menni érte...

Tavaszra megérlel6dott a gondolat mindkettdjiik szivében, és mikor riigyek kezdtek néni a
faagakon, felkerekedtek, hogy elutaznak Pozsonyba. Megkeresik a mostohat, elviszik maguk-
kal haza, és meggyogyitjak, megtanitjak rozsakat oltani, violat tiltetni. A virdgok kozott majd
elfelejti a poreit...

A varosban, az allomason Osszetaldlkoztak a derék Barany Adorjan urral.

- O, 6 - kidltotta hangosan a kopcos ur -, milyen kedves talalkozas. Hallottam, hogy milyen
remek kisfia van. Most mar élek az alkalommal: én is megnézem.

Megcsiklandozta a karon iilé gyermek piros arcat, és viddman nevetett:
- Hat valami 6rvendetes ijsagot tudnak-e?

- Tudunk bizony - mosolygott kis Lujza -, ha ugyan nem tetszett hallani még. Karolina
jegyben jar: tegnap este volt az eljegyzés.

- A monoklis grof?
- Dehogy, egy mérnok, az armentesitotol... Nagyon boldogok.
- Hat aztan?

- Aztan, hogy Martin Ur mar egy fél éve nyomja az agyat, az én kisdcsém egészen atveszi a
régi fiiszeresboltot. Vasarnapra mar kint lesz a neve is...

- Na, ez derék! Ha szegény Jozsi baratom lathatna... Istenem, de furcsa is a vilag... Hanem az
a nagy dezentor, az az Oreg legény, a javithatatlan gavallér hol van? Az én Gyurimrol nem
hallottam semmit mar nagyon régen...

Kis Lujza nevetett:

- Jozsa Gyuri? Itthon van megint. Antal megfogadta konyveldnek a boltba. Tetszene csak
latni, hogy egzeciroztatja az a gyerek. Talan még embert is farag beldle...

Bérany ur hitetleniil razta a fejét és baratsagosan blicsuzott:

- Nem lehet az... nem olyan fabol van faragva.

A vonat elvitte dket a tdvoli varosba. Szombaton reggel érkeztek és nyomban megkeresték a
Duna utcat, ahol egy 6reg haz homlokén red is akadtak a Deborah hazszdmara. De ott mar alig
tudtak rola valamit:

- Itt lakott egy éve, de hat nagyon bujdosott az emberek eldl. Senkivel se allott szoba, azt se
mondta, hova koltozott.
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A hats6 udvarbol végre eldkertilt a régi takaritondje. Mikor egy pengdt nyomott a tenyerébe
Torkos ur, megeredt a nyelve:

- Hat kérem, innét mar egy éve elkoltozott. Nem mondta, hova megyen, de én kilestem
egyszer. A Klarissza utcaba koltozott...

Elmentek tehat az 0 cimre, de innen is elkiildték dket, hogy a méltosagos baroné, szegény
istenadta elkoltozott egy fél éve, mert attol felt, hogy kibontjak a falat a feje felett. Pedig hat
csupa jambor emberek laknak az egész hazban. Valaki megadta itt is a cimet, amely a kiil-
varos felé vezetett. Oreg, foldszintes, zoldre festett haz eldtt allott meg a kocsi. Rancos kép,
pupos cseléd iilt a kapukovon. Az orrat nagykockas zsebkenddbe rejtette, a szemei kdnnyez-
tek.

- Mondja csak, lelkem - kérdezte kis Lujza -, itt lakik Oz Jozsefné...
Az Oreg pupos szeme furcsan és gyanakodva csillogott:

- Talan B6sz Jozsefnét tetszik gondolni.

Kis Lujza visszaemlékezett a zavaros levelekre:

- Igen - mondta -, Bdsz Jozsefnét keressiik!

A pupos hatramutatott a mély udvar fel¢, ahol a hattérben, szinte elsiillyedve az 1d6 terhe
alatt, egy kis haz allott.

- Ott lakik, de nem lehet hozza bemenni. Mar egy nap 6ta bezarkdzott... sokszor szokott igy,
mert nagyon sok dolga van a papirosokkal, amit el akarnak venni téle. Haromszor is leir
egyet-egyet, azutan elassuk ketten, mert én vagyok a cselédje... De mar most engem is
kicsuk...

Ismét elrejtette az orrat a kenddben, és konnyei szaporan megeredtek.

Végigmentek az udvaron. Torkos r kézen fogva vezette kis Lujzat, aki a gyermeket szoritotta
magahoz. Dobogé szivvel allottak meg a vaspantokkal lezart ajto eldtt. A férfi erélyesen
kopogott. Vartak, neszeltek, benéztek az ablakon is, de odabent senki sem mozdult. Erdseb-
ben kopogtak, dordmbdéltek: ismét semmi valasz.

- Gyeriink - mondta végiil a férfi tiirelmetleniil -, délutan visszajoviink. Biztosan nincsen ide-
haza.

Délutdn ismét megprobalkoztak, és hogy 0jbol nem felelt senki a lezart hazbol, lakatost
hivattak. Csak ugy csurgott az izzadsag a legényrdl:

- Na - mondta -, ezt alaposan megcsinaltak. Ide ugyan nehéz lenne betorni.
Végre kinyilt az ajto.

Sotét kis szobaba 1éptek, és a plipos nesztelen 1éptekkel kovette dket. Innen egy mésodikba
jutottak: nehéz, dohos szag aradt szét. A harmadik szoba ajtajan kopogott Torkos ur. Valasz
nem jott, tehat megnyomta a kilincset. Az ajto zarva volt...

Ezt is felnyitottdk, és most mar a gyermeket egy joképu asszonysagra biztdk a kapu elott.
Sotétség és nehéz szag fekiidt a legbelsd szobaban. Kis Lujza lerantotta a fekete posztot az
ablakrol, széthiizta a fiiggonyoket és kitarta az apré ablaktablakat. Es akkor a délutani nap-
stités teljes vilagossaga teriilt a bus szobara. A szomor ember 6zvegye az dgyan, kibontatlan
agyan fekiidt teljesen feldltozve. Sovany karjait, hossza csontos ujjait 6sszefonta gorcsdsen a
mellén. A karjai kozott, aszott keblén a papirok, okmanyok garmadéja fekiidt, szemei hunyva
voltak, de az arcan a rémiilet iilt még most is. Ebresztgették, de nem mozdult t5bbé. Ebreszt-
gették, és a rémiiletet még a meleg napsugar sem tiintette el az arcarol.
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De a napfényben sarga sugarban csillant meg fehér ujjain egy nehéz, vastag aranygytrt.
7061d kove ugy €lt a vilagossag 6zonében, mint a pazsit a tavaszi réten.

A pupos zokogva borult az gy elé:

- Az én urn0m - mondta felcsukld hangon - azt igérte, hogy egy varat ad nekem.

Kis Lujza konnyezve tdmaszkodott az urara. Szeme végigsiklott a rémiilt arcon, a gorcsre
gorbiilt kezeken, és megakadt a zoldkoves gytirin.

- Szegény mama - sOhajtotta, és dszintén, a szive mélyébdl siratta.
Torkos tr eltakarta az asszony szomora szemeit:
- Ne nézz¢l arra, fiacskam...

Harmadnap, a temetés reggelén levél érkezett a varosbol. Karolina irta, hogy a bolt megnyilt a
Ténika neve alatt. Az elsd nap gyonyorien sikeriilt, még Gyuri is arult. Egyébként nagyon
haragszanak redja, mert elkartyazta, eldaridozta az egész fizetését. De Tonika majd segit ezen
is: csak naponként ad neki zsebpénzt...

Lujza bagyadtan mosolygott:

- Gyuri bacsit is megvadoltak azzal a gylrilivel... Azt hitte még nagy Lujza is, hogy 6 adott tal
rajta. Pedig hat szegény mostohank...

- Hat most mi lesz vele?

- Nem vehetjiik el tdle... eltemetjiik a gylriivel egylitt, ugyis hidbavalo... a mi fiunknak nem
lesz sziiksége ra...

Megolelték a gyermeket, ami annyit jelentett, hogy egyetértenek.

Délutan pedig eltemették Oz Jozsef feleségét, sziiletett Burger Deborah-t, egy boltosnak a
leanyat. Nem vették el téle a féltett papirosokat, az alméariom kincsét keble f61¢ helyezték, és
a lenge 1éptli asszony, akinek hofehérek lettek sotét fiirtjei, elvitte magaval a zoldkdves gytirtit
is.

Hantot dobtak sirja f6l¢, megsirattak, és azutdn magukba szallva 1épegettek a fiives ton a
varos felé. Koros-koriil nedves zoldben ragyogtak a hegyek, és az ég oly magasan kéklett,
hogy végtelennek latszott.

Az elébb még permetezett egy kicsit a tavaszi esd, mint mikor a kertész gyengéden megdntozi
a rozsait. Az eserny6t lecsuktak, és megallottak, olyan gyonyorii volt minden. Egy oOreg sir
folott orgonabokor nétt, az orgonabokor tetején pedig madar fiitytilt.

A kisfiu ugralni kezdett az anyja karjai kozott, és reamosolygott a madarra.

-&-
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